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Cisza(2006)

Ja, Birgitta Roslin, uroczyscie slubuje wymierzaésprawiedliwos$¢ wedtugmej najlepszej wiedzy
isumienia, bezstronnie,zaréwno bogatemu, jak i biednemu, zgodnie z przepisamiprawa Szwecji.

Slubuje przepiséw prawa nigdy nie obchodzi¢i nie czynié niesprawiedliwosci, czy to z powodu
pokrewienstwa, powinowactwa, przyjazni,zazdrosci, ztej woli, czystrachu, czy dla tapdwek, podarunkdéw
lub z jakichkolwiekinnych przyczyn.

Slubujeniewinnegoza winnego nie uznawaé ani winnego niewinnym nie czynic.

Slubuje przed ogtoszeniem wyroku, a takze po nim, tym, ktérzystaneli przedsagdemlubinnym, nie
ujawniac niczego, co wydarzyto sieprzed sagdem zazamknietymidrzwiami.

Wszystkiego tegochce i bede jako uczciwy i sumienny sedzia przestrzegac.
Kodeks postepowania karnego,rozdz.

4, 11Przysiega sedziowska.



Epitafium
Ostry mroz.
Srodek zimy.

W pierwszych dniach stycznia 2006 roku samotny wilkprzekracza nieoznaczong granice i
przechodzi z Norwegiido Szwecji przez doline Vaul.

Cztowiekowi, ktéryjedzie naskuterze, wydaje sie, ze dostrzega go przed Fjallnas, wilkjednak znika w
lasach na wschodzie, zanim ktokolwiek zdgzysie zorientowa¢, dokad zmierza.

Daleko, w gtebi norweskichdolin Oster, znalazt kawatek zamarznietej padliny tosia, a naniejjeszcze troche
kosci do ogryzienia.

Ale to byto ponaddwie doby temu.
Wilk jest coraz bardziej gtodny i zndwszuka jedzenia.
To mtody samiec,ktory wybrat sienawedréowke, zeby wytyczy¢ swoje terytorium.
Nieprzerwanie zmierza na wschéd.
W okolicach Nayjarna, na pétnoc od Linsell,znajduje kolejng padline tosia.
Cata dobe lezy spokojnie i je do syta,po czym zndéwrusza w droge.
Catyczas na wschéd.

PodKarbole przebiega przezzamarznietg Ljusne,a potem podazawzdtuz rzeki, droga wijaca sie w kierunku
morza.

Pewnejksiezycowej nocy przechodzi bezszelestnie przez most podlarvsoé, a potem zbacza w gtebokie
lasy, ktére ciggngsieku morzu.



Wczesnym rankiem 13 stycznia wilk dociera do Hesjovallen, matej wioski na potudnie od Hansesjén w
regionie Halsingland.

Przystaje i weszy.
Czuje zapach krwi.
Rozglada siedokota.
W domachmieszkajg ludzie.
Ale z komindw nieunosi sie dym.
Wyostrzony stuch wilkanie rejestruje tezzadnych dzwiekéw.
Zapach krwiczu¢ jednak wyraznie wilk jest tego pewien.
Czeka na skrajulasu, prébujac zwietrzy¢, skad dochodzi.
Po chwili zaczyna powoli biecprzez $nieg.
Coraz silniejszyzapach dolatuje zjednego z domoéw potozonych nakoncuwioski.
Wilk jest ostrozny, w poblizu ludzi musizachowacdzaréwno czujnos¢, jak i cierpliwosé.
Ponownie sie zatrzymuje.
Zapach ma zrédto na tytach domu.
Wilk czeka.
W koricu znéw rusza.
Podchodzac blizej, widzi padline.
Odciagaciezka zdobycz naskraj lasu.
Wocigz nikt nie odkrytjegoobecnosci, nie zaczety nawet szczekac psy.
Tego zimnegoporanka panuje catkowita cisza.
Na skraju lasu wilk zaczynajes¢.
Poniewazmiesonie jestzamarzniete, przychodzi muto z tatwoscia.
Jest teraz bardzo gtodny.

Udaje mu sie zerwac skérzany but i wgryza siew noge.



Zaczyna od stopy.
W nocy padat $nieg, potem na jakis czas przestat.
Teraz,gdy wilk je,lekkieptatki Sniegu znéw zaczynajg spadac nazamarznietg ziemie.
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Karsten Hoglin przypomniat sobie po obudzeniu, ze Snitamu sie pewna fotografia.

Lezat bez ruchu i czut, ze obrazpowoli powraca, zupetniejak gdyby negatyw snu przesytat kopie dojego
Swiadomosci.

Rozpoznatobraz.

Byt czarno-biaty i przedstawiatmezczyzne siedzgcego na starym zelaznymitdzku; na Scianie wisiata
strzelba mysliwska,a u stop mezczyzny stat nocnik.

Kiedy Karstenzobaczytobraz po raz pierwszy, jego uwage przykut smutny usmiechstarca.
Byta w nim jakas niesmiatos¢ i wyczekiwanie.
Duzopdzniej Karsten poznat historie tej fotografii.

Kilka lat przedjej powstaniem dw mezczyzna przez pomytke zastrzelit swojego jedynego syna podczas
polowania na ptactwowodne.

Po tymwypadku powiesit bron nascianie i w miare uptywuczasu stawat sie corazwiekszym odludkiem.

Karsten Hoglin pomyslat, zesposrdd tysiecy zdjec i negatywow, ktdre widziat, tego zdjecia nigdy
nie bedzie mégtzapomniec.

Zatowat, ze nie zrobit go sam.
Zegar na szafce nocnej wskazywat wpoét do dsme;j.

Zazwyczaj Karsten Hoglin budzitsie duzowczesniej.

Tej nocy spatjednak Zle,tézko i materac byty niewygodne.

Postanowit, ze
poskarzy siena nie, kiedy bedziewyjezdzat i ptacit rachunekw hotelu.
Byt to dziewiaty i ostatni dzien jego podrdzy.

Sfinansowatjg dzieki stypendium, ktore umozliwitomu uwiecznianieodludnych wsi i matych, coraz
bardziej wyludniajgcychsie spotecznosci.



Byt teraz w Hudiksvall i pozostata mu dosfotografowania juz tylko jedna wioska.

Wybrat wiasniete, poniewaz pewien stary cztowiek, ktéryprzeczytato jegoplanach, napisatdo niego i
opowiedziat o miejscu,w ktérymmieszka.

Karsten Hoglin byt pod wrazeniem tego listu i postanowit tam wtasnie zakonczyé swojg podroéz.
Wstat i rozsunat zastony.

W nocyspadt $nieg.

Byto wcigzszaro, nad horyzontem nie pojawito sie jeszczestorce.

Ulicgprzejechatana rowerze opatulona kobieta.

Odprowadzit jgwzrokiem, zastanawiajac sie, czy jest bardzo zimno.

Minuspie¢, moze siedem stopni.

Nie wiecej.



Ubrat sie i zjechat do recepcji powolng winda.

Samochddzaparkowatna hotelowymdziedziricu.

Tam mogt staé bezpiecznie.

Torby zesprzetem fotograficznym zabrat jednak zesobg do pokoju.

Zawsze to robit.

Jego najwiekszym koszmarem bytamysl, ze podejdzie kiedys do samochodu i odkryje,ze aparaty zniknety.
W recepcji siedziata mtoda kobieta, prawie jeszczenastolatka.

Zauwazyt,ze jest niedbaleumalowana.

Zrezygnowatz poskarzenia sie na tdzko; i tak nie wrdci juz do tegohotelu.
W sali, w ktérej podawanosniadanie, siedziatokilku gosci pochylonych nad gazetami.

Przez chwile poczut pokusefotografowania tego cichego pomieszczenia.

W jakis$ sposébwidokten sprawit, ze pomyslat oSzwecji jako o kraju, ktéry zawsze wygladat wiasnie tak.

Cisi ludzie, pochyleninadgazetami i kubkamiz kawg, kazdy sam na sam ze swoimimyslami, swoim losem.
Odegnat te mysl, nalat sobie kawy,zrobit dwiekanapkii wzigt jedno jajkona miekko.

Poniewaz nie znalazt zadnejwolnej gazety, jadt szybko.

Nie znosit samotnegosiedzeniaprzystole, gdy nie miat nic do czytania.
Kiedy wyszedt, okazato sie, ze jest duzozimniej,niz przypuszczat.

Stanat na palcach i spojrzat na termometr umocowany przy oknie recepc;ji.

Minus jedenascie stopni.

Na dodatek temperatura dalejspada, pomyslat.

Zima, ktérg mielisSmydote] pory, byta zbyt ciepta.

Teraznadchodzi mréz, na ktérytak dtugo czekalismy.

Potozyt torby na tylnymsiedzeniu,zapalit silnik i zaczatskrobac przednig szybe.

Na fotelu lezatamapa.



Jeszcze wczoraj, w czasie przerwy, jaka sobie zrobit posfotografowaniu wioski w poblizu jeziora Hassela,
odszukatdroge do ostatniej wsi.

Najpierw miat jechac gtéwng trasgna potudnie,a potemskreci¢ na Sérforsa, pod Iggesund.
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Pdzniej miat dwie mozliwosci: mdgt pojechaé na wschédlub na zachdd wzdtuzjeziora, ktdre
nazywanoStorsjén lubLangsjén - Duze lub Dtugie Jezioro.

Wschodnia droga bytaw ztym stanie, tak ustyszat na stacji benzynowej przy wjezdzie do Hudiksvall.
Mimo to zdecydowat sie wtasnie na nig,bo médgt nig dojechac szybciej.
A tego zimowego porankaswiattobyto znakomite.
Widziat juz przed sobg smugi dymuze strzelistych komindw.
Dotarciena miejscezajeto mu czterdziesci minut.
Jedenraz pobtadzit.
Skrecit w droge, ktéra prowadzita na potudnie,w kierunku Nacksjd.

Wioska Hesjdvallen lezata w waskiej dolinie wiodgcejw kierunku jeziora, ktérego nazwy Karsten
Hoglin niepamietat.

Moze Hesjo?

Geste lasy siegaty obu brzegdéw wioski,potozonej na zboczu opadajgcym do jeziora, wzdtuz waskiejdrogi
prowadzacej dalej, w kierunku Harjedalen.

Zatrzymat sie przy wjezdzie do wioski i wysiadt z samochodu.
Chmury zaczynaty sie rozwiewad.
Swiatto stawatosie ostrzejsze, tracitopetng wyrazu miekkos¢.
Rozejrzat siedokota.
Przed sobg miat kilka domdéw, wszystko byto pogragzone w ciszy.
Z dala styszat cichy szum samochoddw,jadacych gtéwnadroga.
Nagle ogarnat go niepokdj.
Wstrzymat oddech, jak zawsze,kiedy nie do korica pojmowat to, co miatprzed soba.

Po chwili zrozumiat.



Kominy.

Byty zimne.

Nie unosit siez nich dym, efektowny element zdje¢, ktdremiatnadzieje tuzrobic.
Powoli powiédt wzrokiem po domach.

Ktos juz dzisprzejechatptugiem i od$niezyt,pomyslat.

Niktjednak niewstat, zeby napali¢ w piecach i nie postawit na nich garnkéw.
Przypomniatsobie list, ktory dostat od nieznajomego.

Opowiadat o wsi, o kominach, o tym, jak domy zdajg sie w dziecinnysposdb posytaésobie nawzajem
sygnaty dymne;

11.



Westchnat.

Dostaje sie rdzne listy, pomyslat.

Ludzie niepiszg prawdy, ale to, co im sie wydaje, ze inni chcg przeczytac.
Teraz bede fotografowacézimne kominy.

A mozedac sobie spokdj z catym tym przedsiewzieciem?

Nikt niezmuszatgo do fotografowania Hesjévallen i jej mieszkarcow.

Miatjuz wystarczajgco duzo zdjeé Szwecji odchodzgcej w zapomnienie, samotnych gospodarstw,
potozonychgdzies na pustkowiach wiosek, ktdre niekiedy ocalali Niemcyi Dunczycy, przerabiajac domy
na letnie kwatery.

Czestoosady te po prostu niszczaty, z czasem catkowicie znikajgcw ziemi.
Postanowit odjecha¢ i wsiadt do samochodu.
Jegodton zatrzymatasie jednak przy stacyjce.

Skoro przebyt juztak dtugg droge, mégtby mimo wszystko sprébowac zrobickilka portretéw mieszkancéow
wioski.

W koncu to wtasnieo twarzemu chodzito.
Po tylulatach robienia zdje¢KarstenaHdglina coraz bardziej fascynowato fotografowanie ludzistarych.

Skrytym zadaniem, ktére sam sobie wyznaczyt, zanim na dobre odtozy aparaty, byto stworzenie albumu
z portretami staruszek.

Jego zdjecia miaty przedstawiac piekno,ktéremozna znalez¢ wytgcznie w twarzach naprawde
starychkobiet.

Ich zycie i trud wyryte byty w skorze.
Jakosad naskalnej Scianie.
Karsten Hoglin zawsze szukat twarzy, zwtaszcza twarzystarcow.

Ponownie wysiadt z samochodu, naciggnat na gtowe futrzang czapke, wziat leice M8, ktéra
towarzyszyta mu przezdziesiec lat, i ruszytw strone stojgcego najblizej budynku.

Cata wies$ sktadatasie z dziesieciu doméw, wiekszos$¢ bytaczerwona,niektére miaty rozbudowane ganki.

Zauwazyttylko jeden nowy budynek.



Jezeli w ogéle mozna byto nazwaé go nowym, poniewaz byt to dom jednorodzinny zlatpieédziesiatych.
Podszedtdo furtki, przystanat i podnidst
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aparat.
Tabliczka informowata, ze mieszkajg tu Andrenowie.
Zrobit kilka zdje¢, zmienit przestone iczas ekspozycji, szukatréznych katéw dla nowych ujeé.
W dalszym ciggu jest zbytszaro, pomyslat.
Pewnie zdjecia wyjdatroche nieostre.
Chociaz nigdy nie wiadomo.
Fotografowi zdarza sie odkrywacnieoczekiwane tajemnice.
Karsten Hoglin czesto pracowat, zdajac sie wytgcznie naintuicje.
Nie natyle jednak, zeby nie skontrolowa¢ pomiaru swiatta, gdy tego potrzebowat.
Czasem udawato mu sie osiggna¢ zaskakujgce rezultaty, kiedy niezbytdoktadnieokreslat czas ekspozycji.
Improwizacja bytaczescig pracy.
Kiedy$ w Oskarshamn, na przystani, stat statek z postawionymi zaglami.
Byt tadny dzien, storice swiecito ostro.
Karstenjuz miat zrobic¢ zdjecie, kiedy nagle przyszto mu go gtowy,zeby chuchng¢ na obiektyw.
Gdy wywotat zdjecie, zmgtywytaniat sie statek widmo.
Dostat za nie wazng nagrode fotograficzna.
Nigdy nie zapomniat tej mgty.
Furtka stawiata opor.
Musiat uzy¢ sity, zebyjg otworzy¢.
W $wiezym $niegu nie bytozadnych sladow.
Wciaz zadnego dzwieku, nie zweszyt mnie nawetzaden pies, pomyslat.

Zupetnie tak, jak gdybywszyscy naraz wyjechali.



To nie jestwies,to Latajacy Holender.
Wszedt po schodkachi zastukat w drzwi, odczekat chwilei ponownie zapukat.

Zadnego psa, zadnego miauczacegokota,nic.

Ogarnatgo niepokd;.

Cos$ tu byto zdecydowanienie tak jak trzeba.

Zapukat jeszcze raz, mocniej i dtuzej.

Potem poruszyt klamka.

Zamkniete.

Starzy ludzie sg strachliwi,pomyslat.

Zamykajg sie w domach, bojg sie, ze wszystko to,o0 czymczytajg wgazetach, przydarzy sie wtasnie im.
Zatomotatw drzwi, ale nikt nie zareagowat.

W koncuuznat, zedom musi by¢ pusty.

13.



Wyszedt przez furtke i udat sie do sgsiedniego budynku.
Zaczynato sierozjasniac.
Dom byt z6tty.
W oknach kruszytsie kit, wewngtrzmusiaty by¢ przeciagi.
Zanim zapukat, poruszyt klamka.
Tu tez zamkniete.
Zapukat mocno i od razuzaczat tomotac.
Tu tez chyba nikogo nie byto w domu.
Ponownie poczut cheé, bydac sobie z tym wszystkimspokdj.
Jesli teraz wsigdziew samochdd, bedziew domu,w Pitea, wczesnym popotudniem.
Ucieszytoby to jego zoneMagde.
Jej zdaniem byt juz za stary napodrdze,pomimo zemiat dopiero szesédziesiat trzy lata.
Czut jednakniewyrazneobjawy zblizajgcego sie ataku choroby wiericowe;j.
Lekarzzalecit mu zastanowicsie nad tym, co je, i jak najwiecej sie
ruszac.
Nie pojechat jednak do domu.

Zamiast tego przeszedt natyt budynku i poruszyt klamkg u drzwi, ktére zdawaty sieprowadzi¢ do pralni za
kuchnia.

Réwniezte byty zamkniete.

Podszedt do najblizszego okna, stanatnapalcach izajrzatdosrodka.

Przez szpare miedzy firankamizobaczyt wnetrzepokoju, w ktérym stat telewizor.
Przeszedt dodrugiego okna.

Zobaczyt ten sam pokdj, z tej strony tez widac byto telewizor.

"Jezus twoimnajlepszym przyjacielem"- obwieszczat wiszgcy na $cianie kilim.

Juz miat podej$¢ do kolejnego okna, gdynagle co$przykutojego uwage.



Cos, co lezato na podtodze.
W pierwszej chwilipomyslat, zeto ktebek wtdczki.
Pdzniejzdat sobie sprawe, ze towetniana skarpeta, skarpeta natozona na stope.
Cofnat sie o krok.
Serce mu tomotato.
Czydobrze widziat?
Czy to naprawde byta stopa?
Znéw podszedtdookna,ale z tego miejsca nie mdgt zajrzeé w gtgb pokoju.
Wrécit wiec do poprzedniego.
Terazbyt juz pewien.
To bytastopa.
Nieruchoma stopa.
Nie umiat stwierdzi¢, czy nalezatado mezczyzny,czy kobiety.
By¢moze cztowiek ten siedziatna krzesle.
Rownie dobrze mdgt jednak lezed.
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Zapukat w szybe na tyle mocno, na ile wystarczyto mu odwagi.
Zadnej reakcji.
Wyjat telefon komdrkowy i wystukathumer alarmowy.
Zasieg byt tak kiepski,zenie udato mu siepotaczy¢.
Pobiegt dotrzeciego domu i zatomotat w drzwi.
Rowniez tu nikt mu nie otworzyt.
Zadat sobie pytanie, czyprzypadkiem nie znalazt sie w miejscu jak ze ztego snu.
Obok drzwi lezata metalowa wycieraczka.

Wetknat jg podfutryne na wysokosci zamka i wytamat drzwi.



Myslat wytgcznie o tym, by znalezételefon.
Kiedy wbiegt do domu,poniewczasie przyszto mu do glowy, ze i tu natknie sie naten sam widok.
Widokmartwego cztowieka.
Na podtodzew kuchni lezata stara kobieta.
Jej gtowa byta prawie catkiem oddzielona od szyi.
Obok lezat rozrgbany na dwie czesci pies.
Karsten Hoglin krzyknat i odwrdcit sie, zeby jak najszybciej wybiec z domu.

Z przedpokojudostrzegtjeszczemezczyznelezgcego na podtodze w salonie, miedzy stotema
czerwongkanapa przykryta biatg narzuta.

Starzec byt nagi.
Miaft cate plecy we krwi.
Karsten Hoglin wybiegt z domu i rzucit sie do ucieczki.
Zgubit po drodze aparat,ale animyslat sie zatrzymad.
Narastatw nim strach, ze cos, czego nie mogt dostrzec, dopadniego i rgbnie wplecy.
Zawrdcit samochdd i odjechat.

Dopiero znalaztszysie na gtdwnej drodze,zatrzymat siei roztrzesionymi dtornmi wystukatnumer
alarmowy.

W momencie gdy przytozyt stuchawke do ucha, poczut ostry bélw klatcepiersiowej.
Zupetnie jak gdyby kto$ mimo wszystkozdazytgo dopasc i wbit mu néz w ciato.
W stuchawce rozlegtsie gtos.
Karsten Hoglin nie mégtjednak odpowiedziec.
Bdl byttak silny, ze nie mégtwydobyéz krtani nic poza rzezeniem.
- Nic nie stysze -powiedziat kobiecy gtos.
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Sprébowat jeszcze raz.
Znow tylko rzezenie.
Umierat.
- Prosze méwic gtosniej!
- powiedziatakobieta - Nie rozumiem, o co chodzi.
Z najwyzszym wysitkiem udato mu sie wyrzucic z siebie
kilka stow.
- Umieram - wysapat.
- Dobry Boze, umieram.
Pomdz mi.
- Gdzie pan jest?
Kobietanie ustyszata odpowiedzi.
Karsten Hoglin bytjuz w drodze ku wielkiej ciemnosci.

W rozpaczliwejprébieuwolnieniasieod potwornego bélu, jak tonacy, ktéry naprézno prébuje wydostaé
sie na powierzchnie, nacisnat pedatgazu.

Samochdd ruszyt i zjechat na przeciwny pas ruchu.
Niewielkaciezaréwka, jadgca wkierunku Hudiksvall, wiozgcameble biurowe,nie zdgzyta zahamowac.
Kierowca wysiadtz ciezaréwki, zeby sprawdzi¢, cosie stato siez mezczyzna 'w rozbitym samochodzie.
Lezat nakierownicy.

Kierowca pochodzit z Bosni i stabo méwit po szwedzku.

- Co z panem?
- zapytat.

- Wioska - wydyszat Karsten Hoglin.
- Hesjévallen.

Nie powiedziat nic wiece;j.



Kiedy policjai karetka pogotowia dotarty na miejsce, Karsten Héglin juz niezyt.
Zmart
na rozlegty zawat.
Napoczatku nie byto wiadomo, co wtasciwiesiestato.
Niktnie mdgt pojac, co spowodowato nagly atak serca u mezczyzny za kierownicg granatowego volvo.

Dopierogdy KarstenaHodglina zabratopogotowie, a lawetawyciggata ciezardwkez meblami, jedenz
policjantdw zadat sobie trud wystuchaniatego, co probowat powiedzie¢ bosniacki kierowca.

Policjantnazywat sie Erik Hudden i nie lubitnaprézno rozmawiaéz ludzmi méwigcymi stabo po szwedzku.
Zupetnie jakbyz powodu ubogiego zasobustdw ich opowies¢ tracitana
16
wartosci.
Zaczat oczywiscie od sprawdzenia, czy kierowcanie prowadzit po pijanemu.
Byt trzezwy, alkomatwskazywatzielony kolor, a prawo jazdy wydawato sie w porzadku.
- Prébowat co$ powiedzieé - zaczat kierowca.
-Co? - zapytatErik Huddenz niechecia.
- Cos o Hero.
Mozetojakies miejsce?
Erik Hudden, ktdéry pochodzit z tych okolic, niecierpliwiepokrecit gtowa.
- Nie ma tu zadnego Hero.
-Mozezleustyszatem?
Moze to byto cos z "s"?
Mogto toby¢ Hersjo.
- Hesjévallen?
Kierowca przytaknat.
- Tak powiedziat.

- Comiat na mysli?



- Nie wiem.
Umart.

Erik Hudden schowat swdj notatnik.
Niezapisattego, copowiedziat kierowca.

Kiedy po pdétgodzinie lawety odjechatyz roztrzaskanymi pojazdami,a inny radiowdz zabratbosniackiego
kierowce na dalsze przestuchanie na posterunek, ErikHudden wsiadt do swojego samochodu, zeby
pojechac z powrotem do Hudiksvall.

Byt zkolegg, Leifem Ytterstrdmem.
Ytterstrém prowadzit.
- Przejedzprzez Hesjovallen - powiedziat nagle ErikHudden.
-Po co?
Byto jakies wezwanie?
- Chce tylkoco$ sprawdzic.
Erik Hudden bytstarszy.
Znany byt jako cztowiek matomoéwny i uparty.
Leif Ytterstrom skrecitw droge doSérforsa.
Kiedydotarli do Hesjdvallen, Erik Hudden poprosit go, zebypowoli przejechat przez wies.
Wociaz jeszcze nie wyttumaczytkoledze, dlaczego musieli zboczy¢ z drogi.
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- Wyglada odludnie - powiedziat LeifYtterstrom, kiedypowoli mijali dom za domem.
-Zawrd¢ -nakazat Erik Hudden.
- Tak samo powoli.
Pochwili poprosit Leifa Ytterstroma, zeby sie zatrzymat.
Cosprzykuto jegouwage.
Cos, co lezato w $niegu obok jednegoz domow.
Woysiadtz samochodu i podszedt blizej.
Nagle zatrzymat sie z gwattownym wzdrygnieciem i wyciggnatbron.
LeifYtterstrom wypadt z samochodui tez siegnat pobron.
- Cotojest?
ErikHudden nieodpowiedziat.
Ostroznieszedt naprzdd.
Po chwili zatrzymat sie i pochylit, jakby dopadt go bdl w piersi.
Gdy wrécit do samochodu,byt blady jak papier.
- Tam lezy martwy cztowiek -powiedziat.
- Zargbany nasmier¢.
Czegos brakuje.
- Co masz na mysli?
"- Nie majednej nogi.
Obydwaj stali bez stowa.
Patrzyli na siebie.
Po chwili ErikHudden wsiadt do samochodu i poprosit przez radio opotaczenie z Vivi Sundberg.
Wiedziat,ze ma tego dnia dyzur.

Odpowiedziata natychmiast.



- Tu Erik.
Jestem w Hesjévallen.
Wyczut,zeVivi Sundberg sie zastanawia.
W tych okolicach bytomndstwo miejsc, ktdrych nazwy byty do siebiepodobne.
- Na potudnie od Sérforsa?
-Raczej na zachadd.
Ale moge sie mylic.
- Cosie stato?
-Nie wiem.
Alelezy tu w $niegu martwy mezczyznabezjednej nogi.
- Powtdrz jeszcze raz.
-Martwy mezczyzna.
W $niegu.
Wyglada, jakby ktos zargbat go na smier¢.
Brakuje mu jednej nogi.
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Obydwojedobrze sieznali.

Vivi Sundbergwiedziata,ze ErikHudden nigdy nie przesadzat,jakkolwiek mogtozabrzmie¢ to, co
powiedziat.

- Przyjezdzamy - powiedziata.

-Zadzwon do technikéw w Gavle.

- Kogo masztam ze sobg?

-Ytterstréma.

Zastanowita sie przez chwile.

- Czy istnieje jakiesrozsadne wyttumaczenietego, co sietam stato?

-Nigdy w zyciunie widziatem niczego podobnego.



Wiedziat, ze ViviSundberg zrozumie.

Jako policjant widziat juz takie rzeczy, ze niebytby w stanie wyznaczy¢ granicykoszmarui przemocy, z
jakimi byt zmuszony sie stykac.

Mineto trzydziesci pie¢minut, nimustyszeli syreny.

Erik Hudden prébowat namoéwic Ytterstroma, zeby wspélnieporozmawiali z mieszkaricami
najblizej potozonegodomu.

Ytterstrdmnie zgodzit sie, dopdki nie dostangwsparcia.
Poniewaz ErikHudden nie chciat wchodzi¢ do domusam, pozostali przysamochodzie.
Czekali w milczeniu.

Vivi Sundberg wysiadta zpierwszego samochodu, ktéryprzyjechat na miejsce.
Byta mocno zbudowang piec¢dziesiecioparolatka.
Ci, ktérzyja znali, wiedzieli, ze pomimoswojego masywnego ciatajest sprawna i wytrzymata.
Zaledwie kilka miesiecy wczesniejudato jej sie dogoni¢ dwdchdwudziestoparoletnich wtamywaczy.
Smiali sie z niej, kiedyzaczeli uciekad.
Przestali sie Smia¢ po kilkusetmetrach, gdyztapata obydwu.

Vivi Sundberg miata rude wtosy.
Razna kwartat od$wiezata ich czerwony kolor w salonie fryzjerskim swojej cérki.

Urodzita sie wgospodarstwie pod Harmanger, gdzieopiekowata sie rodzicami,az sie zestarzeli i
umarli.

Dopiel9.



ro wtedy zaczeta sie uczy¢ i po kilku latach ztozyta podaniedo szkoty policyjnej, do ktdrej, ku jej
zdziwieniu, zostataprzyjeta.

Nikt wtasciwie nie umiat wyttumaczyé, jak mimotuszyudato jej sie do niej dostaé.
Niktjednak o to nie pytat, a ona samatez nic nie méwita.
Gdy ktdrysz jejkolegdw napomykatcos o odchudzaniu, odburkiwata zirytacja.
Vivi Sundberg ostroznie uzywata cukru, miata jednakduzy apetyt.
Dwa razy bytazamezna.
Jejpierwszym mezembyt robotnik z Iggesund.
To z nim miata cérke Elin.
Zginatw wypadku przypracy.
Kilka lat pdzniej ponownie wysztaza m3az, za hydraulika z Hudiksvall.
Ich matzenstwo trwatoniecate dwa miesigce.
Mazzabit sie zimg na sliskiej drodzemiedzy Delsbo i Bjuraker.
Po tym nie zdecydowata sie juzna kolejne matzeristwo.
Wsrod jej kolegdw krazyta jednakplotka, ze ma przyjaciela na jednej z greckich wysp.
Wyjezdzata tam dwa razy wroku na wakacje.
Nikt nie byt pewien,czyplotkisg prawdziwe.
Vivi Sundbergbyta dobra policjantka.

Miata w sobieupdr i umiejetnosé analizowania nawet najdrobniejszychsladéw, czasem jedynych,jakich
mogli sie uchwyci¢ podczassledztwa.

Przeczesata dtonigwtosy, patrzgcna stojgcego przed nigErika Huddena.
- Pokazesz mi?
Podeszli do ciata.

Vivi Sundberg przykucneta, jej twarzwykrzywit grymas.

- Czylekarz juz przyjechat?



-Powiedziata, ze juz jedzie.
- Powiedziata?
-Hugo ma zastepczynie.
Majgmu usung¢ guz.
Vivi Sundberg stracita na moment zainteresowanie lezgcymi wséniegu zakrwawionymi zwtokami.
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- Jest chory?
-Ma raka.
Nie wiedziatas?
- Nie, gdzie?
-To rak zotadka, ale nie ma przerzutéw.
Hugo ma terazzastepczynie z Uppsali.
Nazywa sie Valentina Miir.
O iledobrze wymawiam.
-l ona tu jedzie?
Erik Hudden krzyknat do Ytterstrdma, ktéry stat przyjednym z samochodéw i pit kawe.
Ytterstrompotwierdzit,ze lekarz sgdowy zaraz dotrze na miejsce.
Vivi Sundberg zaczeta badac zwtoki.
Za kazdym razem, gdystata nad cztowiekiem, ktéry zostat zabity, nachodzita jg tasama beznadziejnamysl.
Nie mogtaozywi¢ zmartego.

W najlepszym wypadku mogta jedynie wyjasnic¢ przyczyne zbrodnii posta¢ morderce do wieziennej celi
lub za zamkniete drzwioddziatu dla psychicznie chorych.

- Zrobit to ktos, ktowpadt w szat.
Duzym nozem.
Lubbagnetem.

Moze mieczem.



Widze co najmniej dziesie¢ réznychran cietych, najprawdopodobniej prawie wszystkie bytysmiertelne.
Ale tegoz nogg nie rozumiem.
Czywiemy,kim
byt ten mezczyzna?
- Jeszcze nie.
Wyglada na to, ze wszystkie domy sg puste.
Vivi Sundberg wstata i uwaznie rozejrzata sie po wsi.
Poczuta sie tak, jakby domy wyczekujgco odpowiadaty na jej
spojrzenia.
- Pukates?
-Chciatem z tym zaczekac.
Ten, ktotozrobit, moze wciaz
tu by¢.
- Dobrze zrobites.
Skinieniem dfoni przywotata Ytterstréma,ktory rzucit
papierowy kubek w $nieg.
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- Wchodzimy - powiedziata.
- Muszg tuby¢ jacys ludzie.

Tonie jest opuszczona wies.

L
’

- Nikt sienie pokazat.

Vivi Sundbergponownie przyjrzata sie domom, zasniezonym ogrodom, drodze.
Woyijeta bron i ruszyta w stronenajblizszegobudynku.
Pozostali szli za nig.
Zegar wskazywatkilka minut po jedenaste;j.

To, cosie wydarzyto potem, miato sie stac czescig historii szwedzkiego sgdownictwa.

Odkrycie, ktdrego dokonatotrojepolicjantéw, nie miato sobie rownych wdotychczasowej historii
szwedzkiej kryminalistyki.

Przechodzili oddomu do domu z wyciggnietg bronia.
WSszedzie znajdowalimartwychludzi.
Lezaty tam psy i koty zargbane na $mieré,nawet papugaz odcietg gtowa.
Znalezli dziewietnascie ciat;
wszyscy byli starzy, poza chtopcemw wieku okotodwunastulat.
Niektdrzy zostali zabiciwe $nie, wtdzkach, inni lezelina podtodze, siedzieli na krzestach, przy stotach.

Jedna staruszka zgineta z grzebieniem w dtoni, jeden mezczyzna przypiecu kuchennym, z przewrécong
obok kawiarka i wylangkawa.

W jednym z domow znalezlidwa splecione ze sobjaciata.
Wszyscy padli ofiarg tej samej szalericzej przemocy.

Wygladato to tak, jakby przez domy tych starych ludzi, ktdrzy wtasnie mieli wstawaé z tézek, przeszedt
krwawy orkan.

Poniewaz starzy mieszkancy wsi zazwyczaj wstajawczesnie,Vivi Sundbergprzyjeta, ze zabdjstw musiano



dokonac¢ pézngnocy lub nad ranem.
Miata wrazenie,ze cata jejgtowa tonie wekrwi.
Pomimoze ze zdenerwowania wstrzgsatynig dreszcze, zachowataspokdj.
Zupetniejakby ogladata teokaleczone martwe ciata przez wizjer.
Dzieki temu nie musiata podchodzi¢ zbytblisko.
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Byt tezzapach.
Mimo Zze ciata nie zdazyty jeszcze ostygngé,wydzielaty zapach, stodki z domieszkagoryczy.
W domachVivi Sundberg oddychata ustami.
Dopiero na zewnatrz mogta gwattownie zaczerpnac¢ powietrza.
Przekraczajgc prog kolejnego domu, musiata przygotowac sie nacos, cozdawatosie nie do wytrzymania.

Wszystko to, co miata przed sobg, jedno ciato po drugim,naznaczonebyto tym samym
szaleAstwem i ranami zadanymi ostrgjak brzytwa bronig.

Lista, ktdérg sporzadzita jeszczetego samego dnia, a ktérej nigdy nikomu nie pokazata,sktadatasie z
krétkich spostrzezen, doktadnie opisujgcychto, co zobaczyta:

Dom numer jeden.

Martwy starszy mezczyzna, pétnagi, podarta pizama, kapcie,wpodtlezy na schodach prowadzacych na
pietro.

Gtowa prawie oddzielona od ciata, kciuklewej dtonimetr od ciata.

Martwa starsza kobieta,koszulanocna, rozptatany brzuch, wyprute wnetrznosci, roztrzaskana sztuczna
szczeka.

Dom numer dwa.
Martwy mezczyzna i martwa kobieta, obydwoje starzy, co najmniejosiemdziesiecioletni.
Ciataznalezione w podwdjnym tézku w suterenie.

Kobieta mogta zostac zabitawe $nie cieciem od lewego ramienia przezklatke piersiowg do prawego
biodra.

Mezczyzna probowatsie broni¢ mtotkiem, aleodrgbano mu jedng reke, podcietogardto.



Dziwne jest to, ze ciata zostaty zwigzane.
Wygladato tak, jakby mezczyzna jeszcze zyt, kiedy przywigzywanogodo zwtok kobiety.
Nie mam na to oczywiscie dowoddw, totylko podejrzenie.
Martwy chtopiec w matej sypialni.
Chybazabito go wesnie.
Dom numer trzy.
Martwa kobieta na podtodzew kuchni.
U jej boku pies nieokreslonej rasy rozrgbany na
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dwoje.
Kregostup kobiety zdaje sie przerwany w wiecej nizjednym miejscu.
Dom numer cztery.
Martwy mezczyzna w przedpokoju.
Ubranyw spodnie,koszule, bosy.
Prawdopodobnieprébowat stawiaé opér.
Ciato prawie catkowicie przepotowionenawysokosci zotgdka.
Martwa starsza kobieta siedzgca w kuchni.
Dwa, moze trzyciosy w ciemie.
Dom numer siedem.
Dwie stare kobiety i jeden stary mezczyzna zabici w tézkach na pietrze.
Spostrzezenie:
nie spali, byli Swiadomi, ale niezdazyli zareagowacd.
Kotzaszlachtowany w kuchni.
Dom numer osiem.
Martwy starszymezczyzna pozadomem, brakuje jednej nogi.
Dwa psy z odrgbanymi gtowami.
Martwa kobieta na schodach, zmasakrowana nie doopisania.
Dom numer dziewied.
Cztery ciata w salonie w suterenie.
Wpoétnagie, zkubkami kawy, wtgczone radio, programpierwszy.
Trzy starekobiety istary mezczyzna.
Wszyscyz odcietymi gtowami, potozonymi nakolanach.

Dom numerdziesiec.



Dwoje bardzo starych ludzi,mezczyzna ikobieta, zabici w tézkach.
Nie umiem ocenié,czybyli Swiadomi tego, co siez nimi dzieje.
Konczac liste, nie byta juz w stanie zmusicsie do zapamietywania wszystkich szczegétéw.
Tego, co zobaczyta, i tak niedato sie zapomnieé,jak spojrzenia wprost do piekta.
Nadatanumery domom, w ktérych znaleziono ofiary.
Domywe wsi nie byty ponumerowane kolejno.
Kiedy podeszlidopigtego budynku,natkneli sie na oznaki zycia.
Na podwdrzustychac bytomuzyke, dochodzaca zesrodka.
Ytterstrom uznat,ze brzmiata jak Jimi Hendrix.
Vivi Sundberg dobrze wiedziata,kim byt gitarzysta, zasErik Hudden nigdy nawet o nim niestyszat.
Jegoulubionymmuzykiem byt Bjorn Skifs.
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Zanim weszli do srodka, zawotalijeszcze dwdch policjantdw, ktérzy zaczeli juz ogradzad teren.
Byt tak duzy, zezmuszeni byli zadzwoni¢ do Hudiksvall po dodatkowe rolkiplastikowej tasmy.
Podeszli z bronig w pogotowiu.
Erik Hudden zatomotat w drzwi.
Otworzyt impodtnagi dtugowtosymezczyzna.
Wzdrygnat sie ze strachu na widok wycelowanejw siebielufy pistoletu.
Vivi Sundbergopuscita bron,kiedyzobaczyta, ze mezczyzna nie jest uzbrojony.
- Jest pan sam w domu?
-Z zong - odpowiedziat mezczyzna drzgcym gtosem.
- Nikogo wiecej nie ma?
-Nie.
Co sie stato?

Vivi Sundberg schowata bron i gestem data do zrozumieniapozostatym, zeby zrobili to samo.



- Wchodzimy -powiedziata dopétnagiego mezczyzny,ktdry dygotat z zimna.
- Jak sie pan nazywa?

- Tom.

-Co$ wiecej?

- Hansson.

-Wejdzmy do srodka, Tomie Hansson, toprzestanie siepan trzasc.

Muzyka wdomu byta bardzo gtosna.
Vivi Sundberg przyszto na mysl, ze gtosniki muszg byéwe wszystkich pokojach.
Weszta za mezczyzng do salonu.
Panowat w nim batagan,na kanapie siedziata skulona kobieta w nocnej koszuli.
Mezczyznasciszyt muzyke i wlozytspodnie, ktére wisiaty nakrzesle.

Tom Hansson i kobieta na kanapie wygladali natroche starszych niz Vivi Sundberg, mogli mie¢ po
szes$¢dziesiat pare lat.

- Cosie stato?
- zapytata przestraszonakobieta.
Vivi Sundberg zauwazyta, ze méwi wyraznym sztokholmskim dialektem.
Prawdopodobnie przybylitu w czasach, gdy
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mtodzi mieszkaricy miast przenosili sie na wies, zeby wies¢proste zycie.
Zdecydowata, ze od razu przejdziedo rzeczy.
Wobec potwornegoodkryciauznata, ze trzeba sie spieszy¢.

Niewykluczone, ze osoba lub osoby,ktére dokonaty tejmakabrycznejzbrodni, mogg zaraz urzadzi¢ kolejng
takgmasakre.

- Czes¢ panstwa sasiaddw nie zyje - oznajmita.
- Tej nocywydarzyty siew tej wsipotworne rzeczy.
Dlatego wazne jest,zeby odpowiedzieli panstwo na wszystkie pytania.
Jak siepani nazywa?
- Ninni - odpowiedziata kobieta na kanapie.
- Czy Herman i Hilda nie zyjg?
- Gdzie mieszkaja?
-W domupo lewej.

Vivi Sundberg przytakneta.

- Niestety nie zyja.
Zostali zamordowani.
Ale nietylko oni.

Wyglada nato, ze wiele oséb we wsi zostato zabitych.

- Jesli toma by¢jakis dowcip, niejestszczegdlnie udany -powiedziat Tom Hansson.
Vivi Sundberg na moment stracita panowanie nad soba.

- Nie mam czasu na nic poza stawianiem pytan, na ktéremacie odpowiadaé.
Rozumiem, ze to, co méwie,wydaje wam sie niepojete.

To jednakjest prawda.



Przerazajgcaprawda.
Co tu sie dziato dzisiejszej nocy?
Czy cos panstwostyszeli?
Mezczyzna usiadt na kanapie obok kobiety.
- Spalismy.
-Nic panstwo niestyszeli?
Obydwoje pokrecili gtowami.
- Nie zwrécili panstwo nawet uwagi na to, ze we wsi jestpetno policji?
-Kiedy gtosno puszczamy muzyke, nic nie styszymy.
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- Kiedy ostatnio widzieli pafstwo sgsiadéw?
- Jesli chodzi o Hermanai Hilde,to wczoraj - powiedziataNinni.
-Spotykamy sienaspacerze z psami.
- Maja panstwo psa?
Tom wskazat gtowag w kierunku kuchni.
- Jest juz dosc stary i leniwy.
Nie wstaje nawet, kiedy przychodzg obcy ludzie.
- Nie szczekat tejnocy?
-On nigdy nie szczeka.
- Oktorejgodzinie spotkali panstwo sgsiadéow?
Okoto trzeciej wczoraj popotudniu.
Ale tylko Hilde.
- Czy wszystko byto takjak zazwyczaj?
-Bolaty ja plecy.

Hermanpewnie siedziat w kuchni i rozwigzywat krzyzéwki.



Jego nie spotkatem.
- A jak tu byto z innymiludZzmi wewsi?
-Jak toz ludzmi.
Tu sg same staruszki.
Kiedyjest zimno, siedzg w domach.
Wiosng i latem spotykamy sieczescie;j.
- Nie ma tu zadnych dzieci?
-Zadnych.
Vivi Sundberg zamilkta i pomyslata o martwym chtopcu.
- Czy to prawda?
- zapytata Ninni.
Vivi Sundberg wyczuta,zekobieta sie boi.
- Tak - odparta.
- To, co powiedziatam, to prawda.
Catkiem mozliwe, ze we wsiwszyscy sg martwi.
Pozapanstwem.
Erik Hudden statprzy oknie.
Niewszyscy- powiedziat powoli.
- Co masz namysli?
Niewszyscy sg martwi.
Ktos idziedroga.
Vivi Sundberg rzucita sie do okna.

Zobaczyta to, co przykuto uwage Erika Huddena.
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Na drodze stata kobieta.
Byta stara, ubrana w szlafroki czarne gumiaki.
Recemiata ztozone jak do modlitwy.
Vivi Sundberg wstrzymata oddech.
Kobieta sie nieruszata.
3
Tom Hansson podszedt do okna i stanat obok ViviSundberg.
- To tylko Julia - powiedziat.
- Czasem znajdujemy jataka nieubrana.
Hilda i Herman zajmuija sienig, kiedy nieprzychodzi opieka spoteczna.
- Gdzie ona mieszka?
- zapytataVivi Sundberg.
Wskazat palcem dom lezgcy prawie na samym krancuwsi.
- Zyjemy tu odprawie dwudziestu lat- kontynuowat.
-Miato nastu osig$éwiecej, aleskonczyto sie tylko na nasdwojgu.
Wtedy Julia byta mezatka.
Jej maz miat na imieRune, pracowat jakooperator maszyn do wyrebu lasu.
Pewnegodnia pekta mu tetnica.
Umart w szoferce.
Od tegoczasululia stata sie dziwna.
Jak cztowiek, ktdry chodzi z rekamiw kieszeniach, zacisnietymi wpiesci, rozumie pani, co mamna mysli.
Potem przyszta starosc i nieporadnosc.
Myslelismy, zebedzie mogta tu umrzed.

Ma dwojke dzieci, ktoreprzyjezdzajg raz w roku.



Czekajg na swoj maty spadek, a onanic ichnie obchodzi.
Vivi Sundberg wyszta razem z Erikiem Huddenem.
Kobieta stata nieruchomo nadrodze.
Podniosta wzrok, kiedypolicjantka staneta tuz przed nia.
Nic jednak nie powiedziata.
Nie protestowata tez, kiedy Vivi iErik Hudden poprowadzili jg do domu.
Dom byt wysprzatany.
Na Scianie wisiaty
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w ramkach fotografie zmartego meza i dwdjki dzieci, ktéremiatyjq gdzies.
Po raz pierwszy od momentu przybycia do HesjévallenVivi Sundberg wyjeta notes.
Erik Hudden zaczat czytaélezacy na stole list z pieczgtkami urzedu gminy.
- Julia Holmgren - powiedziat.
- Ma osiemdziesiat siedem lat.
- Dopilnuj, zeby ktos zadzwonit do opiekispoteczne;j.
Nieobchodzg mnie ustalone wczesniej terminy odwiedzin.
Muszg sie nig zajac¢ teraz.
Staruszka siedziata przy kuchennym stole i wygladataprzez okno.
Na niebie wisiaty ciezkie chmury.
- Sprébujemy jg o co$ zapytac?
Vivi Sundberg pokrecita gtowa.
- Tonic nie da.
Céz ona moze powiedzie¢?
Skinieniem gtowy data znak Erikowi Huddenowi, zebyzostawit jg sama.

Gdy wyszedt na podwadrze, przesztadosalonu, staneta na Srodkupomieszczenia i zamkneta oczy.



Wkroétce bedzie zmuszona ogarnga¢ cate to ohydztwo, ktdresie tu wydarzyto.
Musi sprébowac znalez¢jakis punkt zaczepienia.

W starej kobiecie byto cos, co w sSwiadomosci ViviSundberg wzbudzato jakie$niejasne przeczucie.
Nie potrafita jednak odgadnaé, co to mogto byé.
Stata bez ruchu,otworzyta oczyi prébowata sie skupic.
Co takiego wydarzytosie tego styczniowegoporanka?
Kilkunastuzamordowanychwe wsi lezgcej na odludziu.
Do tego kilka zabitych zwierzgtdomowych.
Wszystko wskazywato najakies szalenstwo.
Czysprawca mogt naprawde zrobic¢ cos takiego w pojedynke?
A moze bytoich wielu?
Pojawili sie we wsi w nocy i znikneliPO dokonaniu tej brutalnej masakry?
Jeszcze za wczesnie na jakiekolwiek odpowiedzi.
Byli tylkozabici i nieliczne
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znane okolicznosci catego zdarzenia.

Miata pare, ktérakiedys uciekta ze Sztokholmu i zamieszkata w tym miejscu, orazstarg kobiete
pojawiajacg sie od czasu do czasu w nocnej

koszuli na drodze we wsi.
Gdzie$ musi by¢ jakis punkt zaczepienia, pomyslata.
Niewszyscywe wsi s3 martwi.
Oszczedzono co najmniej trzyosoby.
Dlaczego?
Czy to przypadek, czy moze ma to jakie$
znaczenie?
Stata bez ruchu jeszcze kilka minut.
Zobaczyta przez okno,
ze przybyli technicy kryminalistyki z Gavle oraz kobie;, ta - zapewne lekarz sadowy.
Vivi zrobita gteboki wdech.
; 'i Teraz ona wydajetu rozkazy.
Nawet jesli jest to zbrodnia,; , ktéra wzbudzi ogromne poruszenie prawdopodobnie nie?
: tylko w granicach kraju, musiw tym momencie stang¢ nawysokosci zadania.
Postanowita jednakpoprosi¢ o wsparcieze Sztokholmu.

Dawniej, kiedy byta mtodg policjantka, marzyta o pracy w Krajowej Komisji do spraw
Zabojstw,ktéraprowadzita najtrudniejsze sledztwa.

Teraz miata nadzieje,ze Komisja przyjdzie jej z odsiecza.

Zaczeta od wystukania numeru w telefonie komérkowym.
Musiatachwile poczeka¢, zanim kto$ odebrat.

- Sten Robertsson.

-Tu Vivi.



Jestes zajety?
- Jestem prokuratorem.
Zawsze jestem zajety.
Czego
chcesz?
- Jestem we wsi o nazwie Hesjévallen.
Wiesz, gdzie to
jest?
Pod Sérforsa.
- Mam mape na scianie.
Co sie stato?
- Sprawdz najpierw, gdzie lezy to miejsce.
-Musisz chwile poczekac.
Odtozytna bok stuchawke.
Vivi Sundberg zastanawiatasie, jaka bedzie jego reakcja.
Niktz nas niespotkat sie z ni30
czym podobnym, pomyslata.
Zaden policjant w tym kraju,pewnie tez zaden w wielu innych krajach.
Caty czas wydajenam sie, ze to, conapotykamyw naszejpracy, nie moze juzby¢ gorsze.
Ale granice ciggle sie przesuwaja.
Teraz jesteSmytu.
Gdziebedziemy jutro?
A gdzie za rok?
Robertsson podnidst stuchawke.

- Znalaztem to miejsce.



Czy to niejest jaka$ opustoszatawies?
- Nie catkiem.

Ale bardzo szybko sie nig stanie.

Cho¢ niedlatego ze mieszkancy sie wyprowadza.
- Co masz na mysli?
ViviSundbergmozliwie jak najbardziej wyczerpujgco wyjasnita, cosie stato.

Robertsson stuchat,nie przerywajac.

Styszata w stuchawce jego oddech.

- Czy mam w to uwierzy¢?

- zapytat, kiedy skonczyta.

-Tak.
- To brzmi niewiarygodnie.
-Bo trudnow to uwierzyc.

Tosprawa tak powazna, zety jako prokurator musisz natychmiast przeja¢ dowodzeniegrupa
dochodzeniowa.

Chce, zebys tu przyjechat.
Musisz tozobaczy¢ na wtasne oczy.
- Przyjade.
Czy jest jakis podejrzany?
- Nie ma.
Sten Robertssonzakaszlat do stuchawki.
Kiedys w zaufaniu izwierzyt sie Vivi Sundberg, zecierpi na niezyt oskrzeli.
Bytnatogowym palaczem do dnia swoichpieédziesigtych urodzin.
Wtedy rzucitpalenie.
Robertsson i Vivi Sundberg nietylko byli rownolatkami.

Obchodziliurodziny tego samegodnia,12 marca.



Po zakonczeniu rozmowy Vivi Sundberg nadal stataw miejscu.
Nie wychodzita, petnawatpliwosci.
Musiataodbyc¢ jeszcze jedng rozmowe telefoniczna.

Jesli nie zro31.



bi tego teraz, nie wiadomo kiedy pdzniej znajdzie na toczas.
Wystukata numer.
- Salon uElin.
-To ja.
Mozesz rozmawiaé?
- Nie za dtugo.
Mam dwie baby pod suszarkami.
O cochodzi?
- Jestem we wsi kilkadziesigt kilometrowza miastem.
Statosie tu cos potwornego.
Wywota to ogromne poruszenie.
Niebede miata chwili wytchnienia.
- Co siestato?
-Zabito tu mnéstwo starych ludzi.
Pozostajenam miec¢nadzieje, ze zrobit to szaleniec.
- Dlaczego tak mowisz?
-Dlatego ze bytoby zupetnieniepojete,gdyby zrobitto ktos przy zdrowych zmystach.
- Nie mozesz powiedzie¢ nic wiecej?
Gdzie jestes?
- Nie mam czasu.
Ale chcecie prosic¢ o przystuge.
Zadzwon do biura podrdzy w sprawie mojegowyjazdu naleros.
Zarezerwowatam wycieczkew zesztym tygodniu.

Jesli odwotam jg teraz, nie stracepieniedzy.



- Zatatwie to.
Czy grozici tamjakies niebezpieczenstwo?
- Jestem tu otoczona ludzmi.
Zajmij siejuz tymi babami,zanim sobie pdjda.
- Zapomniatas, ze jestes do mnie zapisana na jutro?
-Wykres| mnie.
Bardzo mozliwe,ze osiwieje od tego,czymsiezajmuje.
Schowata telefon do kieszeni iwyszta z domu.
Nie mogtajuz dtuzej zwlekac.
Na drodze stali technicy kryminalistykii lekarz sadowy.
Wszyscy na nig czekali.
- Nie zamierzamnic opisywac - powiedziata.
- Musiciezobaczy¢to sami.
Zaczniemy od mezczyzny, ktory lezy na
32
zewnatrz, w $niegu.
Potem przejdziemy od domu do domu.
Zdecydujecie, czy bedg wampotrzebne dodatkowe osoby dopomocy.
To bardzo duzy obszar.
Prawdopodobnienajwieksze miejsce zbrodni, jakie kiedykolwiek przyjdzie wam zobaczy¢.

Chociaz jest to tak przerazajgce, ze az niewiarygodne,postarajcie traktowac¢ wszystko jak poczatek
normalnegosledztwa.

Wszyscy mielipytania.
Vivi Sundberg odmdwita jednakodpowiedzi.
W tej chwili najwazniejsze byto, zeby zobaczylito na wtasne oczy.

Poprowadzitacatg procesje od jednego miejsca makabrycznej zbrodni do drugiego.



Kiedy weszli do trzeciegodomu, Lonngren, najstarszy z technikdw,powiedziat, ze natychmiast musi
zadzwoni¢ po wsparcie.

W czwartym domu lekarka uznata za konieczne zrobi¢ tosamo.
Rozmowy telefoniczne zatrzymywaty na momentpochdd.
W koncuprzeszli przez wszystkie domyi ponownie staneli na drodze.
Wtym czasie dotart juz na miejscepierwszy dziennikarz.
ViviSundberg poprositaYtterstrémao dopilnowanie, zeby nikt z nim nie rozmawiat.
Miata zamiarzrobi¢ to sama, kiedy tylko znajdzieczas.
Ludziestojgcy wokotniej na osniezonej drodze byli bladzii milczgcy.
Nikt z nich nie byt w stanie oceni¢ rozmiaréwtego, co przed chwilg zobaczyt.
- Taktowyglada -powiedziata Vivi Sundberg.

- Naszewspdlne doswiadczenie i umiejetnosci zostang wystawionena prébe, ktérej trudnosci zapewne
nie jesteSmy w staniesobie nawet wyobrazié.

Sledztwo w tejsprawie zdominuje media nie tylko w Szweciji.

Bedzie sieod nas oczekiwadészybkich rezultatow.

Pozostaje miec¢ nadzieje, ze ten, kto toZrobit, zostawit slady, ktére pomogg nam go szybko ztapad.
Mozemy sienaradzi¢ i wezwac do pomocyludzi, ktérychUznamy za potrzebnych.

Prokurator Robertsson juz tu jedzie.
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Chce, zeby osobiscie obejrzat to miejsce i od razu przejgtkierownictwo nad wstepnymi czynnosciami
Sledztwa.

Czysg jakies pytania?

Jeslinie, zabieramy sie do pracy.
- Ja mam jedno pytanie -powiedziat Lonngren.

Byt niski i chudy.

Vivi Sundberg uwazatago za swietniewykwalifikowanego technika.

Miatjednak jedng wade.

Dlakogos, kto czekat nainformacje od niego, pracowatzazwyczaj irytujgco powoli.
- Stucham!
-Czy istnieje ryzyko,ze szaleniec,zaktadajac, ze byt toszaleniec, uderzyponownie?
- Tak, istnieje - odpowiedziata.

- Poniewaz niewiemy nic,musimy zatozy¢, ze zdarzy¢ sie moze wszystko.
- Okolicznewsie ogarnie panika - kontynuowat Lédnngren.

-Po raz pierwszy ciesze sie, zemieszkam w miescie.
Grupa stojgca na drodze rozdzielifa sie.

W tym samymmomencie nadjechat StenRobertsson.

Dziennikarz, ktoryczekat za tasmg odgradzajgcg miejscezbrodni, podszedt doniego, gdy tylko prokurator
wysiadt z samochodu.

- Nie teraz!
- zawotata Vivi Sundberg.
-Musisz zaczekad.

- Mozeszpowiedzie¢ cokolwiek, Vivi?
Zazwyczaj nie jestestaka niemozliwa.

- Akurat terazjestem.



Nie lubita tego dziennikarza.

Pracowat w gazecie "Hudiksvalls Tidning" i miat zwyczaj pisania ztosliwych artykutéwna temat pracy
organdw Scigania.

Byé mozeirytowato jg, zeczesto jego krytyka byta trafna.
Robertsson trzgst sie z zimna wswojej za cienkiejkurtce.
Jest zarozumiaty,przyszto na mysl Vivi Sundberg.
Nienosiczapki, bo pewniesieboi, ze ci, ktérzy jg noszg, naprawdetysiejg szybciej.
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- Opowiedz mi wszystko - powiedziat.

-Nie.

Teraz pdjdziesz za mna.

Po raztrzeci tego poranka Vivi Sundbergbyta zmuszonaobejs¢ cate miejsce zbrodni.
Robertsson dwukrotnie musiat wyjs¢ na zewnatrz, zeby opanowaé mdtosci.
Czekatacierpliwie.

Wazne byto, zeby uzmystowit sobie,jakie sledztwo przyjdzie muprowadzic.

Nie byta pewna, czy poradzisobie z tym zadaniem.

Réwnoczesnie miata Swiadomosé,zesposrdd wszystkich znanychjej prokuratoréw on nadaje sie najlepiej.
O ile wyzszainstancja nie wyznaczy kogosz wiekszymdoswiadczeniem.

Kiedy w koncu wyszli na droge, zaproponowata, zebyusiedli w jej samochodzie.
Wyjezdzajac z komendy,zdgzytazabrac termos zkawa.

Robertsson bytwstrzasniety.

Jego obejmujace kubekz kawg dtonie drzaty.

- Czywidziatas kiedy$ co$ podobnego?
- zapytat.

- Nikt z nas nie widziat.

-Kto mégt tozrobié, jesli nie szaleniec?



- Nie wiemy.
Musimy teraz zabezpieczy¢ slady i stara¢ siepodejsé do tego obiektywnie.
Poprositam technikdw, zebypostarali sie o wsparcie,jesli uznajg je za konieczne.
To samodotyczy lekarki.

- Kim ona jest?

-Zastepczynia.
Zapewne to jej pierwsze miejsce zbrodni.
Juz zadzwonita po pomoc.

- Aty?

-Co masz na mysli?

- Czego ty potrzebujesz?

-W pierwszej kolejnosci informacji od ciebie, czy powinnismy sieskoncentrowac na czyms
szczegblnym.

Potem musioczywiscie zareagowacé prokuratura krajowa.
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- Co to miatoby by¢?
To co$, na czym mamy sie skoncentrowac?
- Ty tu teraz dowodzisz, nie ja.
-Najwazniejsze to znalezé tego, kto to zrobit.
- Lub tych.
Nie mozemy wykluczy¢, zesprawcéw bytowiece;.
- Szalency rzadko dziatajg w porozumieniu z innymi.
-Nie mozemy jednak tego wykluczy¢.
- Czy mozemy cokolwiek wykluczy¢?
-Nie.
Nawet tego,ze to sie powtorzy.
Robertsson przytaknat.
Siedzieliw milczeniu.
Na drodzeimiedzy domami krecili sie ludzie.
Cojakis czas btyskatyflesze aparatow fotograficznych.
Nad ciatem, ktére znaleziono w $niegu, wzniesiono namiot.
Na miejsce dotarli kolejnidziennikarzei fotografowie.
Pojawita sie tez pierwsza ekipatelewizyjna.
- Chce, zebyswziat udziat w konferencji prasowej - poprosita.
- Nie moge wystgpié¢ sama.
Musi sie odby¢ juz dzis.
P6znym popotudniem.
- Rozmawiatas z Ludde?

Tobias Ludwigbyt szefem Komendy Rejonowej PolicjiwHudiksvall.



Byt mtody i nigdy wczesniej nie pracowatjako policjant.
Studiowatprawo, apotem od razu skonczytspecjalny kurs dla przysztych szeféw policji.
Ani Sten Robertsson, ani Vivi Sundberg go nie lubili.

Miat niewielkiewyobrazenie o tym, jak wygladapraca policji w terenie, i catyczas narzekat na wewnetrzng
administracje.

- Jeszcze nie - odpowiedziata.
- Jedyne, o conas poprosi,
too szczegdlnie staranne i prawidtowe wypetnienie wszystkich papierow.
- Nie jest az taki zty -odpart Robertsson.
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- Tylko jeszcze gorszy- mrukneta Vivi Sundberg.
- Alezadzwoniedo niego.
- Zréb to od razul!

Zadzwonita na komende w Hudiksvall, gdzie poinformowano j3, ze Tobias Ludwig wyjechat
stuzbowo do Sztokholmu.

Poprosita, by skontaktowat sie z nig przez telefonkomadrkowy.
Oddzwonit po dwudziestu minutach.
Robertsson rozmawiat zwtasnie przybytymi technikami kryminalistykiz Gavle.
Vivi Sundberg stata na podwdrzu jednego z domdéw z Tomem Hanssonem iNinni.
Tom i Ninni zarzucilina siebie stare wojskowe ptaszcze i obserwowali, co sie dzieje
wokot.
Musze zaczgcod zyjgcych,pomyslata Vivi.
Z Julig nie dasie porozmawiac, ona zyje we wtasnym, martwym Swieciewewnetrznym.
Przynajmniej dla mnie jest on niedostepny.
Natomiast Tomi Ninni mogli byéswiadkami czegos, o czym

sami nie wiedza.



Bytato jedna z nielicznychrefleks;ji, ktére udato jej sie dotychczas poczynié.
Sprawca, ktory decyduje sie zaatakowadcatg wies, musi postepowac wedtug jakiegos$ planu, nawet
jesli jest szalericem.
Woyszta na droge i rozejrzatasie dokota.
Spojrzata na zamarzniete jezioro, las, widniejgcg w oddali falistg linie gor.
Skad on przybyt?
, pomyslata.
Chyba moge zatozy¢, ze niebyta tokobieta.
Ale skads przeciez musiat lub musieli nadejs$¢, a potem w jakims$ kierunkuodejsc.
Akurat kiedy zamierzata wejs¢ z powrotem przez furtke,zatrzymat sie przy niej samochadd.
Byt to patrol z psami,wezwany na miejsce zdarzenia.
- Tylkojeden?
- zapytata, nieukrywajac irytacji.
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- Karpen jest chory - odpart siedzagcy w samochodziepolicjant.
-Czy psypolicyjne mogg chorowac?
- Najwyrazniej.
Chcesz, zebym zaczynaft?
Co tu sie witasciwie stato?
Modwigo wielu zabitych.
- Pogadaj z Huddenem.
Potem sprawdz, czy psu uda sieznalez¢ jakis trop.
Policjant chciat zapytac o cos$ jeszcze, ale Vivi Sundbergodwrdcita sie do niego plecami.
Nie powinnam tego robi¢,
pomyslata.
Akurat terazpowinnam mie¢ czas dla wszystkich.
Musze ukry¢ swoje zdenerwowanie i irytacje.
Nikt,ktoto zobaczy, nigdy o tymnie zapomni.
Wielu z pewnoscigogarnie strach.
Wesztadodomu, zabrawszy ze sobg Toma i Ninni.
Niezdazyli nawet usigs¢, gdy zadzwonit telefon.
- Styszatem, ze prébujeszmnieznalez¢ - powiedziatTobias Ludwig.
- Dobrze wiesz, ze nie chce, zeby przeszkadzano mi podczas posiedzen w Komendzie Krajowe;.
- Tym razem nic na to nie poradze.
-Co sie stato?
- Mamy wielu zabitychwe wsi Hesjévallen.
Pospiesznie zdata relacje z tego, co sie wydarzyto.

TobiasLudwig milczat.



Vivi Sundberg czekata.
- Brzmi to takpotwornie, ze trudno mi wto uwierzyc.
-Mnie réwniez.
Ale to prawda.
Musiszprzyjechad.
- Rozumiem.
Wyjade najszybciej, jakbede magt.
Vivi spojrzata na zegarek.
- Musimy zorganizowad konferencje prasowa- powiedziata.
- Wyznaczymy jg na godzine szdsta.
Do tego czasupowiem tylko,ze doszto do zabdjstwa.
Nie zdradze jegorozmiardw.
Przyjedz najszybciej, jak sie da.
Ale nie zabijsie po drodze.
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- Postaram sie zdoby¢ jakis pojazd uprzywilejowany.
-Raczej helikopter.
Rozmawiamy o dziewietnastuzabitych, Tobias.
Roztaczyta sie.
Tom i Ninni Hansson styszeli kazde wypowiedziane przez Vivi stowo.
Dostrzegta na ich twarzachwyraz szoku i zagubienia, ktére sama odczuwata.
Koszmar jakby narastat.
To, coich otaczato, nie mogtoby¢ prawdziwe.
Usiadta nakrzesle, przepedziwszy $pigcego na nim kota.

- Wszyscy we wsi sg martwi.



Zyjecie tylko panstwo i Julia.

Zabito nawet zwierzetadomowe.

Rozumiem, ze to dla panstwa szok.

Wszyscy jestesmy w szoku.

Musze jednak zadacpare pytan.

Prosze, zebysprobowalipanstwo odpowiedzie¢émozliwie najdoktadniej.

Prosze tez, zeby spréobowali panstwoprzypomniec sobie rzeczy, o ktére nie zapytam.
Wszystkomoze okazad sie wazne.

Czy to jasne?

Odpowiedziaty jej przestraszone przytakniecia.
ViviSundbergpostanowita ostroznie przystgpi¢ do zadawaniapytan.
Zaczeta od poranka.

Kiedy sie obudzili?

Czy styszelijakie$ odgtosy?

Moze w nocy?

Czy cos sie wydarzyto?

Czycos,cokolwiek, byto nie tak jak zwykle?
Muszg sprobowacsobie przypomnied.
Wszystko moze by¢ wazne.

Odpowiadali nazmiane, jedno kontynuowato, kiedy drugie przestawato méwic.
Vivi Sundberg zauwazyta, ze naprawde starajg sie jej pomac.

Sprébowata cofngc sie w czasie.

To byto jak powrdt przeznieznany, zimowy krajobraz.

Czycos szczegblnegowydarzyto sie wieczorem?

Nic.



"Wszystko byto tak jak zwykle".

Stowa tepowracatyniemalw kazdejodpowiedzi.
Przerwali rozmowe, kiedy wszedt Erik Hudden.

Chciatwiedzieé, co zrobié z dziennikarzami.

Przyjechato ichwie-
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cej i zaraz zamienig sie w zdenerwowane i niecierpliwestado.
- Zaczekaj chwile --odparta Vivi - zaraz wyjde.
Powiedzim, ze o széstej w Hudiksvall bedzie konferencja prasowa.
- Zdazymy?
-Musimy.
Hudden wyszedt.
Vivi Sundberg podjeta rozmowe.
Jeszcze jedenkrok wstecz, do poprzedniego dnia.
Tym razemodpowiedzi udzielata Nini.
- Wszystko wczoraj byto tak jak zwykle - zaczeta.
- Bytamtroche przeziebiona, Tom caty dzien rgbat drewno.
- Rozmawiali panstwo z ktéryms zsgsiadow?
-Tom zamienit kilka stéw z Hildg.
Aleo tym juzmowilismy.
- Czywidzieli panstwo kogos z pozostatych?
-Raczej tak.
Padat snieg.
Wtedyzawsze sg na zewnatrzi odsniezaja.
No tak, widziatamwielu z nich, ale nawet otymniepomyslatam.
- Czy widziata pani kogo$nowego?
Innego?
- Kto to miatby by¢?
-Ktos, kto nie byt stad.

A moze jaki$ obcysamochod?



- Nie, nic takiego.
-A jakbytodzien wczesniej?
- Mniej wiecej tak samo.
Tu niedzieje sie wiele.
- Nic nadzwyczajnego?
-Nic.
Vivi Sundberg wyjeta notes i otéwek.
- Teraz bedzie cos trudnego.
Musze poprosic¢ panistwao imiona i nazwiska wszystkich sgsiadéw.
Wyrwata kartke z notesu i potozyta jg na stole.
- Prosze naszkicowacé wies.
Panstwadom i domy pozostatych.
Potem nadamyim numery.
Panstwa dom tonumer
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jeden.
Chce wiedzie¢, jak sie nazywali wszyscyw pozostatychdomach.
Kobieta wstata,przyniosta wiekszy arkusz papieru i narysowata domy we wsi.
Vivi Sundberg spostrzegta, ze Ninni( mawprawe wrysowaniu.
- Z czego panstwo zyjecie?
- zapytafta.
-Z rolnictwa?
Odpowied? jg zaskoczyta.
- Mamy pakiet akcji.

Nie jest duzy, ale dobrze o niegodbamy.



Kiedy jest wzrost na gietdzie, sprzedajemy, akiedyspadek, kupujemy.
JesteSmy daytraderami.
Vivi Sundberg przyszto na mysl,ze chyba nic juz nie powinno jej dziwic.
Dlaczego para hipiséwmieszkajacych nahalsinglandzkiej wsi nie miataby obracaé akcjami?
- Poza tym duzo rozmawiamy - kontynuowata Ninni.
-Opowiadamy sobie nawzajem historie.
Dzi$ juz ludzie tegonie robia.
Vivi Sundberg odniosta wrazenie, ze rozmowa zaczynawymykadjej sie spodkontroli.
- Nazwiska - powiedziata.
- Jesli sieda, to i wiek.
Proszesie nie $pieszy¢, zeby byto doktadnie.
Ale bez przesady.
Patrzyta, jak oboje pochylajgsie nad kartkg i mruczac, zaczynajg wpisywac nazwiska.
Uderzytajg pewna mysl.

Wsrodwszystkich mozliwych wyjasniefcatej tejmasakry mogto tezznalezé siei to, ze dokonat jej ktos
mieszkajacy we wsi.

Po pietnastu minutach miata gotowa liste w reku.
Liczbazabitych sie nie zgadzata.
Byto o jednegoza duzo.
Musiatto by¢ chtopiec.
Staneta przyoknie i przeczytata nazwiska.
Wygladato na to, ze we wsi mieszkaty trzy rodziny.
Jednagrupa nosita nazwisko Andersson, druga Andren,a dwieosoby nazywaty sie Magnusson.

Stojac z listg w dioni, pomyslata o wszystkich dzieciach i wnukach, ktére opuscityto miejscei ktére za kilka
godzin przezyjq szok na wies¢
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o tym, co sie wydarzyto.

Bedziemypotrzebowali pomocy,zeby powiadomic wszystkich, pomyslata.

To jest katastrofa,ktéra dotknieo wiele wiecej osdb, niz jestem w stanie sobiewyobrazic.
Uswiadomita sobie, ze zadanie to wduzej czesci przypadniejej samej.

Na te myslogarnatja strach ipoczucie bezsilnosci.

To, co sie wydarzyto, bytotak potworne, ze normalnieskonstruowany cztowiek nie mégt tego zrozumiec
ani sobiez tym poradzic.

W jej myslach przelatywaty imiona zabitych,Elna, Sara,August, Herman, Hilda, Johannes, Erik,
Gertrud, Yendela.

Probowata odtworzy¢ w pamieci ichtwarze, ale obrazy bytyzamazane.
Nagle wpadta jej dogtowy pewna mysl.
Pomyslata oczyms,co wczesniejzupetnie przeoczyta.

Wyszta przed dom i zawotata Erika Huddena, ktdry rozmawiat z jednym z nowoprzybytych technikéw
kryminalistyki.

- Erik,kim byt cztowiek, ktéry to wszystko odkryt?
-Zadzwonitjakis mezczyzna.
Potem zmart.
Zderzytsie z ciezardowka z meblami, ktérg prowadzit bosniackikierowca.
- Zderzyt siei zginat?
-Nie, zmart nazawat, prawdopodobnie.
Zaraz po zderzeniu.
- Czy on mégt to zrobic?
-Nie pomyslatem o tym.
Jego samochdd byt zatadowany sprzetem fotograficznym.
Wyglada na to, zebyt fotografem.

- Dowiedz sie onim mozliwie jak najwiecej.



Potem chybaurzgdzimy cos$ wrodzaju kwatery gtéwnej w tym domu.
Musimy przesledzi¢ wszystkie nazwiska i odszuka¢ krewnych.
Co sie stato z kierowca tej ciezaréwkiz meblami?
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- Dmuchat, alebyt trzezwy.
Poniewaz zle méwit po szwedzku, wzieligo do Hudiksvall, zamiast przestuchiwaé na drodze.
Ale nic nie wskazywatona to, zeby cokolwiek wiedziat.
- To sie jeszcze okaze.
Czyto nie w Bosni ostatnio wszyscynawzajemsie wyrzynali?
Erik Hudden odszedt.
Vivi wtasnie miata wejs¢ zpowrotemdo domu, gdy ujrzata biegngcego drogg policjanta.
Podesztado furtki.
Od razu spostrzegta, ze jest przestraszony.
- Znalezlismy noge - wydyszat.
- Pies wyweszyt jg w odlegtosci okoto pieédziesieciu metréw, wsrdd drzew.
Wskazatpalcem skrajlasu.
Vivi Sundberg miata wrazenie,zemezczyzna nie chce powiedzieénic wiecej.
- To wszystko?
-Chyba bedzie najlepiej, jesli zobaczysz sama- odpart,po czym odwrdcit sie i zwymiotowat.
Pospieszyta wstrone lasu, nie tracac czasu na zajmowaniesie policjantem.
Dwukrotnieposlizgneta sie i upadta.
Kiedy dotarta na miejsce, zrozumiata, co go tak wzburzyto.
Nogabyta w wielu miejscach ogryzionado kosci.
Stopazjedzona w catosci.

Spojrzata na Ytterstroma i policjanta zpsem, ktdorzy stalinad znaleziskiem.



- Kanibal- powiedziat Ytterstrém.

- Czy kogos takiegowtasnie szukamy?

Kogos, komunasz przyjazd przeszkodzitw positku?
Cos spadto na dton Vivi.

Wzdrygneta sie, ale szybko siezorientowata, ze to tylko ptatek sniegu, ktdry natychmiaststopniat.
- Namiot - powiedziata.

- Ustawcie tu namiot.

Nie chce,zebyktos zniszczyt slady.

Zmruzyta oczy i pomyslata nagle o btekitnym morzuibiatych domach wspinajacychsie po
tagodnym zboczu.
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Worécita do domu Hanssondw i usiadfa w kuchni z listg nazwisk w dtoni.

Gdzies$ musi byécos, czegojeszcze nie odkrytam,zastanawiata sie.

Zaczeta powoli studiowac nazwisko ponazwisku.
Czutasie zupetnie tak, jakby chodzita po polu minowym.

4

Vivi Sundberg miata wrazenie,ze ogladaliste oséb, ktdrezginety w katastrofie.
Gdyby rozbitsie samolot lub zatonatstatek,wywieszono by tabliceupamietniajgca ofiary.

Ale ktowznidstby pomniktym,ktorzy w styczniowg noc 2006rokuzostali zamordowani we wsi
Hesjovallen?

Odsuneta od siebie kartke i spojrzata na swoje dtonie.
Niebytaw stanie opanowacich drzenia.
Gdyby tylko bytktos,komu mogtaby to wszystko przekazaé, nie wahataby sie anichwili.
Chciata dobrze spetnic¢ swoje obowigzki i moze nawetzastuzyéna pochwate.
Za nic jednak nie chciata by¢ gtéwnodowodzaca.
Zawszeuwazatasie za osobezgdng stawy,ale z pewnoscig nie pociggata jg wtadza.
Jednak akurat w tejchwili nie byto nikogo,kto nadawatby sie lepiejnizona dokierowaniasledztwem.
Umiatawspétpracowac z prokuratoremRobertssonem.

Tobias Ludwig, ktdry zaraz miatpojawic sie we wsi, zapewne prosto z nieba, przyniesionyprzez
helikopter, nie mégt przejgé kierownictwa nad tegorodzaju dochodzeniem.

Byt biurokrataliczacym pienigdze,nieuznajgcymnadgodzin i wysytajacym podlegtych mu pracownikéw na
bezsensowne szkolenia, ktére uczyly,jak niebraé sobie do serca obelg rzucanych przez ludzi na ulicy.

Wzdrygneta sie i przysuneta do siebie liste.
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Erik August AnderssonYendela AnderssonHans-Evert AnderssonElsa AnderssonGertrud
Andersson Viktoria AnderssonHans Andrenlars AndrenKlara AndrenSam AndrenElnaAndrenBrita
AndrenAugust AndrenHermanAndrenHilda AndrenJohannes AndrenTora MagnussonRegina Magnusson



Osiemnascienazwisk, trzy rodziny Wstata i przeszta dopokoju, wktdorym Hanssonowie siedzieli na
kanapie i szeptali do siebie.

Zamilkli, kiedy weszta.
- Powiedzieli paniistwo, ze we wsinie byto zadnych dzieci.
Zgadza sie?
Obydwoje pokiwali twierdzgcogtowami.
- Nie widzieli tupanstwo zadnych dzieci w ostatnichdniach?
-Czasem dzieciodwiedzajgce tu rodzicdw przywozg swojewtasne dzieci.
Ale tonie zdarza sie zbytczesto.
Vivizawahata sie chwile.
- Niestety wsrddzabitych jest maty chiopiec - powiedziata wreszcie.
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Wskazata na jeden z domoéw.
Kobietaspojrzatananigwytrzeszczonymi ze zdziwienia oczami.
- Czy on tez zostat zamordowany?
- Tak, on tez.
Jeslizgadza sie to, co panstwo napisali, przebywatw domu Hansa-Everta i Elsy Anderssondw.
Czy napewnonie wiedzg panstwo,kim byt?
Spojrzeli na siebie, apotem przeczgco pokrecili gtowami.
Vivi Sundberg wstatai przeszta do kuchni.
Dziewietnastaofiara nie miatanazwiska.
On tu nie pasuje, pomyslata.

Chtopiec, dwoje mieszkanncow tego domu i zdziecinniatalulia, ktéra zdawata sienie mie¢ zwigzku z catg tg
katastrofa.

Pozostatych osiemnascie osob, ktére wczorajszego wieczorupotozytysie do swoich t6zek,teraz nie zyje.
Réwniez chtopiec.
On jednak w jakis sposdb niepasuje.
Ztozyta kartke, schowata jg do kieszeni i wyszta.
Na ziemie spadaty pojedyncze pfatki Sniegu.
Wokdt panowata niemal zupetna cisza.
Stychac byto tylko pojedynczedZwieki,trzasniecie drzwi, szczek narzedzi.
Do Vivipodszedt ErikHudden.
Byt bardzo blady.
Wszyscy byli bladzi.
- Gdzie jest lekarka?

- spytata Vivi.



- Przy nodze znalezionej w $niegu.
-Co o niej myslisz?
- Jest w szoku.
Na poczatku pobiegta dotoalety.
Potemzaczeta ptakac.
Ale w drodzejest kilku innych lekarzy.
Cozrobimy z dziennikarzami?
- Porozmawiam z nimi.
Woyijeta z kieszeni liste zabitych.
- Chtopiec nie manazwiska.
Musimy sie dowiedzieé, kimbyt.
Zadbajo to, zeby listazostata skserowana, ale nie rozdawaj jej.
- To niepojete - powiedziat Erik Hudden.
- Osiemnascieosdb.
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- Dziewietnascie.
Chtopca nie ma na liscie.
Wyijeta zkieszeni dtugopis idopisata na samym dole:"niezidentyfikowany chtopiec".
Podeszta do zmarznietych i zaciekawionych dziennikarzy,
ktdrzy stali potkolem nadrodze.
- Udziele krétkiej informacji - zakomunikowata.
- Moggpanstwo zadawac pytania,ale na razie jeszcze nie mamy odpowiedzi.
Za to dzi$ popotudniuzorganizujemy wmiesciekonferencjeprasows.
Wstepnie ustalona godzina to 18.

00.Jedyne, co mogeteraz powiedzied,to to, ze dzi$ w nocypopetniono tu bardzo powazne przestepstwo.



Na razie musito panstwu wystarczy¢.
Mtoda piegowata dziewczyna podniosta reke.
- Musi nam panipowiedzie¢ co$ wiecej.
Domyslamysieprzeciez, zewydarzyto sie tu co$ powaznego, skoro ogradzacie cafg wies.

Vivi Sundberg nie rozpoznawata dziewczyny, najej kurtcewidniato jednak logo duzej
ogolnokrajowej gazety.

- Niewazne, ile pytan mi pani teraz zada.
Z uwagi natajemnice sledztwanie moge na razie powiedzie¢ nic wiece;.
Jeden z dziennikarzytelewizyjnych podetknat Vivimikrofon.
Jegospotkata wczesniej kilka razy.
- Czy moze pani powtdrzyc¢ to,co wiasnie powiedziata?
Spetnita jego prosbe, alekiedy zadat dodatkowe pytanie,odwrdcita sie iodeszta.
Zatrzymata sie dopiero przy najpdzniej postawionym namiocie.
Nagle ogarnetyjg strasznemdtosci.
Odeszta na bok izrobita kilka gtebokich wdechow.
Worécita do namiotu dopiero, gdy poczuta sie lepie;j.

Kiedys,w pierwszych latach pracy w policji,zdarzyto jej sie zemdle¢, gdy wraz z kolegg weszli do
pewnego domu i znalezli w nim mezczyzne, ktéry sie powiesit.

Nie chciata, zeby cos takiego kiedykolwiek sie powtdrzyto.
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Kiedy Vivi weszta do namiotu, kobieta kucajgca nad noggmartwego mezczyzny podniosta wzrok.
Silna zaréwka sprawiata, ze wewnatrzbyto bardzo ciepto.
Vivi Sundbergskinetagtowg na powitanie iprzedstawita sie.
Valentina Miir, kobietapoczterdziestce, mowita z obcym akcentem.
- Co pani o tym sadzi?
-Nigdy nie widziatam czego$ podobnego - odpartfalekarka.
- Czasem zdarzajg sie oderwane lub odciete czesciciata, ale to tuta;.
- Czy ktos naprawde prébowat jesc¢ te noge?
-Najprawdopodobniejbyto to zwierze.
Ale sg na niejrowniez slady, ktére mnie niepokoja.
- Coma pani na mysli?
-Zwierzeta gryzg i jedzg w szczegdlny sposob.
Moznaniemal jednoznacznieokresli¢, jakie to byto zwierze.
Podejrzewam, ze to wilk.
Jest tu jednak pewna rzecz, ktérgpowinnapani zobaczyc¢.
Siegnetapo przezroczystg plastikowg torebke.
Byt w niejskdrzany but.
- Prawdopodobnie byt wtozony na stope - powiedziata.
-Zastanawia mnie jednak, zesznuréwkisgrozwigzane.
Vivi Sundberg przypomniata sobie, ze na drugiej stopiezabitymiat zawigzany but.
Przebiegta w myslach listez nazwiskami ofiar.
Jesli wszystko sie na niejzgadzato, mezczyzng z odcietg lub odrgbangnogg byt Lars Andren.
- Czy moze panipowiedzie¢ cos$ jeszcze?

-Jestna toza wczesnie.



- Chciatabym, zeby posztapanize mng w pewne miejsce.
Oczywiscie nie mieszam sie w to, jak organizuje pani swojgprace, ale potrzebuje pani pomocy.
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Opuscity namiot i udaty sie w kierunku domu, w ktérymznaleziono martwego chtopca wraz z
dwojgiem zabitych,najprawdopodobniej Hansem-Evertem i Elsg Anderssonami.

Wewnatrzpanowata przejmujaca cisza.

Chtopiec lezat na brzuchu w tézku, w matym pokoiku napoddaszu.
Jego zycie, ktore zaledwiesie rozpoczeto,skonczyto sie miedzy jednym, adrugim oddechem.
ViviSundbergmocnozacisneta zeby, zeby sie nie rozptakac.

Staty w milczeniu.

- Niepojmuje, jak ktos mégtzrobic¢cos tak potwornegomatemu dziecku - odezwata sie w korcu
Valentina Miir.

-Witasnie dlatego ze tego nie rozumiemy, musimy zdobydésie na wysitek, zeby przez toprzebrnac.
Musimy wyjasnié,cotu sie wydarzyto.

Lekarkamilczata.
W tym momencie Vivi Sundberg wpadtado gtowy pewna niejasnamysl.
Chodzi o schemat, pomyslata.
Cos tusie nie zgadza.
Nagle zrozumiata, co zwrdcitojej uwage.

- Czy moze pani powiedzie¢, ile ciosow mu zadano?
Lekarka pochylita sie nad ciatem chtopca i oswietlita je nocng lampka.
Minetokilka minut, zanimodpowiedziata.

- Wyglada nato, ze zadano mu tylko jedencios.
Byt Smiertelny.

- Czy da sie powiedzie¢ wiecej?

-Nie zdazyt nic poczud.



Cios przecigt mu kregostup.
- Zdazyta paniprzyjrzed sie pozostatym ciatom?
-Stwierdzitam tylko, zenie zyja.
Chce z badaniem zwtokzaczekaé na moich kolegow.
- Czymoze pani jednak ocenic juz teraz,ze pozostali tezzgineliod jednego ciosu?
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Poczgtkowo Valentina Miir zdawata sie nie rozumiecpytania.
Potem przebiegta w pamieci to, co dotej poryzobaczyta.
- Przeciwnie - odparta wreszcie.
- Oile sienie myle, pozostali zgineli od wiekszej liczby ciosow.
- Z ktérych niewszystkie byty Smiertelne?
-Zawczesnie, zeby odpowiedzie¢ na to pytanie, ale mozliwe,ze ma pani racje.
- Bardzo pani dziekuje.
Lekarka wyszta.

Kiedy Vivi Sundberg zostata sama, przeszukata pokdj i ubrania chtopca, majgc nadzieje, ze znajdziecos, co
pomoze go zidentyfikowad.

Nie znalazta niczego,nawet karty na przejazdyautobusem.

Zeszta na dot, a potemna podworze.

Poniewaz potrzebowata chwili spokoju, wyszta za dom, skad widac¢ byto skute lodem jezioro.

Chciataprzeanalizowadi zrozumiec to, co odkryta.

Chtopiec zginatod jednego ciosu,nad pozostatymi ofiarami sie pastwiono.

Co to mogto oznaczaé?

Nasuwato jej sie na mysl tylkojednorozsadne, ale zarazemprzerazajgce wyttumaczenie.

Ten, kto zabit chtopca, nie chciat, zeby przed $miercig cierpiat.

Wobec reszty ofiar bytokrutny, o ile ich wrecz nietorturowat.
Stafa i spogladata na zamglone,rozciggajace sieza jeziorem gory.

Chciatzada¢ im cierpienie, pomyslata.

Ten, ktotrzymat miecz lub néz, chciat, zeby jegoofiary wiedziaty,ze umieraja.
Dlaczego?

Nie miata pojecia.

Wyrwat jgz zamysleniaszybko narastajgcy hatas.



Worécita napodwoérze przed domem.
Helikopter obnizyt lot nad linig lasu, po czym w chmurzesniegu wylgdowat na otwartej przestrzeni.
Tobias Ludwigwyskoczyt z kabiny, a maszyna natychmiast uniosta siei obratakurs na potudnie.
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Vivi Sundberg wyszta munaprzeciw.
Tobias Ludwig miatniskie buty i brodzit w siegajgcym mu ponad kostki sniegu.

Vivi przyszto na mysl, zez daleka wyglada jak owad, ktoryutknat w Sniegu i rozpaczliwie trzepocze
skrzydtami.

Spotkali sie na drodze.
Ludwig otrzepywat sie.
- Staram sie zrozumie¢ - powiedziat.
- Zrozumiecto, copowiedziatas przez telefon.
- W domach, ktére tu widzisz, sg ciata wielu zabitych.
Chce, zebysje zobaczyt.
Jesttu Sten Robertsson.
Wezwatamtu tylu ludzi, ilu zdotatam.
Teraz twoja kolej, zeby przeja¢obowigzki i zdoby¢ dla nas pomoc,ktdrej potrzebujemy.
- Wciaz nie rozumiem.
Wielu zabitych?
Sami starzy
ludzie?
- Jest maty chiopiec, ktdry nie pasuje doschematu.
Réwniez zostat zabity.
Po raz czwarty tego porankaprzeszta przez wszystkiedomy.
Idacyu jej boku Tobias Ludwig pojekiwat z przerazenia.

Skonczyli ogladanie zwtok przy namiocieustawionym nad znaleziong w $niegu noga.



Lekarki wnim nie byto.
Tobias Ludwigbezradnie pokrecitgtowa.
- Co tu sie wydarzyto?
Musiatto zrobi¢ jakis szaleniec!
- Nie wiemy, czysprawca byt jeden, czy wielu.
-Wielu szalefncéw?
- Nie wiadomo.
Spojrzat na nig uwaznie.
- Czy w ogole cokolwiek wiemy?
-Wtasciwie nic.
- To nas przerasta.
Musimy wezwaé pomoc.
- To bedzie twoje zadanie.
Poza tym poinformowatam dziennikarzy,ze o széstejzorganizujemy konferencjeprasowa.
- Co mamyim niby powiedzie¢?
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To zalezy od tego, ilu krewnych ofiar udato nam sie dotej pory znalez¢.
Totez bedzietwoje zadanie.
- Szukanie krewnych?
Erik ma liste nazwisk.
Zacznijod zorganizowania pracy.
Wezwij ludzi, ktédrym nie przydzielonojeszcze zadan.
To tylestes szefem.
Drogg nadszedt Robertsson.
-- Tojakis potworny koszmar - powiedziat Tobias Ludwig.
-Czy w Szwecji kiedykolwiek zdarzyto sie co$ podobnego?
Robertsson przeczgco pokrecit gtowa.
Vivi Sundberg przygladata sie obu mezczyznom.
Ogarniato jg coraz silniejszePoczucie, ze czas nagli.
Lek, ze wydarzy sie co$ jeszcze gorszego, jeslibedg zwlekac.
Zacznijod nazwisk -powtdrzyta.
- Naprawde potrzebuje twojej pomocy.
Wzieta Robertssona podreke i poprowadzitadrogs.
-- Co o tym sadzisz?
- Sadze, zesie boje.
Ty nie?
Nie mam czasuo tym myslec.
StenRobertsson spojrzat na nig, mruzac oczy.
- Ale co$ myslisz?

Zawsze cos ci przychodzi do gtowy.



- Nie tym razem.

Réwnie dobrze sprawcéw mogto byédziesieciu, a my nie potrafimy powiedzie¢ nic, ani potwierdzi¢, ani
zaprzeczyc.

Staramy sie patrze¢ nato obiektywnie.

kusisz wzigcudziat wkonferencji prasowe;.
- Nie znosze rozmoéw z dziennikarzami.
Nic na to nie poradze.
Robertssonodszedt.

Vivi wtasnie miata podejs¢ do swojego samochodu iusigé¢ w nim, kiedy zauwazyta machajacego do niej
Erika Huddena.

Szedt w jej kierunku, niosgccos w dioni.
Znalaztnarzedzie zbrodni, pomyslata.
To byta
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by najlepsza rzecz, jaka mogtaby nam sie teraz przytrafic.
No, chyba zeuda namsie schwytac¢ sprawce.
Jednak Erik Hudden niemiat w rece narzedzia zbrodni.
Podat jej plastikowg torebke.
Znajdowata sie w niej cienkajedwabna czerwona wstgzka.
- Pies wytropittow lesie.
Okototrzydziestu metrowod nogi.
- Sg tam jakies $lady?
-Wtasniebadajg to miejsce.
Ale pies znalazite wstazke.
Nie chciat tropi¢ dalej, w gtebi lasu.

Wzieta torebke zewstazkai przyjrzata sie jej zbliska,zakrywajac dfonig jedno oko.



- Jestcienka -stwierdzita.
- Wyglada jak z jedwabiu.
Nieznalezliscienic wiecej?

- Tylko to.
Byto jg wida¢ w $niegu.
Zwrdcitatorebke.

- No to juz wiemy - oznajmita.

- Na konferencjiprasowej poinformujemy catyswiat, ze mamy dziewietnasciorozabitych i slad wpostaci
czerwonej jedwabnej wstazki.

- Moze uda nam sie znalezé cos$ jeszcze.

-Znajdzcie.

A najlepiej ztapcie cztowieka, ktory to zrobit.
Albo raczej potwora.

Kiedy Erik Hudden odszedt, usiadta w samochodzie, zebyprzez chwile poby¢ sama i pomyslec.
Obserwowata przezprzednigszybe, jakkilka kobiet z opieki spotecznej prowadziJulie.
Jest szczesliwie niczego nieSwiadoma, pomyslata.

Julianigdy sie nie dowie, co sie wydarzyto w sgsiednich domachtej styczniowej nocy.

Zamkneta oczy izaczeta przewija¢ w pamieci liste z nazwiskami ofiar.

Wocigz nie mogta dopasowac ich do twarzy, ktérewidziata juz cztery razy.
Gdzieto wszystko sie zaczyna?

,myslata.

Ktérys dom musiat by¢ pierwszy, a ktorysostatni.
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Sprawca, niezaleznie od tego, czy dziatat sam, czy w grupie,musiat wiedzieé, co robi.
Nie wybrat doméw nachybit trafit.
Nie probowat wedrzeé sie do Hanssonéw anido zdziecinniate] staruszki.
Ich domy pozostawitw spokoju.
Otworzytaoczy i spojrzata przez przednig szybe.
To bytozaplanowane, pomyslata.
Musiato tak byc¢.
Ale czyszaleniecmoze przygotowac sie dotakiej zbrodni?
Czyto sie trzymakupy?
Wiedziata,ze cztowiek niespetna rozumu moze dziata¢niezwykle racjonalnie.
Miata pod tym wzgledem pewne doswiadczenie.

Przypomniata sobie pewnego szalerica, ktérywyciggnat bron w budynku sgdu w Séderhamn i
zastrzelitkilka oséb, w tym sedziego.

Kiedy policja po jakims czasiedotarta do jego domu w lesie, byty wnim zatozone fadunkiwybuchowe.
Byt szaleficemze szczegétowo opracowanymplanem.
Wylata do kubka resztke kawyz termosu.
Motyw, pomyslata.
Nawet cztowiek chory psychicznie musi mie¢ motyw.
Moze wewnetrznegtosy namawiajg godo zabiciawszystkich,ktérzystaneli najego drodze?
Aleczy gtosy mogty zaprowadzi¢ go do Hesjévallen?
A jesli tak,dlaczego?
Jakg rolew tym dramacie odegrat przypadek?
Ta mys$l zawiodta jg z powrotem do punktu wyjscia.
Niewszyscy we wsi zostali zamordowani.

Morderca oszczedzittrzy osoby, mimo ze mdgt zabi¢ rdwniez je, gdyby tylkochciat.



Zabit zato chtopca, ktéry chyba bytw tej przekletejwsi z przypadkowg wizyta.
Chtopiec moze by¢ kluczem,pomyslata.
Nie mieszka tu,ajednak ginie.
Dwie osoby,ktére zyja tu od dwudziestu lat,uchodzg cato.
Zdatasobie sprawe, ze sformutowata pytanie, na ktérenatychmiast musi uzyska¢ odpowiedz.
Byto to cos, co powie54
dziatErik Hudden.
Czy dobrze zapamietata?
Jakie nazwisko
nosi Julia?
Dom staruszki byt otwarty.
Weszta do Srodkai zaczetaczytac papiery, ktére Erik Hudden znalazt na stolew kuchni.
Odpowiedz na pytanie, ktdre sobie zadata,sprawita, ze serceVivi zaczeto szybciej bic.
Usiadta,zeby sprébowac zebrad
mysli.
To, co odkryta, byto nieprawdopodobne, mogto sie jednak zgadzad.
Wystukata numer Erika Huddena.
Odebrat
natychmiast.
- Siedze w kuchni Julii.
Tej w szlafroku,ktora stata na
drodze.
Przyjdz tu.
- Zaraz bede.

Erik Hudden usiadt naprzeciwniej przy stole,po czymnatychmiast zerwat sie z krzesta i spojrzat na
nie.



ViviSundberg patrzyta na niego zdziwiona.
- Mocz - powiedziat.
- Starsza pani musiata sie posikac.
Cochciatasmi powiedzie¢?
- Cos, co miprzyszto do gtowy.
Pomyst wydaje sie niedorzeczny, ale jest w jakis sposdb logiczny.
Wytaczmy telefony,
zeby nam nie przeszkadzali.
Odtozylikomarki na stot.
Zupetnie, jakbysmy odktadali

bron, pomyslata Vivi Sundberg.

- Sprébuje strescic cos, czego wtasciwie nie da sie w zadensposdb strescic.

Wyczuwam jednak pewng dziwaczng logikewtym,co tu siewydarzyto dzi$ w nocy.

Chce, zeby$ mniewystuchat, a potem powiedziatmi,czy twoim zdaniem siemyle.

Albo czego w mojej teorii brakuje.
Zapukano dofrontowych drzwi.

Do kuchni wszedt nowoprzybyty technik kryminalistyki.
"- Gdzie sg zabici?
Nie w tym domu.
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Mezczyzna wyszedt.
- Chodzi o nazwiska - zaczeta Vivi.
- Wcigznie wiemy, jaknazywatsie chtopiec.

Ale jesli sie niemyle, byt spokrewnionyz rodzing Anderssondéw, ktéra mieszkata i zgineta w tymsamym
domu.

Kluczem do wszystkiego, cowydarzyto sietej nocy,sg nazwiska.

Pokrewienstwo.

Wyglada na to, zeprawiewszyscy w tej wsi nazywali sie Andersson, Andreni Magnusson.
Natomiast mieszkajgca w tym domululia nosinazwisko Holmgren.

Tak jest napisane w papierach z opiekispotecznej.

Julia Holmgren.

Ona zyje.

Poza nig mamy TomaiNinni Hanssondw.

Oni tez zyjg i majg innenazwisko.

Mozna by z tego wyciggnac wniosek.

- Ze ten,kto to zrobit, z jakich$ przyczyn uwziat sie naludzi o tych samych nazwiskach -podjat
Hudden.

-P6jdzmy o krokdale;j!
To matawies.
Ludzie pewnieniewiele sie przemieszczali.
Niektére z rodzin z pewnoscigpotaczyty wiezy matzenskie.
Nie mam tuna mysli kazirodztwa.
Chodzi mi o to, zew rzeczywistosci moze chodzi¢ nieo trzy, aledwie rodziny.
Albo nawet jedna.

To by oznaczato,ze wiemy, co ocalito zycie Julii Holmgren i Hanssonom.



Vivi umilkfa i czekata na reakcje Huddena.

Nigdy nie uwazata go za szczegdlnie inteligentnego, ale cenita jego intuicje,ktdra czesto pomagata mu
obierac wtasciwy trop.

- Jesli toprawda, oznacza to, ze sprawca musiat znaétychludzi bardzodobrze.
Kto tomdgt by¢?
- Moze krewny?
Ale tak czy owakszaleniec.
- Szalony krewny?
Dlaczegomiatby cos takiego zrobi¢?
- Tego nie wiemy.
Staram sie tylko zrozumie¢, dlaczegoniewszyscywe wsi zostalizabici.
- A jakwyttumaczysz odrgbangi wywleczong pod lasnoge?
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- Nie umiem tego wyttumaczyé.
Ale potrzebuje jakiejSmalutkiej cegietki, zeby mdc zacza¢.
Méjpomyst i czerwonajedwabna wstazka to wszystko, co mamy.
- Mam nadzieje, ze rozumiesz,co sie bedzie dziato?
-Ze zaatakuja nas media?
Hudden potwierdzit skinieniem gtowy.
- Za to odpowiada Tobias.
-Wypchnie cie przed siebie.
- Wtedy ja wypchne ciebie.
-Mozeszo tym zapomniec!
Wstali od stotu.
- Chciatabym, zebys pojechat do miasta.

Tobias ma zaczaéprzydziela¢ludziom zadanie szukania krewnych ofiar.



Prosze, zeby rzeczywiscie zostato to zrobione.

| zebysposzukatpowigzan miedzy tymi trzema rodzinami.

Ale niech to narazie zostanie miedzy nami.
ErikHuddenwyszedt.

Vivi Sundberg podeszta do zlewui nalata sobie szklanke wody.

Ciekawe, ile warta jest mojateoria, zastanawiata sie.

W tej chwiliwtasciwie tyle samo,ilekazda inna.

Tego samego popotudnia, tuzprzed osiemnasty, kilku policjantéw zebrato sie w
biurzeTobiasaLudwiga, zeby sienaradzié, copowiedzieé na konferencji prasowej.

Lista z nazwiskami zabitych niemiata zostaéudostepniona.

Dziennikarze mieliby¢ poinformowani o liczbie ofiar, mieli sie tezdowiedzie¢, ze na razie policjanie
wpadta na zaden trop.

Wszelkie doniesienia ewentualnych swiadkéw sg cennei bardzopozadane.
Tobias Ludwig miat rozpoczagé konferencje, a pdzniej oddac gtos Vivi Sundberg.
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Przed wejsciem do sali, w ktérej ttoczyli sie dziennikarze,zamkneta sie w toalecie.
Wpatrywata sie wswoje odbiciew lustrze.

Chciatabymsie obudzi¢, pomyslata.

| zeby towszystko znikneto.

Pochwili wyszta, na korytarzu kilka razy uderzyta piescigw $ciane, po czym wkroczyta do
zattoczonego i dusznegopokoju.

Weszta na niewielkie podium i usiadta obok TobiasaLudwiga.
Spojrzat na nig.

Kiwnetagtowg na znak, zeby rozpoczat.
Sedzia

5

Cma wytonita siez ciemnoscii nerwowo trzepoczac skrzydtami, latatawokét lampki na biurku.

Birgitta Roslin odtozytaotéwek i odchylita siew krzesle, obserwujac jej daremneprdby przedostania siedo
wnetrza porcelanowego abazuru.

Odgtos skrzydet przypominat jejcos z dzieciristwa, ale niebyta pewna,co to byto.
Jej pamieé¢ mocno reagowata na tegotypu bodzce, kiedyBirgitta byta zmeczona.
Tak jak teraz.
W ten sam sposdbodlegte wspomnienia mogg pojawiac sie naglewe $nie.
Jak éma.
Zamkneta oczy i opuszkami zaczeta masowacskronie.
Zegar wskazywat kilka minut po pétnocy.
Juz dwa razy styszatastraznikow kontrolujgcych budynek sadu.
Ichkroki odbijaty sie echem w pustych pomieszczeniach.

Lubita pracowacwieczorami, kiedy gmach pustoszat.



Wiele lat temu, kiedypracowata jako asesor w Varnamo, czesto wchodzita wieczorem do sali
sgdowej,zapalata kilkalamp i wstuchiwata sie w cisze.

Wyobrazata sobie, ze miejsce to jest pustgscengw teatrze.

Byty tam $lady nascianach, szepty, wcigz zywePO wszystkich dramatycznych rozprawach, ktére sie w
tympomieszczeniu rozegraty.

Skazywano tu zabdjcéw, ztodzieil innych przestepcdw, a cate rzesze mezczyzn wyltgiwaty sie
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od odpowiedzialnosci w beznadziejnym, niekoficzagcym sieciggu spraw o ustalenie ojcostwa.
Niektdrzy z nich zostaliuniewinnienii odzyskali dobre imie.

Kiedy Birgitta starata sie o etat w sadzie i otrzymataoferteasesuryw Varnamo,chciata zostac
prokuratorem.

Jednakto wtasnie w czasietej pracyzmienita plany i obrata Sciezke swojej dalszej kariery.

Na jej decyzje wduzym stopniuwptynat prezes tamtejszego sadu, Anker, ktéry byt dla niejogromnym
autorytetem.

Z takgsama cierpliwoscig wystuchiwatwszystkich mtodych mezczyzn, ktérzy zapomocgoczywistych
ktamstw prébowali wykpic sie od ojcostwa,jak pozbawionych skruputow przestepcow,
niezatujgcychzadnego ze swoich brutalnych czynow.

Byto zupetnie tak,jakby dopiero ten stary sedzia wpoitjej szacunek dla sgdownictwa, ktory
wczesniejwydawat jej sie czymsoczywistym.

Dzieki niemu mogta go doswiadczy¢, nie tylko w stowach,lecz takze iw praktyce.
Sprawiedliwos¢ byta dziataniem.
Kiedy opuszczata miasto, podjeta juz decyzjeo zostaniusedzia.
Podniosta sie z krzesta i podeszta do okna.
Na ulicysikatpod $ciang jakis mezczyzna.
W ciggu dnia w Helsingborgupadat $nieg.
Cienka warstwadrobnego jak puderbiategopuchuwirowata teraz na ulicy.
Kiedy nieSwiadomie przygladata sie mezczyznie, jej mysli skupione byty na wyroku,ktéry musiata napisac.
Przetozyta to na nastepny dzien.
Jutrowyrokmusi by¢ gotowy.
Po chwili mezczyznasobie poszedt.
BirgittaRoslin wrécitado biurka i wzieta do reki otowek.
Wiele razy prébowata pisa¢ wyrokina komputerze, nigdy jej sie to jednak nie udato.

Czuta sie tak, jakby klawiatura odrywata jg od utozonychw gtowie mysli.



Za kazdym razem wracata do otdwka.
Dopiero wowczasgdy wyrok byt gotowy i wszystkie poprawki
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naniesione, przepisywata jegotres¢ na szumiacy ekran.
Gdymonitorbyt wygaszony, ptywaty po nim ryby.
Pochylita sie nad pokreslong, petng dopiskéw kartka.

Bytato prosta sprawa z przekonujgcymi dowodami, a jednak wyrok sprawiatBirgitcie Roslin ogromny
ktopot.

Chciatawyda¢ wyrok skazujacy, ale nie mogta.
Pewien mezczyzna ipewna kobieta spotkali sie w jednymz lokali tanecznych w Helsingborgu.
Kobieta byta mtoda,miata niewiele ponaddwadziescia lat i za duzo wypita.

Mezczyzna, po czterdziestce, obiecat odprowadzi¢ jg dodomuizostat zaproszony do jej mieszkania,zeby
wypi¢ szklankewody.

Kobieta zasneta na sofie.

Wodéwczasmezczyzna zgwatcitjg i odszedt.

Nastepnego dnia rano kobieta jak przez mgtepamietata to, co wydarzyto sie zesztej nocy.
Zgtosita sie doszpitala, zostatazbadana i uzyskata obdukcje.

Mezczyznazostat oskarzony po przeprowadzeniu dochodzenia, ktérenie byto ani dogtebne, ani
staranne,tak samo zresztg jakwszystkie inne podobne postepowania.

Rozprawa miatamiejsce rokpo zdarzeniu.
BirgittaRoslin siedziata naswoim krzesle sedziowskim i przygladatasie mtodej kobiecie.

W aktach postepowania przygotowawczego wyczytata, zezarabiata ona na zycie jako kasjerka, pracujaca
na zastepstwow réznych sklepach spozywczych.

Z wypowiedzi jednegoze swiadkdéw wynikato, ze naduzywata alkoholu.
Poza tymdopuszczata sie drobnych kradziezy iz tego powodu musiataopusci¢ jednomiejsce pracy.
Oskarzony pod wieloma wzgledami stanowit jej przeciwieristwo.

Byt agentem nieruchomosci i specjalizowat siew sprzedazy lokali przeznaczonych na sklepy.



Cieszyt siedobrg opinia.
Nie bytzonaty, miat wysoki dochéd.
Nienotowany.

Jednak Birgitta Roslin miata wrazenie, ze przejrzata go na wskros, gdy siedziat na sali w drogim, starannie
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Wyprasowanym garniturze.

Nie miata zadnych watpliwosci,ze zgwatcit mtodg kasjerke, kiedy ta zasnetfa na sofie.
Wyniki testéw DNA wykazaty, ze doszto miedzy nimi do stosunku.

Nie przyznawat sie jednak do uzycia przemocy.

Kobietaswiadomie brata w tymudziat - tak twierdzit on i jego adwokat z Malmé,ktérego Birgitta Roslin
znata z wczesniejszychrozpraw.

Bez najmniejszego wahania bronit swoich klientéw,uciekajac sie nawetdonajbardziej cynicznych
argumentow,jakie przychodzity mu do gtowy.

Znalazta sie w Slepym zautku.
Miafa przed sobg stowo przeciwkostowu.

Swiadectwonienagannegoagenta nieruchomosci przeciwko zeznaniomkasjerki, ktéra - nie dato sieukry¢ -
pijana zaciggneta go doswojego mieszkania w Srodku nocy.

Byta zta, ze nie moze go skazad.

O ile zawsze bronitaswojej podstawowej zasady, ze w niejasnych sprawachnalezatoraczej
uniewinniacoskarzonych niz ich skazywac, o tylew tym wypadku byta przekonana, ze winny uniknie
karyza jedng z najgorszych krzywd, jakg cztowiek moze wyrzadzi¢ drugiemu cztowiekowi.

Nie istniat Zaden paragraf, naktéry mogtaby sie powotaé, zadeninny sposdb interpretacji mowy koricowej
prokuratora niz ten, ze oskarzony musizostaéuniewinniony.

Co na jej miejscu zrobitby madry Anker?
Jakich rad by jejudzielit?
Na pewno zgodzitby sie ze mng, pomyslata.
Winnyprzestepstwa mezczyzna uniknie kary.
Stary Anker bytby taksamo wzburzony jak ja.
| taksamo by milczat.

Najwiekszeutrapienie kazdego sedziego to koniecznosé przestrzeganiaprawa nawet w sytuacji, gdy wie,
ze winny zbrodni przestepca wychodzi na wolnos$é, nie ponoszac zadnej kary.

Mtoda kasjerka, ktérapewnie nie byta niewinigtkiem, dokonca zycia bedzie musiata walczy¢ z
poczuciemniesprawiedliwosci.
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Birgitta Roslin wstata z krzesta i potozyta sie na stojgcej w gabinecie kanapie.

Kupita jgza wtasne pienigdze i postawita w miejscu niewygodnego fotela, ktéry oferowata Szwedzka
Administracja Sgdowa.

Wozietado reki pek kluczy i zamkneta oczy.

Nauczytasie tego od Ankera.

Jesli klucze wypadng jej z dtoni i spadngna ziemie, bedzie to znak, zeczas sie obudzic.

Musiata chwile odpocza¢.

Potem skonczy pisaé wyrok, pdjdzie do domu ipotozy sie spac¢, anastepnego dniaprzepisze go na czysto.

Przeanalizowata wszystkie mozliwerozwigzania, jakie przysztyjej do gtowy, i nie mogta zrobicnic innego,
niz uniewinni¢ oskarzonego mezczyzne.

Zasneta i $nita o swoim ojcu, o ktdrym nie miata zadnychwtasnychwspomnien.
Pracowatna statkach jako maszynista.

Podczas silnego sztormu wpotowie stycznia 1949 roku parowiec "Runskar" poszedt na dno wraz z catg
zatoggw ZatoceBotnickiej, u wybrzezy Gavle.

Ciata ojca nigdy nie odnaleziono.

Birgitta miata wowczas cztery miesigce.

Obraz ojca,jaki zachowata w pamieci, pochodzit z fotografii, ktére znajdowatysiew jej domu.

Przede wszystkim tej, na ktdrej ojciecstoi przy relingu, ma rozwiane wtosy i podwiniete rekawykoszuli.
Usmiecha sie do kogosstojgcego na nabrzezu-do sternika, ktory zrobitto zdjecie - tak méwita jej matka.

Jednak Birgitta zawsze wyobrazata sobie, ze tona nig patrzyi do niej sie usmiecha, pomimo zezdjecie
zrobiono, zanimsie urodzita.

Ojciec wracat do niejw snach.

Teraz usmiechaty sie, zupetnie jak na fotografii.

Po chwili jednak jego obraz zniknat,jakby zasnuta go szybko nadciggajgca mgta.
Przebudzita sie raptownie i od razu sie zorientowata, ze spata o wiele za dtugo.

Sztuczka zpekiem kluczy nie zadziatata.



Nie ustyszata, kiedy wypadt jej z dioni.
Usiadta nakanapie i spojrzata nazegarek.
Byto poszdstej rano.

SpataPonad piec¢ godzin.

Jestem przemeczona, pomyslata.

Tak
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jak wiekszo$¢ ludzi $pie za mato.
Zbyt wiele spraw wmoimzyciu mnie niepokoi.
W tym momencie to niesprawiedliwywyrok sprawit, ze jestem niezadowolona i przybita.
Zadzwonita do meza, ktéry z pewnoscig zaczat siejuzzastanawiaé, gdzie ona sie podziewa.
Zdarzato sieczasem,ze nocowata w swoim gabinecie po domowej ktétni.
Tymrazemjednak nic takiego sienie zdarzyto.
Odebrat po pierwszym sygnale.
- Gdziejestes?
-Zasnetam w gabinecie.
- Dlaczego musisz siedzie¢ tam po nocach?
-Miatam donapisania bardzotrudny wyrok.
- Mowitas chyba, zemusisz uniewinnic tego cztowieka?
-I wtasnie dlatego to takie trudne.
- Przyjedzdo domu i potéz sie.
Musze zarazwyjscé.
Spiesze sie.
- Kiedy wracasz?
-Okoto dziewigtej.
O ilenie bedzie zadnego opdznienia.
W Hallandma padac s$nieg.
Odtozyta stuchawke i nagle pomyslata o swoim mezuz wielkg czutoscis.
Spotkali sie, gdyobydwojebyli bardzomtodzi i studiowali prawo w Lund.
Staffan Roslin byt rok wyzej.

Poznalisie na przyjeciu u wspdlnych znajomych.



Potemijuz Birgitta nigdynie mogta wyobrazi¢ sobie zycia z innymmezczyzna.

Byta podurokiem jego oczu,jego wysokiegowzrostu,duzychdtoni i tego, ze bezradnie sie czerwienit.
Staffan byt adwokatem.

Pewnego dnia jednak przyszedt dodomu i oznajmit, ze juz niedaje rady ichce rozpoczgénowezycie.

Nie spodziewata sietego i stata zaskoczona, poniewaznigdy nie dat jej do zrozumienia, ze do swojego
biura w Malmo, gdzie wéwczas mieszkali, z kazdym dniem idzie corazciezszym krokiem.

Nastepnego dnia, ku jeszcze wiekszemu
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jej zdziwieniu, rozpoczat kurs dla konduktoréw, az w koricupewnego ranka stanat przed nig w
niebiesko-czerwonymuniformie izakomunikowat, ze ogodz.

12.19 tego samegodnia przejmuje odpowiedzialno$¢ zapocigg z Malmé doAlvesty, a potem doVaxjd i
Kalmaru.

Wkrotce Birgitta spostrzegta, zejej maz stat sie szczesliwszym cztowiekiem.
Kiedy zdecydowat sie skonczy¢ z zawodem adwokata, mieli juz czwérke dzieci.
Najpierw urodzitsie syn, potem cdérka, apotem blizniaczki.
Dzieci pojawiatysiew takniewielkich odstepach czasu, ze teraz, po latach,myslata o tym ze zdziwieniem.
Jak dawali sobie rade?
Czworo dzieci w przeciggu szesciu lat.
Z Malm¢é przeniesli sie doHelsingborga, gdzie Birgitcie zaoferowano posade sedziego.
Teraz dzieci byty juz doroste.
Blizniaczkiwyprowadzitysie rok temu, obydwiedo wspdlnego mieszkania w Lund.

Cieszyta sie, ze wybraty rézne kierunki studiéwi zadnaz nich nie wigzeswojej przysztosci zzawodem
prawnika.

Siv, ktéra byta o dziewietnascie minut starsza od swojej siostrylLouise, po dtugim okresie
niezdecydowania postanowita zosta¢ weterynarzem.

Louise, rdznigcasie od siostrykrewkimtemperamentem, prébowata zarabia¢na zycie jakosprzedawczyni
w sklepie z galanterig meskga, az w koncuzdecydowatasie napolitologie i religioznawstwo.

Birgittawielokrotnie prébowata zachecic¢ jg do rozmowy o tym, cowtasciwiechce zrobi¢ ze swoim zyciem,



Louise byta jednaknajbardziej skryta sposréd wszystkich czworga dzieci i nigdywiele o sobie nie méwita.
Birgitta przeczuwata, ze to wtasnie onabyta do niej najbardziej podobna.

Syn David, ktérypracowatw duzej firmie medycznej, byt prawie taki sam jaklegooijciec.

Trzecia cdrka, Anna, ku udrece rodzicéw udata ssie

w dtuggpodrdz po Azji, nie informujgc ich o zadnychswoich planach.
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Moja rodzina, pomyslata Birgitta Roslin.
Wielki niepokdji wielka radosc.
Bez niej wiekszacze$¢ mojego zycia bytabyzmarnowana.

W korytarzu naprzeciwko jej gabinetu znajdowato sie duzelustro.
Przez chwile przygladata sie swojejtwarzy i sylwetce.
Ciemne, krdtko przyciete przyskroniach wtosyprzyprészyta pierwsza siwizna.
Nawyk zaciskania ust nadawat jejtwarzy surowy wyraz.
Jej utrapieniem bytyjednak dodatkowe kilogramy, ktére zebrata w ciggu kilku ostatnich lat.
Trzy, cztery, nie wiecej.
Woystarczajgco jednak, zebybyto towidoczne.

Nie podobato jej sie to, co widziata.

W duchu wiedziata, zejest atrakcyjng kobietg, jednakze teraz nadszedtczas, kiedyjej uroda zaczeta powoli
przygasac.

Nie walczyta z tym.

Na biurku sekretarki pozostawita notatke informujacg,zetego dnia przyjdzie do pracy
trochepdznie;j.

Na zewnatrz nieco sie ocieplitoi zaczattopniec $nieg.
Posztaw kierunku samochodu, ktéry zaparkowata w bocznejuliczce.
Nagle zmienita zdanie.
To nie snu potrzebowata w pierwszej kolejnosci.
Chciata przede wszystkim przewietrzyé mysli i przez chwile pomysle¢ o czyms innym.
Odwrdcita sieiruszyta w dot, do portu.

Nie byto wiatru, ale storice zaczetosie przedziera¢ przez chmury, wiszace nad miastem od poprzedniego
dnia.

Dotarta do miejsca, z ktérego odptywatypromy do dunskiego miastaHelsingor.

Podrdz trwata krotko.



Lubita siedzie¢ na poktfadzie, popija¢ kawe i przygladac siewspotpasazerom zajetym swoimialkoholowymi
zakupamizrobionymi w Danii.

Usiadta przy lepkim naroznymstoliku.

Pod wptywem nagtej irytacji przywotata kelnerke, ktdrazbierata filizankiz sgsiednich stolikéw.
- Musze sie poskarzy¢ - powiedziata.

- Zebrata pani naczynia,ale chyba zapomniata wytrze¢ stolik.

Caty sie klei.

Dziewczyna wzruszyta ramionami iwytarta blat.

Birgittazniesmakiempatrzyta na brudng scierke, alenie powiedziata nic wiecej.

Kelnerka przypominata jej troche zgwatcong kasjerke.

Nie wiedziata dlaczego.

By¢moze sprawit to jej brak zainteresowaniatym, zeby swojg prace wykonywac tak jaktrzeba, lub
jakiegos rodzaju bezradnos¢, ktérej nie umiata

opisac.
Prom zaczat wibrowad.
Lubita to uczucie.
Przypomniata sobie swojg pierwszg podréz za granice.
Miata wéwczasdziewietnascie lat i wraz z przyjaciétkg wybieratasie na kursjezykowy do Anglii.
Tamta podrdz rowniez rozpoczeta sie na promie - z Géteborga do Londynu.

Birgitta Roslin nigdynie zapomniata uczucia, ktére towarzyszyto jej, gdy stata napoktadzie, Swiadoma
tego, zepodaza ku czemus nieznanemu.

Czuta sie wolna.

To samo uczucie wyzwolenia ogarnetfo jg rowniez teraz,kiedy ptyneta tam i z powrotem przez
waska ciesnine miedzyDanigi Szwecjg.

Przykra mysl owyroku rozwiata sie w jej
Swiadomosci.

Nie jestem juz nawet w pofowiemojegozycia, pomyslata.



Mamjuz za sobaten punkt, ktérego przekroczenia nie jestsieSwiadomym.
Nie pozostato mijuz w zyciu wiele szczegdlniewaznych decyzji do podjecia.
Pozostane sedzig dodnia, w ktérymprzejde na emeryture.

Zapewne doczekamjeszcze wnukow, zanim wszystko sie skonczy.

Zdawata sobie sprawe, zezniechecenie, ktore odczuwataw ostatnim czasie, wynika ze
Swiadomosci, ze jej matzenistwo ze Staffanem przeszto w martwa faze.

Byli dobrymi przyjaciétmi i dawali sobie nawzajem potrzebne wsparcie.
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Ale mitos$¢, zmystowa przyjemnosé przebywania ze sobaznikneta catkowicie.
Za cztery dni mijat rok od dnia,gdy ostatni razkochali sieprzed snem.
Wmiare zblizania sie tej daty Birgitte ogarniatocorazwieksze, nieznane poczucie bezsilnosci.
Dzien ten miatnadejs¢ wiasnieteraz.
Wielokrotnie prébowata porozmawiaéze Staffanem o samotnosci, ktdra jejdokuczata.

Nie byt gotdw do rozmowy, unikat jeji odktadatnapotem, przyznajgcréwnoczesnie, ze sprawa jest bardzo
wazna.

Zaklinat sie,zenie pocigga go nikt inny, ze po prostu zabrakto w nim uczucia, ktére z pewnoscig za jakis
czas do niego wrdci.

Muszgpo prostu byccierpliwi.

Zatowatapoczucia utraconej wspdlnoty z mezem, powaznymkonduktoremo duzych dfoniach
isktonnosci do oblewania sie rumiericem.

Nie chciata siepoddad.
Niechciata,zeby taczyta ich juz tylkoprzyjazn, nic wiecej.
Zamowita jeszczejedng filizanke kawy i przesiadta siedo czystszego stolika.

Kilku mtodych i, pomimo wczesnejpory, podpitychmezczyzn prowadzito spér na temat,czyto Hamlet, czy
Makbet byt wieziony w zamku Kronborg,ktéry widniat na cyplu w poblizu Helsinger.

Stuchata ichrozbawiona,przez chwile miata nawet ochote wtraci¢ siedo rozmowy.
Przy jednym z naroznych stolikéw siedziatagrupkamtodychchtopakow.

Niemieli wiecej niz czternascie, pietnascielat.

Prawdopodobnie bylina wagarach.

Dlaczego nie, skoroi tak nikt sie tym nie interesowat?

Bynajmniej nie tesknita zarygorem, jaki obowigzywat w jej szkole.

Rownoczesnie przypomniato jej sie zdarzenie z zesztego roku, ktore sprawito,ze o mato nie zwatpitaw
szwedzki system sprawiedliwoscii tym mocniej zatesknita zaniezyjgcymjuz od trzydziestulatAnkerem.
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W jednej z dzielnic na obrzezach Helsingborga niemalosiemdziesiecioletnia kobietadostata ataku
sercai upadtfa nachodnik.

Dwaj mtodzi chtopcy, z ktdrych jeden miat trzynascie, a drugi czternascie lat, przechodzili obok, ale
zamiastpomaoc kobiecie, bez wahaniazabrali jej portfel, a potem prébowalijg zgwatcié.

Gdyby nie nadszedt mezczyzna zpsem,prawdopodobnie dosztoby dogwattu.
Policja ztapata sprawcdw, ale poniewaz byli nieletni, musiata ich zwolnic.

Birgittadowiedziata sie o catym zajsciuod znajomego prokuratora, ktéry z kolei ustyszat historie
od jednegoz policjantow.

Ta sprawa bardzo jg wzburzyta.
Prébowatasiedowiedzied, dlaczego nikt nie powiadomit odpowiednichwtadz.

Wkrdtce zrozumiata, ze kazdego dnia byé moze setka dzieci popetnia przestepstwa i nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci.

Nikt nie rozmawiat z ich rodzicami,niktnieinformowat stosownych instytucji.
Nie chodzito przy tymjedynie o drobne kradzieze, aleréwniez o napady i pobicia.
W wielu sytuacjach ofiary tych przestepstw tylko szczesliwym trafem uchodzity z zyciem.
Birgitta zaczeta watpi¢w szwedzki wymiarsprawiedliwosci.
Komu wiasciwie stuzy?
Sprawiedliwosci czy obojetnosci?
| co sie stanie,jesli coraz wiecej dzieci zacznie popetniaéprzestepstwa, naktdre nikt nie bedzie reagowat?

Jakmogtodojs¢ do tego, ze sam fundament demokracji zostat zagrozony przez chwiejny systemem
sprawiedliwosci?

Dopita kawe, myslgc o tym,ze musi pracowac jeszczeprzez dziesiec lat.

Czy znajdzie na tosity?

Czymozna byc¢dobrym i sprawiedliwym sedzig, watpigc w funkcjonowaniepraworzadnego panstwa?
Nie znataodpowiedzi.

Chcac sie pozbyé uporczywych mysli, ktérych wbrew zamiarom nie udato jej sie uporzgdkowaé,Jeszcze
raz przeptyneta ciesnine.

Kiedyzeszta z promu, byfa
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godzina dziewigta.
Przeszta na drugg strone gtéwnej ulicy,biegnacej prosto przez Helsingborg.

Mijajgc jedng z przecznic, mimochodem spojrzata na pierwsze strony wieczornychgazet, ktére
sprzedawca wtasnie rozktadat w witrynie kiosku.

Uderzytyjg nagtéwki, wygladajgce tak, jakby informowatyo wojnie.
Przystaneta i przeczytata "Masowe morderstwow Halsingland".
"Makabryczna zbrodnia.
Policja szuka sladéw".
"Nieznana liczba zabitych.
Masowe morderstwo".

Ruszytaw kierunku samochodu.

Prawie nigdy niekupowata wieczornych gazet, uwazata, ze ich nieprzemyslaneataki na szwedzki system
sprawiedliwosci sg szkodliwe, czasem wrecz nieprzyzwoite.

Nawet jesli z niektdrymiz nich siezgadzata,nie przekonata sie do lektury tego rodzaju prasy.

Sensowna krytyka byta potrzebna, jednak artykuty zamieszczane w wieczoréwkach zazwyczaj jej
szkodzity, nierzadkowbrew intencji wydawcéw,

BirgittaRoslin mieszkata w dzielnicy willowej Kjellstorps,w pétnocnej czesci miasta.

Po drodze do domu zatrzymatasie przy sklepieprowadzonym przez Pakistanczyka, ktoryzawsze witat jg
szerokim usmiechem.

Wiedziat,ze Birgittajest sedzig, i okazywat jej szacunek.
Zastanawiata sie czasem,czy w Pakistanie kobieta moze by¢ sedzia.
Nigdy go o to niezapytata.

Dotartszydodomu, wzieta kgpieli potozyta sie spac.
Obudzita sie o pierwszej, wyspana.
Zjadta kilkakanapek, wypitakubek kawy iposzta do pracy.

Pare godzin pdzniej potozytana biurkusekretarki gotowy tekst wyroku uniewinniajgcego mezczyzne.



Najwyrazniej w budynku sgdu trwato jakiesszkolenie, o ktdrymnikt jej nie poinformowat, lub tez - co
bytobardziej prawdopodobne - o ktérym catkiemzapomniata.

Popowrocie do domu odgrzatawczorajszg potrawke z kurczaka.
To, co zostato, odtozyta do loddéwki dla Staffana,
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Usiadfa na kanapie z kubkiem kawy wdtoni i wigczytatelegazete.
Réwniez tu znalaztanagtéwki, ktére widziata juztego dnia.

Policjaniemiata zadnych poszlak i nie chciatapoda¢ do wiadomos$cipublicznej faktycznej liczbyofiar aniich
nazwisk, poniewaz nie zdgzytasie jeszcze skontaktowaéz rodzinami wszystkich zabitych.

Szaleniec, pomyslata Birgitta.
Szaleniecz manig przesladowczg lub uwazajgcy sie za pokrzywdzonego.

Lata sprawowania urzedu sedziowskiego nauczyly jg, zeistnieje wiele form szalenstwa,
mogacych doprowadzi¢ ludzi do popetnianianajohydniejszych przestepstw.

Wiedziatarowniez, ze psychiatrzy sgdowi nie zawsze sg w stanie udowodnié poczytalnos¢ tych, ktorzy
podajac sieza psychiczniechorych, licza natagodniejszg kare.

Wytaczyta telewizor izeszta do piwnicy, w ktérej urzadzita niewielki sktad czerwonych win.
Lezato tam kilkakatalogdw réznych importeréw.

Pare lat temu zrozumiata,ze wyprowadzka dzieci pozytywniewptyneta na sytuacjefinansows jej i
Staffana.

Uznata, ze nadszedt czas, zeby odczasu do czasu zafundowac sobie cosekstra.
Postanowita comiesigc kupowac kilka butelek dobrego wina.

Studiowaniekatalogdéw,a potem prébowanie winsprawiato jej przyjemnosé.

Wydanie okoto pieciuset koron na butelke wina bytojak zrywanie zakazanego owocu.
Dwukrotnie udato jej sienamoéwic Staffanana wycieczke do Wtoch,gdzie zwiedzaliwinnice.
Nigdy nie zdotata jednak wzbudzi¢ w nim wiekszego zainteresowania tym tematem.

Ona zkolei jezdzitaz nimna koncertyjazzowe do Kopenhagi, pomimo ze niebyt to gatunek muzyki,za
ktdrym przepadata.

W piwnicy panowat chtod.



Zerknetana termometr -wskazywat czternascie stopni.
Usiadtfa nataborecie miedzyPdotkami.
Tu, wsréd butelek zwinem, czuta wielki spokdj.
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Nawet gdyby miata do wyboru basen z podgrzewang woda,i tak wybrataby swojg piwnice, w ktérej
lezato na poétkachsto czternascie butelek wina.

Lecz czy spokdj, ktéry opanowywatjgw tym miejscu, bytprawdziwy?

Gdyby ktos kiedys, gdy byta mtoda, powiedziatjej, ze pewnego dnia bedzie kolekcjonowac wino, z
trudemby w to uwierzyta.

Nie tylko zaprzeczytaby takiej mozliwosci,ale poczutaby sie oburzona.

Podczas swoich studiéw w Lundbyta zwigzana z kregami radykalnej lewicy, ktére pod konieclat
szes$cdziesigtychkwestionowaty zaréwno wyksztatcenieuniwersyteckie, jak i spoteczeistwo, w ktdrym
Birgittadzis funkcjonowata.

Kolekcjonowanie win wydatoby jej siewdéweczas stratg czasu i
sit,zajeciemtypowomieszczanskiminagannym.

Siedziata w zamysleniu, gdy ustyszata Staffana na parterze.
Odtozytakatalog i wrdcita na goére.
W kuchni Staffanwyjmowat wtasnie z lodéwki potrawke z kurczaka.
Na stolelezato kilka wieczornychgazet, ktére zabratz pociggu.
- Widziatas?
-Tak, chyba cossie stato w Halsingland?
- Dziewietnascie 0sdb nie zyje.
-Przeczytatam w telegazecie, ze liczba ofiar nie jestznana.
- To sg pOzniejsze wydania.
Zamordowano prawie wszystkich mieszkancéw jednej wsi.
Trudno w touwierzy¢.
Jakposzto z tym wyrokiem, ktdry miatas napisacé?
- Jest juzgotowy.
Uniewinnie go.

Nie ma innej mozliwosci.



- Gazety sie tym zainteresuja.
-W tej sytuacji to chyba dobrze.
- Bedacie krytykowac.
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- Z pewnoscia.

Ale moge przeciez poprosi¢ dziennikarzy,zeby sami sprawdezili, co méwi kodeks, a potem zapyta¢,
czyzamierzajg zaczgc¢ stosowac w tym kraju kare linczu.

- Tomasowe morderstwo pewnie odwrdci ich uwage odtwojego procesu.
-Oczywiscie.

Czymze jest jeden maty podty gwattwobliczu brutalnego morderstwa?
Tego wieczoru poszli spa¢ wczesnie.

Staffan miatzmianewjednym z porannych pociggdw, a Birgitta nie znalazta nicciekawego w telewizji.

Zdecydowata natomiast, jakie kolejnewino zaméwiz katalogu.

Miata to by¢ skrzynka baroloarione2002, ktére kosztowato 252 korony za butelke.
Zbudzita sie nagle koto pétnocy.

Staffanspatspokojnieprzy niej.

Zdarzato sie, ze budzit jg w nocy gtéd.

Narzucitaszlafrok, zeszta dokuchni, zaparzytastabg herbate izrobitakilka kanapek.
Gazety wciaz lezatyna stole.

Pobieznie przejrzatajednaz nich.

Nietatwo byto wtasciwie wyobrazi¢ sobie to, co wydarzyto sie w Halsingland.

Watpliwosci nie byto jedynie codotego, ze ktosbrutalnie zamordowat wiele osdb.
Miatfa wiasnie odtozyégazete, gdy cos przykuto jej uwage.

Wiele sposrdd ofiar nosito nazwiskoAndren.

Doktadnieprzeczytata tekst, a potem siegnetapo kolejng gazete.

Znalazta tam te sameinformacje.



Wpatrywata sie wartykut.
Czy to moze by¢ prawda?
A moze Zle zapamietata?

Poszta doswojego gabinetu i wyjeta z jednej z przegrédek w biurku teczke z dokumentami,przewigzang
czerwong tasiemka.

Zapalita lampke i rozwigzata teczke.
Poniewaznie znalazta swoich okularéw, zatozyta pare nalezaca do Staffana.
Byty nieco stabsze, ale mogtaw nich czytac.

73.



W teczce gromadzita wszystkie dokumenty zwigzane zeswymi rodzicami.

Jej matka juz nie zyta, zmarta przed pietnastoma laty na raka trzustki, ktéry zabit jg w niespetnatrzy
miesigce.

W brazowejkopercieznalazta w koncu fotografie, ktérejszukata.
Wyijeta z szuflady lupe i zaczeta uwaznie studiowadézdjecie.
Byto na nim kilkaoséb staroswiecko ubranych, stojacych przed domem.
Zabrata fotografie i wrdcita do kuchni.
W jednej z gazetznajdowato siezdjecie prezentujgce panorame wsi, w ktérejrozegrata sietragedia.
Birgittadoktadnie obejrzata je przezlupe.
Zatrzymata sie przy trzecimdomu, przysuneta blizejzdjecie wyjetez teczki i zaczetaoba poréwnywaé.
Pamie¢ jej nie zawiodta.
Wies,w ktorejdoszto do brutalnego morderstwa, nie byta jej obca.
Byto to miejsce, w ktérymdorastata jej matka.
Wszystko sie zgadzato.

Jako dzieckojejmatka nosita nazwisko L66f, ale poniewaz jej rodzice bylialkoholikami,zostata
umieszczona w rodzinie zastepczejnazwiskiem Andren.

Nigdy nie moéwita za duzo naten temat.

Opiekowanosie nigdobrze, dokuczata jej jednak tesknotazaprawdziwymi rodzicami, ktdrzy zmarli,zanim
skonczyta pietnascie lat.

Zostata u przybranych rodzicdw dodnia,w ktérym uznano jg za wystarczajgco dorostg, zeby mogtaznalei¢
prace i utozy¢ sobie zycie.

Kiedy spotkata ojca Birgitty, nazwiska LA6f i Andren odeszty w zapomnienie.
Terazjedno z nich wrécito.

Fotografia z teczki zostata zrobiona przed jednym z domdéw we wsi, w ktérej dokonanozbrodni.
Front budynkui rzezbienia wokét okien wygladaty tak samojakna zdjeciuw gazecie.

Birgitta nie miata watpliwosci.



W domu,w ktdérym dorastata jej matka, pare dni temu zamordowano w nocy kilka
74
0sdb.

Czy mogli to byc¢ jej przybrani dziadkowie?

Gazety pisaty, ze wiekszos¢ mieszkancéw wsi stanowili ludzie
starzy.

Sprébowata policzy¢, czy bytoby to mozliwe, i doszta do

whniosku, ze dziadkowie, o ile to wtasnie ich tam zamordowano, musieli mie¢ ponad
dziewiedédziesiat lat.

To by siezgadzato.
Réwnie dobrze jednak mogto tam juz mieszkaé
mtodszepokolenie.
Wzdrygneta sie na te mysl.
Dziadkéw nie wspominataprawie nigdy.
Nie potrafita nawet przypomnieé sobie, jakwygladata matka.
Teraz jednak przesztos¢ dopadtajg zezwielokrotniongsita.
Do kuchni wszedt Staffan.
Jak zawsze poruszat sie bardzo
cicho.
- Przestraszytes mnie - powiedziata.
- Zawsze pojawiasz
sie tak nagle.
- Dlaczego nie $pisz?
-Zgtodniatam.
Spojrzat na gazety i zdjecie lezace na stole.

Opowiedziatamu o swoim odkryciu.



Byta coraz bardziej pewna, ze ma
racje.
- To tak daleko - powiedziat, kiedyskonczyta.
- taczycie
z tg wsig bardzo cienka nié.
-Cienka, ale bardzo szczegdlna.
Z tym sie chyba
zgodzisz?
- Powinnassie wyspac.
Pomysl o tym, ze musisz byéwypoczeta, kiedy jutro zndw bedziesz posytac przestepcéw
za kratki.
Nie mogta zasngc.

Cienka ni¢ tgczaca jg zmiejscem,w ktédrym dorastata jejmatka, byta juz tak napieta, ze powoli zaczynata
siezrywac.

Po jakims czasie Birgitta ocknetasie z pdtsnu i znédw zaczetamysle¢ o matce, niezyjacej juz
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od pietnastu lat.

Birgitcie trudno byto dostrzec w niej siebiesama, znalez¢ odbicie wtasnego zycia we wspomnieniach
o kobiecie, ktédrawydata jg na swiat.

W koncu Birgitcie udatosie zasnac.
Obudzitasie w momencie, gdyStaffan stat nad tézkiem
z mokra gtowai wktadat swéj stuzbowy uniform.

Jestem
twoim generatem, tak kiedysdo niej méwit.

Bez broni, ale
z dtugopisem, ktdrymkresle biletyUdawata ze $pi, do chwilikiedy zamknety sie za nim drzwi
wyjsciowe.

Wstata z tézka i usiadta w gabinecie przy komputerze.

Przegladata rdzne stronyinternetowe,chcgcznalezéjak najwiecej informacji.

Wydarzenia zewsi w Halsinglandwcigz zdawaty sie owiane mgtg tajemnicy.

Nie wiadomo bytowtasciwie nic poza tym, ze narzedziem zbrodni byt duzy nézlub broipodobnego
rodzaju.

Chcewiedzie¢wiecej, pomyslata.
Przynajmniej to, czy tejnocy zostali zamordowani przybrani rodzice mojej matki.

Gdy wybita dsma, Birgitta Roslin porzucita wszystkie myslizwigzane z morderstwem w
Halsingland.

Tego dniamiataprzewodniczy¢ rozprawie przeciwko dwdm Irakijczykom,oskarzonym o przemyt ludzi.

Byta godzina dziesigta, kiedy zebrata wszystkie dokumenty, przekartkowata akta postepowania
przygotowawczegoi zajeta miejsce za stotem sedziowskim.

Anker, przyjacielu,poméz mi przetrzymac tendzien, pomyslata.
Lekko uderzyta mtotkiem wblat i poprosita prokuratoraQ odczytanie aktu oskarzenia.

Za jej plecamiznajdowaty sie wysokie okna.



Zanim Usiadta, zdazyta spostrzec, zestonce zaczyna sieprzebijac przez ciezkie chmury, ktdre zawisty nad
Szwecjgw ciggu nocy.
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Gdy drugiego dnia rozprawa dobiegta korica,BirgittaRoslinwiedziata juz, jakie wyda wyroki.

Starszy z mezczyzn, Abdullbn-Yamed, przywddca gangu przemytnikéw, miat dostaétrzy lata i dwa
miesigce wiezienia.

Mtodszego, ktéry byt jegopomocnikiem, Yassiraal-Habi, zamierzata skazaé na rok.
Poodbyciu kary obydwaj zostang deportowani.

Przeanalizowatawyroki, ktére zapadty wczesniej w podobnych sprawach, i doszta do wniosku,ze
nie moze postgpicéinaczej.

Byto to powazne przestepstwo, zatemi kara powinnaby¢ surowa.

Wielu ludzi, ktérzy zostali przeszmuglowanido kraju,padto ofiarg grézbi przemocy, poniewaz nie
byliwstanie optaci¢ nielegalnych dokumentéw i dtugiej podrdzy.

Birgitta od razu poczuta nieche¢ do starszego z oskarzonych.

Za pomocg sentymentalnych argumentéw prébowatprzekonywac jg i prokuratora, ze nigdy nie zatrzymat
dlasiebie zadnych pieniedzy pochodzacych od uchodZcéw, aleprzekazywat je na cele dobroczynne w
swoim kraju.

W trakciejednej z przerw w rozprawieprokurator przyszedtdojejgabinetu na filizanke kawy.

Wrozmowie napomknatmimochodem, ze Abdul Ibn-Yamed rozbija sie po okolicymercedesemwartym
okoto miliona koron.

Rozprawa byta meczaca.
Dni dtuzyty sie w nieskoriczonosé.

Birgitta nie miatfa czasu na nic wiecej poza jedzeniem,spaniemi studiowaniem notatek, po czym znéw
zasiadataza stotem sedziowskim.

Blizniaczki préobowaty namoéwi¢ jg,by odwiedzita je w Lund, nie miata jednak czasu na wizyte.

Zaraz po rozprawie przemytnikdw miata sie rozpoczackolejna, tym razem dotyczaca szajki
rumunskichoszustéwkopiujgcychkarty kredytowe.
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Wydarzenia, ktére rozegraty sie w Halsingland, byty w tychdniach ostatnig rzeczg, o ktdrej miata czas
myslec.

Przegladata poranng gazete, ale pdzniej nie miata juz sit, by obejrze¢wieczorne wiadomosci.

Rankiem w dniu, kiedy miata sie rozpocza¢ rozprawarumunskich oszustéw, Birgitta odkryta w
swoim kalendarzu termin corocznych badan u lekarza.

Zastanawiata sieprzez chwile, czy nie przesunac ich o kilkatygodni.

Pozauczuciemzmeczenia, lekkimspadkiemkondycji isporadycznymi napadamileku nie sgdzita,bycos jej
dolegato.

Byta zdrowg kobietg o uregulowanym trybie zycia.
Prawienigdy sie nie przeziebiata.
Nie zdecydowatasie jednak naodtozenie wizyty.
Lekarz, do ktérego chodzita, miat swéjgabinet w poblizuTeatruMiejskiego.
Zostawitasamochddpod budynkiemsadu i poszta pieszo.
Czuta zimno, ale pogoda byta fadnai bezwietrzna.
Snieg, ktéryspadt kilkadni wczesniej, catkiem juz stopniat.
Birgitta zatrzymata sie przed wystawgsklepowg, aby obejrze¢ granatowy kostium.
Cena zapartajej dech w piersiach.
Mogtaby za te pienigdze zafundowadsobie wiele butelek dobrego wina.

W poczekalni lezata gazeta, ktérej pierwsza strona informowatao masowym morderstwie w
Halsingland, ale Birgittazostata poproszona dogabinetu, zanim zdazyta cokolwiekw niej przeczytac.

Lekarz byt starszym mezczyzng, ktéry bardzo przypominat jej Ankera.
Chodzita do niego od dziesieciulat.
Polecit go jej jedenznajomy sedzia.

Lekarz zapytat, czydobrze sie czuje,czy miewa skurcze, a powystuchaniuodpowiedzi odestat jg do
pielegniarki, ktéra pobrata jej probkekrwi z palca,po czym poproszono jg, zeby usiadta w poczekalni.

Gazeteczytat pacjent, ktdry sie tymczasem pojawit.



Birgitta zamkneta oczyi cierpliwie czekata.
Myslatao swojej
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rodzinie,zastanawiata sie, co dzieci i maz teraz robig,gdziekazde z nich w tej chwili moze sie
znajdowac.

Staffan bytw pociggu, w drodze do Hallsberga.
Do domumiat wréci¢pdzno.
David pracowat w laboratorium firmy AstraZenecapod Goéteborgiem.
Nie wiedziata,gdzie sie podziewa Anna.
Gdy skontaktowata sie z nimi ostatnio, prawie miesigc temu,przebywata w Nepalu.
Blizniaczki bytyw Lundi chciaty, zebyBirgitta do nich przyjechata.
Zapadta w ptytka drzemke.
Obudzitajg pielegniarka, ktéradotkneta jej ramienia.
- Pan doktor panig prosi.

Chybanie jestem aztak przemeczona, zebyzasypiac¢w poczekalni, pomyslata,wchodzac do
gabinetu.

Usiadtana krzesle naprzeciw lekarza.
- Morfologia nie jest dobra - rozpoczat.
- Ma pani za matozelaza.
Liczba czerwonych krwinek jest zdecydowanie za niska.
Mozemyto podreperowac dodatkowg dawkg zelaza.
- Czyli nic mi wiasciwie nie dolega?
-Przychodzipani do mnie od wielu lat.

Jesli mam by¢szczery, widaé po pani zmeczenie.



- Co ma pan na mysli?

-Ma pani znacznie podwyzszone cisnienie; wyglgda naprzemeczona.
Czy dobrze pani sypia?

- Raczej tak, chociaz czesto sie budze.

-Zawrotygtowy?

- Nie.

-Niepokéj?

-Tak.

- Czesto?

-Od czasu do czasu.
Zdarzajgsienawet napady paniki,Musze sie wtedy oprze¢ o Sciane, bo mam wrazenie, ze sieprzewrdce.
Albo swiat zarazsie zawali.
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- Dam pani zwolnienie.
Prosze odpoczgé, Chce miec lepszg morfologie i przede wszystkim nizsze cisnienie.

Przepiszedodatkowe badania.

- Nie moge i$¢ na zwolnienie.
Mam strasznieduzo pracy.

- Nowtasnie.

Spojrzata na niegozaskoczona.

- Czy to moze by¢ co$ powaznego?

-Nie na tyle,zebynie dato sie tegonaprawic.

- Czy mam wobec tegopowody doniepokoju?

-Nie,jesli zastosuje sie pani do moich zalecen.
W przeciwnym razie tak.

Kilka minut pdzniejBirgitta Roslin stata na chodniku izezdziwieniem myslata o tym, ze nie bedzie
pracowata przez

najblizsze dwa tygodnie.
Lekarz niespodziewanie zburzytcaty porzadek jej zycia
Poszta do sadu, zeby porozmawiac zeswoim przetozonym,Hansem Mattsonem.
Wspdlniezastanowilisie, jak rozdzieli¢ prace, ktére miata do wykonania.
Odbyta tez rozmowe z sekretarka i wystata kilka zalegtych listow.
W drodze do domu weszta do apteki i wykupita przepisane lekarstwa.
Brakzajecia wprawit jgw oszotomienie.
Ugotowata obiad, po czymrozsiadta sie na kanapie.
Siegnetapo gazete i zaczeta jg czytad.

Wocigz nie podano dopublicznej wiadomosci nazwisk wszystkich ofiar morderstwaw Hesjévallen.



Przeczytata wypowiedz komisarza policjikryminalnej nazwiskiem Sundberg.

Apelowat o pomoc dowszystkich, ktérzy mogli miec jakie$ informacje dotyczgcewydarzen istotnych dla
Sledztwa.

Policja wcigz nie miatazadnychsladow.
Jakkolwiek trudnobyto w to uwierzyé, nicniewskazywato na to, by sprawcéw byto wiecejniz jeden.
Na innej stronie znalazta wypowiedz prokuratora nazwiskiem Robertsson.
Prowadzono rozlegte dochodzenie bez
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z gory przyjetych zatozen.
Policja w Hudiksvall otrzymatapotrzebne wsparcie z Komendy Krajowej.
Robertssonbyt pewien sukcesu: "Ztapiemy tego, ktotozrobit.
Nie poddamy sie".
Na kolejnej stronie znalazta informacje, ze wlasachHalsingezapanowat niepokd;j.
Byto tam wiele stabo zaludnionych wsi.
Mowito sie, zeludziezaczeli kupowac broni psy, zaktadac¢ alarmy i uzbrajaé drzwi.
Odtozyta gazete.
Dom bytpusty i cichy.
To nagle zwolnienie przyszto niespodziewanie.
Zeszta do piwnicy izabrata na gére jeden z katalogéw z winami.
Usiadfa przykomputerze i zaméwita skrzynkebarolo arione, na ktérgsie wczesniej zdecydowata.
Wtasciwie wino byto zadrogie, chciata jednak kupié sobieco$specjalnego.
Nastepniepostanowita zrobi¢ porzadki,ktére byty jedng z czynnosciczesto zaniedbywanych w domu.
Ale kiedy wtasnie zamierzata wyja¢ odkurzacz, nagle zmienita zdanie.
Usiadtfa zastotem i zaczeta analizowac sytuacje.
Dostatazwolnienie,chociaz jest zdrowa.

Na recepcie znalazty sie trzy rodzajelekdw, ktdre miaty poprawié morfologie i obnizy¢ cisnienie.



Rownoczesnie Birgitta zdawatasobie sprawe, ze lekarzwyraznie powiedziat to,cowczesniej sama bata sie
sobieuswiadomic.

Rzeczywisciejest bliska wypalenia.

Zaburzenie snu, napady paniki, ktére mogtyprzeciez przydarzy¢ sielej nasali sgdowej, sprawiaty wiecej
problemédw, niz jej siezdawato.

Ze wzrokiemutkwionym w gazete lezgcg na kuchennym stole znéw zaczeta myslec o swojej
matce i czasach z jej mtodosci.

Nieoczekiwanie wpadtajej do gtowy pewna mysl.

Siegneta po telefon, wybrata numer komendy policji i poprosita o rozmowe z komisarzem
HugoMalmbergiem.

Znata go od wielu lat.
Kiedy$ prébowat nauczyc¢ jg iStaffana
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brydza, nie udato mu sie jednak wzbudzié¢ w nich szczegdlnego entuzjazmu do tej gry.
W stuchawcerozlegt sie jego tagodny gtos.

Dla kogos, ktowyobraza sobie, ze gtos policjanta ma brzmieéoschle, Hugobytby prawdziwym
rozczarowaniem, pomyslata.

Jego gtosprzywodzit raczej namysl ujmujgcego emeryta, ktory siedzina tawce ikarmi gotebie.
Spytata go o samopoczucie iczy nieznalaztby dla niej
" chwili czasu.
-0 jaka konkretng sprawe chodzi?
- 0 zadna.
A wtasciwie nie taka, ktdra by nas dotyczyta.
Masz czas?
- Policjant,ktéry powaznie traktujeswojg prace i méwi,ze ma czas, ktamie.
Kiedy mozesz wpasc?
- Przespaceruje sie z domu.
Moge by¢ za godzine?
- Zapraszam.

Kiedy Birgitta Roslin weszta do gabinetuHugo Malmberga, siedziat on przy uporzagdkowanym
biurku i rozmawiatprzez telefon.

Gestem poprosit jg, zeby usiadta.
Rozmowadotyczyta pobicia, ktdre miato miejsce poprzedniego dnia.
By¢ moze chodzi oco$, co pewnegodnia wylgduje u mnie,pomyslata.

Kiedy juz nafaszeruje sie zelazem, poprawie wyniki badania krwi, obnizecisnienie i bede mogtawrécic
dopracy

Rozmowa dobiegta konca.
Hugo Malmberg usmiechnatsie do niej przyjaznie.

- Chcesz kawy?



-Raczej nie.
- Co toznaczy?
-Macie tu pono¢ tak samo podta kawe jak my w sgdzie.
Wstat z krzesta.
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- Przejdzmy do drugiego pokoju.
Tutaj telefonnie przestaje dzwonic.
To szczegdlne uczucie jestchyba bliskie wszystkim porzgdnym szwedzkim policjantom.
Uczucie, ze jest siejedynym, ktéry naprawde pracuje.

Usiedli przyowalnym stole zastawionym kubkami pokawie i opréznionymi butelkami po
wodziemineralne;j.

Malmberg z niesmakiem pokrecit glowa.

- Nikt posobie nie sprzata.

Wszyscy przychodzgtu naSpotkania, a potem zostawiajgposobie bajzel.

Co cie domnie sprowadza?

Zmienitas zdanie co do brydza?
Birgitta opowiedziata mu o swoim odkryciu.

O tym, zebyé moze tgczyjacos z ludZmi zamordowanymi w Hesjdvallen.
- Jestem po prostuciekawa - podsumowata.

- Z tego, copiszg gazetyi co méwig w wiadomosciach,wynika tylko tyle,ze zamordowano duzo ludzi, a
policja jestbezradna.

- Szczerzemdwigc, ciesze sie,ze niepracuje w tym rejonie.
Muszg tam przezywac istny koszmar.
Nigdy nie styszatemo niczym podobnym.
W pewien sposdb to taka sama sensacja jakzabdjstwo Palmego.

- Czy wiesz co$,0 czym nie piszg w gazetach?



-Nie ma w tym kraju policjanta, ktory nie bytby ciekaw,co sie tam wydarzyto.
Rozmawiamy otym nakorytarzachikazdy ma swojg teorie.
Opinie, zepolicjanci sg racjonalni i pozbawieni fantazji, mozna wtozy¢ miedzy bajki.
Odrazu zaczynamy spekulowa¢ na temattego, co zaszto.
- Wiec co o tym myslisz?
Wzruszyt ramionami i zastanawiat sie chwile.
Nie wiem wiecej nizty.
Jest wielu zabitych, morderstwabytybrutalne.
O ile dobrze rozumiem, nic nie ukradziono.
Wyglada na to, ze zrobit tojakis$ chory cztowiek.
O tym,
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co stoi za jego szalerstwem, mozna tylko spekulowac.
Zaktadam,ze citam na potnocy szukali wsréd notowanychprzestepcow z zaburzeniami psychicznymi.
Z pewnoscigskontaktowali siejuz z Interpolem i Europolem.
Na rezultaty pewnie trzeba bedzietroche poczekad.
Poza tym niewiem naprawde nic.
- Znasz policjantdw w catym kraju.
Masz moze kontaktzkims tam, w Halsingland?
Z kims, do kogo mogtabymewentualnie zadzwoni¢?
- Poznatem ich szefa.
Nazywa sie Ludwig.
Nie zrobitnamnie szczegdlnie dobrego wrazenia, jesli mam by¢ szczery.
Wiesz, ze nie ufam policjantom, ktdrzy nigdy nie mieli doczynienia z prawdziwg pracg w terenie.
Ale mogedo niegozadzwonic i sprébowacsie czegosdowiedziec.
- Obiecuje,ze nie bede im bez powodu przeszkadzad.
Chce tylko wiedzieé, czy zamordowanoprzybranych rodzicow mojej matki.
Albo ich dzieci.
Lub upewnic sie, zesie myle.
- Torozsgdnypowadd, zebydo nich zadzwonié.
Zobacze,co sie dazrobic.
Teraz musze cie jednak przeprosic.
Mamprzed sobg nieciekawe przestuchanie mato przyjemnegobandyty.
WieczoremBirgitta opowiedziata Staffanowi wszystko,co wydarzyto sie tego dnia.

Z miejsca stwierdzit, ze lekarzpodjat stuszng decyzje, i zaproponowat, zeby zafundowatasobie wycieczke
na potudnie.

Zirytowata jg jego obojetnos¢, pomineta to jednak milczeniem.



Nastepnego dnia, tuz przed obiadem, gdysiedziata przykomputerze i przeglagdata oferty biur
podrdzy, zadzwonittelefon.

- Mam dla ciebienazwisko -zakomunikowat Hugo Malroberg.
- Jest tam policjantka,niejaka Sundberg.
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- Widziatamto nazwisko w gazetach, ale nie wiedziatam,
ze to kobieta.
- Ma na imie Vivian, alemdéwig na nig Vivi.
Ludwigpodajej twojenazwisko,zeby byta przygotowana, kiedy zadzwonisz.
Mam jej numer.
- Zapisuje.
-Zapytatem, jak im tam idzie.
Wciaz nie majgzadnychsladéw.
Co dotego, ze zrobit to jakis szaleniec, wtasciwie niktnie ma watpliwosci.
Tak mi w kazdym razie powiedziano.
Wyczutaw jego gtosie powatpiewanie.
- Nie wierzysz w to?
-Nie o to chodzi.
Alewczoraj wieczorem czytatem o tymw internecie.
Jest w tymwszystkim co$ zastanawiajgcego.
- A konkretnie?
-Zbyt dobrze to zaplanowano.
- Nawet chorzy ludzie mogg dobrze zaplanowa¢ zbrodnie.
-Nie tomam na mysli.
Moze tu bardziej chodzi oprzeczucie, ze jest to w jakis sposdb zbyt szalone,zeby mogtobyé prawdziwe.

Na ich miejscu zastanowitbym sie nadtym,czy abysprawca celowo nie postarat sie, zeby wygladato tona



dziatanie szalefica.
; -W jaki sposdb miatby to zrobic?
-Niemam pojecia.
Czy tonie ty miatas zamiar do nich zadzwonic¢ i przedstawié sie jako krewnazamordowanych?
- Dziekujeci za pomoc.
By¢ moze wyjade na potfudnie.
Bytes kiedys na Teneryfie?
- Nigdy.
Powodzenia.
Od razu wybratazanotowany numer.
Automatyczna sekretarka prosita o pozostawienie wiadomosci.
Birgitta Roslin: zrobita sie niespokojna.
Znoéw siegneta poodkurzacz, niemajgc wtasciwie zamiaru sprzatac.
Po chwili zostawita go
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i usiadta przy komputerze.

Po mniejwiecej godzinie podjeta decyzje, ze za dwa dni poleci z Kopenhagi na Teneryfe.
Znalazta swéj stary szkolny atlas i zaczeta marzyé o cieptymmorzu i hiszpanskim winie.
By¢ mozetego wiasnie mi trzeba, pomyslata.

Tygodnia bezStaffana, bez rozpraw, bez codziennosci.

Nie mam szczegdlnego doswiadczeniaw analizowaniu wiasnych uczué i wyobrazenia o sobie i swoim
zyciu.

Alew moim wieku powinnamumie¢ przyjrze¢ sie sobie na tyledoktadnie, zeby dostrzecewentualne

.....

Kiedys,gdy bytam jeszcze mtoda, marzytam o tym, by jako pierwsza kobietaoptyna¢ kule ziemska.
Nic z tegonie wysztfo.
Ale przynajmniej znam terminologie nawigacji i potrafieprzeprawiaésie przez waskie przesmyki.

By¢ moze potrzebuje witasnie kilkudni na niekorficzace sie przeptywanie tamiz powrotem przez cies$nine
Sund lubspacery po plazy naTeneryfie, zeby odpowiedzieé sobie na pytanie, czy to juzstaro$é, czy moze
uda mi sie jeszcze wyjs¢ z dotka.

Z okresemprzekwitania sobieporadzitam.
Ale nie mam pewnosci,coteraz sie ze mnadzieje.
Sprébuje sie tego dowiedziec.

Przedewszystkim musze ustalié, czy moje podwyzszonecisnieniei napadypanikimajg co$ wspdlnego ze
Staffanem.

Zapewnenigdy nie poczujemy siedobrze, jesli nie uda nam sie wyrwadéze stanu zniechecenia, w ktérym
tkwimy.

Od razu przystgpita do planowania urlopu.

Poniewaz strona biurapodrdzy wciaz sie zawieszata iBirgittanie mogtazrobiérezerwacji przezinternet,
wystata e-mailze swoim nazwiskiem, numerem telefonu i informacjg, ktéra wycieczkajg interesuje.

Natychmiast otrzymata odpowiedz z obietnica,ze ktos skontaktuje sie z nig w ciggu godziny.

Kiedy czas oczekiwaniaprawie mingt, zadzwonit telefon.



Nie byto to jednak biuro podrézy.
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- Méwi ViviSundberg.
Chciatabym rozmawiac z panig Birgittg Roslin.
-Toja.
-Powiedziano mi, kim pani jest, ale nie wiem, czego wtasciwie pani chce.
Z pewnoscigdomysla sie pani, ze mamy tumndstwo pracy.
Czy dobrze zrozumiatam?
Jest pani sedzig?
- Zgadza sie.
Nie zabiore pani duzo czasu.
Moja matka,ktéraod dawna nie zyje, byta adoptowana przez rodzinenazwiskiem Andren.
Widziatam wiele fotografii, z ktdrychwynika, ze mieszkali w jednym z tych domow.
- Nie ja zajmujesie kontaktamiz krewnymi ofiar.
Proponuje, zeby porozmawiata pani z Erikiem Huddenem.
- Ale wsrédofiarsg ludzie o tym nazwisku?
-Skoro juz pani pyta, wyglada na to, ze rodzina Andrenstanowita w tejwsi wiekszos¢.
- | wszyscy niezyjg?
-Nie odpowiem na to pytanie.
Jakie byty imiona przybranych rodzicowpani matki?
Birgitta miata podreka teczke z dokumentami.
Rozwigzatasznurek i zaczeta szukaé wsrod papierdw.
- Nie moge czeka¢ - powiedziata Vivi Sundberg.
Proszezadzwonic,kiedy bedzie pani wiedziata.

-Juz je mam.



Brita iAugust Andren.

Muszgmieé ponaddziewiecdziesigt, moze nawet dziewieédziesiat piec lat.
Trwato milczenie.

Birgitta styszata w stuchawce szelestkartek.

Po chwili Vivi wrécita do rozmowy.
- 53 tutaj.

Niestety nie zyja.

Najstarsze znich miatodziewieddziesiat szes¢ lat.

Musze panig jednak prosi¢ o nieprzekazywanietej informacji zadnejz gazet.
- Dlaczego, na Boga, miatabym to robi¢?
-Jest pani sedzig.

Dobrze pani wie, jak to czasem wyglada, i dlaczego musze o to prosic.
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Birgitta Roslin doskonale wiedziata.

Od czasu do czasurozmawiata ze swoimi kolegami o tym, ze dziennikarzerzadko kiedy ich nagabuija.

Raczej nie liczg na to, ze sedziabedzie sktonny udzieli¢im informacji, ktére nie powinnyzostac ujawnione.
- Oczywiscie interesuje mnie tez przebieg $ledztwa.

-Ani ja, anizaden z moich kolegdw nie mamy czasu naudzielanie informacji pojedynczym
osobom.

Jeste$my oblegani przez media.
Niektdrzy prdobujasie nawet przedzieraéprzez zabezpieczenia blokujgce dostep do miejsca zbrodni.
Wczoraj przytapalismy w jednym z doméw mezczyzne
z kamera.
Odsytam panig do Huddena.
Prosze zadzwoni¢do Hudiksvall.
Ostatnie stowa ViviSundberg wypowiedziata zniecierpliwionymi poirytowanym tonem.
Birgitta jg rozumiata.
Przypomniatasobie, co Hugo Malmberg powiedziat na
temat swojego zadowolenia,ze nie znalazt sie wcentrumtych wydarzen.
- Dziekuje, ze pani oddzwonita.
Nie bede wiecej przeszkadzad.
Birgitta zastanawiata sie przez chwile nad tym, co ustyszata.
Miafa juz pewnos¢, ze przybrani rodzice jej matkizostali zamordowani.
Terazona i wszyscypozostali krewniofiarmusieli uzbroic sie w cierpliwosci czeka¢ na efektypracy policji.

Zastanawiata sie, czy zadzwoni¢ na posterunek wHudiksvall ipoprosi¢ o rozmowe z policjantem
Huddenem.

Cézjednak wiecejmogta od niegoustyszec?

Zdecydowata, zenie zadzwoni.



Zamiast tegozaczeta doktadnie studiowaépapiery z teczki po rodzicach.
Mineto wiele lat odczasu,gdy ostatnio do niej zaglgdata.
Czescidokumentéwnigdywczesniej doktadnienie przeczytata.
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Zawartos$¢ teczki posortowata natrzy kupki.
Pierwszadotyczyta historii jej ojca spoczywajgcego na dnieBattyku,u wybrzezyGavle.
W stonej wodzie szkielety nie rozpadajasie zbyt szybko.
Gdzies$ wpiasku na dnie morza lezg jegokosci i czaszka.

Druga kupka sktadata sie z dokumentéwdotyczacych wspdlnego zycia matki i Birgitty, nienarodzoneji
narodzone;j.

Ostatnia, najwiekszakupka dotyczyta GerdyLod6f, ktdéra pewnego dnia przyjeta nazwisko Andren.
Powolii uwaznie Birgitta przeczytata wszystkiedokumenty.

Gdydoszta do momentu, w ktérym matkazostata adoptowana,musiata nieco zwolnic.

Wiele kartekbyto wyblaktych i trudnych do odcyfrowania, pomimoze czytata je przez lupe.

Woyijetaz szuflady biurka notes i zaczetanotowac imionai wiek poszczegdlnych cztonkéw
przybranej rodziny.

Samaurodzita sie wiosng roku1949.

Jej matka miata wéwczasosiemnascie lat, a wiec urodzita sie w roku 1931.
Na jednejkartceznalazta daty urodzenia Brity iAugusta.

Ona urodzitasie w sierpniu 1909 roku, on w grudniu 1910.

Mieli wiecdwadziescia i dwadziescia jeden lat, kiedy przysztana swiatGerda, i okoto trzydziestki, gdy
przybyta do Hesjévallen.

Nie znalazta zadnych dokumentéw Swiadczacych o tym, zetam wtasnie mieszkali.
Przekonata jg jednak fotografia, ktérajeszczeraz doktadnie poréwnata ze zdjeciem znalezionymw gazecie.
Nie byto mowyo pomyice.

Przygladata siesztywno wyprostowanym postaciom nastarej fotografii.

W centrum znajdowata sie para starszychludzi,nieco z boku dwoje mtodszych.



Czy moglito by¢ Brita i August?

Zdjecie nie byto opisane,nie znalazta na jego odwrocie zadnej daty.

Préobowata okresli¢ czas, kiedy mogtozostaé zrobione.

Co moéwityna ten temat ubrania fotografowanych oséb?

Wszyscy byli wystrojeni do zdjecia, ale naWsijeden garnitur nieraz starczat na cate zycie.
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Birgitta odtozyta fotografie i wrdcita do przegladania dokumentdw i listow.

W roku 1942 Brita zapadta najakas chorobe zotgdka i lezata w szpitalu w Hudiksvall.

Gerda napisatado niej list z zyczeniami powrotu do zdrowia.

Miatawtedyjedenascie lat ijej pismo byto kanciaste.

W liscie zrobitatroche bteddw, rég kartki zostat przyozdobiony kwiatkiemo nieréwnych ptatkach.
Birgitta poczuta wzruszenie i zastanawiatasie, jak to mozliwe, ze dotad nie odkrytfa tego listu.

Byt w kopercie,razemz innym.

Aledlaczego nigdy jejnie otworzyta?

Czy to z powodu bdlu po Smierci Gerdy?

Moze dlatego przez dtugi czasnie chciata ruszaé niczego, co by oniej przypominato?
Odchylita siew krzesle i zamknetaoczy.

Swojej matce zawdzieczata wszystko.

Gerda,ktéra nie ukonczytanawet podstawowki, wcigz mobilizowatacérke do nauki.

Teraz naszakolej, méwita.

Terazcorki klasy robotniczej mogg zdobyéwyksztatcenie.

Tak tez Birgittazrobita.

Wtasniew latachszescdziesigtych na uniwersytety ptynat strumien ucznidéwpochodzacych nietylko z
rodzin mieszczanskich.

Przynalezno$¢ do radykalnych lewicowych ugrupowan bytaczymsoczywistym.

W Zzyciu chodzitowdwczas nie tylko o zrozumienie go, ale tez przede wszystkim o wprowadzanie zmian.
Otworzyta oczy.
- Nie stato sie tak, jakplanowatam- powiedziata samado siebie.

- Zdobytamwyksztatcenie, zostatam prawnikiem.

Porzucitam moje radykalnepoglady, wtasciwie niewiemdlaczego.

Nawet teraz, gdy za chwile skoncze szesc¢dziesigtlat, nie mam odwagi zapytac,cowtasciwie zrobitam ze



swoim zyciem.

Wrécita do przeglgdania dokumentéw,czytajagc metodycznie jedenpo drugim.
Zndw natrafita na list.
Koperta miataniebieskawy odcien i amerykanskie stemple.
Cienki papier
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byt zapisany maczkiem.
Birgitta skierowata na list Swiattobiurowej lampki i wzieta lupe.
List napisano po szwedzku,ale w tekscie widniato wiele angielskich stow.
KtosimieniemGustaf opowiadat o swojej pracy - byt hodowca swin.
Wiasnie zmarto dziecko imieniem Emily, w domupanowat "duzysorrow".

Byt ciekaw, costycha¢ w domu w Halsingland, jaksie miewa rodzina, jak idg zniwa i czy zwierzeta dobrze
siechowaja.

Na liscie widniata data: 19 czerwca 1896 roku.

Nakopercie byt adres: August Andren, Hesjdvallen, Sweden.
Przybranegodziadka niebyto jeszcze wtedy na $wiecie,pomyslata.
Zapewne list napisano do jego ojca, skoro zachowata go rodzina Gerdy.
Ale dlaczegoznalazt sie wsrddjej dokumentéw?

Na samym dole, ponizej podpisu, znajdowat sie adres:MrGustaf Andren, MinneapolisPost Office,
Minnesota,UnitedStatesofAmerica.

Ponownieotworzyta stary atlas.
Minnesota to kraina rolnicza.
A wiec totamwyemigrowata czesérodziny Andrenz Hesjovallen ponad stolat temu.
Pochwili znalazta list Swiadczacy o tym, ze inny cztonekrodziny osiadt w innej czesci USA.

Nosit imiona JanAugust i najwyrazniej pracowat przy budowie kolei, ktéra faczydzis wschodnie i
zachodnie wybrzeze tego ogromnego kraju.

W liscie Jan August pytato rodzine, zastanawiatsie, ktérzyjej cztonkowie jeszcze zyja, a ktérzyzmarli.



Wiekszaczesctekstubyta niestety nieczytelna.
Pismo sie rozmazato.
lan Augustmiat nastepujacy adres: Reno Post Orfice,Nevada, United StatesofAmerica.

Czytata dalej,ale wsrdd licznych pism nie znalazta juz nic,co dotyczytoby zwigzkdw jejmatki z rodzing
Andren.

Odsuneta teczke, wesztado internetu inie liczac nato, ze znajdzie co$ ciekawego, zaczeta szuka¢ adresu w
Minnea
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polis, ktéry podat Gustaf Andren.

Zgodnie z oczekiwaniami znalazta pare nieistotnych informacji.
Sprébowata wiecznalezé adres w Nevadzie.

Na ekraniewyswietlit sie link do"Reno Gazette Journal".

W tym samym czasie zadzwonittelefon, byt to sympatyczny mtody mezczyzna z biura podrézy, mdéwiacy z
dunskim akcentem.

PrzedstawitBirgitciewarunki podrézy i opisat hotel.
Nie zastanawiajac sie, zrobita wstepng rezerwacje i obiecata potwierdzic jg najpdzniejnazajutrz rano.
Weszta na strone "Reno Gazette Journal".

W prawymgdrnym rogu znalazta rézne podstrony do wyboru, w zaleznosciod tematdéw i artykutow, ktére
by jg interesowaty.

Juz miatazamknga¢ strone, gdyprzypomniata sobie,ze szukatanazwiska Andren, a nie adresu pocztowegow
Reno.

Skoro znalaztasie na stronie "Reno Gazette Journal", musiato to mie¢ jakiszwigzek z nazwiskiem.
Zaczeta przegladac gazete strona postronie, temat potemacie.
Widok kolejnej z nich sprawit, zezamarta.

Z poczatkuprzeczytata widniejacy na niej tekst pobieznie, nie do koricago rozumiejac, potem jeszczeraz,
powoli, myslac, ze to, coma przed oczami, nie moze by¢ prawda.

Zerwata sie z krzesta

i staneta kilka metréw od komputera.
Jednak tekst izdjecianiezniknety.

Wydrukowata artykut i wzieta go ze sobg do kuchni.
Przeczytata raz jeszcze, bardzo powoli.

"4 stycznia w miasteczku Ankersville, na pétnocny wschédodReno, doszto dobrutalnego
morderstwa.

Wiascicielwarsztatu i cata jego rodzinarano zostali znalezienimartwiprzez sgsiada.



Mezczyzne zaniepokoitfakt,ze warsztat, pomimo pdZnej godziny, nie zostat otwarty.

Policja nie natrafitajak dotad na zaden trop.

Wiadomojednak, ze cata rodzinaAndren, Jack, jego zona Connie orazdzieci Steven i Laura
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Zostali zabici niezidentyfikowanym ostrym narzedziem.

Nic nie wskazuje na to, by przyczyng napadu byto wtamanie lubkradziez.

Brak tez motywu.

Rodzina Andren bytfalubianai nie miata zadnych wrogoéw.

Policjaszuka sprawcy tego brutalnego zabdjstwa, ktdorym najprawdopodobniej jestosobachora
psychicznie lub zdesperowany narkoman".

Birgitta siedziata w milczeniu.
Zza okna dobiegatodgtospracujgcej naulicy Smieciarki.
To nie zaden szaleniec, pomyslata.
Policja w Halsingland myli sie tak samo jak policja w Nevadzie.
To jeden lubwielu przebiegtychmordercéw, ktérzy doskonale wiedzg,
co robia.
Poraz pierwszy poczuta dreszcz strachu przebiegajacypo plecach.
Ogarneto jg uczucie, jakby ktos obserwowat jgz ukrycia.
Przeszta do przedpokoju i sprawdzita, czy drzwisgzamkniete.
Znow usiadta przed komputerem i zaczeta przegladac starsze artykuty w "Reno Gazette Journal".
Smieciarka odjechata.
Popotudnie przechodzito w wieczor.

Dtugo po tych wydarzeniach, kiedy pamieco nich zaczetaluz blakngé, Birgitta Roslin zastanawiata
sie czasem, co by siewydarzyto, gdyby wéwczas mimo wszystko zdecydowata siePojecha¢ na Teneryfe, a
potem wrécita do pracy wypoczeta,z nalezytym poziomem zelaza i obnizonym cisnieniem.

Statosie

Jednak tak, jak sie stato.



Wczesnym rankiem nastepnego dniaBirgittazadzwonita do biura podrdzy i odwotatarezerwacje.
Poniewazprzewidujgco zaznaczyta w formula
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rzu opcje ubezpieczenia od tego typu sytuacji, rezygnacjaz wycieczki kosztowata jg tylko kilkaset koron.

Staffan wrdcit do domu dopiero péznym wieczorem, poniewaz pocigg, w ktédrym miatstuzbe,
utknat w szczerympolu z powodu awarii lokomotywy.

Przez dwie godzinymusiat radzi¢ sobie z marudnymi pasazerami, nie wspominajgc o starszej pani,ktéra
nagle sierozchorowata.

Dodomu dotart zmeczony ipoirytowany, Birgitta pozwolitamu wiec w spokoju zjes¢ kolacje idopiero
potem opowiedziata o swoim odkryciu.

Byta przekonana, ze morderstwopopetnione w dalekiej Nevadzie miato cos wspdlnego z zabdjstwami w
Halsingland.

Zauwazyta, ze maz odnosi sie dojej teorii sceptycznie, nie wiedziata jednak, czypowodembyto zmeczenie,
czy tez moze brak wiary w to, ze to, comdéwi, moze by¢ prawdziwe.

Kiedy potozytsie spa¢, wrdcitado komputera i zaczeta wyszukiwac na przemian informacje na temat
wydarzen wHalsingland i w Nevadzie.

Okotopdtnocy zrobita kilka notatek, zupetniejak wéwczas, gdymiata do napisania wyrok.

Jakkolwiek niewiarygodnie tobrzmiato, byta pewna, ze istnieje zwigzek miedzy
obydwomamorderstwami.

Przyszto jej tez na mysl,ze w pewien sposdbrowniez ona nalezydo rodziny Andrenéw, pomimo ze
nosinazwiskoRoslin.

Czy mogtoto oznaczaé, ze jest w niebezpieczenstwie?
Dtugg chwile siedziata pochylona nad notesem, starajacsie znalez¢ odpowiedz.
W koncu wyszta na dwér, w rzeskagstyczniowg noc, i spojrzata w niebo.
Kiedy$ dowiedziata sieod matki, ze jej ojciec bytzapalonym obserwatorem gwiazd.

W duzych odstepach czasu matka otrzymywata od niegolisty, wktdrych opisywat, jak nocami stoina
poktadzie, w odlegtych czesciach swiata, i bada gwiazdy i ich rézne konstelacje.

Zywit niemal religijne przekonanie, ze zmarli zamieniajg
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sie w pyt, z ktdrego z kolei powstajg nowe gwiazdy, czasemtak odlegte, ze niemalniewidoczne
dla ludzkiego oka.



Birgitta zastanawiatasie, oczym myslat, gdy "Runskar" szedtna dno w Zatoce Botnickiej.
Przetadowany statek przechylitsie gwattownie podczas duzego sztormui zatonat w niecatgminute.
Zanim radio ucichtona zawsze, zatoga zdotatawystac tylko jedno wezwanie o pomoc.
Czy ojciec zdazyt siezorientowadé, zeumiera?
A moze $mier¢ dopadta go w lodowatej wodzie tak nagle, ze nie zdazyt o niczym pomyslec¢?
Krétka chwila grozy, apotemtylko chtéd i Smier¢.

Niebo tej nocy zdawato sie bliskie, gwiazdy jasno swiecity.
Widze tylko powierzchnie,pomyslataBirgitta.
Istniejejaki$ zwigzek, cienkie nici, ktére sie ze sobg splataja.
Ale coznajduje sie podspodem?

Jaki motyw miat zabdjca, zebyzamordowa¢ dziewietnascieoséb w matej wsina pdétnocy,a potem
unicestwié catg rodzine na pustyni w Nevadzie?

Zapewne taki jakzwykle: zemsta, chciwos$¢, zazdrosc.
Alejakaz krzywda mogtaby pobudzi¢ do takpotwornej zemsty?

Ktéz zyskatby finansowo na wymordowaniu niemal dwudziestu emerytéow w odludnej wsi, ktdrzyi tak
niebawemmieli umrzec?

Ktomdgtby imczegokolwiek zazdroscic?
Zrobito jej sie zimno, wiec weszta do domu.
Zazwyczajchodzita spac¢ wczesnie.
Wieczorami byta juz zmeczonai nieznosita przychodzi¢ niewyspana do pracy.
Szczegdlniewtedy kiedy czekata jg rozprawa.
Teraz nie musiata sie tymmartwic.
Potozyta sie na kanapie i wtgczyta muzyke, cicho,zeby nie obudzi¢ Staffana.
Byta to sktadanka wspotczesnychszwedzkich ballad.
Birgitta Roslin miata tajemnice, ktérejnigdy nikomu nie zdradzita.

Marzyta o tym, zeby pewnegodnia napisac przebdj, ktory wygra eliminacje do konkursuEurowizji.



Czasem wstydzita sie swojego marzenia, ale nie ukrywata go.
Wiele lat temu kupita stownik ryméw i od tego
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czasu szkice kilku piosenek lezaty zamkniete w szufladziebiurka.

Zapewne pisanie szlagierdwnie przystoi sedziemu.

O ile sie

jednak orientowata, nie byto zadnego przepisu,ktéry moégtby jej tego zabronié.
Najbardziej chciata napisa¢ oskowronku.

Piosenke otympieknym ptaku, o mitosci, z refrenem, ktéregoniktnigdyniezapomni- Jej ojciec byt
namietnym obserwatorem gwiazd,a ona uwazata sie za namietng poszukiwaczke refrendw.

Obydwoje mieli w zyciu wielkg pasje, ale tylko jedno znichspogladato w niebo.
Potozy¢ sie spa¢ dopiero otrzeciej nad ranem.
Delikatnietracita chrapigcego Staffana.
Gdy obrdcit sie na bok i ucicht,zasneta.
Widziata w nim matke,ktéraprzemawiata do niej, aleBirgitta nie mogta zrozumie¢,co moéwi.
Zupetnie jakby stataza szyba' Sen zdawat sie nie mie¢ konica.

Matka byta corazbardziej zdenerwowana, ze cérka jej nie stucha, a Birgitta zastanawiata sie,co je od
siebie oddziela.

Pamiec Jest jak szkto, pomyslata.
Ci, ktérzy odeszli, wcigzsg widoczni' catkiem zbliska.
Alenie mozemy sie nawzajem dosiegnac.
Smieréjest niema.
Zabrania rozmowy, dopuszczawytacznie cisze.
Wostataz tozka.
W jej gtowie zaczeta sie wykluwac pewnamysl.
Birgitta niewiedziata, skad owa mysl sie wzieta.

Pojawitasie nagle, znikad, i byta bardzowyrazna.



Nie rozumiatawtasciwie' dlaczego nigdy wczesniej mysl ta nie przyszta jejdo gtowy.
W koncu jej matka tez zostawita za sobg przesztosc.

Nigdy nie wymagata odBirgitty, swojego jedynegodziecka, zeby interesowata sie jej
wczeshiejszymzyciem.

Siegneta po atlas samochodowy.

Latem, kiedy dzieci bytyjeszcze mate, podrézowali po kraju i jezdzili dowynajetych
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na wakacje domkéw letniskowych, najczesciej na caty miesiac.

Jedynie dwa razy, gdy spedzalilato na Gotlandii, lecielisamolotem.

Nigdy nie podrdzowalipociggiem, a Staffanowiwdwczas nawet nie przysztaby do glowy mysl, ze
pewnegodnia porzuci zawédadwokata i zostanie konduktorem.

Otworzyta atlas na rozktadéwce zmapga catej Szwecji.
Halsingland lezatodalej na pétnoc, niz przypuszczata.
Nieznalazta wsi Hesjovallen.
Musiata by¢tak mata i nieznaczaca,ze nie zaznaczono jej na mapie.
Kiedy odktadataatlas, byta juz zdecydowana.
Wsigdziew samochdd ipojedzie do Hudiksvall.

Nie po to, by odwiedzi¢ miejscezbrodni, ale przede wszystkim, by zobaczyéwies, w ktdrejdorastata jej
matka.

W czasach mtodosci miatazamiar odby¢ podrdz po Szwecji.
Nazywatajg w myslach "powrotem do domu".

Chciatadotrze¢ az dotréjstyku granic na pétnocy, a potem na samopotudnie, do wybrzezy Skanii, gdzie
znalaztabysie blizejkontynentu i miataby caty kraj zaplecami.

Jadac na pétnoc,trzymataby sie wybrzeza, a wracataby przez srodek Szwecji.
Nigdy nieodbyta tej podrdzy.
Gdy pewnego dnia wspomniata o niej Staffanowi, ten pomyst nie przypadt mu dogustu.

Przez wszystkie lata, gdy mieli na glowie dzieci, wyprawanie wchodzita w gre.



Teraznadarzata sie okazja, zebyzaliczy¢ cho¢ cze$¢ wymarzonej trasy.

Kiedy Staffan jadtsniadanie tuz przed wyjsciem na pociggdo Alvesty, poktérej to trasiemiat mieé
kilka dni wolnego,opowiedziata mu oswoich planach.

Rzadko sprzeciwiat sieJej pomystom, nie zrobit tego i tymrazem.
Zapytat jedynie,Jak dtugojej nie bedzieoraz czy lekarz aby na pewno niemiatby nic przeciwko temu.
Taka dtuga jazda samochodemto badz co badz spory wysitek.
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Dopiero gdy stat w przedpokoju, z dtonig na klamce,okazata ztos¢.
Pozegnata sie w kuchni, ale wysztaza nim
i wsciekta rzucita w niegogazets.
-Co ty wyprawiasz?
spytat zaskoczony
-Czy ciebie w ogéle interesuje, dlaczego chce wyjechac?
-Przeciez mi to wyttumaczytas.

- Nie rozumiesz, ze byé moze potrzebuje czasu, zeby sie zastanowié nad tym, jak nam sie ze soba
zyje?

-Nie mozemy teraz; o tym rozmawiac.
Spdznie sie napociag.
- Nigdy nie mozemy; nie  mana to czasu aniwieczorem,ani rano.
Czy tynigdy nie maszpotrzebyporozmawianiaze mng o naszym zyciu?
- Wiesz, ze nigdy sie nie nakrecam tak jak ty.
-Ja sie nakrecam?
Uwazasz, ze sie nakrecam, bo reagujena to, ze od roku zesobg niespalismy?
- Nie mamy teraz czasu na te rozmowe.
Nie moge siespdznié.
-Lepiej znajdz troche czasu.
- Co masz na mysli?
-Moja cierpliwosé moze sie skonczy¢.
- Czyto jest grozba?
-Wiem tylko tyle, ze niemoze by¢ dalej tak,jakjest.
IdZ juz na ten swéj cholerny pociag.

Odwrdcita sie i poszta do kuchni.



Ustyszata trzasniecie drzwi.

Poczuta ulge.

Woreszcie powiedziata to, co lezato jej nasercu, réwnoczes$nie jednak obawiata sie reakcji Staffana.
Zadzwonit wieczorem i zadne z nich nie wspomniato porannej rozmowy wprzedpokoju.

W jego gtosie wyczuta jednak zdenerwowanie.

Moze wreszcie uda im sie porozmawiaéo tym, czegonie dato sie dtuzej ukrywac.
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Nastepnego dnia,wczesnie rano, usiadta zakierownicg,zeby wyruszy¢ napétnoc od Helsingborga.

Wczesniejodbyta rozmowez dzie¢mi i doszta do wniosku, ze wtasnesprawy pochtaniajg je do tego
stopnia, ze nie majg czasuna angazowanie sie w plany matki.

Wcigz zadnemu znichnie powiedziata, ze odkryta pewienzwigzek miedzy sobga wydarzeniami w
Hesjovallen.

Staffan, ktérywrdcit dodomu nocg, wynidst jej walizke i potozyt na tylnym siedzeniu w
samochodzie.

- Gdzie sie zatrzymasz?

- W Lindesbergu jest maty hotelik.
Tam zatrzymam sie na noc.
Zadzwonie, obiecuje.
Zaktadam, ze potem znajde
hotel w Hudiksvall.
WPos$piesznie pogtadzit jg po policzku i pomachat jej na
pozegnanie.
Nie Spieszytasie i robita czeste przerwy.
Dolindesbergadotarta pdznym popotudniem.

Dopiero w ostatniej godziniejazdy znalazta sie na drogach zasypanych $niegiem.



Wynajetapokdj w hotelu, zjadta kolacje w matej, pustej restauracji i wczesnie potozyta sie spac.

W wieczornej gazecie, wktdrejwcigz gtdwnym tematem bytfa tragedia w Hesjévallen, przeczytata, ze
nastepnego dnia ma sie ochtodzi¢, cho¢ wcigzbedzie pogodnie.

Spata kamiennym snem, a kiedy sie obudzita,nie pamietatazadnych snéw.
Ruszyta dalej w kierunku wybrzeza i Haldengland.
Nie wigczyta radia w samochodzie,cisza w nimPanujgca sprawiatajej przyjemnosc.

Przygladata sie jakbyniekoriczagcym sie lasom, wyobrazajgc sobie, jak mogtobyWygladac spedzonetu
dziecinstwo.

Nawykta do widoku falujgcych pdl uprawnych iotwartej przestrzeni.
W gtebisercalestem nomada, pomyslata.
Nomaddw nie ciggnie do lasu, ale do rozlegtych réwnin.
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W myslach zaczeta szuka¢ rymu do stowa nomada.
Trzeciasylaba dawata duzo mozliwosci.
By¢ moze powinna to by¢piosenka o mnie samej, pomyslata.
Sedzia, ktéra starasieodnalez¢ w sobienomade.
Okoto dziewiatej zatrzymata sienakawe w przydroznejrestauracji na potudnie od Njutanger.
Bytajedynym gosciem w lokalu.
Na ktéryms stoliku lezat numer "HudiksvallsTidning".

W gazecie dominowaty informacje o masowymmorderstwie, ale Birgitta nie znalazta nic, o czym by nie
wiedziata.

Wijednej zwypowiedzi szef lokalnejpolicji, TobiasLudwig, informowat, zenastepnego dnia zostang
opublikowane nazwiska ofiar.

Na zamazanej fotografii wyglgdatzdecydowanie zbyt mtodo, by méc udzwignac tak wielka
odpowiedzialnos¢.

Starsza kobieta chodzitaod okna do okna i podlewatakwiatyna parapetach.
Birgitta pozdrowita jg kiwnieciemgtowy.
- Pusto tu - zagadneta.
- Myslatam,ze po tym, co sie stato,w tych okolicach roi sie od dziennikarzy ipolicji.
- Wszyscy sg wHudik - odparta kobieta.
Moéwita lokalnym dialektem.
- Styszatam, zenie ma tam miejsca w zadnym hotelu.
--A co ludziemdwig o tym tu, w okolicy?
Kobieta przystaneta przyjej stoliku i zaczeta bacznie siejejprzygladac.
- Pani tez jest dziennikarka?
Nie, skad.
Jestem tu przejazdem.

Nie wiem,co myslg inni.



Sama wiem tyle, ze juz nawetwie$ nieuchroni sie od przemocy z miast.
To nie jej, pomyslata Birgitta.
Musiata tozdanie gdziesprzeczytac lub ustyszataje w telewizji, a teraz postuguje sienim jak swoim.
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Uregulowata rachunek, wsiadta do samochodu i roztozytamape.
Do Hudiksvall pozostato juz tylko kilkadziesigt kilometréow.
Jesli skreci w gtgb kraju, trochena pétnoc, przejedzie przez Hesjévallen.
Wahata sie przez chwile.
Poczutasiejak hiena, ale odegnata te mysl.
W koncu miatapowdd,zeby tam pojechac.
W Iggesund skrecita w lewo, potem jeszcze raz w lewo,naskrzyzowaniu w Olsund.
Zaraz za kolejnym rozwidleniem mineta radiowéz.
W pewnymmomencie posrdd lasuotworzyt sie widok na jezioro.
Wzdtuz drogi ukazat sierzaddomow.
Wszystkie byty otoczone biato-czerwong tasma.
Wewnatrz kordonu krecilisie policjanci.
Na skraju lasu Birgitta zauwazyta namiot, a na podworzupobliskiego domu jeszcze jeden.
Miata zesobg lornetke.
Coskrywajg te namioty?
Nie byto onich mowy w gazetach.
Czyzby jednego lub kilku zabitychznalezionow tych miejscach?
A moze policja zabezpieczyta tam jakies $lady?
Powoli przesuwata lornetke przez catg wies.

Miedzy domami snuli sie ludzie w kombinezonach lub mundurach,niektérzystali i palili przy furtkach,
pojedynczo lub w grupkach.

Zdarzato sie czasem, zeBirgitta musiata odwiedzic¢jakies miejsce zbrodni i przez kilka godzin przygladac



siepracy policji.

Wiedziata, ze prokuratorzy i inni urzednicy niesg wéwczas mile widziani, policja bowiem nie chce
narazacsie na krytyke.

Nauczyta sie jednak odrdznia¢ metodyczngprace policji od chaotycznej i niestarannej fuszerki.
To, cotuwidziata, wygladato na spokojne i dobrze zorganizowanedziatanie.

Rownoczesnie zdawata sobie sprawe, ze wszyscy pracujacytam ludzie muszg dziata¢ w
pospiechu.

Czas byt ich wrogiem.
Chcieli jak najpredzej dotrze¢ do prawdy, zanim - nie dajBoze - wydarzysie co$ nowego.
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Umundurowany policjant zapukat w szybe samochodu,gwattownie przerywajac jej rozmyslania.
- Co pani turobi?
-Niewiedziatam, ze znalaztam siew obrebie kordonupolicji.
- Nie znalazta siepani.
Staramy sie sprawdzac wszystkich,ktérzy sie tu kreca.
Zwtaszcza tych z lornetkami.
Konferencjeprasowe organizujemy w miescie, na wypadek gdyby paninie wiedziata.
- Nie jestem dziennikarka.
Mtody, nieopierzony policjant przygladat sie jej nieufnie.
- A kim pani jest?
Turystkg odwiedzajgcg miejscazbrodni?
- Wtasciwie to jestem krewng ofiar.
Policjant wyjat notes.
- Ktérych?
-Brity i Augusta Andrendw.
Jestem w drodzedo Hudiksvall, ale nie pamietam,z kim mam tam rozmawiac.
- Z Erikiem Huddenem.
Onodpowiada za kontakty z rodzinami ofiar.
Moje kondolencje.
- Dziekuje.
Policjant zasalutowat.
Poczuta sie jak idiotka, wiec predkozawrdcita i odjechata.

W Hudiksvall zorientowata sieszybko,ze znalezienie choéby jednego wolnego pokoju uniemozliwia nie
tylko masowy najazd dziennikarzy.

Mity portierw FirstHotel Statt poinformowat jg, zew miescie odbywa sie konferencja, na ktérg zjechali



uczestnicy z catego kraju, zeby"gadac o lasach".
Zaparkowata samochdd i spacerujgc poniewielkim miasteczku, zaczetaw ciemno szuka¢ noclegu.
Sprébowata wdwdéch hotelach i pensjonacie, wszystko bytojednak zajete.
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przez chwile rozgladata sie za jakims$ miejscem, w ktérym mogtaby zjes¢ obiad, i w koricu weszta
do chiniskiejrestauracji.

Wewnatrz byto ttoczno,ale znalazta wolny stolikpod oknem.
Wystroj byt taki jak we wszystkichchinskichrestauracjach, w jakich jadata.
Te samewazy, porcelanowe lwy oraz lampy z czerwonymi i niebieskimiwstazkami.

Birgitcie wydawato sie czasem, zewszystkie chinskierestauracje na $wiecie, byémoze cate miliony,sg
czescigjednej i tej samej sieci, a moze nawet majg tego samego

wtasciciela.
Chiniska kelnerka przyniosta jejkarte.
Sktadajgc zamdwienie, Birgitta zorientowata sie, ze mtoda kobietaprawieniezna szwedzkiego.

Po szybkimobiedzie zaczeta obdzwania¢ okoliczne hotele i wkoncu udato jej sie znalez¢ wolny
pokéj w hoteluAndbacken w Delsbo.

Nawet tam odbywata sie konferencja,tym razem skupiajgcaludzi zbranzyreklamowej.

Birgitcieprzyszto na mysl, ze Szwecja stata sie krajem, w ktérym ludzie spedzajg wiekszoséczasu na
przemieszczaniu sie miedzyréznymi hotelami i spotykaniusie na konferencjach.

Samabardzo rzadkouczestniczyta w szkoleniach, ktdre organizowataSzwedzka Administracja Sgdowa.

Hotel Andbacken okazat sie duzym biatym budynkiem,potozonym nad zamarznietym i
pokrytymsniegiem jeziorem.

Czekajgc na swoja kolej przy recepcji,przeczytataw programie konferencji, ze jej uczestnicy odbywaja
wiasnie zajecia w podgrupach.

Na wieczdr mieli zaplanowane uroczyste przyjecie potgczone z rozdaniem nagréd.

Oby tylkonie bytfa to noc z pijanymi ludZmi na korytarzachi nieustajgcym trzaskaniem drzwiami,
pomyslata.

Chociaz wiasciwie nie wiem nic o ludziach zajmujacych sie reklama.



Dlaczego sadze, ze bedasie gtosnobawili?
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Dostata pokdj z widokiem na zamarzniete jezioro i skrajlasu.
Potozyta sienatézku i zamkneta oczy.
Dzi$ miatamsiedzieénasali rozpraw, pomyslata, i stucha¢ monotonnego gtosu prokuratora.
Zamiast tego leze na tézku w hotelu,daleko odHelsingborga, a wokotosnieg.
Wstata ztdzka, wlozyta kurtkei przejechata krétki odcinekdoHudiksvall.
W recepcji w komendzie policji byto duzoludzi.
Oczywisciewiekszos¢ z nich stanowili dziennikarze.

Birgitta rozpoznata nawet mezczyzne, ktérego znata z telewizji; zazwyczaj pojawiat sie tam, gdzie
rozgrywaly sie jakiesdramatyczne wydarzenia, takie jak napady na bank lub uprowadzenia zaktadnikéw.

Z wtasciwg sobie arogancjg przeszedtna poczatek kolejki, a nikt w niej stojacy nie
odwazytsiezaprotestowac.

Wkoncu Birgitta znalazta sie przy ladziei zaczeta ttumaczy¢ mtodej, wygladajacej na
przemeczongrecepcjonistce, co jg sprowadza.

- Vivi Sundberg nie ma czasu.
Odmowna odpowied? jg zaskoczyta.
- Nie zamierza mnie pani spytaé, wjakiej sprawie chcesie z nig spotkac?
-Zapewne chce jej pani zadac kilka pytan, tak jak catareszta.
Prosze zaczekac na konferencje prasows.
- Nie jestem dziennikarka.
Jestem krewng ofiar z Hesjévallen.
Recepcjonistkaod razuzmienita ton.
- W takim razie prosze przyjgé¢ moje kondolencje.
Porozmawia z panig Erik Hudden.

Podniosta stuchawke, wystukata numer i po chwili poinformowatarozméwce, ze ktos przyszedt "z
wizytg".

Najwyrazniej nie musiata méwic nic wiecej.



"Z wizytg" przychodezili zapewne wytacznie krewni ofiar.
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- Zaraz po panig przyjdzie.
Proszezaczekac tam, przyszklanych drzwiach.
Natychmiast podszedtdo Birgitty mtody mezczyzna.
- Ustyszatem, ze jest pani krewng kogos z zamordowanych.
Czy moge pani zadac pare pytan?
Birgitta byta z natury bardzo spokojna,tym razem jednak
nie wytrzymata.
- Dlaczego miatabym sie zgodzi¢?
Nie wiem,kim pan
jest.
- Pisze.
-Dla kogo?
- Dla wszystkich zainteresowanych.
Pokrecita gtowa.
- Nie mampanu nic do powiedzenia.
-Oczywiscie bardzo mi przykro z powodu pani straty.
- Nie - odparta.
- Wcale nie jest panu przykro.
Moéwi pancicho, zeby nikt inny nie ustyszat, ze udato sie panu dopascofiare, ktérg inni przeoczyli.
Szklane drzwi otworzyty sie i ukazat sie w nichmezczyznazidentyfikatorem.
Widniato na nim nazwisko Erik Hudden.
Uscisnat Birgitcie dtor na powitanie.

Zanim zamkneli zasobg drzwi, spostrzegli btysk flesza.



W korytarzu byto duzo ludzi.
Panowat tuinny nastréj nizwewsi Hesjovallen.
Weszli do pustego pomieszczenia.
Nastojgcym posrodku stole pietrzyty sie rézne teczki i kartkiz listami nazwisk.
Na grzbietach kazdej teczki umieszczonoimionai nazwiska poszczegdlnychofiar.
Totu zebraneHinformacje o zamordowanych, pomyslata Birgitta.
ErikHudden wskazat jej krzesto i sam usiadt naprzeciwko niej.
Opowiedziata mu catg swojg historie od poczatku.
Moéwita o matce,o zmianie jej nazwiska oraz o tym, jak odkryta swoje
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powigzania z zamordowanymi.

Spostrzegta, ze jej opowiesérozczarowata policjanta, ktéry uznat, ze jej zeznanie raczejnie przyczyni sie
do postepow w Sledztwie.

- Rozumiem, ze potrzebne sg panu jakie$ inne informacje - powiedziata.
- Jestem sedzig i pracapolicji nie jest miobca.
Wiem, jak wygladajg poszukiwania sprawcéw skomplikowanych zbrodni.
- Céz,w kazdym raziedziekuje, ze znalazta pani czas,by nasodwiedzic.
Odtozytdtugopis i spojrzat nanigzmruzonymi oczami.
- Czy na pewno przejechatapani catg droge ze Skaniipo to, zeby o tym opowiedzieé?
Mogta pani przeciez zadzwonié.
- Mam do powiedzeniacos, co bezposrednio dotyczys$ledztwa.
Chciatabym porozmawiac z panig Vivi Sundberg.
- Moze panipowiedzie¢ otym mnie.
Vivi Sundberg jestbardzo zajeta.
- Juzz nig razrozmawiatami wolatabym, zeby to onamnie wystuchata.
Huddenwyszedt na korytarz,zamkngwszy za sobg drzwi.
Birgitta siegneta po teczke z napisem "Britai August Andrenowie".
Przerazito jg to, co zobaczyta.
Byty tam fotografie,ktére zrobiono wewnatrz domu.
Dopiero teraz zdata sobiesprawe z catego koszmaru tej krwawej zbrodni.
Wpatrywatasiew zdjecia porgbanychi rozprutych ciat.
Ciato kobietybyto prawie nie do zidentyfikowania.
Jej twarz byta rozcietana dwie czesci.
Jedna reka mezczyzny trzymata sie tylko nakilku sciegnach.

Birgitta gwattownie zamkneta teczke i odsuneta jg od siebie.



Ale zdjecia wciaz tkwity jej przedoczami.
Juznigdy niezdotasie od nichuwolnié.
Mimo ze w swojej pracy kilka
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razy musiata obejrze¢ zdjecia dokumentujgce sadystyczngzbrodnie, nigdy wczesniej nie spotkata
sie z czyms,co mogtosie rownac z zawartoscig teczek Erika Huddena.

Po chwili wrdcit i kiwnat gtowa na znak, zeby mu towarzyszyta.

Vivi Sundberg siedziata za biurkiem, ktore uginato sie podpapierami.
Jejstuzbowa bron i telefon komérkowy lezatyna wierzchu wypchanej po brzegi teczki.
Wskazata wolne

krzesto.

- Chciatapani ze mna rozmawiac - powiedziata.

- O iledobrze zrozumiatam, przyjechata tu pani specjalnie azz Helsingborga.
NajwyrazZniej jest pani przekonana, ze to,co mado powiedzenia,jest bardzo wazne.
Zadzwonit telefon.
Vivi Sundberg wytaczyta go i wyczekujgco spojrzata na goscia.
Birgitta Roslin opowiedziata jej o swoim odkryciu bezwdawania sie w szczegéty.

Wiele razy, siedzac za stotem sedziowskim, zastanawiata sie,jak powinien
formutowacéswojewypowiedziprokurator, adwokat, oskarzony lub swiadek.

Sama posiadata te umiejetnosc.
- By¢ moze wiedzajuz panstwo o tym, co wydarzyto siewNevadzie - zakonczyta.
-Dotychczas nie pojawito sietow zadnymz przygotowywanych dla nas raportéw.

A sktadanesg dwa razydziennie.



- Co pani o tym sadzi?

-Nic.

- Moze tooznaczaé, ze morderstw nie dokonat zaden

szaleniec.

Sprawdzimy pani informacje w taki sam sposdb, jakkazde inne.
JesteSmy nimi dostownie zalewani.
By¢ mozew ktéryms z zeznan, listéw czy e-maili znajduje sie jakis
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szczegot, ktdry okaze sie istotny dla sledztwa.
Jeszcze tegonie wiemy.

Vivi Sundberg przysuneta do siebie kotonotatniki poprosita Birgitte o powtdrzenie wszystkiego,
co miatado powiedzenia.

Gdyskonczytanotowac, podniosta sie, zebyjg odprowadzic.
Zatrzymata sie tuz przed szklanymi drzwiami.
- Czy chcepanizobaczy¢ dom, w ktédrym dorastata panimatka?
To dlatego pani przyjechata?
- Czy to mozliwe?
-Ciata zostaty zabrane.
Moge panig wprowadzi¢, jesli panichce.
Jadetam zapoét godziny.
Musi mipani tylko obieca¢,zeniczego stamtad nie zabierze.
Niektdrzy ludzie z checigrozszarpaliby na strzepy mate, na ktérej kiedys lezat zamordowany cztowiek.
- Ja do nich nie naleze.
-Jesli zaczeka pani w samochodzie, bedzie pani mogtaza mna pojechad.
Vivi Sundberg nacisneta przycisk, ktéry otworzyt drzwi.
Birgitta zdgzyta wyjs¢ na ulice, nim ktorys z ttoczacych sieprzy recepcjidziennikarzy zdotat jg dopasc.

Siedzgc w samochodzie z dtonig na kluczyku wetknietym w stacyjke, doszta do wniosku, ze
poniosta kleske.

ViviSundberg jej nieuwierzyta.
Z czasem zapewnektos z pracujgcych przy sledztwie policjantdw sprawdzi informacjedotyczace Nevady.
Ale bez entuzjazmu.

Nie mogta miec pretensji do Vivi Su-ndberg.

Przepasé¢miedzy Hesjévallena Nevadg byta zbyt duza.



Z boku podjechat czarny nieoznakowany samochéd.
Vivipomachata jej przez szybe.
Kiedy dotarty do wsi, zaprowadzita jgdo jednego z domdw.
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- Zostawiam panig, zeby mogta panipobyctu przezchwilesama - powiedziata.

Birgitta gteboko zaczerpneta powietrza, po czym przekroczyta prég domu, w ktérym zapalone
byty wszystkieswiatta.

Poczuta sie tak,jak gdyby wyszta zza kulisprosto naoswietlong scene.
W tym dramacie miata wystgpi¢ sama.

8

Birgitta Roslinstarata sie niemysle¢ o zmartych,ktérzy jgotaczali.
Zamiasttego przywotata niewyrazny obraz swojejmatki mieszkajgcej w tymdomu.

Mtoda kobieta tesknigcaza zyciem poza tym miejscem,ktéra nie mogtasie z nikimpodzieli¢ swoim
marzeniem ani przyznac¢ do niego przedsobg samg, bez wyrzutéw sumienia wobec dobrodusznychi
poboznych przybranych rodzicow.

Stata w przedpokoju i nastuchiwata.
W pustych domachpanuje cisza, ktdrej nie da sie poréwnacz niczym innym,pomyslata.
Ktos odszedt stad, zabierajgcze sobgwszystkiedzwieki.
Nie stychac nawet tykajgcego zegara.

Birgitta przeszta do salonu.

Uderzytja zapachstaroswieckich mebili, kiliméw i wyblaktych porcelanowych wazondéw, ktdrettoczyty sie
na poétkach i miedzydoniczkami.

Sprawdzita palcem ziemie w jednej z doniczek,poczym posztadokuchni, napetnita wodg znaleziong tam
konewke i podlata wszystkie kwiaty.

Byt to gest dla zmartych.
W koncu usiadta na krzesle i zaczetasie rozglgdac popokoju.

Ile z tych rzeczyznajdowatosie na tychsamych miejscach, kiedy mieszkatalej matka?



Wiekszosé,pomyslata.
Wszystko tu jest stare, meble starzejg sie wraz z wiascicielami.
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Podtoga w miejscu, w ktérym lezaty ciata, wcigz byta pokryta folia.
Birgittaweszta schodami napietro.

W najwieksze] sypialni t6zko byto nieposcielone.

Wystawat spodniegokaped.

Drugiegonie udato jej sie znalez¢.

Byty tu jeszcze dwapokoje.

Ten od zachodu miat sciany wyklejone dzieciecgtapetg w zwierzatka.
Birgitta pamietata jak przez mgte, zematka kiedys o niej opowiadata.

W pokojustato t6zko, biurko,krzesto, byt tez stosszmacianych chodnikéw ztozonychpod Sciana.
Otworzyta szafe, wytozong gazetami.

Dostrzegtana nich date 1969.

Wodweczas jej matkanie mieszkata w tymdomuod przeszto dwudziestu lat.

Usiadta na krzesle przy oknie.

Zapadtjuzzmrok.

Linialasu nad jezioremzniknetaw ciemnosci.

Wsrdd drzewchodzit policjant, wkregu swiatta latarki niesionejprzez
kolege.

Od czasu do czasu przystawat i pochylat sie,jakbyczegos szukat.

Birgitte ogarneto nagte uczuciebliskosciz matka.
Matkasiadywata na tym krzesle, jeszcze zanim ona pojawita siew planach.
Tu, w tym pokoju,w innym czasie.

Ktos wyciatkreski w pomalowanej na biato ramie okienne;j.
Mozezrobita to matka?

Moze kazda kreska wyrazata kolejnydzientesknoty za innym zyciem?



Wstata z krzesta izeszta nadoét.
Koto kuchni znajdowatsie jeszcze jeden pokdj z tézkiem.
O sciane oparte byty kule,a obokstat staroswiecki wozek inwalidzki.
Na podtodze,przy nocnym stoliku, stat emaliowany nocnik.
Pokdj sprawiat wrazenienieuzywanego od dtuzszegoczasu.
Wordcita do salonu.
Poruszatasie cicho, jakby w obawie,zekomus przeszkodzi.
Szuflady komody byty do potowy wysuniete.
W jednejlezaty obrusy iserwetki, w drugiejmotkiciemnej wtdczki.
Wtrzeciej, najnizszejszufladzie Birgittaznalazta zwigzane wstgzka listy i kilka notatnikdw w brgzo110
wych oktadkach.
Wozieta jeden i zaczeta przegladad.
Nie bytpodpisany zadnym nazwiskiem, za to w catosci zapetnionydrobnym pismem.
Woyijeta z torebkiokularyi sprébowatajeodcyfrowac.
Notatnikbyt stary, tekstnapisany staroswieckimjezykiem.
Byt to czyjs$ pamietnik.
Notatki mowity o lokomotywach, wagonach i torach kolejowych.
Nagle odkryta wtekscie stowo, na ktéregowidok zamarta.
Nevada.
Wstrzymata oddech.
W tym momencie co$ raptowniesiezmienito, pusty i milczagcy dom przestat jej wiadomosc.
Prébowata odczytacdalszg czesc tekstu, gdy ustyszatagtosne pukanie do drzwi.
Odtozyta pamietnik do szufladyi zasuneta j3.
Do pokoju wesztfa ViviSundberg.

, -Z pewnoscig domyslita sie pani, gdzie znaleziono zwto;ki- powiedziata.



- Nie musze pokazywac?
Birgitta przytakneta.
- Zamykamy domy na noc.
Powinna pani juz is¢.
- Czy znalezliscie jakich$ krewnych ludzi, ktérzy tu mieszkali?
-0 tym wiasnie chciatam z panig porozmawiad.

Wyglada na to, ze Brita i August nie mieli wtasnychdzieci i zadnej rodziny poza ta, ktéra mieszkata we wsi
i tez nie zyje.

Jutro rano wpiszemy ich naliste ofiardo opublikowaniaw prasie.
- Co sie znimi stanie?
-Jest tochyba cos, nad czym pani powinna sie zastanowic.
W koncu jest pani w pewnym sensie krewna.
-Nie jestem krewng,ale obchodzi mnie to.
Wyszty na zewnatrz.
Vivi Sundberg zamkneta drzwi naklucz, po czym powiesita go na gwozdziu.
- Niewydaje nam sie, zeby ktos prébowat sie tuwtamac -wyjasnita.
- Ta wies jeststrzezona niemal tak dobrze jakszwedzka para krélewska.
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Pozegnaty sie na drodze.
Mocne reflektory oswietlatyniektére domy.
Birgitta zndw poczuta sie, jakby stata nateatralnej scenie.
- Wraca pani jutro do domu?
- zapytata Vivi.
- Chyba tak.
Czy zastanawiata siepani nad tym, co opowiedziatam?
- Przedstawie pani informacjena jutrzejszym porannym
spotkaniu.
Potem postgpimy znimi tak samojak z wszystkimi.

- Ale chyba zgodzi siepanize mng, zeto mozliwe, o ile nieprawdopodobne, ze te dwie zbrodnie
cos ze sobg faczy?

-Za wczesnie, zebyna to odpowiadac.
Mysle, ze bedzienajlepiej, jesli przestanie sie juz pani zajmowac tg sprawa.
Birgitta patrzyta, jak Viviwsiadado samochodu i odjezdza.
- Nie wierzy mi - powiedziata do siebie na gtos.
- Niewierzymi,ale ja to oczywiscie rozumiem.
Mysl ta réwnocze$nie wprawiata jg wgniew.

Gdyby samabyta policjantka, zbadataby sprawe, ktéra wskazywata najakiszwigzek z inng zbrodnig,nawet
gdyby dzielity je kontynenty.

Zdecydowata, zeporozmawia o tym z prokuratorem, ktérykierowat wstepnymi czynnosciami
Sledztwa.

On z pewnoscigzrozumie wage tego, co miata do powiedzenia.

Drogedo Delsbo przejechata zdecydowanie za szybko,a kiedy dotarta do hotelu, wcigz byta
zdenerwowana.

W jadalni trwat bankiet ludzi od reklamy,kolacje zjadta wiec przyopustoszatym barze.



Do positku zaméwita lampke wina.

Bytto australijski shiraz.

Miat bogaty smak, nie mogta sie jednak
zdecydowad, czy czuje w nim nuteczekolady, lukrecji, czymoze obydwu na raz.
Po kolacji wrécita dopokoju.

Zto$¢ catkiem jg juz opuscita.

Zazytajedng z przepisanych przez lekarza tabletek z zela-
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zem, myslgco pamietniku, ktéry zdazyta przekartkowad.

powinna bytapowiedzie¢ Vivi Sundberg otym, co w nimznalazta.

Z jakiegos powodu jednak tego nie zrobita.

Istniatotez ryzyko, ze pamietnikstanie sie nicnieznaczgcym detalemw rozlegtych materiatach sledztwa.

Jako sedzia nauczytasiedocenia¢ policjantdowmajgcychszczegdlny dar znajdowania istotnych
informacji w materiale, ktéry wiekszosci wydawat sie nieposortowany i chaotyczny.

Jakiego typu policjantka byfa Vivi Sundberg?

Kobietaw srednim wieku,z nadwagg,sprawiajaca wrazenie niezbyt
bystrej.
Natychmiast pozatowata tej mysli.

To niesprawiedliwe.

O Vivi Sundberg nie wiedziata nic.
Potozyta sie natézku i wtaczyta telewizor.

Czuta wibracjedochodzgce z pomieszczenia, w ktérym trwata impreza.
Obudzit j3 dzwonek telefonu.

Spojrzatana zegarek i stwierdzita, ze spataponad godzine.

Dzwonit Staffan.

- Gdzie ty sie podziewasz?



Dokad dzwonie?
- Do Delsbo.
-Niewiem nawet, gdzie to jest.
- Na zachéd od Hudiksvall.
O ile dobrze pamietam, kiedysmadwito sie o brutalnych bijatykach i walkach nanoze miedzy
parobkami w Delsbo.
Opowiedziata mu o swojej wizycie w Hesjovallen.
W tle styszata jazz.
Pewnie sie cieszy, ze jest sam,pomyslata.
Mozesobie postucha¢ muzyki, za ktérg ja nie przepadam.
- Jakie masz plany?
- zapytat, kiedy skonczyta.
- Zdecydujejutro.
Wociaz dziwnie sie czuje, majgcdo dyspozycjityle wolnego czasu.
Mozesz teraz wrdéci¢ do swojejmuzyki.
- To Charlie Mingus.
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-Kto?
- Nie méw, ze zapomniatas, kim jest Charlie Mingus!

-Czasem wydaje mi sie, ze wszyscy twoi jazzmani nazywajg sie tak samo.

- Terazsprawitas mi przykrosé.

- Nie miatam takiego zamiaru.
- Jeste$ pewna?
-Co maszna mysli?
- Mam na mysli to, ze w gtebi serca gardzisz muzyka, ktorgtak bardzo lubie.
-Dlaczego miatabymniagardzic¢?
- Tylko ty znasz odpowiedz.
Staffanprzerwat rozmowe, rzucajac stuchawke.
Wprawitojg to we wsciektosc.
Oddzwonita, ale nie odebrat.

W koncuodtozytatelefon, przypominajgc sobie mysli, ktore przysztyjej do gtowy, kiedy siedziata na
promie.

Nie tylko ja jestemzmeczona, pomyslata.
On z pewnoscig odbiera mnie jakozimng i nieobecna,tak samo, jak ja jego.
Zadne z nas nie wie,jak wyjé¢ z tego dotka.

Ale jakuda nam sie znalez¢ jakieswyjscie, skoro kazdarozmowa konczy sie ktdtnig i wzajemnymi
pretensjami?

O tym mogtabym napisa¢, pomyslata.
O ranieniu sie nawzajem.

Sporzadzitaw myslach liste stéw, ktére rymowaty siez ranic: gani¢, mamic, zamie¢, pamiec,
ramie, kochanie,pozgdanie, wybaczanie, pojednanie.



Piosenka o cierpieniu, piosenkasedzi,pomyslata.
Ale jak jgnapisaé, zeby niebrzmiata banalnie?
Przygotowata sie dosnu.
Dtugo przewracata sie wtdzku,zanim nadszedt.
Wczesnym rankiem,kiedy byto jeszczeciemno, obudzitojg trzasnieciedrzwi.
Lezac w ciemnosci, przypomniata sobie, co jej sie $nito.
Byta w domu Brity
114
i Augusta.
Moéwili do niej, siedzgc na ciemnoczerwonej kanapie, ona stata przed nimi.
Nagle zorientowata sig,ze jestnaga.
Prébowata sie okry¢ i odejsé, ale cos jg przed tympowstrzymywato.
Nogi odmawiaty postuszenstwa,byltyjaksparalizowane.
Spojrzata w dét i zobaczyta, ze jej stopy sawtopione w deski podtogi.
W tym momencie sieobudzita.
Nastuchiwata w ciemnosci.

Rozmowy pijanych imprezowiczéw przechodzacych korytarzem stawaty sie coraz gtosniejsze, apotem
cichty.

Spojrzatana zegarek.

Byto za pietnascie pigta.

Jeszczedaleko do Switu.

Utozyta sie wygodniej i probowata zasngé.
Raptem przyszta jej do gtowy pewna mysl.
Klucz wisiat nagwozdziu.

Usiadtfa na tézku.

Byto tooczywiscie zabronione i nierozsgdne.



Zabieranie tego, co lezatow szufladzie.

Nalezato czekaé,az jakis policjant przypadkowo zainteresuje siejej zawartoscia.
Wstata z tézka i podesztado okna.

Pustoi cicho.

Mogetozrobi¢, pomyslata.

W najlepszym razie przyczynie sie dotego, ze to $ledztwo nie wylgduje w koszu, w tym samym,doktérego
wrzucono dochodzenie bedgce dotad najwiekszgporazka - dochodzenie w sprawie zamordowania
premiera.

Bede jednak winna kradziezy dowoddéw rzeczowych.

By¢moze jakis gorliwy prokurator zdota pdzniej przekonacjakiegos niedoswiadczonego sedziego, ze
mojepostepowanieutrudnitosledztwo.

Niestety, do kolacji pita wino.
Trafi¢ za kratki zajazdepo pijanemu byto najgorszg rzeczg, jaka mogta spotkaésedziego.
Policzytagodziny, jakie uptynety odpositku.
Alkohol powinien juz zostac strawiony.

Nie byta tego jednakPewna.

Nie wolnomi tego zrobi¢, pomyslata.
Nawet jesli policjanciPilnujgcy doméw $pia.
Nie wolno mi.
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Ubrata sie i wyszta z pokoju.
Na korytarzu nie byto nikogo, ale zza wielu drzwi dochodzity odgtosy dogorywajgcych imprez.
Wydawato jej sie,ze styszy tezkochajaca siepare.
Recepcja bytapusta.
Dostrzegta plecy jasnowtosej kobietyw pokoju za lads.
Kiedy wyszta na zewnatrz, uderzyta jg fala mroznego powietrza.
Niebo byto bezchmurne, ale mréz byt ostrzejszy nizpoprzedniego wieczoru, mimo ze niewiat wiatr.
Wsiadta do samochodu i znéwsie zawahata.
Pokusabytajednak zbytwielka.
Chciata przeczytad ten pamietnik.
Po drodze nie spotkata zadnych samochodow.
Jeden razmusiata ostro zahamowaé, poniewaz zdawato jej sie, zezaprzydrozng zaspadostrzegta fosia.
Nie byto to zwierze, alepodstepnie uformowany korzen.
Przed ostatnim wzniesieniem przed zjazdem do wsi zatrzymata samochdd i zgasita Swiatta.
W schowku miata latarke.
Ostrozniezaczeta schodzi¢ wzdtuzdrogi.
Od czasudo czasuprzystawata i nastuchiwata.
Lekki wiatr szumiatw pogrgzonych w mroku czubkach drzew.

Kiedydotartana szczyt pagoérka, dostrzegta, ze dwareflektory wciaz sgwtaczone,a przed
domempotozonym najblizej lasu stoi zaparkowany radiowdz.

Mogta podejs¢ do domuAndrendwniezauwazona.

Ostonita Swiattolatarki, przedostata sie przezfurtke na podwoérze sgsiedniego domu i podeszta do
domuBrity i Augusta od tytu.

Nie dostrzegta zadnego ruchu w radiowozie.

Wymacata dtonig klucz na framudze.



Kiedy weszta do przedpokoju, wstrzasnat nig dreszcz.

Ostroznie wyjeta reklamdéwke z kieszeni kurtki, przesztado salonu i wysuneta szufladekomody.
Nagle latarka zgasta.

Sprébowata jg ozywi¢, kilkakrotnienigpotrzasajac.

Bez skutku.

Po omacku spakowata listy i pa-
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mietniki do foliowej torby.

Kilka zwigzanych listéw wypadto jej z dtoni i dtugo macata po podtodze, zanim udato jej sie je odnalezc.
Szybko opuscita dom i wrdcita do samochodu.

Recepcjonistka w hotelu spojrzata na nig ze zdziwieniem.

Miata ochote odrazu zaczac¢ czytac pamietniki, uznatajednak, zenajpierw sprébuje sie troche
przespac.

O dziewigtej pozyczyta w recepcji lupe i usiadta za stotem, ktéryprzesuneta pod okno.

Ludzie od reklamy zaczeli sie powolirozjezdza¢, wsiadali dosamochoddw i minibusow.

Powiesitana klamce tabliczke "Nie przeszkadzac¢"i zaczetaczytad.

Lektura byfatrudna,niektérychstdéw,a czasem nawet zdannie byta w stanieodcyfrowac.
Pierwsze, co dostrzegta, to to, ze za autorem podpisanym"JA" skrywat sie mezczyzna.

Z jakiegos powodu nie pisato sobie "ja" matymi literami, ale tak, jakbybyly to inicjaty.

Poczatkowo nie wiedziata, kimjest, ale po jakim$ czasieprzypomniata sobie list znaleziony wsrod
dokumentéwmatki.

Jan August Andren.
To musiat by¢ on.

Byt brygadzistgprzy budowie kolei, ktérapowoli podazata na wschdd przezpustynie Nevada iszczegdtowo
i rozwlekle rozpisywat sieo tym, jaka odpowiedzialno$¢ na nim spoczywa.

JA opowiadat o podktadach iszynachoraz o tym, jak z radoscigzginakark przed zwierzchnikami, ktérzy
imponujg mu wifadza.



Pisat o chorobach, jakie go nawiedzaty, miedzy innymio uporczywej gorgczce,ktéra sprawita, ze przez
dtuzszyczasnie byt w staniepracowac.

Widac tobyto po pismie, ktdre od pewnego momentu stato sie chybotliwe.
JA pisat, ze ma "wysoka goraczke i krew we wcigz powracajacych i ucigzliwych wymiotach".
Birgitta mogta niemal fizycznie odczué emanujacy z kartek pamietnika strach przed choroba.
PoniewazJA niewpisywat dat przy
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swoich notatkach, nie mogta oceni¢, jak dtugo byt chory.
Najednej stronienagle natrafita natestament.

"Memu przyjacielowi Herbertowi moje dobre trzewiki i inne odzienie, panuHarrisonowi mojg strzelbe i
rewolwer, prosze go ponadtoo zawiadomienie moich krewnych w Szwecji, ze pomartem.

Pienigdze wszystkie oddaje pastorowiprzy kolejach, zebysprawit mi przyzwoity pochéwek i co najmniej
dwa psalmyzarzadzit.

Nie spodziewatem sie, ze mdj zywot juz dobiegakonca.
Boze, dopoméz".

JednakJA nie umiera.
Nagle, bez zadnej zapowiedzi, znéwjestzdrowy.

Teraz jest chyba brygadzistg wfirmie Central Pacific, budujacej linie kolejowg od Oceanu
Spokojnegodo punktu,w ktérym ma sie ona zetkna¢ z linig budowang réwnoczesnieod wschodu przez
inng firme.

Skarzy sie czasem, ze "robotnicy sgvery lazy", jesliich nie pilnuje.

Najbardziej niezadowolony jest zlrlandczykdw, ktérzy duzo pijg i nie zawszestawiajg sierano do pracy.
Wylicza, zemusi odprawia¢coczwartego Irlandczyka, a to powoduje duzeproblemy.

Piszetez, ze niemozliwe jest zatrudnianie Indian,poniewaz niechca pracowac tyle, ile sie odnich wymaga.
Z czarnymijest fatwiej,cho¢ niewolnicy, zbiegli albo wyzwoleni, tezniechetnie wykonujg polecenia.

JA przyznaje, ze "krzepkieszwedzkie pachotki zdatybysie tu :w miejsce podstepnychchinskich wiesniakow
i zapitych Irlandczykow".

Birgitta musiata wytezac wzrok, by odczytaé pismo.
Odczasudo czasuktadta sie na tdzku i zamykata oczy.
Po jakimsczasie odtozyta pamietniki zaczeta czytad listy zebranew trzy pakunki.
Znow pisat JA.
Bytoto to samo trudne doodczytania pismo.

Pisze do rodzicéw i opowiada im, jak musie wiedzie.



Dostrzegta duzg rozbieznos¢ miedzy JA z pamietnika a JA piszgcym listydo domu.
Przyjmujac, ze pisat
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prawde w pamietnikach, w listach musiat ktamac.
W notatniku znalazta informacjeo jego miesiecznym zarobku -jedenascie dolaréw.

Wjednym z pierwszychlistow, ktéreprzeczytata, JA opowiada, ze "bossowie sg mi tak radzi, zewyptacajg
midwadziescia pie¢ dolaréw miesiecznie, coréwnac sie moze temu, cootrzymuje sekretarzpowiatu u
Wasw Szwecji".

Przechwala sie, pomyslata.
JA wie, zejest takdaleko oddomu, ze nikt nie skontroluje tego, co pisze.

Czytajacdalej, szybko stwierdzita, ze kazde kolejne ktamstwo w nich zawartejest coraz bardziej
zdumiewajgce.

NagleJA znalazt sobie narzeczong,kucharke imieniemLaura, pochodzacg "ze znakomitej rodziny z New
Yorku".

Wywnioskowata, ze musiat napisac to wtedy, kiedy walczytz chorobg isporzadzat testament.
By¢ moze uroitsobie Laure, gdymajaczyt w goraczce.

Mezczyzna, ktdrego probowata rozgryzé, caty czas wymykat jej sie zrak, wcigz uciekat przed jej
ciekawym wzrokiem.

Zaczeta kartkowac pamietnikiz coraz wiekszym zniecierpliwieniem.
Siedziata pochylona nad zapiskami JA przez wiele godzin,gdy natrafita na coswaznego.

W jeden z notatnikdéw wetkniety byt dokument, ktéry poczagtkowo wzietaza pokwitowanieodbioru
wyptaty.

Za kwiecien 1864 roku Jan August Andrenotrzymat wynagrodzenieza prace w wysokosci
jedenastudolardw.

Teraz byta pewna, ze to ten sam mezczyzna, ktérynapisat list znalezionywsréd dokumentéw
pozostawionychprzez matke.

Wstataz krzesta i podeszta do okna.
Jaki$ cztowiekodsniezat chodnik.

Pewnego dnia z Hesjdvallen wyemigrowatmezczyzna nazwiskiem Jan August Andren, podsumowata.



Osiadt wNevadzie i zatrudnit sie przy budowie kolei jako brygadzista, nie przepadat za Irlandczykami ani
Chinczykami,
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ktérym szefowat.

Zmyslona narzeczona by¢ moze nie bytanikim innym, jak jedng z "rozwigztych kobiet, gromadzacychsie
przy budowie kolei", o ktorych pisat wczesniej.

Roznoszgone chorobyweneryczne wsérdd robotnikdw i kolejarzy.
Prostytutki,ktére ciaggna w $lad za linig kolejowa, sg przyczyna nieporzadkui wielu problemoéw.

Nie chodzi wytgcznieo zarazonych robotnikéw, ktorychtrzeba odesta¢, ale tezo regularne brutalne bdjki,
ktore toczg o nie mezczyzini.

W kolejnym pamietniku,ktory Birgitta przeczytata prawie do potowy, JA opisujejedno takie
zdarzenie.

Pewienlrlandczyk nazwiskiem O'Connor zostat skazany nasmiercza zabdjstwo szkockiego kolejarza.
Dwaj pijani mezczyzni pobili sie o kobiete.
O'Connor miat zosta¢ powieszony.

Sprowadzony sedzia orzekt, ze egzekucja nie odbedziesiew miescie, ale na wzgdrzu, w poblizu miejsca,
doktéregodotartabudowa kolei.

Jan AugustAndren pisze: "Radjestem,ze wszyscy zobaczg, do czego prowadzi pijanstwoi béjkana noze".
Smier¢ Irlandczyka opisuje bardzo szczegétowo.

Jest tomtody mezczyzna, "ledwo opierzony na brodzie", pisze JAoskazanym.
Byt wczesny ranek.

Egzekucja ma sie odby¢ przed poranng zmiana.

Nawet wieszanie skazanego nie sprawi, zektokolwiek uniknie pracy i cho¢by jeden podktad
zostaniepotozony pdzniej.

Brygadzista dostat rozkaz, bywszyscybyli obecni podczas egzekucji.
Wieje silnywiatr.

Jan August Andren zawigzuje sobie chustke, zakrywajac usta i nos,i udaje sie nakontrole, by sprawdzic,
czy cata jego brygadaopuscita namioty i stawita sie na wzgorzu.

Szubienicastoi napodescie zwtasnie pociggnietych dziegciempodktaddw.

Jaktylko mtodyO'Connor zawisnie, podest zostanierozebrany,a podktady zaniesione na swiezo



zbudowany nasyp.
Skaza
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niec nadchodzi w eskorcie uzbrojonych stré6zéw prawa.
Worazz nimi pojawia sie rowniez duchowny.
Jan AugustAndrenpisze:"Wsrdd zebranych rozlegt sie pomruk.

Przez chwilezdawato sie, ze to pod adresem kata, jednakowozpotemnaszta mnie mysl, ze kazden z tam
zgromadzonychrad byt,ze to nie jemu petle naszyje natoza.

Mogtem w chwili tejby¢pewien, ze wielu z tych, co nienawidzg codziennego trudu,czutoanielskg radosé,
ze i tego dnia beda mogli nosi¢ szyny,gruz i ktasé poktady".

Opis staje sie coraz bardziej dramatyczny.

O'Connor wlecze siew kajdanach, odretwiaty, nagleozywia sie,tuz przedwejsciem na szafot zaczyna
krzyczec i walczyé o zycie.

Pomruk wsréd zgromadzonych staje sie gtosniejszy, a cate tozdarzenie Jan August Andren opisuje jako
"okropne przezycie widzie¢, jak ten mtody mezczyznawalczy o zycie, ktérezaraz straci.

Wyrywajacegosie i krzyczgcego mezczyzneprowadzg do szubienicy, a on wyje, az w koricu otwiera sie
zapadnia".

Wodweczas cichnieréwniez pomruk.

Robi sie, piszeJan August Andren, "cicho, jakbywszyscy tu obecni oniemielii poczuli, jakby sami zawisli na
stryczku".

Naprawde dobrze to wyrazit, pomyslata Birgitta Roslin.
Cztowiekpiszacyz uczuciem.

Wisielec zostajeodciety, podkfady i zwtoki uprzatniete.
Dochodzido béjki miedzy kilkoma Chinczykami.
Walczgo kawafkiliny, na ktérejpowieszono O'Connora.

Andrenstwierdza, ze "Chificzycy nie sg nam podobni, sg brudni,trzymajg sie osobno, rzucajgdziwaczne
przeklenstwa i czynig magiczne sztuki, ktére s nam nieznane.

Teraz zapewne przygotujg lekarstwo nastryczku skazarca".



Po razpierwszy sie odstania, pomyslata.
Spod pidra wychodzi jego wtasny osad.
"Chinczycynie s3 nam podobni,sgbrudni".
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Zadzwonit telefon.
Byta to Vivi Sundberg.

- Obudzitam panig?

-Nie.

- Moze panizejs¢ na doét?

Jestem w recepcji.

- O co chodzi?

-Prosze zejsé, wtedy pani powiem.
Vivi Sundberg czekata przy kominku.

- Usigdzmy - zaproponowata, wskazujgc na kilka kanapustawionych w rogu hotelowego holu.

-Skad paniwiedziata, ze tu sie zatrzymatam?

- Sprawdzitam to.

Birgitta zaczeta sieniepokoic.

Vivi Sundberg byta niedostepna i chtodna.
Od razu tez przeszta do rzeczy.

- Nie jesteSmy catkiem Slepi i gtusi - zaczeta.

- Nawetjesli pracujemy na prowincji.
Zpewnoscig wie pani, oczymmoéwie.

- Nie.

-Znikneta zawartos$¢ szuflady w domu, do ktérego panig wpuscitam.
Prositam, zeby niczego paninie ruszata, alepani to zrobita.
Musiata pani wrdci¢ tam noca.

W szufladzie,ktérg panioprdznita, byty listy i pamietniki.

Poczekam tuteraz, a pani mi je przyniesie.



Czy pamietnikéw byto pie¢,czy szesc¢?
llelistow?
Prosze odda¢ wszystko.
Bede wtedysktonna o tym zapomnieé.
Powinna mi pani by¢réwniezwdzieczna za to, ze chciato mi sie tu pofatygowac.
Birgittapoczuta,ze sie czerwieni.
Zostata przytapana ilflagranti, z palcami wstoiku z konfitura.
Nie mogta nic zrobic.
Sedzia zostatskazany.
Wstata i poszta do pokoju.
Przezmoment poczuta pokusezatrzymania pamietnika, ktéry wtasnieczytata.
Nie miata jednak pojecia, ile doktadnie wie Vivi Sundberg.
To,zerobiwrazenie, jakby nie byta pewna, ile pamietnikdw lezato
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w szufladzie, nie musiatoprzeciez nic znaczyc.
Mogta poprostu chcie¢ wystawié uczciwosé Birgitty na probe.
Zniostawszystkie pamietniki i listy do recepcji.
Vivi Sundberg miataze sobg papierowg torbe, do ktdrej je spakowata.
- Dlaczego pani to zrobita?
- spytata.
- Z ciekawosci.
Pozostaje mi tylko powiedzieé, ze zatuje.
- Czy jestcos, czego mi pani nie powiedziata?
-Nie mam zadnych ukrytych motywdw.

Viviprzyjrzata jej sie uwaznie.



Birgitta zndwpoczuta,zesie czerwieni.
Policjantka wstata.
Mimo masywnej sylwetkii nadwagi poruszata sie lekko.
- Pozwoli pani, ze od teraz zajmie sie tympolicja - dodata na zakonczenie.
- Przymkne okona to,ze weszta paniw nocy do tegodomu.
Mozemy o tym zapomniec.
Niechpani jedzie do domu, a ja wréce do pracy.
- Przepraszam.
-Juz to pani zrobita.
ViviSundbergwyszta z hotelu i wsiadtado czekajgcegona nig radiowozu.
Birgitta Roslin patrzyta, jak odjezdzaw chmurze $niegu.
Wrécita do pokoju, natozyta kurtke i poszta na spacer, nad skute lodem jezioro.

Wiat zimnywiatr,wiec postawita kotnierz.

Sedzia nie powinien zakrada¢ sienocg do domu, w ktédrymdopiero cobrutalnie zamordowano dwoje

staruszkéw, zeby kras¢ z niego pamietniki i listy,pomyslata.

Zastanawiata sie, czy Vivi Sundberg powiedziatao tym swoim kolegom, czy postanowita zachowac to

dlasiebie.
Obeszta cate jezioro dokota, do hotelu wrdcita wiec zgrzanai spocona.

Wzietaprysznic, przebrata sie,po czymzaczetaanalizowad to, co sie wydarzyto.

Sprébowata spisac¢ swoje mysli, ale po chwili zmieta kartkeiwrzucita jg do kosza.

Udato jejsie odwiedzi¢dom, w kt6123.



rym dorastata jej matka.
Zobaczyta jej pokdj i upewnita sie,ze jej przybrani rodzice zostali zamordowani.
Czas wraca¢dodomu, pomyslata.

Zeszta do recepcji i poprosita o przedtuzenie rezerwacjio jeszcze jedng noc, po czym pojechata
do Hudiksvall, znalazta ksiegarnie i kupita ksigzke o winach.

Zastanawiata sieprzez chwile,czy zjesé cos wchinskiej restauracji, ktérg juzznata, ale w koricu wybrata
wtoska.

Dtugo siedziata przystoliku, wertujgc gazety, nie interesowata siejuz jednak tym,co pisano o Hesjévallen.
W pewnej chwili zadzwonit telefon.
Spojrzata na wyswietlacz, na ktérym pojawito sie imie jednej zblizniaczek, Siv.
- Gdzie jestes?
-W Halsingland.
Moéwitam, ze sie tu wybieram.
- A co tam robisz?
-Wtasciwienie wiem.
- Jestes chora?
-W pewnym sensie tak.
Jestem na zwolnieniu.
Ale gtéwnie z przepracowania.
- Corobisz wHalsingland?
-Podrézuje.
Potrzebowatam jakiejs odmiany.
Jutro wracam do domu.
Birgitta styszata oddech cérki w stuchawce.

- Czy tyi tata znowu siepoktdciliscie?



-Dlaczegomielibysmy to zrobi¢?
- Jest coraz gorzej.
Wyczuwa sieto, kiedy sie przyjezdzado domu.
- Co takiego?
-Ze wam sie nieukfada.
Poza tym tak powiedziat.
- Czytatapowiedziat wam, ze sie nam nie uktada?
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- Ma pewng zalete.
W przeciwienstwie do ciebie, odpowiadana pytania.
Chyba powinnas o tympomysle¢w drodze dodomu.
Muszejuz konczyc.
Nie mam pieniedzy na karcie.
Ustyszata klikniecie.
Birgittazastanowita sie nad tym, copowiedziata jej cérka.
Byto jej przykro, cho¢ zdawata sobiesprawe, zejestto prawda.

Miafa zazte Staffanowi, ze zamykasie w sobie, podczas gdy sama zachowywatasie tak samow stosunku
do swoich dzieci.

Wrécita do hotelu i zaczetaczyta¢ nowo kupionagksigzke,potem zjadta lekka kolacje iwczesnie
posztaspac.

W srodku nocy obudzit jg dzwonek telefonu.
Kiedy odebrata, niktnieodpowiedziat.
Na wyswietlaczunie pokazatsie zaden numer.
Ogarneto jg nieprzyjemne uczucie.
Kto mégt dzwonico tej porze?

Zanim znéw zasneta, sprawdzita, czy drzwi pokoju sg zamkniete.



Woyjrzata tez przezokno.
Podjazd przed hotelembyt pusty.
Potozyta sie z postanowieniem, ze rano zrobi to,cowydawato sie najrozsadniejsze.
Pojedzie do domu.
9
O godzinie siddmej siedziata juz wsali $niadaniowe;j.
Przezoknowychodzace na jezioro zobaczyta, ze zerwat sie wiatr.
Drogg szedt mezczyzna iciggnat na sankach dwéjke opatulonych dzieci.
Przypomniata sobie czasy, kiedy sama chodzita zdzie¢mi na sanki.
Byt to jedenz najdziwniejszych okreséww jej zyciu.
Bawitasie z dzie¢mi, zastanawiajgc sierdwnoczesnie nadwyrokami w sprawie skomplikowanych
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przestepstw.
Krzyki i Smiech dzieci kontrastowaty z przerazajacymi odwiedzinami w miejscach zbrodni.
Kiedys wyliczyta, ze w swojej karierze sedziego postata zakratki dziesieciu zabdjcéw.

Do tego dochodzita jeszcze pewna liczba gwafcicieli i ludzi oskarzonych o pobicia, ktdrzyjedynie przez
przypadek nie stali sie mordercami.

Niepokoita jg ta mysl.

Podsumowywanie swojego zyciai swojej pracy liczbg mordercéw, ktérych zamkneta -w wiezieniu; czy byt
tonaprawde wynikwszystkichjej staran?

Dwukrotnie jej grozono.
Raz policja helsingborgska uznata zakonieczne przydzieli¢ jej ochrone.
Chodzito o handlarzanarkotykéw powigzanego z gangiem motocyklowym.
Dziecibytywdéwczas mate.
Wspominata to jako bardzo nieprzyjemny okres, kiedy to jej zycie rodzinne bardzoucierpiato.
Byt to czas, gdy ona i Staffan prawie codziennie na siebiekrzyczeli.

Jedzacéniadanie,przegladata gazety, odktadata jednak te, ktdre rozpisywaty sie o wydarzeniach w
Hesjovallen.

W koncu wybrata dziennik otematycebiznesowej.

Rzucitaokiemna notowaniagietdowe i dyskusje o tym, jak w zarzadachspdtekakcyjnych reprezentowane
sg kobiety.

W sali $niadaniowej byto niewiele oséb.
Dolatasobie kawy i zaczetazastanawiac sie nadtym, czy napowrdét do domu wybradinngdroge.
Moze odbi¢ na zachdd i pojechad przezlasyVarmlandii?
Naglektos jg zagadnat.
Byt to mezczyzna siedzgcy samotnie przy jednym z dalej potozonychstolikdw.
- Czy pan méwi domnie?

-Jestem tylko ciekaw, czego chciataod pani ViviSundberg.



Nie rozpoznata mezczyzny, nie rozumiata tez do konca, o co pytat.
Zanim zdazytaodpowiedzie¢, podnidst sie
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i podszedt do jej stolika.
Odsunat krzesto i przysiadt sie bezpytania.
Wyglgdatna szesc¢dziesieciolatka,miat nadwage inieSwiezyoddech.
Rozztoscito jg to naruszenie jej terytorium.
- Chce w spokoju zjesc sniadanie.
-Juz pani zjadta.
Chce tylko zada¢ kilka pytan.
- Niewiem nawet, kim pan jest.
-Lars Emanuelsson.
Reporter.
Nie dziennikarz.
Jestemod nich lepszy.
Nie jestem zadnym pismakiem.
Moje tekstysg dopracowane i w dobrym stylu.
- To nie uprawnia pana do tego, zeby przeszkadza¢ mipodczas $niadania.
LarsEmanuelsson wstat i usiadt przy sgsiednim stoliku.
- Lepigj?
-Lepiej.
Dla kogo pan pisze?
- Jeszczenie zdecydowatem.
Najpierw musi by¢ historia,potem dopiero decyzja, kto jg dostanie.

Nie sprzedajetekstow byle komu.



Jegobuta irytowata jgcorazbardziej.
Poza tym Smierdziat,jakby od dawna sie nie myt.
Byt jak karykatura natretnegopismaka.
- Zauwazytem, ze wczoraj rozmawiata pani z ViviSundberg.
Nie byta to zbyt przyjazna rozmowa.
Dwaszykujace siedo walki koguty.
Czy sie myle?
- Myli sie pan.
Nie mam panu nic do powiedzenia.
- Ale nie moze pani zaprzeczy¢, ze z nigrozmawiata?
-Oczywiscie, ze nie.
Nie zaprzeczam.
- Zastanawia mnie, co robi tu sedziaz Helsingborga.
Musipani mie¢ coswspélnego ztym Sledztwem.
W matej wioscena potnocy dziejgsie straszne rzeczy i w te pedy przyjezdza sedzia z Helsingborga.
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Czujnosc Birgitty nagle wzrosta.
- Czego pan ode mnie chce?
| skgdpan wie,kimjestem?
- Wszystkojest kwestig odpowiednich metod.
Cate naszezycie jest nieustannym dazeniem do osiggniecia pozgdanychrezultatéw.
Zaktadam, ze tyczy sie to tez sedzi.
Istniejg regutyi rozporzadzenia, prawa i postanowienia, ale metody, ktérestosujemy, sg nasze witasne.
Nie wiemjuz, o ilu Sledztwachpisatem.

Przez jeden rok, adoktadnie trzysta sze$édziesigtszes¢ dni,zajmowatem sie Sledztwemw
sprawiezamordowania Palmego.

Wczesnie zrozumiatem, ze morderca nigdy niezostanie ztapany, poniewazdochodzenie kulato, zanim
jeszcze zdazyto wystartowac.

Byto oczywiste, ze sprawca nigdynie zostanie pociggniety do odpowiedzialnosci, bo policjai
prokuraturawcale gonie szukaty, ale zabiegaty o miejscana kanapach stacji telewizyjnych.

Wielu uwazato wéweczas,ze musiat to byé Christer Pettersson,poza nieliczng grupgmadrych sledczych,
ktora siez tym nie zgadzata.

Zdecydowanie nie zgadzata.

Nikt ich wtedy nie stuchat.

Trzymamsie na uboczu.

Kraze wokét iwidze stamtad rzeczy,ktorych inni nie dostrzegaja.
Chodby na przyktadto, ze pewnejpani sedzisktada wizyte Vivi Sundberg.

Policjantka, ktdraniema czasu na nic poza Sledztwem, nad ktérym pracujedwadziescia cztery godzinyna
dobe.

Co takiego jej panidata?
- Nie odpowiem na to pytanie.

-Dla mnie oznaczato wiec, ze jestpanibardzo zaangazowana w to, co sie tu dzieje.



Moge napisaé: "Sedzia zeSkaniizamieszana wdramat z Hesjdvallen".
Dopita resztkekawy i podniosta sie z krzesta.
- Jesli co$ mi pani powie, moge sie odwdzieczy¢.
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- Nie mam panuabsolutnie nic dopowiedzenia.
Nie dlatego ze mam jaka$ tajemnice, ale dlatego zenie wiem nic,co mogtoby zainteresowa¢ dziennikarza.
LarsEmanuelssonwygladat na zasmuconego.
- Reportera.
Nie dziennikarza.
Nienapisze, ze jechatapani
po pijaku.
Nagle uderzyta jg pewna mysl.
- Czyto pan dzwonit do mnie w nocy?
-Ja? Skad!

- A wiec mam juz pewnos¢.

- Kto$ dzwonit?
W srodku nocy?
Kiedy pani spata?
Czypowinienem sie tym zainteresowac?
Nie odpowiedziata.
Nacisneta guzik windy.
- Powiem pani jedng rzecz - nie poddawatsie LarsEmanuelsson.
- Policja trzyma wtajemnicy pewien wazny szczegot.

Oile cztowieka mozna nazwacszczegdtem.



Drzwiwindy rozsunety sie.
Birgitta Roslin weszta do
srodka.
- Nie zgineli tam wytgcznie starzy ludzie.
W jednym z domdwznalezionomatego chtopca.
Drzwi siezamknety.
Kiedy byta juz na swoim pietrze,naglezmienita zdanie i zjechata zpowrotemna dét.
Czekat na nig,nieruszywszy sie z miejsca.
Usiedli wholu.
Lars Emanuelsson zapalit papierosa.
- Tu nie wolno pali¢.
-Niech pani powie jeszczecos$, co mnie kompletnie nie
obchodzi.
Na stoliku przed nimi stata doniczka z kwiatkiem.
Uzyt
, Jej jakopopielniczki.
-Zawsze nalezy szukac tego,o0 czym nie moéwi policja.
W tym, co ukrywaja, widaé ich sposdb myslenia.
W ktérym
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kierunku is¢, zeby znalez¢ sprawce.
Wsrad ofiar jest dwunastoletni chtopiec.
Wiedzg, czyim byt krewnym i corobitwe wsi, ale ukrywajg te informacje.
- Skad pan to wie?
-To moja tajemnica.
W kazdym sledztwie jest mata szczelina, przez ktdrg przeciekajg informacje.
Nalezy jg znalez¢,a potem trzymad przy niej ucho.
- Kim byt ten chtopiec?
-Tegona razienie wiadomo.
Znam jego nazwisko, ale gopani nie zdradze.
Przyjechat w odwiedzinydo krewnych.
Wiasciwie powinien by¢ w tym czasie w szkole, ale miatzwolnieniepo operacji oczu.
Biedak zezowat.
Po zabiegu okowrdcitonaswoje miejsce.
Migacz zostat wytgczony, moznaby powiedziec.
No i zostaje zabity.
W taki sam sposdb jakstarzy, u ktérych mieszkat.
Ajednak nie do konca.
- Na czym polega rdznica?
LarsEmanuelsson odchylit sie w krzesle.
Brzuch wylat musie ze spodni.
Wzbudzat w niej odraze.
Wiedziato tym, alenie przejmowat sie tym.

- Teraz kolej na pania.



Vivi Sundberg, notesy i listy.
- Jestem dalekagkrewng jednych z ofiar.
Datam ViviSundberg materiaty, o ktére prosita.
Przygladat sie jej przymruzonymioczami.
- Mam w touwierzy¢?
-Jak pan chce.
- Coto byty za notesy, co za listy?
-Chodzito owyjasnieniestosunkéw rodzinnych.
- Ktérej rodziny?
Brity iAugusta Andrendw.
Kiwnatgtowg w zamysleniu, po czym zgasit papierosa,nagle sie ozywiajgc.
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- Dom numerdwa lub siedem.
Policja nadata kazdemudomowi kod.
Numer dwa to 2/3.
Oznacza to rzecz jasna, ze
znaleziono tam trzy trupy.
Przygladatsie jej, wyjmujac na wpdt wypalonego papierosa
z pogniecionego pudetka.
- To nie ttumaczy, dlaczego rozmowa byta takachtodna.
- Spieszyta sie.
O co chodzito z tym chtopcem?
Na czym
polega rdznica?

- Nie udato mi sie tego do konca wyjasnic.



Musze przyznaé, ze policjanci zHudiksvall i ci z Komendy Krajowej,ktérzy przyjechali im pomagac,
trzymajg sie razem.

Wydajemi sie jednak, ze chodzi tu o to, ze chtopca morderca potraktowat tagodnie;.
- Co ma pan na mysli?

-Jedyne, comoge przypuszczaé, to to,ze chtopiec przedsmiercig nie cierpiat, nie byt narazony na
bdl i strach.

Moznaz tego oczywiscie wysnuc rézne wnioski, pewnie tak samociekawe i btedne.
Ale tomoze pani zrobi¢sama.
O ile topanig interesuje.
Wstat,ponowniegaszac papierosaw doniczce.
- Ide krazy¢ dalej -powiedziat.
- Moze sie jeszcze spotkamy.
Kto wie?
Patrzyta, jak znikaza drzwiami.
Przechodzacaobok recepcjonistka zatrzymata sie, czujgc dym z papierosow.
- To nie ja - powiedziata Birgitta.
- Ostatniegopapierosawypalitam, kiedy miatam trzydziesci dwalata.
To byto mniejwiecej wtedy, kiedy panisie urodzita.
Wrécita do pokoju, zeby spakowad walizke.
Staneta jednakPrzy oknie i przygladata sie wytrwatemu ojcu z sankami i dwdjka dzieci.
Co wtasciwie powiedziat ten nieprzyjemnycztowiek?
| czy byt rzeczywiscie tak antypatyczny, jakim
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chciata go widzie¢?
Pewniepo prostu wykonywat swojg prace.
Nie bytadla niego szczegdlnie zyczliwa.
Gdyby zachowatasie bardziej przychylnie, moze powiedziatby jej wiecej?
Usiadta przy malutkim biurkui zaczeta notowad.
Jakzwykle, myslata najtrzezwiej nad kartkg papieru i z dtugopisem w dtoni.
O tym, ze zamordowany zostat réwniezmaty chtopiec,nie przeczytataw zadnej z gazet.

Byt jedyng mtodg ofiarg tej zbrodni, o ile nie ma zadnych innychofiar, ktérych istnienie policja trzyma w
tajemnicy.

StowalarsaEmanuelssona o sposobie zabicia chtfopcanie mogty.

oznaczac nic innego jaktylko to, ze pozostate ofiary przedSmiercig cierpiaty, amoze nawetbyty
torturowane.

Z jakiej przyczynysprawca oszczedzit tego chtopcu?
Czy poprostu zrobit to, poniewaz chtopiecbyt jeszcze dzieckiemi morderca wziat to pod uwage?
A moze istniat jakis$ innypowdéd?
Nie byto jasnejodpowiedzi na te pytania.
Nie bytto tezjej problem.
Wciagz czuta sie zawstydzonatym, co sie statopoprzedniego dnia.
Jej zachowanie byto niewybaczalne.
Niemiata nawetodwagi pomysleé, co by sie stato, gdyby dowiedziat sie o tym jakis$ dziennikarz.
Bytaby wdéwczas zmuszonado powrotudo Skanii co najmniej w atmosferze skandalui ponizenia.
Spakowata walizke i przygotowata siedo opuszczeniapokoju.

Zanim wyszta, wigczyta jeszcze telewizor, zebysprawdzié¢ prognoze pogody i wybraé powrotng drogedo
domu.

Trafita jednak na konferencje prasowg policjiw Hudiksvall.

Na niewielkim podium siedziaty za stotemtrzy osoby, wsréd nich jedna kobieta - Vivi Sundberg.



NagleBirgittezmrozita pewna mysl.

A jesli zamierza powiedzieé,ze pewna pani sedzia z Helsingborga zostata przytapana nakradziezy w
miejscu zbrodni?

Skurczyta sie narogu tézka
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i podkrecita dzwiek wtelewizorze.
Mowit mezczyzna siedzgcy posrodku - Tobias Ludwig.
Wywnioskowata, ze jest torelacja na zywo.
Kiedy TobiasLudwig skoriczyt méwi¢,mikrofonprzysunat blizej siebieprokurator Robertsson.

Powiedziat, ze policja czeka na informacje o czymkolwiek moggacym miec zwigzek ze zbrodnigw
Hesjévallen.

Moga to byézaobserwowane samochody,obcy ludzie, ktérzy przebywali w okolicy iz jakich$
przyczynwydali sie komus podejrzani.

Terazprzyszta kolej na Vivi Sundberg.

Uniosta do gdryprzezroczystg foliowq torebke.

Operator zrobit zblizenie,zeby pokaza¢ widzom jej zawartosé.

W torebce znajdowatasie czerwona jedwabna wstgzka.

Vivi Sundberg powiedziata,ze policja prosi o pilny kontakt, gdybyktokolwiekjg rozpoznat.
Birgitta podeszta blizej ekranu.

Czy nie widziata przypadkiem wstgzki podobnej do tej, ktdra byta w foliowejtorebce?

Uklekta przed telewizorem,zeby lepiej sie jej przyjrzed.

Wstgzkata zdecydowanie jej siez czymskojarzyta.

Szukata jej obrazu w pamieci, ale nie mogta sobie nic przypomnied.
Konferencjaprasowaprzeszta doczesci, w ktorej dziennikarze zadawali pytania.

Wstazka znikneta z ekranu.

Obrazsali konferencyjnej w komendzie policji zastgpita mapa pogody.

Od stronyZatoki Finskiejnad wschodnie wybrzezeSzwecji miaty nadciggna¢ zamiecie $niezne.



Birgitta zdecydowata, ze pojedzie drogg wiodaca w gtab kraju.
Zeszta do recepcji, zaptacita rachunek, dziekujgc zapobyt.
Kiedy szta do samochodu, wiatprzenikliwy, zimnywiatr.
Potozyta walizke na tylnym siedzeniu, usiadtfa za kierownicg i roztozytamape.

Po chwili wybrata szose przez las w kierunku )arvsjé, a potemdalej na potudnie.
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Woyjechata na droge, po czym raptownie skrecita i zatrzymata samochdéd w zatoczce.
Nie bytaw stanie pozbycsiesprzed oczu obrazu czerwonej wstazki, ktérgpokazanow telewizji.

Miata w pamieci jakis$ kojarzacy sie znig obraz,ale niepotrafita go przywota¢, cho¢ czuta, ze dzieli jg
odniego jakas bardzo cienka zastona.

Nie mogta jednak zanig zajrzec.

Przyjechatam tu z tak daleka, pomyslata,mogechyba spréobowac¢ dowiedzie€ sie, z czym mi sie ta
wstgzkakojarzy.

Zadzwonita do komendypolicji.
Mijaty jg ciezaréwki, wzbijajac tumany s$niegu, ktére zastaniaty widok.
Dtugoczekata, az ktospodniesie stuchawke.
W konicu odezwat siezdenerwowany gtos recepcjonistki.
Birgitta Roslinpoprositao potaczeniez Erikiem Huddenem.
- Dzwoniew sprawie sledztwa - podkreslita.
- Hesjévallen.
- Chyba jest zajety, ale sprobuje go znalez¢.
Kiedy wreszcie podszedt do telefonu,Birgitta zaczeta juz
traci¢ nadzieje, ze udajejsie z nim porozmawiac.
Réwniez
on wydawat sie poirytowany.
-Hudden.
- Nie wiem, czy mnie pan pamieta - zaczeta.
- Jestemsedzig, ktdra upierata sie przy spotkaniu zVivi Sundberg.
- Pamietam.

Zastanowita sie przez chwile, czy Vivi Sundberg opowiedziata mu o jej wyczynie, wyczuta jednak,
ze Erik Huddennic o tym niewie.

Moze rzeczywiscie Vivi dotrzymatastowa?



- pomyslata.

Amoze uratowato mnie to, ze wpuscitamnie do tego domu wbrewprzepisom?
- Chodzi o czerwong wstgzke,ktéra pokazano wtelewizji - ciggneta.
-Niestety to chyba byt btad - powiedziat Erik Hudden.

- Dlaczego?
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- Nasza centrala oblegana jest przez dzwonigcych, ktérzytwierdzg, ze jg widzieli.
Na przyktad na prezentach gwiazdkowych.

Moja pamieé podpowiada mi cos zupetnie innego.
Wydaje mi sie, ze jg widziatam.

-Gdzie?

- Nie moge sobie przypomnied.

Ale na pewno nie chodzio opakowanie prezentu.

ErikHudden westchnat ciezko.

Wygladatona to, ze sie
waha.

- Moge pokaza¢ panite wstgzke - powiedziat w koncu.

-Jesli pani przyjdzie.

- Za po6t godziny?
-Dampanidwie minuty, nie wiecej.
Czekat na nig w recepcji, kichajacy i kaszlgcy.

Foliowatorebkaz wstgzka lezata na biurku w jego gabinecie.

Wyijatja i potozyt na biatej kartce papieru.

- Ma doktadnie dziewietnascie centymetrow dtugosci - powiedziat.

-| prawie centymetr szerokosci.



Przy jednym koncujest dziurka, co $wiadczy o tym,zebyta do czego$ przymocowana.
Jestz bawetny i poliestru, chociaz wyglagdajak jedwabna.
Znalezlismy jg w $niegu.
Wytropit jg jeden z psow.
Birgitta wytezyta pamiec, prébujgc sobie przypomnieé,gdzie widziata podobng wstazke.
Byta pewna, ze gdzies jawidziata.
Nie mogta jednak przywotaé jej obrazu.
Widziatamjg - powiedziata.
- Moge przysiac, ze jgwidziatam.
Moze nie dokfadnie te, ale podobna.
- Gdzie?
-- Nie moge sobie przypomniec.
-Jesli widziata pani co$ podobnego w Skanii, niewiele
im to pomoze.
Nie - odparta zdecydowanie.
- To byto gdzies tu.
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Przygladata sie wstazce, podczas gdy Erik Hudden statoparty o $ciane i czekat.

- Przypomnisobie pani?

-Nie.
Obawiam sig, zenie.

Wiozyt wstazke do foliowej torebki iodprowadzit Birgittedo recepcji.

- Jesli cos sobiepani przypomni, prosze zadzwonié- powiedziat na pozegnanie.
- Jesli okaze sie, ze byt to jednakgwiazdkowy prezent, prosze sie nie fatygowac.

Przed budynkiem komendy policji czekat na nig Lars Emanuelssonw wytartej futrzanej czapce,
gteboko wcisnietej naczoto.

Zdenerwowata sie na jego widok.
- Dlaczego pan mnie $ledzi?
-Nie sledze.
Kraze w poblizu, tak jak powiedziatem.
Terazudato mi sie przypadkiem zobaczy¢, jak wchodzi pani dokomendy policji, i postanowitem zaczekac.
Zastanawiamsie wfasnie, co oznacza ta krétka wizyta.
- Cos, o czym nigdy sie pannie dowie.
Niechmnie panzostawi wspokoju, zanim sie zdenerwuje.
Odchodzac,ustyszata za plecami jego gtos.
- Niech pani nie zapomina, ze moge co$ napisac.
Odwrdcifa sie gwattownie.
- Grozi mi pan?
-Skadzeznowu!
- Wyjasnitam panu, po co tu przyjechatam.
Nie maabsolutnie zadnych powoddw, zeby miesza¢ mnie w to, cosie tudzieje.

- Ludzie czytaja to, co sie pisze,niezaleznie od tego,czyjest toprawda, czy nie.



Tym razem to Lars Emanuelsson odwrdcit sie i odszedt.
Patrzyta za nim zodraza, majac nadzieje, ze juz nigdy gonie spotka.
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Wordcita do samochodu.
Siadajac za kierownicg,nagleprzypomniata sobie, gdzie widziata czerwong wstazke.
Pamiec odstonita przed nig swojg zawartosé.
Obraz pojawitsieznikad.
Czy moze sie myli¢?
Nie.
Miata wstazke przed
oczami.
Czekata dwie godziny, poniewaz miejsce, ktére chciata
odwiedzi¢, byto zamkniete.
Niecierpliwie spacerowata pomiescie, zta, zenie moze od razu potwierdzi¢ swoich przypuszczen.
Doktadnie o jedenastej chifiska restauracjazostata otwarta.
Birgittawesztfa i usiadta przytym samym stoliku, ktdryzajeta poprzednim razem.
Spojrzata na lampy wiszgce nadstolikami w catymlokalu.
Byty wykonane z przezroczystego,cienkiegoplastiku, ktory sprawiat, ze wygladatyjak lampiony.
Miaty podtuzny,cylindryczny ksztatt.
Na samym dolekazdej z nich wisiaty cztery czerwonewstgzki.
Po wizycie na policji Birgitta wiedziata, ze majg doktadniedziewietnascie centymetrow dtugosci.

Byty przymocowanedo abazuréw matymi haczykami, ktdre przechodzity przezdziurke u géry kazdej
wstazki.

Mtoda, Zzle méwigca po szwedzku kelnerka podesztaz kartg dan.
Usmiechneta sie, poznajac goscia.

Birgittazdecydowata, ze wybierze co$ zbufetu, mimo ze wcalenie byta gtodna.



Mogta dzieki temu podejsé do stojgcych posrodku sali pétmiskdwi rozejrzec sie polokalu.
To, czego szukata,znalaztaprzy jednym zdwuosobowych stolikéw w kacie, w gtebi pomieszczenia.
Przy wiszgcej nad stolikiem lampie brakowato jednej czerwone;j
wstazki.
Wstrzymata oddech i stata w milczeniu.
Tu ktos siedziat,pomyslata.
Whnajciemniejszym kacie.
Potem wstat, wyszedt i udat sie do Hesjdvallen.
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Ponownie rozejrzata sie po lokalu.
Mtoda kelnerkausmiechnetasie do nie;j.
Z kuchni dobiegaty odgtosy rozmowy po chirisku.
Pomyslata, ze ani ona, ani policja nierozumiejg nic z tego,co sie wydarzyto.
To byto wieksze,gtebsze ibardziejzagadkowe, niz mogliby sobie wyobrazié.
Niewiedzieli wtasciwie nic.
CzZESC I
Niggers and Chinks (1863)
Przetecz w Gérach Lou

Wicher zzachodu dmie potezny,W przestworzach gesi wabie ksiezyc,Szronem pokryty ksiezyc,|
tylko stukot konskich kopyt,| tylko trgbki ostry zew (.)

Mao Tse-Tung(fragment w ttumaczeniu A.

Brauna).



Droga do Kantonu
10
Wydarzyto sie to w najgoretszej porze roku 1863.
Byt to drugidziendtugiej wedréowki Sana i jego braci ku wybrzezu i miastu Kanton.

Wczesnym popotudniem doszli do rozstaju drég,przy ktérym natknelisie na trzy odciete gtowy, zatkniete
nawbite w ziemie bambusowe paliki.

Nie potrafili stwierdzié,jak dtugo gtowy sie tam znajdowaty.

Wu,najmtodszyz braci,twierdzit, zeco najmniej tydzien, gdyz oczy i wieksza czesépoliczkdw zostaty
juzwydziobaneprzez ptaki.

Guo Si, ktérybyt najstarszy, przekonywat, ze gtowy zatknieto tu zaledwiekilka dni temu.

Twierdzit, ze nawykrzywionych grymasemtwarzach wcigz wida¢ slady szalenstwa, ktore
opanowato(wtascicieli gtéw w obliczu tego, comiato ich spotkac.

San niepowiedziat na ten temat nic.
W kazdym razie nieWypowiedziat tego, co pomyslat.
Odciete gtowy byty dlarisymbolem tego, co mogto spotkac jego i jego dwdch braci.
Chcac ocali¢ zycie,uciekali z rodzinnej wioski potozonejw odlegtej prowincji Guangxi.
Pierwsza rzecz, na jaka nafrafili, przypomniata im, ze ich zycie wcigz mozeby¢ w niebezpieczenstwie.
Opuscili miejsce, ktéremu San nadatw myslach nazwe"Rozdrozetrzechgtow".
Podczasgdy Guo Si i Wu sprzeczalisie
o to, czy straceni byli bandytami, czy mozechtopami,
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ktdrzy narazili sie wtascicielowi ziemskiemu, San roztrzasatw myslach wydarzenia, ktére sprawity, ze stali
sie uciekinierami.

Z kazdym krokiem oddalali sie odswojego dotychczasowego zycia.

Zapewne zywili nadzieje, ze pewnegodniawrdcg do Wi Hei,wioski, w ktdrej dorastali.
San niebyt pewien, co mao tym sadzié.

Byémoze biedni chtopii ich dzieci nigdy nie majg sie uwolnié¢ od nedzy, w ktérejzyja?
Co ich czeka wKantonie, doktéregozmierzajg?

Ludzieopowiadali, ze w miescie tym mozna zakrascsie na poktadstatku i pozeglowac do kraju, w
ktérymptyng rzeki petnebrytek ztota duzych jak kurze jaja.

Nawet do odlegtejwioskiWi Hei docieraty wiesci o krajuzamieszkanym przez biate diabty, takbogatym, ze
nawet prosci ludzie z Chinmogli dzieki swojej pracy dorobi¢ sie tam ogromnej wtadzyi bogactwa.

San nie wiedziat, w co wierzy¢.
Biedniludzie zawsze marzyli o zyciu, w ktérym nie dreczytby ich zaden bogacz.

Nawet on sammyslat w ten sposdb, odkadbyt jeszczebardzomatyi stat przy drodze z gtowa pochylong
przedjakimsmoznowtadcg niesionym w ostonietej lektyce.

Zawsze zastanawiatsie nad tym, jak to mozliwe, ze ludzie mogg zyétak odmiennym zyciem.
Pewnegodnia zadat to pytanie swojemu ojcu Pei, alew odpowiedziotrzymat jedynie policzek.

Nie zadajesie niepotrzebnych pytan.

Swiat, w ktérym zyje cztowiek, stworzylibogowie zamieszkujacy drzewa,strumienie i gory.

Aby zawiktane ipetnezagadek uniwersum mogto osiggnac¢ rownowage, potrzebni byli bogaci i
biedni,chtop trzymajacyptug zabawotem i bogacz rzadkostawiajgcy stope na ziemi,ktéra go zywi.

Nigdy wiecej nie zapytat juzrodzicéw, o czymmarzg,modlac sie do bogdw.
Wiedli zycie wypetnionenieustanng
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niewolniczg praca.

Czy istniejg ludzie, ktdrzy pracujg ciezej



i otrzymuja tak niewiele za swdj trud?

Nigdy nie spotkat nikogo, kogo mogtby o to zapytaé, gdyz wszyscy w wioscebyliréwnie biedni i tak samo
bali sie niewidzialnegowtascicielaziemskiego, ktdrego zarzadcy zmuszali ich batami do wykonywania
codziennej ciezkiej pracy.

Obserwowat, jak ludzieprzechodzg droge od kotyski do grobu, dZzwigajac na barkachdtugie dniéwki,
cigzace imz kazdg chwilg coraz bardzie;.

Zdawato sie,ze juz nawet dzieci majg przygarbione plecy,zanim jeszcze zdgzg nauczy¢ siechodzié.
Mieszkancy wioskispali na matach, ktére rozposcierali wieczorami na zimnejpodtodzez ubitej gliny.
Pod gtowy wktadali twardepoduszkiz bambusowych pretéw.

Dniuptywaty w jednostajnymrytmie, regulowanym porami roku.

Orali ziemie,pchajacptugi za powolnymi bawotami, uprawiali ryz.

Zawsze mielinadzieje, ze kolejny nadchodzacy rokobdarzy ich plonem,ktérego wystarczy dla nich
samych.

W czasie nieurodzajunie mieli wtasciwie z czego zy¢.
Gdy konczyt sie ryz, musielizywic sie lisémi.
Mogli tez poprostu potozyc sie i umrzeé.
Nie pozostawatoimnic innego.
Nadchodzgcy zmierzch wyrwat goz zamyslenia.
Zaczatrozgladac siepo okolicy w poszukiwaniu miejsca nanocleg.

W poblizu drogi,pod skalnymi gtazami, ktére prawdopodobnie oderwaty sie od ciggngcegosie po
zachodniej stronie tancucha gorskiego, rost zagajnik.

Roztozyli swoje matyuplecione z suchej trawy i rozdzielili miedzy siebie ryz, ktéry zabralina droge
doKantonu.

San spojrzat ukradkiem naswoichbraci.
Czywystarczyim sit, byprzeby¢ catg droge?
Co zrobi, jesliktorys z nich zachoruje?
Sam wecigz czut sie dos¢ silny.

Niezdotatby jednak w pojedynke nies¢ jednego



z braci, gdyby okazato sie to konieczne.
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Nie rozmawiali wiele.

San oznajmit,ze nie powinni marnowac resztek sit, ktére im jeszcze pozostaty, na ktdtniei dyskusje.
- Kazde stowo, ktérewypowiadacie, to jeden krok mnie;j.

Teraz nie sg wazne stowa, ale witasnie kroki,'ktére zaprowadzg nas do Kantonu.
Zadenz bracinie odpowiedziat.

San wiedziat, ze mu ufaja.

Teraz, gdy ichrodzice nie zyli, a oniuciekali, musieli wierzyé,zeSanpodejmuje stuszne decyzje.
Skulili sie na swoichmatach, poprawili siegajace plecéwwarkocze i zamkneli oczy.

San styszat, jak zasnat GuoSi, a zaraz po nim Wu.

Wciaz sg jakmatedzieci,pomyslat.

Mimo zeobydwaj majg ponad dwadziescia lat.

Nie majg nikogo pozamna.

Ja jestem terazstarym medrcem, ktdry wie, co dla nichnajlepsze.

Chod i jajestem tak samo mtody.
Rozmyslat o tym,jak réznisg jego bracia.

Wu byt upartyi zawsze z trudem przychodzito mu wypetnianie polecen.

Rodziceniepokoili sie o jego przysztosé i przestrzegali go,ze Zle skoniczy,jesli zawsze bedzie sie wszystkim
sprzeciwiat.

Guo Si natomiast nigdy nie sprawiat rodzicom ktopotéw.

Bytpostusznym synem, zawsze stawianym jako przyktaddla Wu.
Ja mam z kazdego z nich po trochu, pomyslat San.

Ale kimjestem?

Srednim bratem,ktéry musiby¢ gotowy na przejecieodpowiedzialnoéci, teraz, gdy nikt inny nam nie
pozostat?

Czut otaczajacy go zapach wilgotnej ziemi.



Lezat na wznaki wpatrywat sie w gwiazdy.

Matka czesto zabierata go ze sobg z domu wieczoramii pokazywata mu niebo.
Jej zmeczong twarz rozjasniatwéwczas usmiech.
Gwiazdy dawaty jejpocieszenie.

Na codzien zyta z twarzg zwrdcong kuziemi, ktéra przyjmowata od niej sadzonkiryzu,jakbyczekajac, az
pewnego dnia

onasama podazy ichdroga.
Gdy patrzyta w gwiazdy, mogta cho¢ na chwile oderwaé wzrok od brunatnej ziemi podstopami.
Wodzit wzrokiempo nocnymniebie.
Kilkugwiazdommatka nadata imiona.
Jasno swiecgcej gwiezdziew konstelacji przypominajacej smoka nadata imie San.
- To ty - powiedziata.
- Stamtad pochodzisz i tampewnego dniawrdcisz.
Mysl, ze pochodzi z gwiazdy, przerazita go.
Nic jednaknie powiedziat, widzac, ze sprawia to matce wielkgprzyjemnosé.
Pomyslat o dramatycznych wydarzeniach, ktére zmusityjego i braci do ucieczki.

Jeden znowych zarzadcéw, Fang,ktéry miat duzg szpare miedzy przednimi zebami, przyszedtdo ich domu
ze skargg, ze rodzice nie wykonali dniéwki.

Sanwiedziat, ze ojciec cierpi na bdl plecéw inie nadaza z ciezkgpraca.

Matka starata sie mu pomdc, ale i tak zostali w tyle.

Teraz Fang stat przedich gliniang chatg, a jezykmigat muw szparze miedzy zebami jak ztowrogi waz.
Byt mtody, miatprawie tyle samo lat co San.

Pochodzilijednak z roznychswiatow.

Fang patrzyt na jego rodzicéw, ktdrzy ktaniali musie, zamiatajgcstomianymi kapeluszami, jakna
parerobakow, ktéremoze w kazdej chwili rozdeptac.

Jesli nie odrobigdniéwki, bedgwyrzuceni z chaty i zostang zebrakami.

W nocySan styszat, jak rodzice do siebieszepcza.



Poniewazzazwyczajzasypiali, gdy tylko sie potozyli, lezatw ciemnosci i nastuchiwat, o czym mdwia.
Nie potrafitlednak rozréznicstow.
Ranopleciona mata,na ktérej spali rodzice,byta pusta.
Sana od razuogarnat niepokd;.
Zazwyczaj w ich ciasnej chacie wszyscy wstawali rownoczesnie.
Rodzice musieliwiecWymkna¢ siepo cichu, nie chcgc obudzi¢ syndw.
Ostroznie
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podnidst sie z maty i wlozyt podarte spodnie oraz jedynagkoszule, jakg posiadat.
Kiedy wyszedt z chaty, storice jeszcze nie wstato.

Nad horyzontemwidniata funa czerwonego swiatta.

Mieszkancywioski zaczynali sie budzic.

Wszyscy, poza jego rodzicami.

Powiesilisie na drzewie, ktére dawato cien w najgoretszejporze roku.

Ich ciatamilekko kotysat poranny wiatr.
To, co wydarzyto sie pdzniej, pamietat jakprzez mgte.

Zeby bracia nie zobaczyli rodzicdw wiszgcych nastryczkuz martwo rozdziawionymi ustami, odciaf ciata
sierpem, ktérego ojciec uzywat do pracy w polu.

Zwtoki spadty na niegoi przyttoczyty go swoim ciezarem,jak gdyby chciaty zabraégo ze sobg
dokrainy$mierci.

Sasiedzi wezwali mieszkajgcego w wiosce starego medrcaimieniem Bao, $lepego i trzesgcego sie
tak bardzo, ze ledwietrzymat sie na nogach.

Odszedtz Sanem na bok i powiedziatmu, ze najlepszym wyjsciem dla niego i jego braci bedzieucieczka.
Fang bedzie z pewnoscigszukat zemsty i zamknieich wklatkach na dziedziricu swojego domu.
Lub po prostuich zabije.

W wiosce nie byto sedziego, nie obowigzywatotez zadne inne prawo poza prawem wtasciciela
ziemskiego,w ktérego imieniu dziatat Fang.

Udali siew droge, zanim stosz ciatami rodzicéw zdgzytdopali¢ sie do konca.
Teraz Sanlezat pod gwiazdamiu bokuspigcych braci.
Nie wiedziat, co ich czeka.
Stary Bao poradzitmu, zeby podazali w kierunku wybrzeza, domiasta Kanton,i tam znaleZli prace.
San prébowat dowiedzie¢ sie od niego,jakiego rodzaju prace mozna tam wykonywac.
Baojednakwskazat tylko trzesaca sie dtonig na wschaod.

Szli bez przerwy,az usta wyschtyim zpragnieniai stopypokryty sie ranami.



Idac, ptakali z zalu postracie rodzicéwi ze strachu przed tym, co ich czeka.
San prébowat pocieszy¢
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braci, ale rownoczesnie poganiat ich, kiedy szli zbyt wolno.
Fang byt niebezpieczny.
Miat konie, ktdre niosty na grzbietach jego i jego ludzi uzbrojonych w lance i ostre miecze.
Wocigzjeszczemogli ich dogonié.
San wciaz przygladat sie gwiazdom.

Myslat owtascicieluziemskim, zyjacym wzupetnie innym swiecie, w ktérymbiedninie mieli prawa
postawic stopy.

Bogacznigdy niepokazywat siew wiosce, ale byt jak ztowrogi ciefy, niedajacysie odrézni¢ od ciemnosci.
W koncu San zasnat.

We $nie Scigaty go trzy odciete gtowy.

Fizycznie odczuwat dotykzimnej klingi miecza na swojejszyi.

Jego bracia byli juz martwi.

Ich gtowy potoczyty sie popiasku, a z kikutdw szyj tryskata krew.

Budzit sie co chwila,byuwolnic¢ sie odkoszmaru, tenjednak powracat za kazdymrazem, gdy Sanzasypiat.
Wyruszyli wczesnie rano, wypiwszy resztke wody z bukfaka,ktéry GuoSi nidst uwigzany naszyi.

Tego dnia musieliznaleZ¢ wode.

Szliszybko kamienistg droga.

Od czasu doczasu spotykali ludzizmierzajgcychdopracy w polu lubdzwigajacych ciezkie pakunki na
gtowach i barkach.

Sanzastanawiat sie, czy tadroga sie kiedys skonczy.
Moze wcalenie istnieje zaden ocean ani miasto o nazwieKanton.
Nicjednak niepowiedziat Guo Si i Wu.

Jego obawy sprawityby,ze ich kroki statyby sie jeszcze ciezsze.



W pewnej chwili dofgczyt do nich maty czarny pies z biatgkrawatka pod szyja.
San niewiedziat, skad zwierze sie wzieto.
Po prostu nagle sie pojawit.
Prébowatgo odpedzi¢, ale onzakazdym razem powracat.
Rzucali zanim kamieniami,ale nawet wéwczas po krétkiej chwili znéw do nich dotaczat.

- Nazwiemy go Duong Fui, "Wielkie miasto podrugiejstronie oceanu" -powiedziat San.
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W potowie dnia, gdy upat doskwierat najbardziej, usiedlipod drzewem w matej wiosce.
Jej mieszkancyprzyniesli imwode, ktérg napetnili buktak.
Pies lezat u stop Sana igtosnoziajat.
San przygladat siezwierzeciu.
Byto w nim cos$ dziwnego.
Czy byto mozliwe, by ich matka przystata psa jakopostaricaz krainy Smierci?
Postanca, ktéry moégt poruszaésie miedzyzywymi i zmartymi?
San nie byt pewien.

Zawsze trudno mubytowierzy¢ we wszystkie te bdstwa, ktérym oddawali czescjego rodzice i inni
mieszkancy wioski.

Jak mozna modli¢ siedo drzewa,ktdre nie odpowiada, nie ma ani uszu,ani ust?
Lub do bezpanskiego psa?
Jeslibogowie istniejg, San i jegobraciawtasnie teraz potrzebowali ich pomocy.
Po potudniu ruszyli w dalsza droge, ktdra wita sie przednimi bez konica.
Po trzech dniach marszu zaczeto pojawiac sie na niej coraz wiecej ludzi.
Mijaty ich wozy obtadowane pobrzegi trzcingi workami ze zbozem.
W przeciwnym kierunku wozyjechatypuste.
San zdobyt sie na odwage i zawotat do mezczyznyjadacegobez fadunku:
- Jak daleko dooceanu?
-Dwa dni, nie wiecej.
Jutro poczujecie zapach Kantonu.
Z pewnoscia traficie.
San patrzyfza rozeSmianym, odjezdzajgcym mezczyzna.
Co 6w miat namysli, méwiac, ze poznajg miasto po zapachu?

Tego samego dnia weszli nagle w réj motyli.



Byty z6ttawe,prawie przezroczyste,a ich trzepoczace skrzydetka szelescityjak papier.
San stanat zafascynowany posrodku chmury owaddw.
Czut sie tak, jakby znalazt sie wewnatrzdomu, ktdregosciany zrobiono ze skrzydet.
Chciatbym tu zosta¢, pomyslat.
Chciatbym,zeby w tym domu nie byto drzwi.
Zostatbym
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w nim i stuchat trzepotu skrzydet motyli, az pewnego dniapadtbym martwy na ziemie.
Jego bracia byli jednak na zewnatrz, a onniemégt ichzostawic.
Rekami utorowatsobie droge wsrdd owaddw, spojrzatna braci i usmiechnatsie.
Nigdy ich nie porzuci.
Kolejng noc spedzili pod drzewem.
Potozyli sie spaé, zjadtszy po garstce ryzu.
Zasypiali gtodni.
Nastepnegodnia dotarli do Kantonu.

Pies wcigz imtowarzyszyt, a San miat coraz wiekszg pewnos¢,ze ich matkaprzystata go zkrainy $mierci,
byich chronit.

Nigdy wczesniejnie wierzyt w takie rzeczy.
Jednak teraz, gdy stat u brammiasta, zastanawiat sie, czy przypadkiem wtasnie tak nie
byto.
Weszli do rojnego Kantonu, ktdry rzeczywiscie powitat ichfalg nieprzyjemnych zapachdw.
San zaczat sie obawia¢, zezgubibraci w ttumie obcychludzi ttoczgcych sie naulicach.
Obwigzat sie wiec dtugimpaskiem i kazatbraciomzrobiéto samo.
W ten sposdb zaden z nich nie mdgt sie zgubié,chyba ze zerwatby pas.

Powoli torowali sobie droge przezmrowie ludzi, podziwiali duze domy, swigtynie i
mndstwowystawionychna sprzedaz towardéw.



W pewnej chwili pas tgczacy trzech bracinaprezyt sie.
Wu zatrzymat sie i wskazywat co$ dtonia.
San obejrzat sieizobaczyt, co przykuto uwage brata.
W lektyce niesiono cztowieka.
Draperie, ktére zazwyczajostaniaty pasazera,byty odchylone.
Nikt nie mégt miec watpliwosci co do tego, ze niesiony mezczyzna bytumierajgcy.
Byt blady, jakgdybykto$ pokryt jego twarz biatym pudrem.
A moze bytpo prostu zty.
Diabet zsytat na ziemie demony o biatychtwarzach.
Cztowiek ten niemiat poza tym warkocza, jego twarz byta podtuznai brzydka, sterczat z niejgarbaty nos.
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Wu i Guo Si zblizyli sie do brata i zapytali go; czy tocztowiek, czy diabet.
Sannie wiedziat.
Nigdy nie widziatniczego podobnego, nawet wnajgorszych nocnych koszmarach.
Nagle zaciggnieto draperie i lektykaznikneta w ttumie.
Mezczyzna, ktdry stat obokSana, splunat w jej kierunku.
- Kto to byt?
- zapytat San.
- Biaty cztowiek, do ktérego nalezy wielestatkdw zacumowanych wnaszym porcie.
-Czy onjest chory?
Mezczyzna wybuchnat Smiechem.
- Oni takwygladaja.
Sq bladzi jak trupy, ktére powinnosie spali¢ dawno temu.
Bracia ruszyliw dalszg droge przez zakurzone i Smierdzgcemiasto.
San przygladatsie ludziom.
Wielu z nich bytodobrzeubranych.
Ich odziez nie byta podarta tak jak jego.
Zaczynatpowolidostrzegaé, ze Swiat nie jesturzadzony tak, jak tosobie wczesniej wyobrazat.
Po wielu godzinach btadzenia po ulicachKantonu u wylotu jednego z zautkéw dostrzegli wode.
Wu wyswobodzitsiez pasa i pobiegt w jej kierunku.
Rzucit sie na ziemie i zaczat pi¢, natychmiast jednak przestati splunat,gdyz wodabyta stona.
Obok nich przeptyneto wzdete Scierwo kota.

San przyjrzat sie wodzie i dostrzegt w niej nietylko martwezwierze, ale rdwniez zanieczyszczenia
pochodzace od ludzi.

Zebrato mu sie nawymioty.

W rodzinnej wiosce uzywali wtasnychodchoddw do nawozenia poletek, na ktérychuprawiali warzywa.



Wygladato na to, ze tu, w miescie, ludziewyprdzniali siewprost dowody, przy ktérej nic nie rosto.
Sprébowat dojrzecdrugi brzeg, ale nic nie zobaczyt.
To,co nazywajg oceanem, musiby¢ bardzo szeroka rzekg, pomyslat.
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Usiedli na kotyszgcym sie drewnianym pomoscie otoczonym fodziami.
Byto ich tak duzo, ze San nie potrafitby ichzliczy¢.
Ze wszystkich stron dobiegatykrzyki i nawotywania.
Byta to kolejna rzecz, ktdra odrézniata miasto od ich rodzinnej wioski.
Tu ludzie zdawali sienieustannie krzyczeé, zawszemieli cos do powiedzenia iwcigz sie na cos skarzyli.
San nigdzie nie mdgt zaznac ciszy, do ktérej byt przyzwyczajony.
Posilili sieresztka ryzu i oprdznili buktak.
Wu i Guo Siniesmiato przygladali sie bratu.
Musiat teraz dowies¢, zejest wart ich zaufania.
Lecz gdzie miat znalez¢ dla nich prace w tym chaotycznym ludzkim mrowisku?
Jak zdobedgjedzenie?
Gdzie bedg spali?
Przygladatsie psu, ktéry lezat,nakrywszysobie jedng tapgnos.
Co mam robié?
, myslat
gorgczkowo San.
Uznat wreszcie, ze potrzebuje chwili samotnosci, by oceniésytuacje.
Wstat i poprosit braci, zebyzaczekali na niego napomoscie wraz z psem.
Chcacich uspokoic i zapewnic, zeich nie porzuci, znikajgcw ttumie ludzi, zaproponowat:
- Wyobrazcie sobie, ze taczy nas niewidzialny pas.

Wkrotce do was wréce.



Jesli ktoswas zagadnie, odpowiedzciegrzecznie, ale nigdziesie stad nie ruszajcie.
Jeslioddaliciesie od pomostu, juz nigdy was nie odnajde.

Ruszyt w kierunku odchodzgcychod wybrzeza zautkdw,co chwile spogladajgcza siebie, by dobrze
zapamietaé drogepowrotna.

Po chwili jedna z ulic otworzyta sie na duzy plac,na ktérym stata $wiatynia.

Ludzie kleczelilub stali pochyleniw uktonie przed oftarzem,na ktérym lezaty daryofiarne
i tlitysie kadzidta.
Matka zaraz by tu przybiegta, pomyslat.

Nawet ojciec bypodszedt, choé zawsze chodzit niezdecydowanym krokiem.

Nie pamietam,zeby kiedykolwiekpostawit jedng stope przeddruggbez wahania.
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Teraz on byt tym, ktéry nie wiedziat, co poczaé.
Na ziemilezato kilka kamieni, ktére wykruszyty sie z muruswiatyni.

San usiadt nachwile, poniewaz zakrecito mu siew gtowie z gorgca, od ttoczacych sie wszedzie ludzi i
gtodu,ktérego nie moégt juz dtuzej oszukiwad.

Kiedy odpoczat, wrdécit nad wode i ruszytnabrzezem, ktdreciggneto siewzdtuz Rzeki Pertowe;.

Ludzie uginajacy siepod ciezaremprzenoszonych tadunkéw chodzilitam i z powrotempo chwiejnych
trapach.

Dalej od brzegu dostrzegtzacumowane wielkie statki pozbawione masztéw,ktore przetransportowano w
gore rzeki i ztozonopod mostami.

Zatrzymatsie i dtugo obserwowat tragarzy, z ktérychkazdy zdawat sie niesé ciezar wiekszy niz
pozostali.

Inni ludziestali przy trapach i liczyli towar wnoszony na poktad orazten, ktéryz niego zabierano.
Wreczali tragarzom pokilkabanknotéw, poczym ci znikaliw odchodzacych od nabrzezauliczkach.
Nagle Sanwszystko zrozumiat.
Aby przezy¢, muszg dzwigac ciezary.
To witasnie potrafimy, pomyslat.
Moi braciai jajestesmy tragarzami.
Niema zadnych pél ani upraw ryzu,alemozemy dzwigac.
Jestesmy silni.
Wrécit doWu i Guo Si.
Zastat ichskulonych na pomoscie.
Dtugo stat i patrzytna nich przytulonych dosiebie.
Jestesmy jakpsy, pomyslat.
Psy, ktére wszyscy kopig iktdrezyja z tego, co inni odrzuca.
Pies zauwazyt Sana i podbiegt do niego.

San go nie kopnat.
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Spedzili noc na pomoscie, poniewaz San nie zdotat znalezélepszego miejsca na nocleg.
Strzegtich pies, warczgcna ciche,skradajgce sie postaci, ktére podeszty za blisko.
Leczkiedy sie obudzili, dostrzegli, ze i tak udato sie komus ukraséich buktak.
San rozgladatsie dokotaw przerazeniu.
Biednyokrada biednego, pomyslat.
Nawet pusty stary buktak necitego, ktonie manic.
- Piesjest mity, ale nie umie pilnowac - orzekt San.
-Co teraz zrobimy?
- zapytat Wu.
- Sprébujemy znalezéprace - odpart San.
-Jestem gtodny - odezwat sie Guo Si.
San smutno pokrecit gtowa.
Guo Si wiedziat tak samodobrze jak on, ze nie majg nicdo jedzenia.

- Nie mozemy kras¢ -powiedziat San - boskorczymytakjak ci, ktérych gtowy nabito na tyczki przy
rozstaju drog.

Najpierw musimy znalez¢é prace,a potem kupimy jedzenie.

Zaprowadezit braci w miejsce, gdzie ludzie chodzili tami z powrotem, noszac towary ze statkdw.
Pies wcigzim towarzyszyt.
San dtugo przygladat sie ludziom,ktdrzy wydawalirozkazy przy trapach.

W koncu zdecydowat sie podejs¢ doniskiego, grubego mezczyzny, ktéry nie smagat tragarzy batem,
nawet jesli ruszali sie powoli.

- Jest nas trzech ijeste$Smy braémi - powiedziat San.
Mozemydzwigac.

Mezczyzna obrzucit go wsciektym spojrzeniem, nie przestajac pilnowacdtych, ktérzy wynurzali sie
spod pokfaduz fadunkiem na plecach.



- Czego szukajg ciwszyscy chtopi w Kantonie?
- krzyknat.
-Po co tu przyjezdzacie?
S3 tu tysigce zebrzacych i szu-
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kajacych pracy chtopéw.
Mam ichtu wiecej, niz potrzeba.
IdZcie stad.
Nie przeszkadzajcie mi.
Podchodzili do réznych roztadowywanych statkdw, alewszedzie czekata ich ta sama odpowiedz.
Nikt ich nie potrzebowat.
Tu, w Kantonie, nie byli nic warci.

Tegodnia nie jedli nic poza brudnymi resztkami warzyw, ktére znalezli wdeptane w ziemie przy
ulicznym targu.

Wode pili zpompy,wokoét ktérej zbierali sie gtodujgcyludzie.
Kolejng noc réwniez spedzili skuleni na pomoscie.
San nie moégtspac.
Mocno wciskat piesci w zotgdek, bychoé na chwile powstrzyma¢ dokuczliwe uczuciegtodu.
Myslato roju motyli, ktéry napotkat w drodze do Kantonu.
Czut sie tak, jak gdyby wszystkie temotyle wdarty
mu sie dobrzucha ikaleczyly trzewia ostrymiskrzydetkami.
W ciagu kolejnych dwdch dninie znaleZli nikogo, ktouznatby, ze ich barkipotrzebne s3 dopracy.
Gdy drugi dziendobiegat konca, San uswiadomit sobie, ze wkrétce zabraknieim sit na cokolwiek.
Niemieli w ustach nic od chwili, gdyznalezli na ziemi resztki warzyw.
Zywili siesama woda.
Wu
dostat gorgczkii trzesac sie, lezat na ziemi w cieniu stertybeczek.
Gdy stonce zaczeto zachodzié,San podjat decyzje.
Muszazdobyc¢ jedzenie, w przeciwnym razie umrg z gtodu.

Zaprowadzitbraci i psa w miejsce, w ktérym biedni ludzie siedzielina placu wokét ognisk i jedli to, co



udato im sie zdoby¢.
Teraz rozumiat juz,dlaczego matka przystatado nichpsa.
Zabitgo, uderzajgc kamieniem w czaszke.
Ludzie siedzacyprzy pobliskimognisku zblizyli sie.
Na ichwychudzonychtwarzach widac¢ byto napiecie.
San pozyczyt néz od jednegoz mezczyzn, po¢wiartowat psa i wtozyt mieso do kociotka.
Bylitak bardzo gtodni, ze niedoczekali,az mieso sie ugotuje.
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San podzielit je na réwneczesci, tak ze wszyscyzgromadzeniprzy ognisku dostali réwne porcje.
Po jedzeniu potozyli sie na ziemi i zamkneli oczy.
JedynieSansiedziat jeszczeprzy ogniu i wpatrywat sie w ptomienie.
Nastepnego dnia nie bedg mielido zjedzenia juz nawet
psa.
Miat przed oczami obraz rodzicéw wiszgcych na drzewietamtego poranka.
Jakdalekogataz istryczek byty teraz odjego wtasnej szyi?
Nie wiedziat.
W pewnej chwilipoczut, zekto$ mu sieprzypatruje.
Wytezytwzrok, prébujac dostrzeccos w ciemnosci.
Rzeczywiscie ktos tam byt.
Biatka jego oczu btyskaty w mroku.
Mezczyzna podszedt do ogniska.
Byt starszy od Sana,aleréwniez mtody.
Usmiechat sie.
San pomyslat, ze jest to jedenz tych szczesliwych ludzi, ktdrzy nie chodzg gtodni.

- Jestem Zi.



Widziatem, jak jedlisciepsa.
San nie odpowiedziat.
Milczat wyczekujaco.
W obcymmezczyznie byto co$, co sprawiato, ze czutsie niepewnie.
- Jestem Zi Qian Zhao.
Jak sienazywasz?
San niepewnie rozejrzatsie dokota.
- Czy wtargnatem na twojg ziemie?
Zi rozesmiat sie.
- Skadze.
Jestem po prostu ciekaw,kim jestes.
Ciekawoscto ludzka rzecz.
Tych, ktdrzy nie sg zadni wiedzy, nie czekadobre zycie.
- Nazywam sieWangSan.
-Skad jestes?
San nie przywykt do tego, by kto$ zadawat mu pytania.
Stat sie podejrzliwy.
Moze mezczyzna imieniem Zi nalezydo wybranych, ktérzy majg prawo przestuchiwac i karac?
Moze on i jego bracia ztamali ktdresz niewidocznych prawotaczajgcych biednego cztowieka?
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Niesmiato kiwng gtowg w ciemnosci.
- Stamtad.
Razem z braé¢miszli§my wiele dni.
MinelisSmydwie wielkierzeki.
- Wspaniale jest mie¢ braci.
Co tu robicie?
- Szukamy pracy.
Ale nie mozemy nic znalezé.
- Jest ciezko.
Bardzo ciezko.
Wielu ludzi ciggnie do miastajak muchy do miodu.
Trudno jestsie tu utrzymac.
San miat na koncu jezyka pytanie,ale w ostatniej chwili
powstrzymatsie przed zadaniem go.
Zi przygladatsie mubadawczo.
- Zastanawiasz sie, z czego zyje i czemu nie chodze w tachmanach?
-Nie chce sie wydadciekawski komus, kto mnieprzewyzsza.
- Mnie tonie przeszkadza - powiedziat Zi, siadajgc przyognisku.
- Mdjojciecmiat sampany.
Jego mata flota handlowa kursowata w dét i w goére rzeki.
Kiedy zmart, wrazz jednym z moichbraci przejgteminteres.
Moi pozostalidwaj bracia wyemigrowali do Ameryki, kraju za oceanem.
Tam dorobili sie, piorgc brudne ubrania biatych ludzi.

Ameryka to dziwny kraj.



Gdziez indziej mozna wzbogaciésie nabrudach innych ludzi?
- Myslatem o tym, zeby pojechad dotego kraju- odrzektSan.
Zi przygladat mu sie zuwaga.
- Do tego potrzebne s3 pienigdze.
Nikt nieptynie za
darmoprzez wielki ocean.
Zycze ci spokojnej nocy.
Mamnadzieje, ze znajdziecie prace.
Wstat, lekko siesktonit i znikngt w ciemnosci.
San potozytsie przy ognisku i zastanawiat sig, czy ta krdtka rozmowa odbyta sie tylko w jego wyobrazni.
Moze rozmawiatze
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swoimwitasnym cieniem?
Albo $nit obyciu kim$ catkiem
innym?
Nazajutrz trzej braciaznéw podjeli bezowocne poszukiwanie pracy w zattoczonym miescie.

San zaniechat wigzaniasiepaskiem do braci, cho¢ czut siejak zwierze z dwojgiemmtodych, tulgcych sie do
niego w stadzie.

Szukali pracy w porcie i w zattoczonych uliczkach, ktéreod niego odchodzity.
San zachecatbraci, byprezyli muskuty,rozmawiajgc z kims, kto moégt daé im prace.
- Musimy wygladaé na silnych - ttumaczyt.
- Nikt nieda pracy komus, ktonie ma sity w rekach i nogach.
Nawetjesli jestescie gtodni i zmeczeni, musicie sprawia¢ wrazeniebardzo silnych.
Zywili sie tym, co odrzuciliinni.

Gdy walczyli zpsamio wyrzucong ko$é¢, San doszedt do wniosku, zZe stajg sie corazbardziej podobnido
zwierzat.



Matka opowiadata im kiedyshistorie omezczyznie, ktory zamienit sie w zwierze, z ogonemiczterema
tapami, poniewaz byt leniwy i nie chciat pracowac.

Oni jednak nie pracowali nie dlatego, ze byli leniwi.
Wcigz nocowalina pomoscie, wwilgoci icieple.
Czasemnocg znadmorza nadciggaty nad miasto gwattowne ulewy.

Szukali wéwczas schronienia pod pomostem, wczotgiwalisie pod mokre deski, ale i tak byli
catkiemprzemoczeni.

Sanzauwazyt, ze Guo Si i Wu stopniowo tracg wiare, ze uda imsie wytrwad.

Ich che¢ do zycia malataz kazdym kolejnymdniem gtodu,deszczu i poczucia, ze nikt ich nie dostrzegai nie
potrzebuje.

Pewnego wieczoru San zobaczyt Wu skulonego na pomoscie i mamroczgcego modlitwy
dobogdéw, ktérych czcili ichrodzice.

W pierwszej chwili bardzo goto zdenerwowato.
Bogowie rodzicdw nigdy im w niczym nie pomogli.
Nic
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jednak nie powiedziat.
SkoroWu znajduje otuche w swoichmodlitwach, nie ma powodu, by go jej pozbawia¢.
Kanton wydawat sie Sanowi coraz bardziej przerazajacy.

Kazdego poranka, gdy wyruszali na swojg niekoriczgca siewedrédwke wposzukiwaniu pracy, napotykali
martwe ciataw rynsztokach.

Czasempsy lub szczury zdazytyjuzprzeznoc nadgryzé twarze zmartych.

Kazdego rankaSan drzat zestrachu, ze skoriczy w ten sam sposéb, w jednej z niezliczonych uliczek
Kantonu.

Po kolejnym dniu spedzonym w wilgotnym upale réwniezSanzaczat traci¢ nadzieje.
Byt tak gtodny,ze dostat mdtosci i nie mdégtlogicznie myslec.

Lezac na pomoscieu bokuspigcych braci,po raz pierwszy pomyslat, ze dobrze by bytozasnadi juz nigdy sie
nie obudzic.

Nie istniato nic, dla czego warto by bytowstad.

W nocy znéw przysnitymu sietrzy Sciete gtowy.
Moéwitydo niego, ale nie mdgt zrozumiec ani stowa.

O swicie,gdy Sanotworzytoczy,ujrzat Zi siedzgcego napalu i palgcegofajke.
Usmiechnat sie do Sana spostrzegtszy,ze ten sie obudzit

- Spisz niespokojnie - powiedziat.
- Widziatem, ze $nitoci sie cos, od czego chciates uciec.

- Snity mi sie $ciete gtowy - odpartSan.
- By¢ moze jednaz nich byta mojg wtasna.

Ziprzygladat mu sie w milczeniu ipo chwilipowiedziat:

- Ci, ktérzymajg wybdr, wybieraja.
Ani ty, ani twoi bracianie wygladacie na szczegdlnie silnych.
Widac, ze gtodujecie.

Nikt, kto potrzebuje tragarzy, nie wybierze wygtodzonych.



A juzna pewno dopédty, dopdki codziennie przybywajg nowi, ktérzy wcigz majasite i troche jedzenia w
torbiepodrdzne;j.
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Zi oproznit fajke z popiotu,stukajac nig o pal, i ciggnatdalej:
- Kazdego ranka rzeka unosi kolejne ciata.
Ciata tych,ktérzy nie dalirady.
Tych,ktdrzy przestalidostrzegaé senszycia.
Napychajg sobie ubrania kamieniami lub wigzg ciezar do stdp.
Kanton stat siemiastem petnym niespokojnychduchoéw.
Duchéwludzi, ktorzy odebrali sobie zycie.
- Dlaczego mio tym mowisz?
Moje utrapienia sg juz wystarczajgco duze.
Zi unidst dton wgescie usprawiedliwienia.
- Nie méwie tego po to, zeby cie niepokoic.
Nie powiedziatbym tez nic, gdybym nie miat niczego do dodania.
Madjkuzyn ma fabryke, w ktérej zachorowato wielu pracownikéw.
By¢ moze udami sie pomac tobiei twoim braciom.
Sannie mogt uwierzy¢, zeto, co ustyszat, jest prawda.
JednakZi powtérzyt tojeszcze raz.
Nie mdgt nic obiecac,ale wygladato na to, zemoze znalez¢ dla nich prace.
- Dlaczego chcesz nam poméc?
Zi wzruszyt ramionami.
- Jakie motywy kryjg sie za naszymidziataniami?
Albozazaniechaniem dziatania?
Moze po prostu uwazam, zezastugujesz na pomoc.

Wstat.



- Wréce, kiedy bede wiedziat - rzekt na pozegnanie.
- Nienaleze do ludzi, ktérzyrzucajg stowa na wiatr.
Niedotrzymane przyrzeczenie moze ztamaé cztowieka.
Potozyt przed Sanem kilka owocéw i odszedt.
San patrzyt,Jak idzie pomostem,a potem znika w ttumie ludzi.
Kiedy Wu sie obudzit, wcigz miat wysokatemperature.
Dotkngwszy jego czota, San poczut, ze jest bardzo gorace.
Usiadt miedzy braémi iopowiedziat im o swoim spotkaniu z Zi.
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- Dat mi te owoce - wyjasnit.
- Topierwszy cztowiekw Kantonie, ktéry nam cokolwiek dat.
Moze Zijest bogiem,ktérego matkaprzystata do nas ze Swiata umartych?
Jeslinie powrdci, bedziemywiedzieé, ze jest oszustem.
Na raziejednak musimy tu na niego czekad.
- Umrzemy tu z gtodu, zanim powrdci - powiedziatGuo Si.
San poczut narastajgcy gniew.
- Nie mam sity stuchaétwojego gtupiego narzekania.
Guo Si nic wiecej nie powiedziat.
San miat nadzieje, zenie przyjdzie imdtugo czekac na Zi.
Upatbyt tego dnia nie do zniesienia.
San i Guo Si na zmiane chodezili po wode dla Wu.
Sanowi udatosienawet znalezéna targu kilka warzyw, ktére zjedli na surowo.
Nadszedt wieczér i zapadt zmrok, a Ziwciaz sie nie pojawiat.
Juz nawet San zaczat watpi¢ w jegopowrot.
Moze Zi jednakbyt cztowiekiem, ktéry zabija obietnicami bez pokrycia?
Po jakim$ czasie Wu i Guo Si zasneli,czuwat tylko San.
Siedziatprzy ogniui starat sie uchwyci¢ wszystkie dochodzacez ciemnosci odgtosy.
Nie zorientowat sie, gdy nadszedt Zii nagle stanat za jego plecami.
Sanwzdrygnat sie.
- Obudz braci- powiedziatzi.
- ldziemy Mamdla wasprace.
- Wu jest chory.

Czymozemy z tym zaczekac do jutra?



- Jutro znajda sie inni chetni do pracy.
Albo idzieciezemng teraz, albo wcale.
San pospiesznie obudzit Wui GuoSi.
- Musimy i$¢ - ttumaczyt.
- Od jutra wreszcie bedziemymieli prace.
Zipoprowadezit ich przez ciemne zautki.
San czut, zepotyka sieo ludzispigcych na ulicach.
Trzymat za reke GuoSi, ktéry prowadzit Wu.
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po zapachu San wywnioskowat, ze znajdujg sie bliskowody.
Ich problemy wydaty mu sie w tej chwilimniejsze.
A potem wszystko wydarzyto sie bardzo szybko.
Naglezciemnosciwytonili sie obcy ludzie, ktdrzy chwycili ich zaramiona i naciggneli im na gtowy worki.
San otrzymat ciosi upadt, ale wcigz prébowat sie bronicé.
Kiedy jeden z napastnikdowprzycisnatgo do ziemi, San ugryzt go tak mocno,zeudato mu sieoswobodzidé.
Zarazjednakzostat ponownieobezwtadniony.
Ustyszat w poblizuprzerazajgcy krzyk Wu.
W skgpymswietle kotyszacej sie latarni zobaczytbrata lezgcegonawznak.
Kleczacy obok niego mezczyzna wyrwat néz z piersiWu i zepchnat jego ciato do wody.
Prad zaczat powoli unosiéje od brzegu.
W btysku swiadomosci San zrozumiat, ze jegobrat niezyje.
Nie zdotat go ocalic.
Poczut mocne uderzenie wtyt gtowy.
Byt nieprzytomny,gdy napastnicy wnosili jego iGuo Si do stojgcej naredzietédki.

Wydarzyto sie to latem 1863 roku.



Wtedy tysigce biednychchinskich chtopéwzostato uprowadzonych i przewiezionych przez ocean do
Ameryki, ktéra zamkneta za nimi swojgnienasycong paszcze.

To, co ich tam czekato, byto tgsamgniewolniczgpraca, od ktérejtak bardzo pragneli uciec.
Przeptyneliwielkg wode, a bieda podazyta za nimi.
12
Kiedy San sie ocknat, otaczata go ciemnosé.

Nie mogtsieporuszyé.

Macajac reka obok siebie, natknat sie na bambusowe drazki stanowigce czesé klatki, w ktdrej lezat
skulony.
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Moze Fang pomimo wszystko zdotat ich ztapac?
| teraz San
jest niesiony w ciasnym koszu z powrotem do wioski, z ktérejuciekt.
Cos jednak sie nie zgadzato.
Klatka kotysata sie, ale nietak jakby wisiata na mocnych podporach.
San wytezyt stuchi zdawato mu sie, zedostyszat plusk wody.
Zrozumiat, ze znalazt sie na pokfadzie statku.
Ale gdzie byt Guo Si?
Niemodgt nicdostrzec wciemnosci.
Prébowat wotaé, alenie zdotat wydacéz siebie nic pozacichym pomrukiem.
Cos zatykato muusta.
Zaczeta go ogarniaé panika.
Siedziat w kucki wklatce, niew mogacwyprostowacreki ani nogi.
Prébujacsie wydostaé,zaczat gwattownie uderzaé grzbietem w krate.
Nagle zalatogo swiattfo.
Ktoszdjat zaglowe ptétno okrywajgce klatke.
Odwrdcit gtowe i dostrzegt nad sobgotwartyluk,a powyzej btekit nieba i pojedyncze chmury.
Mezczyzna, ktdérysie nad nim pochylit, miat twarz przeorang dtugablizna.
Splunat, wsunat reke przez krate i zerwat szmatezawigzang na twarzy Sana.
- Teraz mozesz wrzeszczec.
- USmiechnat sie szyderczo.
-Tu na morzuniktcie nie ustyszy.
Mowit dialektem, ktéry San ledwo rozumiat

- Gdzie ja jestem?



- zapytat.
-Gdzie jest Guo Si?
Marynarz wzruszyt ramionami.
- Niedtugo znajdziemy sie tak daleko od lgdu, ze bedziemy mogli cie wypuscié.
Poznasz wtedy swoichtowarzyszypodrézy.
To, jaksie dotej pory nazywaliscie, nie ma zadnego znaczenia.
Tam, dokadptyniecie, dostaniecie noweimiona.
- Dokad ptyniemy?
-Do raju.
Marynarz ze sSmiechem wdrapat sie na goére i zniknat nadotworem luku.
San rozejrzat sie dokota.
Wszedzie widziat
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klatki, identyczne jak ta, wktérej sam sieznajdowat.
Wszystkie okryte bytygrubym zaglowym ptétnem.
Ogarneto goprzerazajgce uczucie samotnosci.
Nie bytoz nim Wu i GuoSi.

Niebyt niczymwiecej niz zamknietym w klatce zwierzeciem w drodze do miejsca, w ktérym nikogo nie
obchodzitojego imie.

PdzniejSan wspominat, zepodczas pierwszych godzinspedzonych na statku czut sie tak, jakby
balansowat nadprzepascia, na cienkiej linii oddzielajgcej zycie od $mierci.

Nie miat juz po co zy¢, ale pozbawiono go nawet mozliwosciodebrania sobie zycia.
Niepotrafitbyocenié, jakdtugo trwat tenstan.

W koncudo luku zeszli po linie marynarze, zerwali z klatek ptétno,otworzyli je i zaczelikrzykiem zachecac
wieznidwdo wstania.

Ciato Sana byto zdretwiate, ale pomimo bdlu zdotat siepodniesé¢ na nogi.

W pewnej chwili dostrzegt Guo Sina sitewycigganegozklatki przezjednego z marynarzy.



Prébowat podejs¢ doniegona sztywnych nogach, ale oberwatkilka razéw batem,nim zdgzyt wyttumaczyé,

ze chciat pomac bratu.
Zapedzonoich na poktad i skuto faricuchami.

Marynarze, ktérzy porozumiewali sie w niezrozumiatym dla Sanadialekcie, strzegli ichz nozami i
mieczami w dtoniach.

GuoSi ledwo trzymat sie na nogach podciezarem grubych tancuchdw.
San zauwazyt, ze jego bratma na czole duzg rane.
Jeden z marynarzyzblizyt sie i wskazatna niego czubkiemmiecza.
- Méjbrat jest ranny w gtowe- odezwat sie San.
- Alewkrétce dojdzie do siebie.
- Oby$ miat racje.
Trzymaj goprzy zyciu, bo inaczej wyrzucimy was obu za burte.
Nawet jesli bedzieciejeszcze'zywi.
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San sktonit sie nisko, po czym pomdgt bratu usigsé w cieniu, przy wielkim zwoju lin.
- Jestem przy tobie - pocieszat go.
- Pomoge ci.
Guo Si popatrzyt naniego nabiegtymi krwig oczami.
- Gdzie jest Wu?
-Spi.
Wszystko bedzie dobrze.
Guo Si pograzyt sie w poténie.
San ostroznie rozejrzat siedokota.
Statek miat wiele zaglii trzy wysokie maszty.
Nigdzienie byto widac lgdu.
Z potozenia stonca wywnioskowat, zeptyng na wschaéd.
Pozostali mezczyzniprzykuci do taricucha byli pétnadzy i wychudzeni tak samojak on.
Na prézno szukat wzrokiem Wu.
W koncu dotarto do niego,ze Wu nie zyje, a jegociatopozostato wKantonie.
Wraz z kazdg falg,ktdra statekprzecinat swoim dziobem, coraz bardziej sie od niegooddalat.

San przyjrzatsie siedzagcemu obok niego mezczyzniez opuchnietym okiem igtebokarang na
gtowie, sladem pociosie siekierg lub mieczem.

Nie wiedziat, czy wolno imrozmawiaé iczy nie zostanie za to smagniety batem.
Spostrzegtjednak,ze wielu skutych tafnicuchem mezczyzn rozmawia zesobg $ciszonymi gtosami.
- Jestem San - odezwat siecicho.
- Ja i moi bracia zostali$my napadnieci noca.
Nie pamietam nic do momentu,w ktérym sie obudzitem na statku.
- Jestem Liu.

-Jak sietu znalaztes?



- Przegratem moja ziemie, mojeubraniai narzedzia.
Jestem snycerzem.
Kiedy nie mogtem juz sptaci¢ dtugdw, przyszli i zabrali mnie.
Prébowatem sie wyrwac i wtedy mnieuderzyli.
Gdy otworzytemoczy, bytem juzna poktadzie.

- Dokad ptyniemy?
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Liu splunat, po czymostroznie dotknat zakutg wtancuchdtonig opuchnietego oka.

- Wystarczy rozejrzec sie dokota, zeby pozna¢ odpowiedz.
Ptyniemy doAmeryki.
Albo raczej na $mier¢.
Jesli zdotam
sie uwolni¢, skocze za burte.
-Dasz radedoptynac do brzegu?
- Jestes$ gtupi.
Utone.
- Nikt wtedy nie znajdzie twoich kosci, zeby je pochowad.
-Obetne sobie palec i poprosze kogos, zeby zabratgo doChin i tam pochowat.
Wcigz mam jeszcze troche pieniedzy.
Przeznaczeje na to, zeby ocean nie pochtongt mojegociata
w catosci.
Przerwali rozmowe, kiedyjeden z marynarzy uderzytw gong.
Rozkazano im usigs$é, po czymkazdy dostatmiskeryzu.
San obudzit Guo Si inakarmit go, nim sam zjadt zawartos¢ swojejmiski.

Bytw niej staryryzo posmaku zgnilizny.



- Nawet jesli ten ryz Zle smakuje, utrzyma nas przy zyciu- odezwat sie Liu.
- Martwi niejestesmynic warci.
Jestesmyjak swinie, ktore karmi sie przedzarznieciem.
San popatrzyt na niego z przerazeniem.
- Czy oni naszarzna?
Skadto wszystko wiesz?
- Tak dtugo jak zyje, stuchatem réznych historii i domyslam sie, co nas czeka.
W porcie, do ktéregoprzybijemy,bedzie czekat nanas ktos, kto nas kupit.

Wyladujemy wkopalni albo w gtebi pustyni, gdzie bedziemyuktadaé na ziemizelazo dla maszyn, ktére
maja w swoich brzuchachgotujgcawode i ciggng wagony na wielkich kotach.

Nie pytaj mnieo nicwiecej.
| tak jeste$ zagtupi, zeby zrozumieé.
Liu odwrdcit sie i potozyt na boku, zeby zasnac.
San poczut sie urazony.
Gdyby byt wolnym cztowiekiem, Liu nigdynieodwazytby sie méwic do niego w taki sposdb.
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Wieczorem wiatr ucicht.
Zagle obwisty.

Dostali jeszcze pomisce stechtego ryzu, po jednym czerpaku wody i chleb, ktéry byt tak twardy, ze
niemal nie dato sie go gryz¢.

Potem nazmiane wychylali sie za burte, by opréznic jelita.

San musiatpodtrzymywac Guo Si, zeby nie spadt do wody pod ciezaremtarncucha i nie pociggnat
ichwszystkichza sobg.

Jeden z marynarzy, ubrany wciemny munduri o twarzytak samobiatej jak mezczyzna, ktérego
widzieli w Kantonie,zdecydowat, ze San bedzie spat na poktadzie razem z Guo Si.

Przykuto ich do jednego zmasztow,a pozostali wiezniowiezostali zaprowadzeni podpokfad.
Wiaz dolukuprzykrytoklapg, ktérg linami zabezpieczono przed otwarciem.

San siedziat oparty o maszti przygladat sie marynarzomkucajgcym wokét matych ognisk palonych
w zeliwnych kociotkach i palgcym fajki.

Statek kotysat siei trzeszczat namartwej fali.

Od czasu do czasu ktdrys z marynarzy podchodzit do Sana i Guo Si, zeby sprawdzi¢, czy nie prébujg, sie
uwolnic.

;;,- Jak dtugo bedziemy ptyngc?
- zapytat jednego z nich: San.
Mezczyzna przykucnati zaciggnat sie stodkawo pachng'cym dymem z fajki.
- Nigdy nie wiadomo -odpart.
- W najlepszym raziesiedem tygodni, w najgorszym trzy miesigce.
Jesli wiatr niebedzie nam sprzyjat.
Albo jesli na poktad dostang sie zteduchy.
San nie bytpewien, ile to jest jeden tydzien.
A jeden miesigc?

Nigdy nie uczyt sie liczy¢ w ten sposéb.



W rodzinnej wioscewszyscykierowali sie porami roku i dnia.
Wydawato musiejednak, ze marynarz miatna mysli bardzo dtugi czas.
Statek stat bez ruchu przez kilka dni.
Zaglami nie poruszatnawet najlzejszy wiatr.
Marynarze stali sie drazliwi i coraz
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czesciej bili wiezniéw bez powodu.
Guo Si zaczatwracaédozdrowia i co jakis czas interesowat sie tym, co dziato sie
dokofa.
Kazdego ranka i kazdego wieczoru San wypatrywat lgdu.

Widziatjednaktylko niekoriczgce sie morze i pojedynczeptaki, ktdre przez chwile krazytynad
statkiem,ale po chwiliodlatywaty, by nigdy nie powrdcic.

Pod koniec kazdegodnia San wycinatjedng kreske namaszcie, do ktérego przykuto go razem z
bratem.

W dniu,w ktédrym zaznaczytdziewietnastgkreske,pogoda nagle siezmienita i statkiem zaczatmiotac
gwattowny sztorm.

Przezcaty czas trwania niepogody siedzieli przykucido masztu,uderzaniprzez wielkie fale.
Ocean szalat ztaka sitg, ze Sanbat sie, zestatek zostanie rozerwany na strzepy.

Jedynympozywieniem, jakie otrzymali podczas sztormu, bytytwarde suchary, ktére jeden z marynarzy
zdofatim podac, opasawszysieling.

Spod poktadu dochodezit ich krzyk i wyciepozostatych wiezniéw.
Sztorm trwat trzy dni.
Czwartego dnia wiatr ostabt, a pojakims czasie catkiem sie uspokoit.

Przez kolejng dobe statek znédwstat bez ruchu, w koncu jednak zagle wydatwiatr,Wprawiajac marynarzy
w dobry humor.

Zamknietym w lukuwiezniomznéw pozwolono wyjsénapoktad.

San zdawat sobie sprawe, ze oni Guo Si majg wieksze szanse naprzezycie, jesli pozostang na
pokfadzie.



Polecit bratu,by udawatlekka goraczke, kiedy jedenz marynarzy przyjdziesprawdzic, jak sieczuje.
Zauwazyt, ze rana na czole brataZaczeta sie goi¢, ale wciaz jeszcze nie wyglada najlepie;.

Kilka dni po tym, jakskonczyt sie sztorm, nastatkuodkryto pasazera na gape.
Z gniewnymiokrzykami marynarzewyciggneligo z dziury pod poktadem,w ktérej sie ukryt.
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Po chwili jednak zto$¢ ustgpita radosci, gdy okazato sie,ze pasazerem jest przebrana za mezczyzne mioda
kobieta.

Gdyby nie kapitan, ktéry stangt w obronie dziewczyny,mierzac bronig w marynarzy, wiekszos¢ z nich
rzucitaby siena nia.

Rozkazat przykuc¢ ja do masztu obok Sana iGuo Si.
Marynarz,ktéry odwazytby sie jej tkngé, miat byé chtostanykazdego dnia, az do korica podrézy.
Kobieta byta bardzo mtoda, miatanie wiecej niz osiemnascie, dziewietnascielat.

Dopiero po zapadnieciu zmroku,gdy statek pograzyt sie w ciszy, a na poktadzie zostat tylkosterniki kilku
straznikéw, San zapytat jg szeptem o imie.

Jejgtosbytledwo dostyszalny, a wzrok miata wbity w ziemie.
Nazywata sie SuniNa.
Gdy GuoSi czut sie gorzej, lezat podstarymkocem.
Sanbez stowa dat go teraz dziewczynie.
Skulita sie na ziemi, szczelnie okrywajgc cate ciato.
Nastepnego dniapodszedt do niej kapitan w asyscie ttumacza i zadawatjej pytania.
Moéwita dialektem, ktdry bardzoprzypominat jezyk Sana, i takcicho, ze trudno jg bytodostysze¢.

San zdotat zrozumieé, ze jej rodzice nie 2yja, a jejkrewny chciatjg oddac wihascicielowi ziemskiemu,
ktdregowszyscy sie bali, gdyz znany bytz tego, ze znecat sie nad swoimi mtodymi Zzonami.

Sunuciektado Kantonu.
Tam udatojejsie zakras¢ na poktad statkuptyngcego do Ameryki, gdziemieszka jej siostra.
Ukrywata sie azdo poprzedniego dnia.
- Zachowamy cie przy zyciu - powiedziat kapitan.
- Nie
obchodzi mnie, czy masz siostre, czy nie.
W Ameryce brakujekobiet z Chin.

Wyjat z kieszeni srebrngmonete i zaczat jg przerzucacz jednej dtoni do drugie;j.



- Bedziesz moim dodatkowym zyskiem z tej podrézy.
Zpewnoscignie rozumiesz, co to oznacza, ale to nic niezmienia.
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Tego samego wieczoru Sanzaczatdalej jg wypytywad.

Od czasu doczasu przechodzgcy obok marynarz obrzucatpozadliwym spojrzeniem jej ciato, ktére starata
sie ukry¢.

Siedziata z gtowa pod brudnymkocemi nie mowita zbytwiele.
Pochodzitaz wioski, ktérej nazwy San nigdy wczesniejnie styszat.

Lecz kiedy opisywata jej okolicei nietypowy kolorwody wptyngcej przez wioske rzece, zrozumiat, ze
musitoby¢ gdziesw poblizu Wi Hei.

Ich rozmowybyty krétkie, zupetnie jakby Sun wystarczatosit na wypowiedzenie jedynie kilku stéw
za jednym razem.

O$mielali sie odzywac sie do siebie tylko wieczorami.
W ciggu dniadziewczyna chowata siepod kocem, chcac unikngéspojrzen marynarzy.

' Statekwrcigz podazat na wschéd, a Sankazdegodnia wycinat na maszcie kolejne kreski.
Zorientowat sie, ze mezczyznitrzymani pod poktadem czujgsiecoraz gorzej w zaduchui ciasnocie.
Widziat jakdwdchz nich wyniesiono z luku,owinieto w podarte zaglowe ptétno i wrzucono do morza.
Nikt niepowiedziatani stowa ani nie sktonit sie wodzie,ktdrazabrata ich ciata.

Na statku wydawata rozkazyjedyniesmier¢.

Nikt innynie decydowat o wietrze, pradach i falachani o tym, kto nastepny zostanie wyniesiony z
cuchngacegoluku.

Sanowi przydzielono zadanie pilnowania SuriNa, wiecwieczorami szeptat jej do ucha stowa
pocieszenia.

Kilka dni pdzniej wyniesiono z luku kolejnegozmartego.
San iGuo Si nie mogli dojrze¢,kogo wyrzucono za burte.
Po chwili jednak marynarz, ktory wrzucit ciato do morza,podszedt do masztu.

W(dtoni trzymat niewielkieptdciennezawinigtko.



- Chciat, zeby ci to da¢,
-Kto?
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- Nie wiem, jak sie nazywat.
San przyjatpakunek.

Kiedy odwingt materiat, znalaztw nim odciety kciuk.

Zmartym musiat by¢ wiecLiu.

Gdypoczut, ze nadchodzi jego czas, odciat sobie kciuk i zaptacitmarynarzowi za przekazanie go Sanowi.
San poczut siezaszczycony.

Obdarzonogo najwiekszymzaufaniem, jakim cztowiek mozeobdarzy¢ drugiego cztowieka.

Liu wierzyt, ze San pewnego dnia powrdci do Chin.

Przez jakis czasuwaznie przygladat sie kciukowi, po czymzaczatzdrapywadéz niego skére i mieso
otancuch skuwajacyjego nogi.

Starat sie, zeby Guo Si nie widziat tego, co robi.

Oczyszczeniekoscizajeto mu dwa dni.
Umyt jg w wodzie, ktdra zebrata siepo deszczu, a potem schowat w jednejz kieszonek koszuli.
Postanowit nie zawies¢ Liu, mimo

Ze przeznaczonedla niego pienigdze przywtaszczyt sobiemarynarz.

Dwa dni pdZniej nastatkuzmart kolejny mezczyzna,tym razem jednak nie pod poktadem.
Zmartym okazatsiesam kapitan.
San duzo rozmyslat otym, ze kraj, doktéregozmierzaja, zamieszkujg ci przedziwni bladzi ludzie.
Widziattez, jak kapitan nagle zgiat sie wpdt, jakby trafito go uderzenie niewidzialnej piesci.
Upadt na poktadi przestat sieruszac.
Ze wszystkich stron nadbiegli marynarze, krzyczeliiprzeklinali, ale na prézno.
Nastepnego dnia ciato kapitana

wyrzucono za burte owiniete flaga, na ktdrej wida¢ bytopaski i gwiazdki.

W dniu $mierci kapitana statek znow kotysat sie namartwej fali.

Niecierpliwos¢ zatogi zaczetasie wkrdétce zmieniaéw niepokdj i lek.



Niektdérzy z marynarzytwierdzili,ze zasmier¢ kapitana i bezwietrzng pogode odpowiedzialny jestzty duch.
Pojawito sie ryzyko, ze na statku zabrakniejedzenia i wody.
Co jakisczasna poktadzie wybuchaty kiétnie
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i bojki.
Zanim zabraktokapitana, tego typu awantury bytynatychmiast karane.
Sternik, ktéry go zastgpit, nie byt takstanowczy i nie potrafit opanowaé konfliktow.
San z lekiemmyslat o niespokojnej atmosferze na poktadzie.
Wcigzkazdego dnia wycinat jedng kreske na maszcie.
Ile czasu mineto,odkad opuscilikanton?
| jak wielki wtasciwiejest ten ocean,ktéry mozolnie prébujg pokonad?
Pewnego bezwietrznego wieczoru,kiedy San drzemat,z ciemnosciwytonito siekilku marynarzy.
Podeszli do masztu izaczeli odwigzywac line, ktdrg przywigzana bytaSun.
Jeden z nichzatkat jej usta kawatkiem szmaty,zeby nie bytostychac jej krzykéw.
San patrzyt z przerazeniem, jak zaciggneli jg pod reling, zdarliz niej ubranie i zgwafcili.
Z mrokuwychodzili kolejni marynarze.
Kazdy z nich czekat na swojakolej.
San obserwowat ich,niemogac nic zrobic.

W pewnej chwilizorientowat sie, ze Guo Si sie obudziti jeknat z przerazenia, kiedy zrozumiat, co
sie stato.

-Bedzie najlepiej, jesli zamknieszoczy- powiedziat San.

-Nie chce, zebys znéw chorowat.

To, co sietam dzieje,mozekazdego przyprawi¢ o $miertelng goraczke.
Kiedy marynarze skonczyli, Sui Najuz sie nieruszata.

Mimo to jeden zmezczyzn zatozyt jej na szyje stryczeki wciggnat nagie ciato na belke odchodzacg od
jednegoz masztow.



Nogi dziewczyny gwattownie drgnety, rozpaczliwie prébowata podciggnac sie na linie,ale jej rece byty
zastabe.

Po chwili zawista bez ruchu.
Wtedy marynarze wyrzucili zwtoki zaburte.
Nie owineli jejnawet kawatkiemptdtna, ale po prostu zepchneli nagie ciatodo wody.
Sanniezdotat powstrzymac jeku przerazenia.
Ustyszawszy to, jedenz mezczyzn podszedt do niego.
- Tesknisz za narzeczong?
- zapytat.
San przerazitsie, ze i jego wyrzucg za burte.
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- Nie mam zadnej narzeczonej - odpart.
-To przeznig wiatr nam nie sprzyjat.
Ona tez rzucita urokna kapitana i zabita go.
Aleteraz juz jej nie ma.
Wkrétcezndéw powieje wiatr.
- Skoro tak,dobrze zrobiliscie, wyrzucajac jg za burte.
Marynarz pochylit sie i zblizyttwarz do twarzy Sana.
- Boisz sie - powiedziat.
- Boisz sie i ktamiesz.
Nie musisz sie martwic.
Ciebie niewyrzucimy za burte.
Nie wiem,co sobie myslisz, ale pewnie wykastrowatbys mnie, gdybys madgt.
| nie tylkomnie, ale wszystkich na poktadzie.
Mezczyzna przykuty domasztu raczej nie mysli tak samojak ja.
Jego twarz wykrzywit szyderczy usmiech.
Zanim odszedt,rzucit Sanowi strzepy biategomateriatu, ktory jeszcze kilkachwil temu byt sukienkg Sun Na.
- Jeszcze nig pachnie- krzyknat, oddalajac sie.
- Kobietai $miercia.
San zwinat resztki materiatu i wsunat je za koszule.

Terazmiatjuz kciuk martwegomezczyznyi sukienke mtodejkobiety, ktéramiata na sobie wostatnich,
tragicznych chwilach zycia.

Nigdy wczesniej nie obarczono go podobnymciezarem.
Guo Sinie rozmawiat z nim o tym, co sie stato.

San stopniowo zaczatsie przyzwyczaja¢ do mysli, ze ocean nigdy sienie skonczy i nie dotrg do miejsca, w
ktdrym czekat ich nieznany los.



Od czasu do czasu nawiedzata go w snach postacbez twarzy, ktéra zdrapywata z jego ciata skore i
miesnie,a kawatki rzucatawielkim ptakom.

Kiedy sie budzit,wcigzbyt przykuty do masztu.
Przebudzenie zdawato mu sie jednakucieczkg od koszmaru.
Przez wiele kolejnychdniwiatr im sprzyjat.
Pewnego ranka, tuz po nadejsciuswitu, San ustyszat wotanie marynarza
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stojgcego na matej platformie zamocowanej na dziobie statku.
Krzyk mezczyzny obudzit réwniez Guo Si.
- Czemu on krzyczy?
- zapytat.
- Chyba stato sie to, couznaliémy juz za niemozliwe -odpowiedziat San, bioragcbrataza reke.
- Mysle, ze zobaczytlad.
Wygladatoto jak ciemny pasek kotyszacy sie na grzbietachfal.
W miare uptywuczasu pasek stopniowo sie powiekszat.
Z wody wytaniat sie lad.

Dwa dni pézniejwptyneli doszerokiej zatoki, w ktérejouchajgce dymem z kominéw parowestatki i
zaglowce podobne do tego, ktdrym ptyneli, ttoczyty sie na redzie i wzdtuzdtugich nabrzezy.

Wszyscy wiezniowie zostali wyprowadzenispod pokfadu.

Napetniono wodg duze kadzie, kazdy dostatkawatek mydta i rozkaz umycia sie pod strazg zatogi.

Niktnie byt juzbity.

Jesli ktérys z wieznidw sie ociggat, marynarze sami tarli go wodg i mydtem.

Kazdyzostat ogolony,po czymdostat o wiele wiekszg porcje jedzenianiz podczascatej podrdzy.

Kiedy wszyscy byli gotowi, zdjetotaricuchskuwajgcyim stopy, a zamiastniego zatozono im na recekajdany.
Przez caty tenczas statek pozostawat na redzie.

San i GuoSi staneli w szeregu z resztgwiezniow i przygladalisie portowi.



Gérujace nad nim, zbudowane na pagdrkach miastobyto niewielkie.

San pomyslato Kantonie.

Miasto, ktéremieliprzed sobg, nie mogto sie réwnaé z tym, ktére opuscili.

Czyto rzeczywiscie prawda, zedna rzek wtym kraju pokrywaztoty piasek?
Wieczorem podptynety do nich i przybity do burty dwamniejsze statki.

Opuszczono trapy.

San i Guo Si jedni z ostatnich opuscili poktad statku.

Marynarze, ktérzy przyjeliich na poktfad, byli biali.

Mieli brody i $mierdzieli potem.
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Niektérzy byli pijani.
Zniecierpliwieni popychali idgcegopowoli Guo Si.
Statki, ktérymi po nich przyptyneli, miatykominy buchajgce chmurami czarnego dymu.
San patrzyt,jakmaszt, na ktérym wyryt niezliczong ilos¢ kresek, powoliznika w ciemnosci.
W tym momencie zerwata sie ostatnianiewidzialna ni¢ tgczgca go z ojczystym krajem.
Spojrzat na wygwiezdzone niebo.
Wygladato tak samo jakto, ktore obserwowat wczesnie;j.
Gwiazdy tworzyly te samewzory, ale zmienity swoje potozenie.
Zrozumiat wéwczas, co tak naprawde oznacza samotnosé.
By¢ opuszczonym nawetprzez gwiazdy, ktére do tej chwiliswiecitytuz nad jegogtowa.
- Dokad nas zabierajg?
- zapytat szeptem Guo Si.
- Nie wiem.
Gdy zeszli na lad,musieli sie nawzajem podtrzymac, bynie upasé.

Przebywali na poktadzie statku tak dtugo, ze niemogli ztapac réwnowagi, gdy ziemia pod nimi nagle
statasie nieruchoma.

Wepchnieto ichdo ciemnego pomieszczenia, ktore Smierdziato kocim moczem i strachem.

Zaraz po nich wszedt doniego Chiczyk, ubranytak samo jakbiali mezczyzni.

Po obujego stronach stato dwdch innychChinczykéw, trzymajgcychsilnie swiecgce lampy naftowe.
- Zostaniecie tu na noc - powiedziat biaty Chinczyk.

-Jutro pojedzieciedalej.

Nie prébujcie uciekad.

Jesli bedzieciekrzycze¢, zakneblujemy was.

A jesli to nie pomoze, przyjdei poucinam wam jezyki.

Wyjat néz ipokazat go wswietle lamp.



- Jesli bedziecie robic to, comoéwie, wszystkopdjdziedobrze.
W przeciwnym razie bedzie bardzo Zle.
Mam psy,ktére lubig ludzkie jezyki.
Schowat néz zapas.
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- Jutrodostaniecie jedzenie - kontynuowat.
- Wszystkobedzie dobrze.
Niedtugo zaczniecie pracowac.
Ci, ktérzybedg sie dobrze sprawowac, wrdcg za jakis czas za oceanz wielkimi bogactwami.
Opuscit pomieszczenie, a wraz z nim wyszli mezczyZzniniosgcy lampy.
Nikt zttoczgcych sie w ciemnosci mezczyznnie odwazyt sie odezwac.
San powiedziat szeptemdo GuoSi, ze najlepiejbedzie potozy¢ sie spad.
Cokolwiek wydarzysie nastepnegodnia, z pewnoscig beda im do tego potrzebnesity.
Nie mogac spaé, San dtugo lezat u boku brata, ktéry natychmiast zapadt w sen.
Dokota styszatniespokojne westchnienia tych,ktdrzyspali, i tych, ktdrzynie mogli zasngé.
Przycisnat ucho do zimnej $ciany, chcgcuchwyci¢ jakisdzwiekdochodzacy z zewnatrz.
Byta jednak grubai nieprzedostawat sie przez nig zaden szmer.
- Musisz nasstad zabrac - przeméwitdo Wu, prostowciemnos¢.
- Nawetjesli nie zyjesz,jestes ostatnim sposrédnas, ktory pozostat wChinach.
Nastepnego dnia kazano im wsigs¢ na okryte konne wozy.
Opuszczalimiasto, nawet go nie zobaczywszy.

Dopiero gdydotarli do suchej i piaszczystej okolicy porosnietej z rzadkaniskimi krzewami, jadacy konno
uzbrojeni mezczyzni zdjeliptachty zakrywajgce wozy.

Swiecitostorice, alebyto zimno.
San zauwazyt, ze wozytworzg dtugg, wijacg sie karawane.

Przed nimi, woddali,dostrzegt faricuch gor.



- Dokad jedziemy?
- zapytat Guo Si.

- Nie wiem.
Prositem, zebys nie zadawat tylu pytan.
Odpowiem,kiedy bedemégt.

Zmierzali w kierunku gor przez wiele dni.
Nocg ktadli siespaépod wozami, ktére ustawiano w krag.
Wrazz kazdym
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kolejnym dniem spadata temperatura.

San zaczat sie zastanawiac, czy przyjdzie im z bratem zamarzna¢ na $mierc¢.
W swoim wnetrzujuz czut 16d.

Ciezkie, przerazone,lodowate serce.
13

Dziewiagtego marca 1864 roku San i Guo Si zaczeli ku¢ gérestojacgna drodze linii kolei zelaznej,
ktéra miata przebiegacprzez caty kontynent pdétnocnoamerykanski.

Byta to jedna z najsrozszych zim,jakie pamietanow Nevadzie, o dniach tak mroznych,
zewdychane powietrze wydawato sie krysztatkami lodu.

Poczgtkowo San i Guo Si pracowali nieco dalej na zachéd,gdzietatwiejbytoprzygotowywacd grunt
iktas¢ szyny.

Dotarlinamiejsce pod koniec pazdziernika.

Wraz z wieloma mezczyznami przywiezionymi z Kantonu w kajdanach zostaliprzyjeci przez
Chinczykow, ktorzy obcieliwarkocze, nosiliubrania biatych i mieli zegarki na taricuszkach zawieszonena
szyjach.

Bracia trafili do mezczyzny noszacego takie samonazwisko jak oni - Wang.
Ku przerazeniu Sana Guo Si, ktéryzazwyczaj nic mie mowit,nagle zaczat protestowad.
- Zostaliémy napadnieci,zwigzani i zawleczeni na pokfad.
Nie przybylismy tu z wtasnej woli.
Sanpomyslat, zeichdtuga podréz wiasnie sie zakonczyta.
Stojacy przed nimi mezczyzna nigdy by nie pozwolit, byktokolwiek przemawiat do niego wten sposdb.
Z pewnoscig zaraz wyjmie bron zatknietg za pas na biodrach i zastrzeli ich.
Mylit sie jed-nak.
Wang wybuchnat smiechem, zupetnie jakby GuoSi powiedziat jaki$ dowcip.
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- Jestescie tylko parg pséw - odpowiedziat.



- Zi przystatmi gadajgce psy.

Nalezycie do mnie, dopdki nie odpracujeciepodrézy przezocean,jedzenia i podrdzy z San Franciscoaz do
tego miejsca.

Bedziecieptaci¢, wykonujgc dla mnieprace.

Za trzy lata mozecie robié, cochcecie.

Ale do tegomomentu jestescie mojg wtasnoscia.
Niemozecie stad uciec.

Na pustyni zyjg wilki, niedzwiedzie i Indianie, ktérzy poderzng wam gardta, roztupig czaszki i
wypijamozgi, jakbybyty to jajka.

Jesli mimo to sprébujecie uciec, mamkilkaprawdziwych pséw, ktére was wytropia.
A wtedy zataniczybat i bedziecie musieli pracowaé dlamnie rok dtuze;j.
Terazwiecie juz, cowas czeka.
San obserwowat mezczyznstojgcychza Wangiem.
Byliuzbrojeniw strzelby i trzymali na smyczach psy.
Dziwit sie,ze ci biali brodaci mezczyzni stuchajg rozkazéw Chinczyka.
Znalazt sie wkraju, ktory ani troche nieprzypominat
Chin.
Ulokowano ich w obozie namiotowym w gtebi wawozu,ktérym ptynat potok.

Po jednej jegostronieobozowali Chificzycy, po drugiej wymieszani ze sobg Irlandczycy, Niemcyi inni
Europejczycy.

Wyczuwalne byto napiecie panujgcepomiedzyobydwoma obozami.

Potok stanowit granice,ktérej zaden z Chinczykéw nie miat odwagi przekroczyébez wazkiej przyczyny.
Irlandczycy czesto chodzili pijani,wykrzykiwali obelzywe stowa irzucali kamieniami na chinska strone.
San i Guo Si nie rozumieli stéw, lecz kamienie,ktére ichtrafiaty, byty bardzo twarde.

Zapewne owe stowabyty takie same.

Dzielilinamiot z dwunastoma innymi Chificzykami, z ktérych zaden nie przyptynagttym samym
statkiem co bracia.



San domyslat sie, ze Wang celowo mieszat nowo przybytychzrobotnikami pracujgcymi w tym miejscu juz
od jakiegos
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czasu, zeby zaznajomili nowych z obowigzujgcymi regutami.
Namiotbyt tak ciasny, ze robotnicy spali sttoczeni jedenprzy drugim.
tatwiej bytow ten sposéb utrzymadciepto,
zarazem jednakmiato sie poczucie, ze jest sie unieruchomionym, zwigzanym.
W namiocie dowodzitmezczyzna imieniem Xu.
Byt chudyi miat zepsute zeby, ale darzono gowielkim szacunkiem.
Toon wskazat braciom miejsca,na ktérych mieli spad.
Zapytat, skad przybyli i ktorymstatkiemprzyptyneli, ale sam nico sobie nie méwit.
Obok Sana spat mezczyznaimieniem Hao.
Powiedziat, ze Xu jest tu od samego poczatku, odkad wielelattemu rozpoczetasie budowa kolei.
Przybyt doAmerykijuz we wczesnych latach pieédziesiagtych i zaczat od pracyw kopalniach ztota.
Ludzie mowili, ze nie zdotat nic znalez¢,ptuczac piasek w rzekach.
Kupit starg drewniang rudere,zamieszkang wczesniej przezkilku poszukiwaczy ztota, ktérymsie powiodto.

Nikt nie mégt zrozumied, dlaczego -Xu byt takgtupi, by zaptaci¢ dwadziescia pie¢dolaréw zadom, w
ktorymi tak nie dato sie mieszkac.

LeczXu zmidttostroznie pyt lezgcyna podtodze, potemzdjat rozeschniete deskii zebrat warstweziemispod
domu.

W ten sposéb udato mu sie zgromadzictyle ztotego piasku,ze wrécit do San Francisco z niewielkagfortuna.
Postanowit poptyngé zpowrotem do Kantonui kupitbilet na parowiec.

Czekajgc na statek,odwiedzit jeden z salondw gier, wktérych Chinczycy spedzali mndstwo czasu,i
przegrat w nim wszystko, czego sie dorobit, nawet biletna podréz do domu.

Wtedy wtasnie trafit do firmy Central
Pacific i zostat jednym z pierwszych zatrudnionych w niejChinczykdéw.
Wszystko to opowiedziatSanowi Hao.

San nigdy nie zdotatsie dowiedzie¢,skad Hao to wie,skoro Xu sam nigdynic
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o sobie nie mowit.

Hao upierat sie jednak,ze kazde jego
stowo jest prawdziwe.
Xu moéwit po angielsku.

Od niego dowiedzieli sie,coznaczg stowawykrzykiwane po drugiej stronie strumieniaoddzielajgcego
obydwa obozy.

- MdAwig na nas chinks- powiedziat.
- To bardzo obrazliweokreslenie.
Kiedy Irlandczycy sie upijg, czasem nawetnazywajg nas pigs, cooznacza,ze jeste$Smy dla nich Don
Fin-Yao.
- Dlaczego oni nasnie lubig?
- zapytafSan.
- Pracujemy lepiej - wyjasnitXu.
- Ciezej, nie pijemy i nieuciekamy.
Poza tym mamyzotte policzki i skosne oczy.
Nielubigludzi, ktérzy nie wygladajg tak jak oni.
Kazdego ranka San i Guo Si, z lampa w dtoniach, wspinali siesliskg $ciezkg prowadzaca z wawozu.
Zdarzato sie,ze ktos poslizgnat sie na oblodzonej drodze i spadatw dét.

Dwaj mezczyzni, ktérzy w ten sposdb zostali ranni w nogi,pomagali przygotowywad jedzenie, jakie bracia
dostawali po dtugim dniu pracy.

Chinczycy i robotnicymieszkajgcy po drugiej stronie potoku pracowali z dala odsiebie.
Mielioddzielne wyjscia z wawozu i osobne miejsca pracy.
Brygadzisci pilnowali,bynie wchodezili sobie w droge.

Zdarzatosiejednak, ze posrodku potokuwybuchaty béjki miedzyuzbrojonymiw kije Chinczykamia
Irlandczykami, ktérzywyciggali noze.

Brodaci straznicy nadjezdzali wowczas konno i rozdzielali bijgcych sie mezczyzn.

Czasem ktos zostawattak ciezko ranny,ze umierat.



PewienChinczyk, ktory roztupatczaszke Irlandczykowi, zostat zastrzelony, natomiastlrlandczyka, ktéry
Smiertelnie ranit nozem Chifczyka, odprowadzono w kajdanach.

Xu ostrzegat wszystkich mieszkaricdw namiotu przed wdawaniemsie w béjki irzucaniem
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kamieniami.
Wocigz przypominat im o tym, ze jakkolwiekby na to patrzeé, sg w tym kraju gosémi.
- Musimy cierpliwie czekaé -méwit.

- Pewnego dnia oniwszyscyzrozumieja, ze niepowstanie tu zadnakolej zelazna, jedli jej budowy nie
dokonczg Chinczycy.

Pewnego dniawszystko sie zmieni.

Poznym wieczorem tegosamego dnia Guo Si zapytat szeptem Sana, co Xuwtasciwiemiat na mysli.
San nie znalaztodpowiedzi.

Przywieziono ich z wybrzeza w topustynne miejsce,w ktdrym storicestawato sie coraz zimniejsze.
Gdy budzityich gtosne krzykiXu, musielisie spieszy¢.

W przeciwnymrazie brygadzisci wpadliby w gniew i zmusiliby ich do pracydtuzszej,niz wynosita
codzienna, dwunastogodzinna norma.

Chtdd stawat sie coraz dokuczliwszy.
Prawie codzienniepadatsnieg.

Od czasu do czasu widzieli groznego Wanga, ktory twierdzit,ze sg jego wtasnoscia.
Pojawiat sie taksamo nagle, jakpo chwili znikat.

Bracia wznosili nasyp, na ktérym nastepnie uktadanopodktady iszyny.

Wszedzie dokota ptonety ogniska, po to,zeby oswietli¢ miejsce robodt,ale tez po to, by
ogrza¢zamarzajgcygrunt.

Robotnicy byli nieustannie pilnowani przezporuszajgcych sie konno brygadzistéw, biatych
mezczyznuzbrojonych w strzelby, ubranych w wilcze skéry i szaleowiniete wokét rond kapeluszy, ktére
chronity ich przedmrozem.

Xu nauczyt braci zawsze odpowiadac¢: Yes, boss,kiedy zostangzagadnieci, nawet jesli nie zrozumiejg, co
sie
do nich moéwi.

Kilka kilometréw dalej wida¢ byto kolejneogniska.

Tampracowali Irlandczycy, ktadlipodkfady i szyny.



Czasem dobiegat gwizd lokomotywy wypuszczajacej kteby pary.
San
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i Guo Si uwazalite wielkie, czarne zwierzeta pociggowezasmoki.

Nawet jesli ziejgce ogniempotworyw opowiesciachmatki byty kolorowe, z pewnoscig miata na mysli te
potyskujgceczernig monstra.

Ich katorga zdawata sie nie mie¢ kresu.
Kiedy konczyt siedzienpracy, ledwie starczato im sitna powrdt do wawozui zjedzenie positku.
Potempadali ze zmeczenia w namiocie.
Tak dtugo, jakto byto mozliwe, San zmuszat Guo Si domycia siew zimnej wodzie.
Sanczut odraze do wtasnegociata, kiedy byto brudne.
Ku swemu zdziwieniu, niemal zawsze, pétnagii trzesacy siez zimna, przychodzit nad wodesam.
Jedynymi, ktdrzy oprécz niego regularnie siemyli,bylinowo przybyli robotnicy.
Potrzeba utrzymywania ciata wczystosci stabta pod wptywemciezkiej pracy.
W konicuprzyszedt dzien, w ktdrym San, nie umywszysie, runat ciezko na postanie.
Lezat w namiociei czut smréd ciat pozostatych mieszkancéw.

Zrozumiat, ze samstopniowo zamieniasie w stworzenie pozbawione godnosci, marzen itesknotyza
czymkolwiek.

W pétsnie widywat matke i ojca, i czut,ze zamienit domowe piekto na piekto w obcym miejscu.
Zmuszono ich do niewolniczej pracy, gorszej niz ta,ktorejkiedykolwiek doswiadczyli ich rodzice.
Czy to chcieliosiggna¢, wyruszajgcw droge do Kantonu?

Czydlabiedaka niebyto zadnego innego wyijscia?

Tego samego wieczoru, tuz przed zasnieciem, San uswiadomit sobie, ze jedynym sposobem
ocalenia jest ucieczka.

Codziennie widziat, jak kolejnyrobotnik przewraca sie i jakgo wynosza.
Pewnego dnia opowiedziat o swoim planieHao, ktdrylezatbok niego i stuchat w zamysleniu.

- Ameryka to ogromny kraj- powiedziat Hao.



- Lecz nie tak wielki, zeby$ wraz z bratem zdotat w nimzniknaé.
Jesli
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naprawde chcesz uciec, musisz uciec z powrotem do Chin.

Inaczej,predzejczy pdziniej, zostaniecie ztapani.

Nie muszemaowic, co sie wtedy z wami stanie.
San dtugo myslato tym, co powiedziatHao.

| tak nie nadszedt jeszcze czas na ucieczke ani nawet na to, by opowiedzie¢ o swoich zamiarach Guo Si.
Pod konieclutego przez Nevade przeszfa ciezka sniezyca.

W ciggu dwunastugodzinspadto ponad metr $niegu.

Kiedy burza ucichta, gwattownie spadfatemperatura.

Rankiem 1 marca 1864 roku robotnicy musieli odkopac sie ze $niegu.

Irlandczycy obozujacy podrugiej stronie potoku mniejucierpieli podczas $niezycy, poniewaz ich namioty
lezaty postronie zawietrznej.

Stali terazi nasmiewali sie z Chinczykéw
ktérzymozolnie odkopywali namioty i Sciezke prowadzaca do wylotuwawozu.
Nic nam nie sprzyja, pomyslat San.

Nawet $nieg nas nieoszczedzit.
Spogladat naGuo Si, ktory byt corazstabszy.

Z trudemprzychodzito mu nawet podniesienie fopaty.

San juz zdecydowat.

Musza sie utrzymac przyzyciu az do nastepnegoNowego Roku biatego cztowieka.
; W marcu w wawoziepojawili sie pierwsi czarni mezczyzni.

Rozbili swoje namioty po tej samej stronie, poktérej obozowali Chinczycy.

Zaden z braci nigdy wcze$niej niewidziatczarnoskdrego cztowieka.

Przybysze mieli na sobie fachmanyi potwornie marzli.

San nie zdawat sobie sprawy, ze cztowiekmozeaz tak strasznie marzna¢.

Wielu znich zmarto podczaspierwszych dni spedzonych w wawozie i przy nasypie kolejowym.



Byli tak stabi, zenieraz przewracalisie w ciemnosci,aich ciata znajdywano dopiero po dtugim czasie, kiedy
$niegzaczynat topnie¢ wiosna.

Czarni robotnicy byli traktowanigorzej niz Chifnczycy, a okreslajace ich stowo niggers wy
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mawianoz pogardg jeszcze wiekszg niz obrazliwe chinks.

Nawet Xu, ktéry zawsze zalecat umiarkowanie, gdy moéwitosie o innych robotnikach pracujgcych przy
budowie kolei,otwarcie okazywatodraze wobec czarnych.

- Biali nazywaja ich upadtymi aniotami - méwit.
- Niggerssg zwierzetami pozbawionymi duszy i nikt nie zatuje, kiedyumieraja.
Zamiast mdzgdw majg gnijgce grudy miesa.

Guo Si zaczat spluwac za czarnymi robotnikami, gdyichbrygady od czasu do czasu spotykaty sie
na drodze.

San czutsmutek, widzgc ludzi traktowanych jeszcze gorzej niz onsam.
Surowo zakazat bratu takiegozachowania.
Wyjatkowo srogimréz skuwat wawdz i nasypy kolejowe.

Pewnego wieczoru, gdy wszyscy jedli positek, siedzac przyogniu, ktérytylko nieznacznie ogrzewatwnetrze
namiotu, Xuzakomunikowat, ze nastepnego dnia przeniosg sie do nowegoobozu i w nowe miejsce pracy.

Znajdowato sie ono ustdpgdry, ktdrg mieli zacza¢ kuc i wysadzac, by przebi¢ przez skatydroge dla kolei.

Przed opuszczeniemnamiotu wszyscy mielizabra¢ z niego swoje koce, miski na jedzenie i pateczki.
Wyruszyli wczesnie rano.

San nie przypominat sobie, bykiedykolwiek wczeéniej doswiadczyt wiekszego zimna.

KazatGuo Si is¢ przed soba.

Pilnowat, zeby brat nie upadt i nieZostatw sniegu.

Podazali wzdtuz nasypu kolejowego az doMiejsca, w ktérym skonczylty sie tory, a po kolejnych
kilkusetmetrach réwniez sam nasyp.

Xu popedzat ich.

Chyboczgceswiatto lampnaftowych rozpraszato roztaczajgcasie przednimi ciemnos¢.



San wiedgziat, ze znajdujg sie bardzo blisko gér, ktére bialinazywali Sierra Nevada.

To witasnie tam mieli zaczg¢ wykuwac wawozy i tunele umozliwiajgce budowedalszej drogi dla kolei.
Xu zatrzymat sie pod najnizszym grzbietem gory.

Staty tam namiotyi ptonety ogniska.

Robotnicy, przemarznieci
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po dtugiej wedréwce, padli na ziemie tuz przy zbawiennymcieple ptomieni.
San upadtna kolana i wyciggnat do ogniazmarzniete, owiniete szmatami dtonie.
W tym samymmomencie ustyszat za sobg czyjs gtos.
Odwrdcit i ujrzat biategomezczyzne.
Wtosy opadaty mu na ramiona, a owiniety wokét twarzy szal upodabniatgo do zamaskowanego bandyty.
W dtoni trzymat bron.
Miat na sobie futro, a z kapeluszapodszytego skérg zwisatlisi ogon.
Jegooczy przypomniatySanowi oczy Zi.

Nagle biaty mezczyzna unidstbron i oddat strzat w powietrze.
Ttoczacy sie przy ogniu mezczyzniskulili sie.

- Wstancie!
- krzyknat Xu.
-Zdejmijcie okrycia z gtowy.
San spojrzatna niegozezdziwieniem.
Czy naprawde majgzdjac czapki, ktére wypchali suchg trawg i szmatami?

- Zdejmuijcie!
- ponownie krzyknat Xu, ktory najwyrazniejbatsie uzbrojonego mezczyzny.
-Zadnych czapek.

San zdjatczapke i skinieniem gtowy nakazat bratu zrobi¢ to samo.
Biaty mezczyzna odstonit usta.
Miat gestewasy.
Pomimo ze San stat kilkametréw odniego, poczut,ze $mierdzi alkoholem.
Natychmiast stat sie czujny.

Bialiludziesmierdzacy alkoholem byli jeszcze bardziej nieobliczalni niz trzezwi.



Mezczyzna zaczat przemawiaé cienkim, kobiecymgtosem.
Xu z wysitkiem ttumaczyt jego stowa.
- Zdjeliscie czapki, zeby lepiej stysze¢ - powiedziat.
Moéwit gtosemprawie tak cienkim jak mezczyznaz bronia.
- Wasze uszy sg tak szczelnie wypchane gdwnem, ze inaczej nic byscienie styszeli - ciggnat Xu.
- Nazywam sie JA.
Ale nie wolno wam zwracad siedo mnie inaczej niz boss.
Kiedy do was moéwie, maciezdejmowac czapki.
Macie od
184
powiadac na moje pytania, ale wam samym nie wolno o nic
pytac.
Zrozumiano?
San mruknat potakujgco razem z reszta.
Oczywiste byto,ze stojgcy przed nimi mezczyzna nielubi Chinczykow.
JA krzyczat dalej.
- Widzicie przed sobg skalng sciane.
Macie roztupac tegdre na dwie czesci, tak zebymaogt przez nig przejechaépociag.
Zostaliscie wybrani, poniewazudowodniliscie, zepotraficieciezko pracowac.
Tutaj nie poradzityby sobie anite przeklete czarnuchy, ani zachlani Irlandczycy.
To jest géraodpowiednia dlaChinczykow.
Dlategotu jestescie.
A ja mamdopilnowaé, zebyscie wykonali swojgprace.
Ten,kto niewytezy wszystkichswoich sit i okaze sie leniwy,bedzie przeklinat dzien, w ktdrym sie urodzit.

Zrozumiano?



Chce, zebykazdy zwas odpowiedziat.
Potemmozecie wiozy¢ czapki.
Kilofy rozda wam Brown, ktéry wpada w szat przypetniksiezyca.
Zjadawtedy Chinczykéw na surowo.
Kiedy indziejjest tagodny jak owieczka.
Wszyscy odpowiedzieli pomrukiem.

Zaczynato $witaé, kiedy z kilofami w dtoniach staneli podskalng $ciang, wznoszaca sieponad nimi
niemal pionowo.

Z ust robotnikéw wydobywata sie para.

JA oddat na chwilebron Brownowi, siegnat po kilof i wyryt nim w skale dwielinie wyznaczajgce $ciany
przysztego tunelu.

San zauwazyt,ze korytarz, jaki musieli wykué, ma mieé prawie osiemmetrow szerokosci.
Nigdzie nie dostrzegt lezgcych gtazéw ani skalnych odtamkow.
Goéra zapowiadata siena bardzotrudng do pokonania.

Kazdykamien odtupany odsciany mieli opfaci¢ wysitkiemtak wielkim, ze nie dato sie go poréwnaéz
niczym, czegodotychczas doswiadczyli.
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Zapewne rozdraznili bogdw, ktérzy teraz wystawiajg ichna taka probe.

Muszg przebié sie przez gore, byodzyskaé
wolnos¢, zeby nie nazywano ichjuz wiecej chinks gdzies naodludziu w Ameryce.
Sana ogarnetabeznadzieja.

Jedynym, co trzymato goprzy zyciu, bytamysl, ze pewnego dnia on i Guo Si stgduciekna.
Prébowat wyobrazic sobie, zepietrzaca sie przed nimi gérajestsciang dzielgcg ich od Chin.

Juz za kilka metréw znikniemréz.

Po drugiej stronie kwitng wisnie.
Tego ranka zaczeli sie przekuwac przez twardg skate.

Nowybrygadzista pilnowat ich jak drapiezne ptaszysko.

Nawet gdysie odwracat, zdawat sie widzieé,ze ktos na moment opuscitkilof.

Piesci miat owiniete skdérg moggcgobedrze¢ domiesatwarz nawet najsilniejszego cztowieka, ktory
odwazytby musie sprzeciwic.

Potrzeba byto zaledwie kilku dni, by wszyscyznienawidzili mezczyzne zawsze noszgcego bron i nigdy
niewypowiadajgcego zadnego przyjaznego stowa.

Zaczeli $niéozamordowaniu go.
San zastanawiat sie, jakiuktad istniejemiedzy JA a Wangiem.
CzyJA nalezy doWanga, czy moze odwrotnie?

JA zdawat sieby¢ w zmowie z gérg, ktdéra z wielkimoporem oddawata kazdy najmniejszy odtamek
niczym tze lub witos z granitu.

Niemal caty miesigc zajetoim wykucieniewielkiej niszy o odpowiednie]j szerokosci.
W tym czasiejuz jeden z nichzmart.
Wsrodku nocy wyszedt z namiotu,rozebrat sie do naga ipotozyt w Sniegu, by umrzec.
Gdy JAodkrytmartwegoChinczyka, wpadt w szat.

- Nie wolno wam zatowac¢ zmartego!

- krzyczatswoimpiskliwym gtosem.



-Zatujcie tego, ze musicie teraz odrobiéprace,ktérgon by wykonat.
Kiedy wieczorem wrécili do obozu,ciata juz nie byto.
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Kilkadni pdzniej zaczeli atakowac gérenitrogliceryna.
Najwieksze mrozyjuz minety.

Wsréd robotnikow byli dwaj,pan iBing, ktdrzy juz wczedniej pracowali zuzyciem tegokaprysnego i
niebezpiecznego $rodka wybuchowego.

Wsiadali do duzych koszy, ktére nastepnie wciggano na linachna wyzszy poziom Sciany.
Tam karmiliskalne szczelinynitrogliceryna.
Podpalali lonty, szybko spuszczano ich nadét i wszyscy rozbiegali sie, szukajgc schronienia.
Wiele razylian iBing nie zdazyli sie schronic.
Pewnego poranka jedenz koszy utknat w drodze na dét.
Bing wyskoczyt z niegoi spadajgc natwardg ziemie, uszkodzit sobiestope.
Nastepnegodniajednak znéw siedziat w koszu.

Wsrod robotnikéw krazyta plotka, zelian i Bing otrzymujgdodatkowa zapfate.
Nie chodzito o to, ze dostajg pienigdze,a juzz pewnoscig nie ptacit im JA.
Pono¢ skracanoczas, ktérymusieli odpracowywac za swojg podréz do Ameryki.
Nie bytojednak nikogo, kto chciatby zaja¢ ichmiejsce wkoszu.

Pewnego dnia w potowie majastato siewreszcie to, czego wszyscysieobawiali.
Nie wybuchtjeden z tadunkdéw,ktére zamontowat Jian.
Zazwyczaj odczekiwano godzine,na wypadek gdyby wybuchnastgpit pdzniej.
Dopiero potem zaktadano nowy lont i ponawiano prébe.
Tym razemJA nie miat zamiaruczekac.
Kazat natychmiast wciggnackosze i odpali¢ tadunki.
Jian prébowat mu wyttumaczyé,zepowinni jeszcze troche poczekad.

JA nie stuchat go, alezsiadt z konia ikolejno uderzytobydwu mezczyzn w twarz.



Sanustyszat trzask pekajgcychszczek ikosci nosowych.

JAzawlokt ich sitg do koszy i wrzasnat naXu, by zaczat ichwciagad, jesli nie chcg, zeby ich wszystkich
pogonitw $nieg,na $mierc.

Na wpét przytomni Jian i Bingzostali wciggniecina gore.
JAuznatjednak, zepracaidzie zbyt wolno i strzelitw powietrze.
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Nikt nie wiedziat, co poszto Zle.

Nitrogliceryna wybuchta,rozrywajac na strzepy obydwa kosze wraz z siedzgcymiw nich mezczyznami.

Nie pozostaty po nich nawet kawatkiciata i kosci.

JA zarzadzit przygotowanie nowych koszy i lin.

Jednym z dwéch robotnikéw, ktérychwyznaczyt na miejscezabitych, byt San.

Xu pokazat mu, jak obchodzi¢ sie z nitrogliceryng, cho¢ sam nigdy nie zaktadat tadunku.
Trzesgcego sie ze strachu Sana wciggnieto w koszu na gore.

Byt pewien, zezginie.

Lecz gdy znalazt sie z powrotem na
dole,zdazyt sie schowaci tadunekwybucht tak, jak powinien.
Tej nocy San opowiedziatGuo Si o swoim planie.

To, coczekato ich w dziczy, niemogto by¢ gorszeod tego, co przezywaliw tym miejscu.

Mieli wyruszy¢ w droge i nie zatrzymywacsie ani na chwile,dopdki nie znajdg sie w Chinach.
Uciekli cztery tygodniepdzniej.

Bezszelestniewymknelisie nocg z namiotu i szli wzdtuz nasypu kolejowego do miejsca, w ktérym
obozowali biali ludzie dowozacy szyny i podktady.

Tam ukradli dwa konie i wyruszyli na zachdd.

Dopierogdy tancuch goér Sierra Nevadawydat im sie wystarczajgcooddalony,odpoczeli przez kilkagodzin
przy ognisku, poczym znéwudali sie w droge.

Dotarli dostrumienia iprzezjakis czas jechali jego srodkiem, by zatrzec $lady.
Czesto zatrzymywali sie i ogladali za siebie.

Otaczata ichpustka, niktich nie scigat.
San powoli zaczat dopuszczaé¢mysl, ze by¢ moze uda im
siewrdci¢ do domu.

Nie miatjednak jeszcze odwagi, by siedoniej przyzwyczaic.
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Sanowi przysnitsie sen,w ktédrymkazdy podktadutozonyna nasypiepodpotyskujgcymi czarno
szynami byt ludzkimzebrem, by¢ mozenalezgcym do niego samego.

Wyraznieczut, jakklatkapiersiowa zapada mu sie, nie zdgzywszyuprzednio napetnié¢ ptuc powietrzem.
Wierzgajgc nogami,bezskutecznie probowat uwolnic sie od ciezaru, ktéryprzygniatat muciato.
W koncu otworzyt oczy.
Ciezarem okazatsie Guo Si, ktérypotozyt sie na nim, chcgc utrzymac ciepto.
San ostroznie zsunat zsiebie brata i okryt go kocem.

Usiadt, roztart zesztywniatestawy,poczym dotozyt drewna do ogniska, ktéreptoneto miedzy kilkoma
utozonymi w krag kamieniami.

Zblizyt dtonie do ognia.
Byta to trzecia noc od ucieczkiz obozu ustép goéry i od budzacych groze Wanga i JA.
Sandobrze pamietat,co Wang powiedziat o tych, ktdrzy okazgsie natyle odwazni, by uciec.
Mieli zostac skazani na pracetak dtugg,ze z trudem zdotaliby jg przezy¢.
Do tejpory bracia niezauwazyli jednak, zeby ktokolwiekich scigat.
San podejrzewat,ze brygadzisci uznalibracizazbyt gtupich, by zdotali ukras¢ konie i na nich uciekac.

Zdarzato sie od czasu do czasu, ze krazace po tych terenachbandy porywaty konie, zatemw najlepszym
przypadku braciszukano w najblizszej okolicy obozu.

San i GuoSi mieli teraz jednak duzyproblem.
Jeden z koniprzewrdcitsie poprzedniego dnia.
Byt to maty kucyk indianski, ktorego dosiadat San.
Wydawat sietak samo wytrzymaty jak taciaty kon, naktérym jechat Guo Si.
W pewnymMomencie kucyk sie potknati runat na ziemie.
Po chwili byt juz martwy.
San nie wiedziat nic o koniach i doszedt do

189.



whniosku, ze serce kucyka musiato niespodziewanie przestacbié, tak samo jak czasem zdarzato sie to
ludziom.

Porzucili martwego konia, wydarwszy uprzednio spory kawat miesa z jego grzbietu.
Aby zmyli¢ ewentualny poscig,skrecili jeszcze bardziejna potudnie.

Na odcinkukilkusetmetréw San szedt zasiedzgcym na koniu Guo Si i ciggnatza sobg kilka gatgzek, zeby
zatrzec¢ $lady.

Kiedy zapadt zmrok, rozbili obdz, upiekli miesoi najedlisie takbardzo, ze zaden z nichnie mégt juz
przetkngcanikesa.

Wedtug obliczen Sana, pozostate mieso powinno imwystarczyéna trzy dni.

San niewiedziat,gdzie sg ani jakdalekadroga dzieli ichod oceanu i miasta z portem, do ktérego
zawijato wiele statkow.

Dopdki obaj jechali konno, szybko oddalalisie od gory.

Teraz, gdy mieli tylko jednego konia, ktéry nie byt w stanieunies¢ ich obu, pokonywana codziennie trasa
dramatyczniesie skrocita.

San przytulit sie do Guo Si, zeby niezmarzngcé.
W ciemnosciach styszat pojedyncze szczekniecia, mozebyly to lisy,mozedzikie psy.
Obudzito go gwattowne uderzenie, ktére zdawato sie roztupywac mu czaszke.

Otworzyt oczy, czujac pulsujgcybdlw lewym uchu, ispojrzat prosto w twarz, ktérg najbardziejsie bat
ujrze¢ podczas ucieczki.

Wocigz byto ciemno, cho¢w oddali mrok nocyzaczety przebija¢ pierwsze promieniestorica wschodzgcego
nad pasmem Sierra Nevada.

Nad Sanem z dymigcg strzelbg w dtonistat JA.
Wystrzelit mu tuznad uchem.
Nie byt sam.
Obok niego stat Brown i kilku Indian, trzymajgcych na smyczach psy.
JA oddat strzelbe Brownowi i wyjatrewolwer.

Przytknat lufe dogtowy Sana.



Po chwiliodsunat
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ja i oddat kolejny strzat obok jego ucha.
Kiedy Sanwstat,zobaczyt,ze JA cos do niego krzyczy,nicjednak nie styszat.
W gtowie dudnit mu potwornyhatas.
JA przystawit terazlufe rewolweru do skroni Guo Si.
San dostrzegtprzerazeniena twarzybrata, niemdgtjednak nic zrobic.
Ja wystrzelitdwukrotnie, tuz przy uszach Guo Si.
Z bélu oczy zaszklitymu sie od tez.
Ucieczka dobiegta konca.
Brown zwigzat imrece na plecach, po czymzatozyt na szyje petle ze sznura.
Wyruszyliw powrotng droge na wschdd.

San wiedgziat juz, ze od tegomomentu on i Guo Sizostang wyznaczenido najniebezpieczniejszych prac, o
ile Wang nie zdecyduje sie ich powiesié.

Niktnie okaze im taski.

Uciekinierzy,ktdrzy zostali schwytani,nalezeli do najgorzej traktowanych wsréd wszystkich robotnikow
pracujgcychprzy budowie kolei.

Tracili resztki ludzkiejgodnosci.
Czekataich niewolnicza praca az do $mierci.
Kiedy po pierwszym dniumarszurozbili obdz, ani San, aniGuo Si nie odzyskali jeszcze stuchu.
W gtowach rozbrzmiewat im potezny gong.
San spojrzat w oczy Guo Si i probowatgo pocieszyc.
Jednak oczy brata byty martwe.
San zrozumiat,ze bedzie musiat wytezy¢ wszystkie pozostate wnim sity, byutrzymac Guo Si przy zyciu.
Nigdy by sobie nie wybaczyt,gdyby pozwolit umrze¢ drugiemubratu.

Wocigzjeszcze czutsie winien $mierci Wu.



Po przybyciu do obozuu stép géry JA postawit schwytanych uciekinieréw na wprost pozostatych
robotnikow.

Wocigzmieli petle na szyjach i zwigzane z tytu rece.
San prébowatodszukac wzrokiemWanga, ale nigdzie nie niemégt go dostrzec.

Poniewaz obydwaj bracia wcigz jeszcze nie odzyskalistuchu, tylko sie domyslali, co méwi siedzacy na
koniu JA.

Kiedy skonczyt, zsunat sie z siodta, zblizyt do uciekinieréw,PO czym zadat kazdemu z nich poteznycios w
twarz.

San
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nie utrzymat sie na nogach i upadt.
Przez chwile byt pewien,ze juz nigdy nie zdota sie podnies¢.
W koricu jednak wstat.
Kolejny raz.
Nieudanaucieczka skonczytfa sie tym, czegoSan sie obawiat.
Nie zostali powieszeni.

Lecz za kazdym razem, kiedydokruszenia gérymiata by¢ uzyta nitrogliceryna, San i GuoSi musieli wsiadaé
do Koszy Smierci.

Tak witasnie nazwali jechifiscy robotnicy.
Po miesigcuod powrotu do obozu braciawciagz jeszcze nie catkiem odzyskali stuch.
San zaczat sie juzgodziéz myslg, ze resztezycia spedziz gtuchym brzeczeniemw gtowie.
Ci,ktérzy czegos od niegochcieli, musieli méwiébardzo gtosno.

W gory przyszto lato, dtugie, suche i goragce.

Kazdegoranka wyruszali do pracy z kilofami w dtoniachlub przygotowywali kosze,
ktérymiwcigganosmiertelny materiatwybuchowy.

Drazyli gérez ogromnymwysitkiem, kuli zelazem jej kamienne ciato, ktérekazdy, nawet
najmniejszy,milimetrowy odtamek oddawato z wielkim oporem.

Kazdegoranka San coraz bardziej watpit w to, ze uda mu sieprzezyéjeszcze jeden dzien.
San nienawidzit JA.
Jego nienawiscrosta z kazdym dniem.

Nie za jego brutalnos¢ani nawet to, ze niemalkazdegodniakazat im wsiadaé do koszy i zaktadac
$miertelnie niebezpieczne tadunki.

Nienawi$¢ do JA zrodzitasie w nim w momencie, gdy ten postawit ich ze sznurami wokot szyi przedreszty
robotnikow, jakzwierzeta.

- Zabije tegocztowieka - powiedziat do Guo Si.

- Nieopuszcze tej gory do momentu,az go zabije.



Zabije jegoi wszystkich, ktorzy sg tacyjak on.
- To znaczy, ze sami bedziemy musieli umrzeé¢ --odpartGuo Si.
- Powieszg nas.
Zabi¢ biatego cztowieka to tak, jakbysamemuzatozy¢ sobie stryczek na szyje.
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San byt uparty.
- Zabije go, kiedy nadejdzie czas.
Nie wczesniej.
Dopiero
wtedy gdy przyjdzie czas.
Upatystawaty sie z dnia na dzien coraz wieksze.
Pracowali terazw palgcym stoncu, od switu do pdZznego wieczora.
Czas pracywydtuzat sie w miare, jak dni stawaty sie dtuzsze.
Wielu robotnikdw cierpiato na poparzenia stoneczne,co jakis czas ktorys umierat z wycieniczenia.
Zdawato siejednak, ze zawsze znajdg sie nowi Chinczycy, ktérzy moggazajac ich miejsce.
Przybywali niekonczgcymi sie transportami.
Za kazdymrazem gdy pojawiali sie nowi robotnicy, zasypywano ich pytaniami.
Skad przybywaija i jakie statki przewiozty ich przezocean?
W obozie panowat niedajacy sienigdy zaspokoiégtéd wiadomosci z Chin.
Pewnej nocy Sanaobudzit krzyk,a potem nagty potokstéw.

Gdy wyszedtz namiotu, zobaczyt jednego z robotnikdw Sciskajgcego i poklepujgcego poplecach, gtowie i
piersiach nowo przybytego Chirczyka.

Byt to jegokuzyn, ktéry niespodziewaniepojawit sie w obozie i sprawit mu wielkg rados¢.
A wiec to mozliwe, pomyslat San.
Rodziny moga sie nanowo potgczy¢.

Z zalem wspominatWu, ktéry nie mogt wysigs¢ z zadnegoz wagondw i paséim w objecia.



Braciomw koncu zaczat wracac stuch.
San i Guo Si rozmawiali ze sobg wieczorami, zupetnie jakby pozostato im juzniewiele czasu.
Jakbyjeden znich wkrdtce miat umrzed.

W czasie tych letnich miesiecyJA zapadt na ciezka chorobe.
Miat wysoka goraczkei nie pokazywat sie wobozie.

Pewnego ranka do bracipodszedt Browni o$wiadczyt, zedopdki JA nie wréci,San i Guo Sinie
bedajedynymi wyznaczonymi do pracy w Koszach Smierci.

Nie wyjasnit, dlaczego
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pozwolit im odetchnac od tego niebezpiecznego zajecia.
By¢mozedlatego, ze JA czestotraktowat go réwnie Zle jak Chinczykow.
San zaczat ostroznie zbliza¢ sie do Browna.

Bardzouwazat, by niezostato to odczytane jako prébauzyskaniajakichs korzysci, co bardzo rozgniewatoby
pozostatych robotnikow.

Zdazyt sie juz nauczy¢, ze wsrod biednych i Zletraktowanych ludzi nie ma miejscana szczodrosc.
Kazdymusiat myslec¢ tylko osobie.

U stép goérynie obowigzywatasprawiedliwosc.

Byty tylko zndj i cierpienie, z ktérymi kazdymusiat radzi¢ sobie sam.

San ze zdziwieniemobserwowat czerwonobrgzowych ludzio dtugich, czarnych wtosach, czesto
przystrojonychpiérami.

Ich rysy wydawaty mu sie podobne do jego wtasnych.
Mimoze dzielit ichocean, mogli by¢ braémi.
Mieliten sam
ksztatt twarzy, tak samoskosneoczy.
Nie znat jednak ichmysli.
Pewnego wieczoruzapytat o nich Browna, ktéry troche méwit po chinsku.
- Indianie nas nienawidzg - odpart Brown.
- Tak samojakwy.
To jedyne podobienstwo, jakie dostrzegam.
- Ale to oni przeciez nas pilnuja.
-Karmimyich,dajemy imbron.
Pozwalamy im staco szczebel wyzej nad wami.
| kolejnyszczebel wyzej nadczarnymi.

Wydaje im sie, zemajg wtadze, ale w rzeczywistosci sg takimi samymi niewolnikami jak wszyscy inni.



- Wszyscy?
Brown tylko potrzgsnatgtows.
Siedzieli wciemnosci.
Od czasudo czasu rozzarzat siepopioét w fajkach, oswietlajac ich twarze.
Brown dat Sanowijedng ze swoich starych fajek itroche tytoniu.
San catyczas byt czujny,nie wiedzac, czy Brown bedzieoczekiwatczegos w zamian.
By¢moze potrzebowat tylko towarzy194

stwa, zeby zagtuszy¢dopadajgce go na pustyni poczuciesamotnosci, zwtaszcza teraz,kiedy nie
mogt porozmawiad

ZJA.
San odwazyt sie wreszcie o niego zapytac.

Kimjest cztowiek, ktory nie dat za wygrang, dopdki niewytropit zbiegtych braci i omal nie
pozbawit ich stuchu?

Kim jest cztowiek, ktory znajduje przyjemnosé w gnebieniu innych ludzi?
- Styszatem to, costyszatem - powiedziat Brown,gryzacustnik fajki.
- Czy to prawda, czy nie, nie umiem powiedzied.

Pojawit sie pewnego dnia wsrddbogatych ludzi w San Francisco, ktorzy wtozyli pienigdze w budowe tej
kolei.

Zatrudniligo jako straznika.

Scigat zbiegtych robotnikéw i byt na tylemadry, zeby uzywa¢ do tegolndian ipséw.

Dlatego zostatbrygadzista.

Czasem,jak na przyktad w waszym przypadku,wracado Scigania zbiegow.

Modwig, ze nikt mu nigdy nieuciekt, chyba ze umartna pustyni.

Wtedy obcinat trupomdtonie i zdejmowat skalpy, tak jak robig Indianie, zeby udowodnic, ze ich wytropit.
Niektérzy myslg, ze ma niezwyktydar.

Indianie twierdzg, ze widzi w ciemnosci.

Dlatego nazywajg go "Dtuga broda widzaca w nocy".



San dtugo rozmyslat nad stowami Browna.
- On nie méwi tak jak ty.
Jego jezyk brzmiinaczej.
Skad
pochodzi?
- Nie jestem pewien.
Skads z Europy.
Z krajulezacego daleko na pétnocy.
Moze to by¢ Szwecja, ale nie mampewnosci.
- Samnico sobie nie méwi?
-Nigdy.
To o tymkraju na pétnocy moze nie byéprawda.
- Moze jest Anglikiem?
Brown przeczaco pokrecit gtowa.
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- Ten cztowiek pochodzi z piekta.
Tam tez pewnego dniawrdci.
San chciat zadaéjeszcze jedno pytanie, ale Brown tylkomruknat:
- Dos¢ juzo nim.
Niedtugo wrdci.
Gorgczkamu spada,a woda przestata przeptywaé nawylot przez jego trzewia.

Kiedy zndw tu bedzie, nie bede mdgt zrobic nic, zebyscie, tyi twdj brat, unikneli taica ze smiercig w tych
koszach.

Kilkadni pdzniej JA wrécit do pracy.
Byt bledszy i chudszy nizprzedtem, ale zato stat sie jeszczebardziej brutalny.

Tegosamego dnia pobit do nieprzytomnosci dwdch Chinczykéw pracujgcychrazem z Sanem i Guo Si,
uznawszy, zenie powitali go wystarczajgco uprzejmie.

Nie byt zadowolonyz postepdow w pracy.

Zrobit Brownowi awanture, wrzeszczgc,zeod tego momentu bedzie wymagat wiekszego
wysitkuodwszystkich pracujgcych przybudowie tunelu.

Zagrozit, zetych, ktérzy nie bedg wykonywac jego rozkazéow, pogoni napustynie bez jedzenia i wody.
Drugiego dnia po powrociewyznaczytbraci do pracywkoszach.

Nie mogli juz liczy¢ na pomoc Browna.

Gdy
tylko pojawit sie JA,Brown skurczyt siew sobie jak zaszczuty pies.
Na nowo podjeli walke z géra.

Wysadzali jg, kruszylikilofami, dZzwigali kamieniei zaczeli ktasé¢ warstwy zbitegopiasku, na ktérym miano
potozyctory.

Z najwiekszymmozotem pokonywaligére metrpo metrze.
Woddali widzielidym wydobywajgcy sie z lokomotyw dowozgcych podkfady,szyny i nowych robotnikéw.

Niebawem miaty podjezdzaé azpod samagore.



San powiedziatGuo Si, ze przypominajg mudyszgce drapiezne zwierzeta, ktérychgorgcy oddech czuje
nakarku.

Bracia nigdy nie rozmawiali o tym, jak dtugo jeszczepozyja, pracujgcw koszach.
Smieréprzychodzita, gdy sie
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o niej méwito.
Trzymali jg wiec na odlegtos$é,otaczajgcsie
milczeniem.
Nadeszta jesien.
Lokomotywy byty coraz blizej, a JA coraz czesciej chodzit pijany.
Bit wowczas wszystkich, ktdrzy weszli mu w droge.
Zdarzato musie upi¢ takbardzo,ze zasypiatwsiodle i zwisat nad grzywa konia.
Wszyscy jednakwcigztak samo sie go bali, nawet gdyspat.
Sanowi $nifo sie czasem, ze géraodrasta.

Kiedywszyscywstawali i podchodzili pod skalng sciane, odkrywali, ze jestnietknieta, zupetnie jak w dniu,
w ktérym przybyli w tomiejsce.

W rzeczywistosci jednak géra powoli ustepowata.
Przebijali sie przez nig na wschdd,pod strazg szalonegobrygadzisty.

Pewnego ranka bracia ujrzelistarego Chiriczyka,ktérybardzo powoli wspiat sie na pdétkeskalna, by
pochwili rzuciésie z niej w dét.

San nie mégtzapomnieé, z jakg godnoscigstarzec zakonczytswoje zycie.
Smier¢ caty czas czuwata w ichpoblizu.
Jedenz robotnikdéw roztupat sobie gtowe kilofem, inny odszedt na pustyniei zniknat.
JA wystat za nim Indian i swoje psy, ale nigdy niezdotali goodnalez¢.
Potrafili wytropic¢ jedyniezbiegdw,nietych, ktérzy odeszli,by umrzec.
Pewnego dnia Brownzebrat wszystkich robotnikéw pododcinkiem géry zwanym Piekielne Wrota.

Ustawit ichw szeregach.



Gdy nadjechat JA, zauwazyli, ze jest trzezwy i ma nasobie czyste ubranie.
Na co dzien Smierdziat potemi urynga,tego dnia jednak starannie sie umyt i ubrat.
Siedziat w siodlei wyjatkowo nie krzyczat.

- Dzi$ mamyodwiedziny - wyjasnit.

- Kilku dzentelmendw finansujacych budowe koleiprzyjedzie, zeby zobaczyé,czy prace postepujgzgodnie
z planem.

Zaktadam, ze bedziecie pracowac zwawiejniz zazwyczaj.
Mile widziane beda tez
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radosne okrzyki i piosenki.
Jesli ktos zostanie zagadniety,grzecznie odpowie, ze wszystko idzie dobrze.
Praca, jedzenie,namioty, a nawet ja.
Wszystko jest Swietne.
Kto nie zrobitak,jak kaze,po odjezdzie tych mitych pandw czeka go piektfo.
To moge wam obiecac.

Kilka godzin pdzniej nadjechali goscie.

Przywieziono ichw zabudowanym powozie, ktdry poprzedzatakonna eskortaumundurowanych i
uzbrojonych mezczyzn.

Biatych dzentelmendw byto trzech, wszyscy ubrani na czarno, wcylindrachna gtowach.
Ostroznie postawili stopyna kamienistej ziemi.

Za kazdymz nich stat czarnystuga trzymajacy parasoldla ochrony przed storicem.

Réwniez oni mieli nasobieuniformy.

Kiedy delegacja nadeszta, San i Guo Si, siedzgcw koszach, zaktadali wtasnie fadunkiwybuchowe.
Mezczyznicofneli sie, gdybraciapodpalili lonty ikrzykneli, by spuszczono ich na ziemie.

Po eksplozji jeden z ubranych na czarno dzentelmendéwpodszedt do Sana i chciatz nim
porozmawiac.

Miat ze sobattumacza.
San spojrzat w niebieskie oczy i przyjazng twarz.
Mezczyzna zadawat pytania tagodnym gtosem.
- Jak siepan nazywa?
Od jak dawna pan tu jest?
- San.
Od roku.

- Panska praca jest niebezpieczna.



-Robie to, co mi kaza.
Mezczyzna przytaknat.
Wyjat z kieszeni kilka monet i datje Sanowi.
- Niech pan sie tym podzieli z mezczyzng w drugimkoszu.
-To mdjbratGuo Si.
Przez chwile mezczyzna wygladat na zatroskanego.
- Pana brat?
-Tak.
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-I ta sama niebezpieczna praca?
-Tak.
Pokiwat gtowg w zamysleniu, po czym wreczyt Sanowijeszcze kilkamonet.
W koncu odwrdcit sie i odszedt.
Sanpomyslat, ze przez bardzo krétkg chwileczut, ze naprawdeistnieje.
W chwili gdytencztowiek z nim rozmawiat.
Terazna powrét stat siebezimiennym Chinczykiem ze swoim
kilofem.
Po odjezdzie trzech pandw JA zsiadtz konia, podszedt
doSana i zazagdat odniego monet.
- Ztote dolary -powiedziat.
- Na céz mogtyby ci sie
przydac?
Witozyt monety do kieszeni i wsiadt na konia.
- Goéra.

- Wskazat palcem na kosze.



-Gdybys nie prébowat uciec, by¢é mozepozwolitbym ci zachowac pienigdze.
San ptonat do JA nienawiscigtak wielkg, ze z trudemjgopanowywat.

Moze w koncuniepozostanie mu nic innego,jakwysadzi¢ w powietrze siebie i znienawidzonego
nadzorce?

Wrdcilido pracy.
Nadesztapdzna jesien i noce stawaty siecoraz chtodniejsze.
Wodwczas statosie to,czego San najbardziej sie obawiat.
Guo Si zachorowat.
Pewnego dnia obudzitsie nad ranem z silnym bdlem brzucha.
Ledwo zdazytwybiecz namiotui opusci¢ spodnie, gdy gwattownie chlusnetfaz niego cuchngca ciecz.

Pozostali robotnicy bali sie,ze choroba moze by¢ zarazliwa, wiec Guo Si pozostat sam w
namiocie.

San przynositmu wode, astary Murzyn imieniem Hoss siedziatprzy nim,cierat mu czoto i zmywat wodnistg
maz wyptywajaca z ciatachorego.

Hoss tak dtugo przebywat wsrdd chorych, ze nic nie zdawato sie mu zagrazac.
Miattylko jedng reke, odczasu jak pewnego dnia o mato nie zmiazdzyt go skalny odtamek.
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Reka, ktéra mu pozostata, pielegnowat Guo Si i czekat na
jego smier¢.
W pewnej chwili u wejsciado namiotu stanat JA.
Z odrazaspojrzatna lezgcego we witasnych odchodach Guo Si.
- Zamierzasz umrzedczy nie?
- zapytat.
Guo Si prébowat usigsé, ale bytzbyt staby.
- Potrzebny mi jest tennamiot - méwit dalej JA.
- Dlaczegowy,Chinczycy, zawszeumieracie tak dtugo?
Tego samego wieczoru Hoss powtdrzyt Sanowi stowa JA.
Stali przednamiotem,w ktérym majaczyt Guo Si.
Krzyczat, ze widzi kogos idgcego przez pustynie.

Hoss prébowat gouspokoié, siedziat juz przy tylu tozach Smierci, ze wiedziat,iz jest to oznaka
nadchodzgcego konca.

Wedrujgcy przezpustynie przybywat,by zabrac¢ze sobg zmartego.
Moégtto byé ojciec, bdg,przyjaciel lub zona.
Hoss trwat przy umierajagcym Chifczyku,nie znajgc nawet
jegoimienia.
Nie dbat o to.
Umierajgcynie potrzebowaliimion.
Guo Si byt bliski $Smierci.
San bezsilnie czekat na momentodejscia brata.
Dni stawaty sie corazkroétsze, jesien dobiegata koricai wkrdtce miata nadejsé zima.
Jakby za sprawgacudu Guo Si wyzdrowiat.

Trwato to bardzo dtugoi ani Hoss, ani San niemieli odwagi w to uwierzy¢,Pewnego dniajednak GuoSi



podnidst sie z tdzka.
Smieréodstapita,nie zabrawszy go ze soba.

San postanowit wowczas, ze pewnego dnia powrdcg do Chin.
Ich dom byt wiasnie tam, nie na tej odludnejpustyni.

Postanowit, ze przetrwajgswadjczas u stop gory az do dnia,wktérym ich niewolniczapraca
dobiegnie konca, i bedamogli odejs$é, dokadkolwiek beda chcieli.

Wytrzymajgkazdy
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koszmar, jaki zgotuje im JA i inni nadzorcy.
Nawet Wang,ktéry twierdzit, ze sgjego wtasnoscig, nie médgt zrobié nic,co zmienitoby to postanowienie.

San nie mégt zrobic nic, zeby ochronicésiebie i brata przedchorobami i wypadkami przypracy,
mimo to jednak czuwatnad bratemprzez wszystkie kolejne lata, jakie spedzili przybudowie kolei.

Wprawdzie $mierc juz raz puscita go wolno,zpewnoscig jednak nie zamierzata zrobic tego drugi raz.
Nadal przebijali sie przez gére.

Kilofami wykuwali wniejwgwozy i tunele.

Patrzyli, jak kaprysna nitrogliceryna rozrywa ich towarzyszy nastrzepy.

Inni popetniali samobdjstwalub zabieraty ich choroby.

CienJA nieustannie wisiat nadnimi jak ogromna, wygrazajgca im dton.

Raz zdarzyto musiezastrzeli¢ jednego z robotnikdw, z ktérego nie byt zadowolony, innymrazem zmusit do
najciezszej pracy chorychi stabych, tylko po to,zeby przyspieszyc ich $mieré.

Gdy JA byt w poblizu, San zawsze staratsie trzymad nauboczu.

Nienawis$¢, jakg do niegozywit, dawata mu site,dzieki ktdrej mégtprzetrwad.

Nigdy juz nie miatmu wybaczy¢ odrazy,jakg okazat walczgcemuze Smiercig Guo Si.
Byto to gorsze, niz gdyby kazat go wychtostac.

Gorszeniz; wszystko, co San byt sobie w stanie wyobrazic.
Mniej wiecej po dwdch latach Wang przestat przyjezdzac.

Pewnego dniaSanustyszat plotke, ze zostat zastrzelonyt; podczas ktdtniprzygrze wkarty Kto$ miat



posadzi¢ goo oszustwo.

San nigdy sie nie dowiedziat, czy plotka bytaprawdziwa,nie zmieniato to jednakfaktu, ze Wang
przestatsiepojawiac.

Po kolejnych kilku miesigcachSan odwazytsiew koricu uwierzy¢ w jego $mier¢.
Wang nie zyt.
W koncu nadszedt dzien, w ktérym skoriczyt sieczas ichniewolniczej pracy.
Mieli opusci¢ miejsce budowy kolei
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jako wolni ludzie.
Zanim nadeszta ta chwila, San poswiecat kazdg wolng minute na planowanie powrotu do Kantonu.
Wydawato sie naturalne, zepowinni wrdcié¢ na zachdd,domiasta iportu, do ktdrego kiedys przyptyneli.

Na kilka miesiecy przed odzyskaniem wolnosci San dowiedziat sie, zebiaty mezczyzna nazwiskiem Samuel
Acheson ma w tymczasie poprowadzi¢ karawane na zachdd i potrzebuje kogos,kto przygotowywatby mu
positki i prat ubrania.

Obiecat,zezapfaciza prace.

Dorobit sie sporegomajatku na ptukaniuztota nad Yukon River, a wkrétce zamierzat przemierzyécaty
kontynent, by odwiedzi¢ siostre, swojajedyng krewngmieszkajgcg w Nowymlorku.

Acheson zgodzit sie zabrad ze sobg Sana i Guo Si.
Zadenznich nigdy nie pozatowat, ze wyruszyliz nim w droge.
Acheson dobrze traktowat ludzi, niezaleznie odkoloruichskory.

Podréz przez kontynent, przez niekonczgce sie rowninyi géry, trwata dtuzej, niz San mdgt
przypuszczad.

Achesondwukrotnie chorowat, co zatrzymato ich w miejscu na kilka miesiecy.
Nie dreczyty go choroby ciata,ale jego umystogarniaty czarne chmury.
Zaszywat siewdwczas w namiociei wychodzit z niego dopiero, gdy opuszczato go przygnebienie.

Dwa razydziennie San zanosit mudo namiotujedzeniei widziatgo lezgcego na pryczy, z twarzg
odwrdécongod swiata.

Po jakim$ czasie Acheson dochodzitdo siebie, zty nastréjgo opuszczat iwszyscy
moglikontynuowac podréz.

Mimoze mozna byto jechac kolejg, Acheson wybratpodréz niewygodnymi wozami zaprzezonymi w
powolne muty.

San czesto lezat nocg na bezkresnej prerii i wpatrywatsiew wygwiezdzone niebo.
Szukat swojej matki,ojca i Wu, alenie mégt ich znalez¢.
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W koncuprzybyli do Nowegolorku,odebrali swojg zaptate i rozpoczeli poszukiwania statku,ktory
zabratby ich doAnglii.



San wiedziat, ze jest to jedyna mozliwos$¢ powrotudo domu, poniewaz z Nowego Jorku nie wyptywaty
zadne statki do Kantonu i Szanghaju.

Po jakims czasieudatoim sie zdobyé miejsca na poktadzie statku ptyngcego do
Liverpoolu.
Byto to w marcu 1867 roku.
Tego ranka, gdy opuszczaliNowy Jork, port tongt w gestej mgle.
W powietrzurozlegatosie posepne buczenie syren przeciwmgtowych.
San i GuoSi stali przy relingu.
- Jestesmy wdrodzedo domu - powiedziat Guo Si.
-Tak - odpart San.
- Wreszcie wracamy do domu.

W tobotku, w ktérymSanprzechowywat caty swoj dobytek, lezat kciuk Liu, zawiniety
wbawetniang szmatke.

Byto tojedyne zadanie, jakie San miat do wypetnieniapo powrociezAmeryki.
Zamierzat dotrzymad stowa.
Czesto $nit mu sie JA.
Nawetteraz, gdy wkoncu udatoimsie opuscic gore, JA wcigz byt obecny w ich zyciu.
San dobrze wiedziat, zecokolwiek sie wydarzy, JAnigdyich nie opusci.

Nigdy.



Pi6ro i kamien
15
Pigtego lipca 1867 roku bracia opuscili Liverpool na poktadzie statku "NTellje".
San zorientowaat sie szybko, ze on i Guo Si sg jedynymiChificzykami na, poktadzie.
Przydzielono immiejsca nasamymdziobie $nierdzgcego zgnilizng statku.

Na "Nellie",podobnie jak w Kantonie,nie byto wyraznych granic miedzyterenem przydzielonym kazdemu
pasazerowi.

Nie istniatymury, ale i tak kazdy wiedziat, gdzie zaczyna sie i konczy jegorewir.
Wszyscy ptyneli do jednego celu, ale nie przekraczalidzielgcychich niewidzialnych granic.

Jeszcze zanim statekopuscit port,San zauwazyt dwdéchspokojnych pasa-zeréw o jasnychwtosach,
ktdrzy regularnie padali na kolana przy relingu i modlili sie.

Zdawalisie catkiem nie zwracaé uwagi na to, co dziato sie dokota, na marynarzy dzwigajacych i
ciggnacych liny i nawydajgcych komendy sternikow.

Dwaj mezczyzni zatopieni
byli w modlitwie az do momentu, w ktérym podnosili siez kleczek.
W pewnej chwili odwrdcili sie doSana i uktonili mu sie.

Wzdrygnat sie, jak gdyby poczut nagtezagrozenie.

Nigdy wczesniej zaden biaty cztowiek mu sie nie uktonit.

Biali niekfaniali sie Chinczykom.

Kopali ich.

Szybko odszedt tam,
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gdzie wraz z Guo Si mieli swoje postania, i zaczat sie zastanawiac, kim moga by¢ ci dwaj mezczyzni.
Nie przysztamu do gtowy zadna odpowiedz.

Ich zachowanie byto dla niego niewyttumaczalne.

Péznym popotudniem odcumowano statek, wyprowadzonogo zportu i postawiono zagle.



Wiataswieza, pétnocnabryza.
Statek w dobrym tempie obratkurs na wschdd.
San opierat sie o reling, wystawiajgc twarz do wiatru.
Bracia nareszcie byli w drodze do domu, odbywajac kolejng czes¢ swojej okotoziemskiej podrdzy.
Terazzalezato imprzedewszystkim na tym, by nie zachorowac w drodze.
Sannie wiedziat, co ich czeka po powrocie do Chin.
Jednego bytpewien.
Nie chciat ponowniepopasc¢ w biede.
Stojac na dziobie i czujgcpowiew wiatru natwarzy, Sanpomyslat o Sun Na.
Wiedziat, ze niezyje, ale wyobrazit sobie, ze stoi u jego boku.
Gdy wyciggnat dton, nie znalazt nicprécz wiejgcegomiedzy palcami wiatru.

Kilka dni po tym, jak statek opuscit porti wyptynat napetne morze, dwaj jasnowtosi mezczyzni
podeszli do Sana.

Towarzyszyt im starszy marynarz, ktéry moéwit po chinsku.
San bat sie, ze on i Guo Si popetnili jakis btad.

Jednakmarynarz, mister Mott, wyjasnit mu, ze dwaj nieznajomi sgszwedzkimi misjonarzami
zmierzajgcymido Chin.

Przedstawit ichjako pandw Elgstranda i Lodina.
ChinszczyznaMotta byta trudna do zrozumienia.

Worazz Guo Si udato imsie jednakustalié, Ze mezczyZni sg pastorami, ktérzypostanowili poswieci¢ swoje
zycie chrzescijanskiej misji w Chinach.

Byli w drodze do Fuzhou, by stworzy¢ tamgromadzenie, w ktérym bedg nawraca¢ Chinczykéw
naPrawdziwg wiare.

Chcieli walczy¢ z poganstwem i wskaza¢ ludziom droge do Krélestwa Bozego, stanowigcego jedyny cl w
zyciu cztowieka.
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Czy San i Guo Si zgodziliby sie poméc im w doskonaleniu nietatwego jezyka chinskiego?
Conieco juz rozumiejg,sg jednak gotowi ciezko pracowacpodczas podrdzy, aby
sie dobrze przygotowad nachwile,kiedy dotrg doChin i zejdg; nalad.

Sanzastanowit sie przez moment.

Nie widziat zadnychpowodow, dla ktérych miatby zrezygnowaéz wynagrodzenia oferowanego przez
jasnowtosych mezczyzn.

Znacznieutatwitoby im ono powrét do kraju.
Uktonit sie.
- Bedzie to wielka rados¢ dla mnie iGuo Si méc pomagaépanom w nauce chinskiego.
Przystapilido pracy juz nastepnegodnia.

Elgstrand i Lodinchcieli zaprosi¢ braci do swojej czesci statku, San jednakodmowit.

Wolat zostac na dziobie.
Nauczycielem misjonarzy zostat San, Guo Si zwykle siedziat u jegobokui stuchat.
Dwaj biali mezczyzni traktowali braci jak rownychsobie.

Mineto sporo czasu, zanim San stat sie w stosunku do nichmniej podejrzliwy.

W koncu jednak porzucit wszelkie obawyDziwito go, ze wyruszyli w te podrdz, choé nie byli zmuszeni
szukac pracy ani nie zostali wygnani z kraju.

Kierowatanimi szczera chec ratowania ludzkichduszprzed wiecznympotepieniem.
Elgstrand i Lodin gotowi byli odda¢ zycie zawiare.

Elgstrandpochodzit z prostej chtopskiej rodziny,podczas gdy ojciec Lodina byt pastorem
naodludnychterenach kraju.

Pokazali Sanowi namapie miejsce, z ktérego
przybywali.
Moéwili otwarcie, nie ukrywali swojego prostegopochodzenia.

Gdy Sanujrzat mape, uswiadomitsobie, ze droga, ktérgprzebyt wraz z Guo Si,jestnajdtuzsza, jakg
cztowiek mozeprzebyé,nie depczac po wtasnych sladach.
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Elgstrand i Lodin uczyli sie pilnie.
Ciezko pracowalii szybko robili postepy.

Kiedy statek mijat Zatoke Biskajska, wypracowali wraz z Sanem system nauki polegajgcyna tym, ze
odbywali lekcje z samego rana,a potem jeszczepdznym popotudniem.

San zaczat ich w konicu pytaé o ichwiare i ich boga.
Chciat zrozumieéto, czego nie rozumiatuswojejmatki.
Nie wiedziata ona nic o bogu chrzescijan, alewznositamodty doinnych niewidzialnych wyzszych mocy.

Nie pojmowat, jak mozna by¢ gotowym oddaé wtasne zycie za to, by inni ludzie réwniez uwierzyli w
boga, ktéregosamemu sie czcito.

Na pytania najczesciej odpowiadat Elgstrand.

Najwazniejsze w jego przekazie byto to, ze wszyscy ludzie sagrzesznikami, ale mogg zostaé zbawieni i po
Smierci p6js¢ do raju.

San duzo myslat o nienawisci, jakg zywitdo Zi, Wanga,ktéryna szczescie juznie zyt, oraz doJA.
Jego nienawidzitnajbardziej.

Elgstrand uwazat, ze wedtug naukichrzescijan najgorszg rzeczg, jakg mozna zrobié,jest zabicie
innegocztowieka.

San czut sie tym dotkniety.
Rozsgdek podpowiadat mu, zeElgstrand i Lodinnie mogg miec racji.

Wcigz mowili o tym,co czeka cztowieka po $mierci, nigdy zas o tym, jak ludzkiezycie mogtoby sie zmieni¢,
poki wcigz trwa.

Elgstrand czesto powtarzat, ze wszyscyludzie sg sobie réwni.
Przed obliczem Boga wszyscy sg ubogimi grzesznikami.

San nie byt jednak wstanie wyobrazic sobie, ze podczas sgduostatecznegoon sam, Zi i JA stangprzed
bogiem na tychsamych warunkach.

Miat spore watpliwosci.

Réwnoczesnie nie mogt sienadziwi¢ wielkiejprzyjazni icierpliwosci, jaka dwaj mtodzimezczyzni ze
Szwecjiokazujg jemu iGuo Si.



Zauwazyt tez,ze jego brat, ktdry coraz czesciej oddalat sie z Lodinem na
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rozmowy, przyjmuje to, co od niego styszy, z coraz wiekszg radoscia.

Z tego powodu Sannigdy nie wdawatsie z GuoSi w dyskusje na temat biatego boga i nie méwit mu, coo
nim sadzi.

Elgstrand i Lodin dzielili sie z bra¢miswoim jedzeniem.

San nie bytpewien, czy to,co méwig o swoim bogu, jestprawda, nie miat jednak watpliwosci, ze zyjg
zgodnie z tym,co gtosza.

Po trzydziestu dwdch dniach zeglugi zawineli do portuw Kapsztadzie, upodndzaGadry Stotowej,
po czym wyruszylina potudnie.

Wdniu, w ktérym mieli optyngé PrzylagdekDobrej Nadziei, trafili na silny sztorm.
Przez cztery doby"Nellie" walczyta z falami na zrefowanych zaglach.
San batsie, ze pdjda na dno, a dodatkowo przerazat go widok przestraszonej zatogi.
Jedynymi osobami na pokfadzie,ktére zachowaty spokdj,byli Elgstrand i Lodin.
A jesli byto inaczej,dobrze skrywali swdj strach.
Gdy San sie bat, jego brata ogarniatapanika.
Lodin bytprzy nim, kiedy wielkie masy wody miotaty statkiem,o maty wtos nie tamigc kadtuba.
Siedziat przynim przezcaty czas trwania sztormu.

Gdy morze sie uspokoito, Guo Sipadt na kolana i oswiadczyt, ze chce przyjgéwiare
wboga,ktdérabialimezczyzni mieli zamiar objawic jego braciomw Chinach.

San z coraz wiekszym podziwemprzygladatsie misjonarzom, ktérzy z takim spokojem przetrwali
sztorm.

Niepotrafit jednak,tak jak jego brat, pas¢ na kolana izaczagémodli¢ sie do boga, ktéry wcigz wydawat mu
siezbyt zagadkowy i nieuchwytny.

W konicu optyneli Przylagdek Dobrej Nadziei izeglowaliprzy sprzyjajacych wiatrach przez Ocean
Indyjski.

Pogodastawata sie coraz tagodniejsza.
San kontynuowat nauczanie,
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a Guo Si juz kazdego dnia znikat z Lodinem, by odbywa¢
znim tajemnicze szeptane rozmowy.
San wciaz jednak nie wiedziat, jaki czeka ich los.
Pewnego dnia Guo Sinagle zachorowat.
ObudzitSana w nocyi wyszeptat, ze zaczagtwymiotowac krwig.
Byt bardzo bladyi trzgst sie zzimna.
Sanpoprosit jednego z marynarzy petnigcych warte na poktadzie, by przyprowadzit misjonarzy.

Mezczyzna, ktéry pochodzit z Ameryki i miatczarnoskdrgnatke i biatego ojca, przez chwile przygladat
sieGuo Si.

- Mam obudzi¢ jednego z biatych pandw z powodu lezgcego i krwawigcegochinskiego chtopa?
-Jesli tego nie zrobisz, ukarzacie zatojutro.
Marynarz zmarszczyt czoto.
Jak chiniski kulis $smie odzywac sie w ten sposéb do cztonka zatogi?
Wiedziat jednak, zemisjonarze spedzajg duzo czasu z tg dwdjka Chinczykéw.
W koncu przyprowadzit Elgstranda i Lodina.
Ci przeniesliGuo Si do swojej kajuty i utozyli gonakoi.
Twierdzili, ze
| Lodin zna sie na leczeniu.
Podawat Guo Sirdzne lekarstwa,podczas gdy San siedziat w kucki pod $ciang ciasnego pomieszczenia.
Chyboczace sie swiatto lampy rzucato dokofacienie.
Statek powoli ptynat przez mgte.
Koniec nastgpit bardzo szybko.
Guo Si zmart oswicie.

Zanim wydat ostatnie tchnienie, Elgstrand i Lodin przyrzeklimu,ze trafi doBoga, jesli wyzna swoje grzechy
i wiare w niego.

Trzymali go za recei wspdlnie sie modlili.



San siedziatsamotniew kacie.

Niemdgt juz nic zrobié.

Za chwile miatgo opuscic¢ drugi brat.

Zrozumiatjednak,ze dzieki misjonarzom Guo Si zyskat wielki spokdj i ufnosé, jakich nigdy
wczesniej nie doswiadczyt.
Nie mdgt zrozumieé ostatnich stdw, ktére wypowiedziatjego brat.

Domyslit sie jednak, ze GuoSi probowat mu powiedzie¢, zenie boi sieSmierci.
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- Odchodze - powiedziat.
- lde po wodzie, jak cztowiekimieniem Jezus.
Odchodzedo innego, lepszego Swiata.
Tamczeka na mnie Wu.
| ty kiedystez tam przyjdziesz.
PotemSan dtugo siedziat z gtowg opartgna kolanachi dtoimi przy uszach.
Potrzgsat tylko gtowg,gdy Elgstrandprébowat z nimrozmawiad.
Nikt nie byt w stanie pocieszy¢ go w tej chwili.
Ogarnetogo uczucie bezsity i samotnosci.
Po jakims czasie wrdcit na swoje miejsce na dziobie statku.

Dwaj marynarze zaszyli ciato GuoSi w stary zagiel, wrazz kilkoma zardzewiatymi ogniwami starego
tancucha dlaobcigzenia.

Elgstrand poinformowatSana, ze kapitan przeprowadzipogrzeb morski za dwie godziny.
- Chce poby¢ tu z moim bratem - powiedziat San.
- Niechce, zeby lezattu sam,nim jego ciato pochtonie ocean.

Elgstrand iLodinprzeniesli zaszyte w zagielciato Guo Sido swojej kajuty izostawili w niej Sana,sam
na sam z ciatembrata.

San siegnat po ndz lezgcyna stolikui ostroznie przeciagt szwy.

Odciat lewastope brata, uwazajac, zeby na podtogenie skapneta krew.

Owinatkikut i odcietg stope szmatamii schowat jg za koszule.

Zamaskowat otwor w materiale, zebynikt nie zauwazyt, ze szew zostat rozciety.
Miatem dwadch braci,pomyslat.

Miatem sie nimi opiekowac.

Jedyne, comi ponich pozostato, to odcieta stopa.

Kapitan wraz z zatogg zgromadzili sie przyrelingu.



CiatoGuo Siztozono na desce opartej na kilku drewnianych podpérkach.
Kapitan zdjat czapke.
Przeczytat fragment z Biblii,po czym zaintonowat psalm.
Elgstrand i Lodin zaspiewaliczystymigtosami.
W momencie gdy kapitan juz miat daéznak, by zatoga wyrzucita ciato za burte, Elgstrand podniéstreke.
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- Ten prosty mtody Chinczyko imieniu Guo Si odnalaztwiare tuzprzed smiercia.
Chodjego ciato zachwile dotkniemorskiego dna, dusza jestwolna i unosi sie juz ponad naszymi gtowami.
Pomaddimysie wszyscy do Boga, ktory dajewolnos¢ umartym iich duszom.
Amen.
Gdy kapitan dat zatodzeznak, San zamknat oczy.
Ustyszatcichy plusk, kiedy ciato uderzyto o powierzchniewody.
Po pogrzebie San wrécit na miejsce, w ktdrymwraz z bratem spedzat podroéz.
Wociaz jeszcze nie catkiemdotarto doniego, ze Guo Si nie zyje.

Witasnie teraz, gdy zdawato musie, ze zaczynat odzyskiwaé sity, wduzej mierze dziekiznajomosci z
misjonarzami, odszedt tak nagle, poddawszy sie

nieznanej chorobie.
Smutek, pomyslat San.
Smuteki przerazenie tym, cozgotowat mu los.
To go zabito.
Nie kaszel ani gorgczka czy
chtéd.
Elgstrand iLodin prébowali go pocieszy¢, powiedziat im
jednak, ze chce przez jakis czas poby¢ wsamotnosci.

W pierwszgnoc po pogrzebie San przystapit do krwawejpracypolegajgcej na zdrapywaniu skory,
miesni, zyt i Sciegien ze stopyzmartego Guo Si.



Nie miat Zzadnego narzedziapoza zardzewiatymsworzniem, ktéry znalaztna poktadzie.

Robit to tylko nocg, gdy nikt nie patrzyt.

Kawatkiciata wyrzucat za burte.

Kiedy skonczyt, wytart szmatkg odrapanekosci do sucha, po czym schowat je do tobotka, w ktérym
miat wszystkie swoje rzeczy.
Catytydzien popogrzebie San spedzit w samotnosci.

Bytyw tym czasie chwile, gdy jedyna rzeczg, jakiej pragnat, bytowymknac sie w ciemnosciach,
przekroczycreling i bezszelestnie znikngépod powierzchnig wody.

Powstrzymywatagoprzed tym tylko mysl, ze musi dowiez¢ koscibrata dodomu.
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Gdy znéw rozpoczat lekcje z misjonarzami, intensywnie myslat o tym, ile znaczyli oni dla Guo Si.
Nie odchodzit z krzykiem, lecz powitat Smier¢ ze spokojem.
Dzieki
Elgstrandowi iLodinowi posiadt to, co najtrudniejsze.
Odwage w obliczu $mierci.

W koncowym etapiepodrézy, gdy statek najpierw zawingtdo portu na Jawie,a potem
rozpoczatostatni odcinek drogido Kantonu, San zadawat misjonarzom wiele pytan o boga,ktéry pocieszat
zmartych i obiecywat raj, niezaleznie od tego,czy byto sie biednym, czy bogatym.

Najbardziej jednak pragnat ustysze¢ odpowiedzna pytanie, dlaczego bdg pozwolitGuo Si umrzec
teraz, gdy wreszciebyt w drodze do domu,po tym wszystkim, co przeszli.

AniElgstrand, aniLodin nie potrafili mu udzieli¢ zadowalajgcej odpowiedzi.
Sciezki Boga sg niezbadane- twierdzitElgstrand.
Ale co to mogtoznaczy¢?
Czyto,ze zycie nie jestniczym innym, jak tylko czekaniem na to, co ma nastgpi¢ponim?
Czy wiara jestzagadka?

Im bardziej San zblizat sie doKantonu, tym bardziej bytprzygnebiony.
Wiedziat, ze nigdy niezapomni tego, co przeszedt.

Postanowit, ze nauczy sie pisa¢, bymdcprzela¢ napapier wszystko, co spotkato jego i jego zmartychbraci
od

momentu, w ktédrym odkryt martwychrodzicow wiszgcychna drzewie.
Kilka dni przed dotarciem do wybrzeza Chin Elgstrand
i Lodin podeszli do Sana i usiedli z nim na poktadzie, zebyporozmawiac.
-Jestesmy ciekawi, co zamierzasz robic¢ po powrocie doKantonu - powiedziat Lodin.
San pokrecit glowa.
Nie wiedziat, co powiedzied.

- Nie chcemy sie z tobg rozstawac - podjat Elgstrand.



-W trakcie tej podrdézystalismy siesobie bliscy.
Bez ciebie
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nasza znajomoscchinskiego bytaby o wielegorsza.
Chcielibysmy, zebys nam towarzyszyt.

Dostaniesz wynagrodzeniei bedziesz wraz z nami budowat wielkgchrzescijaniskg wspdlnote, oktorej
marzymy.

San dtugo siedziat w milczeniu, zanim odpowiedziat.
Gdywreszcie podjat decyzje, wstat i dwukrotnie nisko poktonitsie misjonarzom.
Zdecydowat sie zostaé przy nich.
By¢ moze pewnego dniauda mu sie osiggnac to, co datosite Guo Si w ostatnich chwilach jego zycia.
12 wrzesnia 1867 roku Sanzszedt na Iad w Kantonie.
Wtobotku przywidzt kosci zmartegobrata oraz kciuk mezczyznyimieniem Liu.
Byto to wszystko, co zdobyt podczas swojejdtugiejpodrdzy.
Idac keja, rozgladat sie dokota.
Szukat Zii Wu, ale niemdgt dostrzeczadnego z nich.
Dwa dnipdzniej wyruszyt w droge wraz z dwoma szwedzkimi misjonarzami.
Poptyneli todzig do miasta Fuzhou.
Sanobserwowat przesuwajacysie powoli krajobraz.
Szukat miejsca, w ktérym mogtby pochowac szczatki brata.
Chciat to zrobi¢sam.
Byta to sprawa miedzy nim, jegorodzicamii duchamiprzodkdw.
Z pewnoscig Elgstrandi Lodinnie byliby zadowoleni z tego, ze zamierza byé wtym wiernytradycji.
£édz powoli podgzata napdtnoc.
Przy brzegach stychaébyto rechot zab.

San byt w domu.
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Pewnego jesiennego wieczoru 1868 roku San usiadt przymatym stole w Swietle Swiecy i
rozpoczat mozolne kreslenieznakdw, ktére miaty sie utozy¢ w historie jego i dwdch zmartych braci.

Minetopiec lat oddnia, w ktérymwraz z Guo Sizostali porwani przezZi, orazrok od chwili, w ktdrej
Sanpowrécit do Kantonu ze stopg Guo Si schowang w tobotku.

Od roku towarzyszyt misjonarzom w rolistuzacego.
Lodinsprowadzit nauczyciela, ktéry nauczyt Sana pisac.
Na zewnatrz wiatsilny wiatr.
San siedziat w swoimpokojui wstuchiwat siew jego szum z piérem w dtoni.
Przez chwilepoczut sie jak na poktadzie jednego ze statkow, ktéryminiegdys ptynat.
Dopiero teraz, po tak dtugim czasie, postanowit,ze sprobuje nadac¢ ksztatt historii, ktérg przezyt.
Zdecydowat, zeopiszekazdy szczegdt i nie pominie niczego, co siewydarzyto.

Gdyby zabrakto mu znakdw lub stéw,mdgt sie zwrdci¢ do swojego nauczyciela, Pei, ktory obiecat mu
pomoc.

Namawiat Sana, by nie zwlekat.
Pei czut, ze ziemia zaczynago wzywac ize juz dtugoniepozyje.

Przez catytenczas, od dnia, w ktérym dotarli do Fuzhoui osiedli w domu kupionym przez
Elgstranda i Lodina, Sanaprzesladowato jedno pytanie.

Komuma opowiedzie¢ swojahistorie?
Nie zamierzat juz nigdy powréci¢ dorodzinnejwioski, ale nie znatnikogo, kto bywiedziat, kim jest.
Nie miat dla kogo pisa¢,chciat jednak, zeby historiajegoi braci zostata uwieczniona.
Jesli naprawde istniat stwdrcakierujgcy losem zywych i umartych, z pewnoscig zadba o to,
by napisany przez Sana tekst trafit w rece kogo$, ktobedziechciatgoprzeczytad.
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Zatem San rozpoczat pisanie.

Pisat powoli i mozolnie,i wiatr z wielkg mocg uderzat w $ciany domu.



San lekkokiwatsie w przédi w tyt na taborecie.
Po chwili pokdj przenienitsie w statek z chwiejng podtogg pod stopami.
Sanpotozytna stole kilka stoséw papieru.

Jak rak mieszkajacy na dnie rzeki, miat zamiar podazac¢ do tytu, az donomentu, w ktdrym znalazt ciata
swoich rodzicdw wiszgcena drzewie, kotysane przez wiatr.

Chciat jednak, by historia[rozpoczynata sie od podrdzy do miejsca, w ktdrym sie terazznaj dowat.
Byta to podrdznajblizsza w czasie i najwyrazniejzapisana w jego pamieci.
Gdy zeszli na Iad w Kantonie, Elgstrand i Lodin byli zarowno podekscytowani,jak i przestraszeni.

Chaotycznemrowieludzi, obce zapachy i niezrozumiatydla nichcharakterystyczny dialekt hakka, ktérym
moéwili mieszkancy tegomiasta, sprawiaty, ze czuli sie niepewnie.

Oczekiwano ichprzybycia.

Czekat na nich szwedzki misjonarz Tomas Hamberg, pracujacy w niemieckim
TowarzystwieTraktatowym,zajmujgcym sie rozpowszechnianiem chinskichttumaczenBiblii.

Hamberg dobrzeich przyjat, pozwolit im zamieszka¢w nalezgcymdo Niemcéw domu, w ktédrym miat
swoje biuroi mieszkanie.

San towarzyszyt misjonarzom w roli stuzgcego,ktérym zdecydowatsie zostac.

Kierowat ludZzmiwyznaczonymidonoszenia bagazy, prat odziez misjonarzy i byt do ichdyspozycji o kazde;j
porze dnia i nocy.

Trzymajac sie z boku,uwaznie stuchat jednak wszystkiego, co méwiono.
Hambergmowit pochinsku lepiej niz Elgstrandi Lodin.

By mogli porozumiewac sie coraz lepiej, czesto éwiczyt zmisjonarzami,rozmawiajac z nimi w swoim
jezyku.

Pewnego dnia ustyszatzza uchylonych drzwi Hamberga pytajgcego Lodina o to, jakpoznali Sana.
San zdziwit sie i poczutsie dotkniety, styszac,
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jak Hamberg doradza Lodinowi ostroznosc¢ i ograniczonezaufanie do chinskiego stuzgcego.
Po raz pierwszy styszat misjonarza wyrazajacego sie zleo Chinczykach.

Szybko doszedtjednak do wniosku, ze ani
Elgstrand, ani Lodin niezgodzg sie ze zdaniem Hamberga.

Oni byli inni.

Po intensywnych kilkutygodniowych przygotowaniachopuscili Kanton i wyruszyli w droge wzdtuz
wybrzeza,a potem w gore rzeki Min Jiang do miasta Biatej Pagody,Fuzhou.

Dzieki Hambergowi mieli ze sobg list polecajgcydo najwyzszego mandaryna w miescie, ktéry byt
zyczliwychrzescijariskim misjonarzom.

San zezdziwieniemobserwowat, jak Elgstrand i Lodin bez wahania padli naziemie i uderzyliczotem przed
mandarynem.

Tenzezwolit im na pozostaniei dziatalno$¢ misyjng w Fuzhou.
Po jakims czasie udato im sie znalez¢é nieruchomosc¢odpowiadajgcaich potrzebom.
Byto to gospodarstwo sktadajgce

sie zwielu budynkéw ustawionych w okrag i dziedzincemposrodku.

W dniu, w ktérym sie do niego wprowadzili, Elgstrandi Lodin padli na kolana i pobtogostawili
miejsce, ktdre miatosie stac ich przysztoscia.

San uklgkt wrazz nimi,nie wypowiedziat jednak zadnego btogostawienstwa.

Myslat o tym,ze wcigz jeszcze nie znalazt miejsca odpowiedniego do pochowania w nim stopy Guo Si.
Wybrat jekilka miesiecy pdzniej, nad rzeka.

Wieczornestonice przebijato sie przez gatezie drzew i pozwalato cieniowi stopniowo okrywacziemie.

Odwiedzit to miejscekilka razy.

Odczuwat wielki spokdj, gdy siedziatna ziemi,opierajac plecy okamien.

U stdp zbocza spokojnieptyneta
rzeka.

Nawet teraz, gdy nadeszta juz jesien, nad jej brzegamikwittykwiaty.
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Tu mdgt siedzie¢ i rozmawiac ze swoimibraémi.
Wtymmiejscu moglisie do niego zblizy¢.
Mogli znéw byé razem.
Tu mogta zostadzatarta granicamiedzy umartymi i zyjagcymi.

Pewnego dnia, wczesnierano, upewniwszy sie, ze niktgo nie widzi, San zszedt do rzeki, wykopat
gteboki doteki pochowat w nim stope Guo Si i kciuk Liu.

Doktadnie zamaskowat miejsce pochéwku, zatartwszystkie slady i nakoniec potozyt na nim niewielki
kamien, ktory zabrat podczas wedréwki przez pustynie Ameryki.

Pomyslat, ze powinienzmdwié ktdras z modlitw, jakichnauczyt sieod misjonarzy.

Poniewazjednak Wu, w jakissposdb réwniez bedgcy w tym miejscu, nie rozpoznatby boga,doktérego
byta skierowana,San zdecydowat sie jedynie nawypowiedzenie imion zmartych.

Dat skrzydta ich duchomi pozwolit im odlecie¢ wswojg strone.
Elgstrand i Lodinpracowali z zapierajgca dech energia.

San z rosngcym podziwem obserwowat ich umiejetno$éprzezwyciezania wszelkich przeszkdd i
przekonywania ludzi do pomocy w budowie misji.

Rzecz jasna mieli na tencel pienigdze, ktore byty podstawg wszelkich prac.

Elgstrandzawart uktad z angielskim przedsiebiorstwem zeglugowym,ktérego statki regularnie ptywaty
doFuzhoui przywozitymisjonarzom pienigdze ze Szwecji.

San dziwit sie,zeElgstrand i Lodinnie boja sie ztoczyficow, ktorzy bez wahania pozbawilibyich zycia, by
zagarng¢ majatek.

Elgstrandprzechowywat pienigdze i weksle pod wtasng poduszka.
Gdymisjonarzy nie byto w poblizu,pilnowanie ich spadato na
Sana.

Pewnego dnia San przeliczyt w tajemnicy banknotyprzechowywane w niewielkiej skdrzane;j
torebce.

Zdumiata goich liczba.

Przez chwile ogarneta go pokusa, zeby zabraé



217.



pienigdze i uciec.
Z takim majatkiem mogtby sie udaé doPekinu i spedzi¢ reszte zycia jako bogaty rentier.

Pokusa znikta, gdytylko pomyslat oGuo Si i trosce, jakgokazali mu misjonarze wostatnich dniach
jego zycia.

Sam widdt przeciez zycie, o jakim jeszcze niedawnoniemdgtby nawetmarzy¢.
Miat pokdj z wtasnym tézkiem, czyste ubrania i jedzenie dosyta.
Niegdys statna najnizszymmozliwym szczeblu.
Teraz kierowatpracg wielu stuzgcychpracujacychdla szwedzkich misjonarzy.
Byt stanowczy i surowy, nigdy jednak nie karat fizycznie tych, ktérzy popetnilibtad.

Juz po kilku tygodniach od przybycia do Fuzhou Elgstrandi Lodin otworzyli drzwi swojegodomu i
zapraszali do niegowszystkich, ktérzy byli ciekawi, co majg do powiedzeniaprzybysze z obcego kraju.

Przyszto tyle osdb, zena dziedzincuzrobit siettok.

San trzymat sie na uboczu i stuchat, jakmisjonarze swojgmizerng chinszczyzng opowiadali zgromadzonym
o przedziwnym bogu, ktéry postat swojego synana ukrzyzowanie.

Lodin wszedt miedzy ludzii rozdawat imkolorowe obrazki, ktére nastepnie podawano sobie z rgkdo rak.
Gdy Elgstrandumilkt,wszyscybez stowaopuscili dziedziniec.

Nastepnego dnia zndéw ttumnie przybyli, zardwnoci, ktdérzy bylitu dnia poprzedniego, jaki zacheceni
przeznich nowi stuchacze.

Wkroétce cate miasto zaczeto méwico dwdch niezwyktych biatych mezczyznach, ktdrzy osiedli wsrdd nich.
Najtrudniej byto ludziom zrozumieéto, zeElgstrand i Lodin nie prowadzg w miesciezadnych intereséw.
Nie mieli towardw na sprzedaz, niczego tez nie chcielikupowac.

Przybyli tylko poto,by tamanymjezykiemopowiadac o bogu, ktéry wszystkichludzi traktowattak, jakbybyli
sobieréwni.
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W pierwszym okresie budowania misji Elgstrand i Lodinpracowalibez wytchnienia.

Nad wejéciem na teren misjiprzybito chifskieznaki informujace, ze jest to Swiatynia Prawdziwego Boga.



Dwaj misjonarzechyba nigdy niesypiali.
Pracowali nieprzerwanie.

San styszat od czasu doczasu, jak wypowiadajg po chifnsku stowa"ponizajgcebatwochwalstwo, ktére
trzeba zwalczyc".

Dziwit sie,skad biorgpewnosé,ze uda im sie odwies¢ Chinczykdéw od zwyczajowi wierzen, kultywowanych
odpokolen.

Jak bég, ktéry pozwolit na to, by jegosynaprzybitogwozdzmi dokrzyza,mégt da¢ duchowepocieszenie i
site do zycia biednemuChinczykowi?

Od dnia, w ktorym przybyli do miasta, San miat bardzoduzo pracy.

Gdy Elgstrand i Lodin znalezli dom, ktory odpowiadat ichpotrzebom, i zaptacili jego
wiascicielowisume,jakiej zaniego zgdat, Sanowi polecono znalezienie stuzby.

Poniewaz wieleosdb przybyto, byna wtasng reke szukaé pracy, San niemusiat robiénic poza wybieraniem
sposréd wieluchetnych.

Pytat ich o kwalifikacje i przydzielat odpowiednirodzaj zajecia.

Pewnego ranka, kilka tygodni po przybyciu misjonarzy domiasta, gdy San wykonat swojg
pierwszg poranng czynnosc¢,polegajgcy naodryglowaniu bramy misji, zastat za
ciezkimidrewnianymidrzwiami mtodg kobiete, stojgcg ze spuszczong gtowa.

Nazywata sie Luo Qi.
Przybytaz matej wioskipotozonej nad rzeka Min, w poblizu Shuikou.

Jej rodzicebylibiedni i opuscita ich w dniu, wktérym ojciec postanowit sprzedac jg jako konkubine
siedemdziesiecioletniemumezczyznie z Nanchang.

Bfagata ojca, by zmienit decyzje,poniewaz plotka gtosita, ze wiele konkubin tego
cztowiekazostatozabitych, gdy juz sie nimi znudzit.

Gdy ojciec odmoéwit, uciekta z wioski.
Niemiecki misjonarz, ktéry dotart
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rzeka az do Gou Sihan, opowiedziat jej o misji w Fuzhou,gdzie okazywano chrzescijaiiskie mitosierdzie
kazdemu, ktogo potrzebowat.

Gdy kobietaumilkfa, San dtugo jej sie przygladat.
W koncuzadat jej kilkapytan o to, copotrafi, i pozwolit wejsé.
Miatazostaé na prébe i pomagac kobietom oraz kucharzowi, ktoryprzygotowywat positki dla misjonarzy.
Jesli sie sprawdzi, Sanby¢ moze zaproponuje jej prace.
Wzruszyta go radosc¢,jaka odmalowata sie na jej twarzy.
Nigdy nawetnie marzyt otym, ze pewnegodnia bedzie miat takgwtadze.

Wtadze sprawiania ludziom radosci poprzez dawaniepracy, ktéra bedzie dla nich wyjsciem z bezdennej
nedzy.

Qi sprawiata sie dobrze, wiec San pozwolitjej zosta¢ w misji.

Zamieszkatarazem z pozostatymi stuzgcymi i wkrétcewszyscy jg polubili, bo miata spokojneusposobienie i
nigdynie wykrecata sie od zadnej pracy.

San zwykt przygladac siejej podczas zajeé¢ w kuchni lub gdy biegta przez dziedziniecpochtonieta jakim$
pilnym zadaniem.

Od czasu do czasuichspojrzenia sie spotykaty, San jednak nigdy nie rozmawiatz nig inaczej niz z
pozostatymi stuzgcymi.

Tuzprzed Bozym Narodzeniem Elgstrand poprosit Sanao wynajecie todzii wioslarzy.

Misjonarze mieli zamiar poptyngé w dét rzeki, aby dotrze¢ doangielskiego statku, ktérywtasnieprzyptynat
z Londynu.

Elgstrand dowiedziat sie odbrytyjskiego konsula wFuzhou, ze na statku znajduje sieprzesytka dla misji.
- Bedzie najlepiej, jeslipoptyniesz z nami - zaproponowatz usmiechem.

- Bede potrzebowatmojego najlepszegocztowieka przy odbiorze torby petnej pieniedzy.
San znalazt w porcie zatoge wio$larzy, ktéra zgodzita siez nimi poptynaé.

Nastepnegodnia Elgstrand iSan weszlina poktad fodzi.

Tuz przedtem San szepnatmisjonarzowi,
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; rozsgdnie bytoby nie méwic nikomu, po co udaja sie do
portu.
Elgstrand usmiechnat sie.
- Z pewnoscig jestemtatwowierny - powiedziat.
- Ale nie jestaz tak Zle, jak myslisz.
Doptyniecie do angielskiego statku zajeto wioslarzomtrzy godziny.
Elgstrand i San wspieli sie na jego poktad podrabince sznurowe;.
Powitat ichtysykapitan,JohnDunn.

Przygladat sie wioslarzom z nieskrywang podejrzliwoscia,po chwili takim samym spojrzeniem obrzucit
Sana i rzucitkomentarz,ktéregoSan niezrozumiat.

Elgstrandpokrecit gtowga i przettumaczyt Sanowi, ze kapitan Dunn nie ma najlepszego zdania o
Chiniczykach.

- Uwaza,ze wszyscy jestescie ztodziejami i oszustami -powiedziati roze$miat sie.

- Pewnegodnia w koricu zrozumie, jak bardzo sie mylit.
Kapitan Dunn iElgstrand weszli do kajuty.

Po chwili misjonarz wyszedt ze skérzang torba,ktorg natychmiast ostentacyjnie przekazat Sanowi.
- Kapitan Dunn uznatmnie za szalenca, poniewaz ci ufam.

Zprzykroscig musze stwierdzié, ze jest to prostak, ktéry wieduzoo statkach, wietrze i morzu, ale
zpewnoscig nie znasie na ludziach.

Zeszli po drabincena poktad todzii udali sie w drogepowrotna.
Gdy przybyli na miejsce, byto juzciemno.
San zaptacit wioslarzom.
Kiedy szli przez ciemne uliczki, Sanaogarnetynieprzyjemne wspomnienia.
Nie mdgt przestacmysleco nocy w Kantonie, kiedy to on i jego bracia zostaliwciggnieci w putapkeprzez Zi.
Nicsie jednak nie wydarzyto.

Dotarlido misji, Elgstrand zamknat sie z pieniedzmiw swoim biurze, aSan zaryglowat bramei obudzit
wartownika,ktéry zasnatpod $ciana.
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- Ptacy ci za pilnowanie - zganit go.
- Nie za spanie.

Reprymendy udzielit mu przyjaznymtonem, choé wiedziat, ze wartownik jest leniwy i za chwile z
pewnoscig zndwzasnie.

Cztowiek ten miat duzo dzieci na utrzymaniui zone,ktéra od czasu, gdy oblata siewrzgtkiem podczas
pracy, lezata w tézku i czesto krzyczata z bélu.

Jestem nadzorcg, ktéry chodzi po ziemi, pomyslat San.
Niesiedze wysoko w siodle jak JA.
Poza tym $pie jak ptochliwezwierze, z jednym okiem otwartym.

Sprawdzit, czybrama jest dobrze zamknieta, poczymudat sie do budynku, w ktédrym miat swoj
pokdj.

Po drodzezauwazyt,ze w domu, wktdrym mieszkaty stuzgce, Swiecisie Swiatto.
Gniewnie zmarszczyt czoto.
Ze wzgledu na ryzyko pozaru zabronione byto palenie $wiec pézno wnocy.
Podszedt dookna i zajrzat dosrodka przez szczeline wcienkiej zastonie, W pokoju byty trzy kobiety.
Jedna, najstarszaze stuzacych, spata, podczas gdyQi i stuzgca imieniem Nasiedziaty na tézku i rozmawiaty.
Poniewaz wieczér byt bardzo ciepty, Qi rozpieta na piersi nocng koszule.
San jak zaczarowany wpatrywat sie wjejciato.
Niestyszat ich gtoséw,domyslit sie, ze szepczg,zeby nie obudzi¢spigcej kobiety.
Nagle Qi odwrdcita twarz do okna.
San cofnat sie gwattownie.
Czyzdazytago zauwazyc?
Wycofat sie w ciemnoséi czekat.
Qi jednak niepoprawita zastony.

San wrdcit do oknai patrzyt jeszczeprzez chwile, azwreszcie Na zdmuchnetaswiece i pokdj zalata
ciemnosé.



San stat bez ruchu.

Jeden zpséwbyt na noc spuszczanyz taiicucha, zebypilnowac misjiprzed ztodziejami.

Podbiegtdo Sana izaczat obwachiwac jego dfonie.
- Nie jestem ztodziejem - wyszeptatSan.

- Jestem zwyczajnym mezczyzng pozgdajgcym kobiety, ktdraby¢ mozepewnego dnia bedzie moja.
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Od tego wieczoru Sanprébowat stopniowo zblizy¢ sie do
Qi. Robit to ostroznie, by jej nie wystraszy¢.

Nie chciat tez,zeby jego zainteresowanie nig dostrzegta reszta stuzby.

tatwobyto wsréd nich o zazdrosé.
Mineto sporo czasu, az wreszcie Qi zrozumiataostrozneznaki, ktére dawat jej San.

Zaczeli siespotykaé po zmrokuprzed jej pokojem.

Na obiecata, ze dotrzyma tajemnicy, zaco otrzymata pare butéw.

W koncu, prawiepo szesciu miesigcach, Qizaczeta czesé nocy spedzac¢ w pokoju Sana.

Lezgcobok niej, czut wielkg rados¢ przepedzajgcy wszystkietroskii cienie, ktdre zwykty go otaczad.
Nie mieli zadnych watpliwosci co dotego, ze reszte zyciapragng spedzi¢ razem.
Sanpostanowit porozmawiaé z Elgstrandem i Lodinemipoprosi¢ icho zgode na s$lub z Qi.

Pewnego poranka odszukatmisjonarzy po $niadaniu, zanim zdazylirzuci¢siew wirzaje¢, ktére absorbowaty
ich przez caty dzien.

Wyttumaczyt)w jakim celu przyszedt.
Pierwszy odezwat sie Elgstrand.
- Dlaczego chceszsie z nig ozenic?
-Jest mitai troskliwa.
Potrafi ciezko pracowacd.
- To bardzo prosta kobieta, nie pojmuje wiekszosci rzeczy,ktdrych ty sie nauczytes.

Nieokazujezainteresowania wiargchrzescijaniska.



- Jest jeszcze bardzo mtoda.
-Niektérzy twierdzg, ze kradnie.
- Stuzba plotkuje.
Nie oszczedza przy tymnikogo.
Wszyscy obwiniajg sie o najrdzniejsze rzeczy.
Wiem, co z tego jestprawdg, a co klamstwem.
Qi nie kradnie.
Elgstrand zwrdcit sie do Lodina.
San nie rozumiat, o czymmaowig w swoim jezyku.
- Uwazamy, ze powinienes zaczekac - zakomunikowatElgstrand.
- Jesli chcecie sie pobra¢, udzielimy wam chrzes-
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cijaniskiego slubu.
Urzadzimygo tu, ale na razie zadne z was
nie jest jeszczegotowe.
Musiciezaczekad.
San sktonit sie i opuscit pokd;.
Spotkato go wielkie rozczarowanie,cho¢ Elgstrand nie odmoéwit mu zgody.
Pewnegodniabeda z Qi para.
Kilka miesiecy pdzniej Qi wyznata Sanowi, ze spodziewa sie dziecka.
San poczut ogromng rados¢ i natychmiastzdecydowat, zejesli urodzi sie syn, da mu na imie Guo Si.
Rownoczesnie zdawatsobie sprawe z tego, ze nowa sytuacja oznacza duze problemy.

W naukach, ktdrych Elgstrandi Lodin udzielali ludziom gromadzacym sie codziennienadziedzincu, pewne
tematy pojawiaty sie czesciej niz inne.

San zrozumiat, ze religia chrzescijafiska zezwala ludziommie¢ dzieci dopiero po $lubie.
Mitosé cielesna przed Slubemuwazana jest za wielki grzech.
San dtugo sie zastanawiat, copowinien w tejsytuacji zrobi¢,nic jednak nie przychodzitomu do gtowy.

Jeszcze przezjakis czas rosngcy brzuch Qimdgt pozostac niezauwazony, San wiedziat jednak, ze musico$
powiedzieé, zanim ich tajemnica zostanie odkryta.

Pewnego dnia dowiedziat sie, ze Lodin potrzebuje todziiwioslarzy, zeby poptynac kilka mil w gére
rzeki, do misjiprowadzonejprzez niemieckich duchownych.

Jak zwyklepodczas tegotypu wypraw, San miat mu towarzyszy¢.
Podréz i pobyt w misji miaty potrwac czterydni.

W wieczdrpoprzedzajgcywyjazdSan pozegnat sie z Qi, obiecujgc jej,ze poswieci ten czas naznalezienie
rozwigzania dreczgcegoich problemu.

Gdy cztery dni pdzniej wrdcit, zostat natychmiast wezwanydo Elgstranda, ktérychciat z nim
porozmawiac.

Misjonarzsiedziat za biurkiemw swoimpokoju.



Zazwyczaj proponowatSanowi, byusiadt, tym razem jednak tego nie zrobit.
San przeczuwat, ze co$ musiato sie wydarzy¢.
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Gdy misjonarz przemowit, jego gtosbyt tagodniejszy niz

zwykle.

- Jak przebiegta podréz?

-Wszystko odbytosie tak, jak zaplanowalismy.
Elgstrandpokiwat gtowa wzamysleniu, bacznie obserwujgc Sana.

- Zawiodtes mnie- powiedziat.
- Do samego konica niedawatem wiaryplotce, ktora dotarta do moich uszu.
Wkoncu bytem zmuszony dziatad.
Czy wiesz, oczym mowie?

San wiedziat doskonale.
Mimo to zaprzeczyt.

- Tymbardziej jestem tobg rozczarowany - kontynuowatElgstrand.
- Gdy cztowiek zaczyna ktamag, jest to znak, zejego umystem zawtadnat diabet.
Modwieoczywiscie o tym,ze kobieta, zktdrg chciates sie ozenic, zaszta w cigze.
Dajeci teraz jeszcze jedng szansena wyttumaczenie.

San pochylit gtowe, ale nicnie powiedziat.
Czut, ze sercezaraz wyrwie musie z piersi.

- Po raz pierwszy oddnia, kiedy spotkalismy sie na statku, ktéry nas tuprzywidzt, czuje sie z
twojego powoduprzygnebiony - ciggnat Elgstrand.

- Bytes$jednym z tych,dzieki ktérym ja i brat Lodin uwierzylismy, zeChinczycymogasie wznies¢ na wyzszy
poziom duchowy.

Ostatniedni byty ciezkie.

Modlitem sie za ciebie i postanowitem,ze pozwole ci tu zostac.



Od tej pory musisz jednak pilniej i z wiekszym wysitkiem dgzy¢ do momentu, w ktérymbedzieszgotow
wyznaé wiare w naszegowspolnego

Boga.

San wciaz stat w milczeniu, z pochylong gtowg, i czekat
na dalszycigg, ktéry nie nastgpit.

- To wszystko - powiedziat Elgstrand.

- Wré¢ do swoich
zajec.

W drzwiachSan ustyszat jeszcze:
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- Rozumiesz chyba, ze Qi nie mogta tu zostad.
Opuscita nas.

Sparalizowany strachem, San wyszedt na dziedziniec.
Czutsie tak,jak w chwili gdy umieralijego bracia.
Teraz zndwrozpaczprzyparta go do ziemi.
Odszukat Na i brutalnie wyciaggnat jg z kuchni za wtosy.
Po raz pierwszy uzyt przemocy w stosunku do stuzby.
Na, krzyczac, upadtana ziemie.
San szybko zrozumiat, ze to nie ona ich wydata.
Zdradzitaich starszastuzaca, ktérapodstuchata, jak Qi zwierza sie Na.
San nie szukat jej jednak.
Zrozumiat, ze musiopuscic

misje.
Zabrat Na do swojego pokoju i posadzit jg na taborecie.

-Gdzie jest Qi?

- Odeszta dwa dni temu.

-Dokad?

- Nie wiem, byta zatamana.
Wybiegta.

- Musiata przeciez powiedzie¢ cokolwiek.
Dokad miata

zamiarpojsé?

- Mysle, ze sama nie wiedziata.

Mogta pojs¢ nad rzeke, zeby tam na ciebie zaczekad.



,, San zerwat sie gwattownie, wyskoczyt z pokoju, wypadtza brame i pobiegt nad rzeke.
Nie znalazt tam Qi.
Szukatjej niemal przez caty dzien, pytat o nig wszystkich,ktorychspotkat, niktjej jednak nie widziat.
Rozmawiatz wioslarzami, ktdrzy obiecali gozawiadomi¢, gdyby Qi nagle siepojawita.

Gdy wreszcie wrdcit do misji i spotkat Elgstranda, misjonarzzachowywat sie tak, jakby zapomniat
juz o wszystkim,

co sie wydarzyto.
Rozpoczynat przygotowania do mszy, ktdramiata sieodby¢ nazajutrz.
- Nie uwazasz, ze nalezatoby zamie$¢ dziedziniec?

- zapytat Sana przyjazZnie.
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- Dopilnuje, zeby zostat zamieciony wczesnie rano zanimprzyjdg ludzie.
Elgstrand kiwnat gtowa, a San sie uktonit.

Misjonarz najwyrazniejuwazat, zeQi zgrzeszyta tak bardzo, ze nie majuz dla niej ratunku.

San nie mdgt pojac tego, czemucztowiek nie moze dostgpic bozej taski, jeslijego grzechem jest po
prostu mitos¢do innego cztowieka.

Przygladat sie Elgstrandowi i Lodinowirozmawiajgcymprzedbiuremmisji.
Zdawato musie,ze dopiero w tym momencie widzi ichnaprawde.
Dwa dnipdzniej San otrzymat wiadomosc¢ od jednegoz przyjaciét w porcie.
Udat sie tam co tchu, a kiedy dotartna miejsce, musiat przecisnac¢ sie przez ttum ludzi.
Qi lezatana pomoscie.
Wyptyneta na powierzchnie pomimo grubegotancucha, ktérym owineta sie w pasie.
tancuch zaczepit sieo wiosto i wten sposdb jej ciato zostato wytowione.
Jej skdrabyta biatoniebieska, oczy zamkniete.

Tylko San wiedziat, zew jej ciele byto dziecko.



Po razkolejny zostatsam.
Dat troche pieniedzy mezczyzinie, ktéry go zawiadomit.

Powinny wystarczy¢ na spalenie ciata.

Dwa dni pézniej pochowat prochy Qi w miejscu, w ktérym spoczywata stopaGuo Si.
Oto,co osiggnatem w moim zyciu, pomyslat.

Buduje i zapetniamswodj wtasny cmentarz.

Spoczywajg na nim szczatki czworga ludzi, z ktérych jeden nawet nie zdazytsie narodzié.
Padt na kolana, bijac czotem o ziemie.

Ogarneta go obezwtadniajgcarozpacz.

Wyt jak zwierze, w poczuciu bezsilnosci izeztosci na to, co siestato.

Nigdy jeszcze nie czut sie tak
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bezradny.

On, ktory kiedys myslat, ze jest w stanie zaopiekowad sie braémi, nie byt teraz niczym wiecej niz
cieniemcztowieka, ktéry za chwile miat rozpas¢ sie na kawaftki.

Gdy wieczorem wrécit do misji, dowiedziat sie od wartownika, ze szukatgo Elgstrand.
San zapukat do drzwi jego
gabinetu.
Misjonarz siedziat za biurkiem i pisat co$ wswietlelampy.
- Szukatemcie - powiedziat.
- Nie byto cieprzez caty
dzien.
Modlitem sie do Boga, zeby niestato cisie nicztego.
- Nic sienie stato - odpartSan, kfaniajac sie.
- Trochebolat mnie zab i musiatem wyleczy¢ go ziotami.
- Dobrze juz.
Nie poradzimysobiebez ciebie.
IdZterazspad.
San nigdy nie powiedziat Elgstrandowi ani Lodinowi, zeQi odebrata sobie zycie.
Najej miejsce przyjeto nowg dziewczyne.
San zamknat wsobie swéj wielki zal i przez wielemiesiecy zndw byt niezastgpionym stuzgcym misjonarzy.
Nie dzielit sie z nikim swoimi przemysleniami, nikomu
teznie powiedziat, ze stucha kazan z innym nastawieniemniz wczesniej.
W koncu uznat, ze nadszedt czas, by zaczacspisywac historie swojg i braci.
Nauczyt sie juz wystarczajgcej liczbyznakdw.
Wocigz jeszcze nie wiedziat, dla kogo jg napisze.

By¢moze jego jedynym czytelnikiem bedzie wiatr.



Jesli tak wiasnie miatoby sie sta¢, zmusi wiatr, zeby go wystuchat.
Pisat wieczorami, do pdzna, spat niewiele,aby niezaniedbywac swoich zajec.

Byt wszystkim zyczliwy, gotowy dopomocy, zarzadzat stuzbg iutatwiat misjonarzom prace
przynawracaniu niewiernych.

Od dnia przybycia do Fuzhou minat rok.
San doszedt downiosku, ze stworzenie krélestwa bozego, o ktérym marzyli
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misjonarze,zajmie wiele czasu.
Po dwunastu miesigcach udato im sie nawrdécié dziewietnascie oséb.
Sanpisat przez caty czas.
Starat sie opisa¢ wszystko od poczatku, od dnia ucieczki z rodzinnej wioski.
Jednym z zadan Sana byto sprzgtanie gabinetu Elgstranda.
Nikt inny niemiat prawatam wchodzi¢.

Pewnego dnia,gdy San ostroznie odkurzat biurko i lezgce na nim papiery,jego wzrok padt na list napisany
do jednego z misjonarzyw Kantonie, z ktérym Elgstrand korespondowat po chinsku,

by ¢wiczy¢ jezyk.
W liscie tym zwierzatsie przyjacielowi ze swoich mysli natemat Chinczykow.

"Sg, jak z pewnoscig wiesz, niezwyklepracowici - pisat - i potrafig wytrzymac nedze nasposébmutéw i
ostéw,podobnietez znoszg kopanie i chtoste.

Nie(nozna jednak zapominaé,ze w rzeczywistosScisgzwyktymi, przebiegtymi ktamcami i oszustami.
Sq butni i chciwi, cechuje ich ponadto zwierzeca zmystowos¢, ktéra czasem napawannie odraza.
Tow wiekszosci podli ludzie.

Pozostaje namtylko zywi¢ nadzieje, ze nieogarniona mito$¢ Pana pewnego dnia przedrze sie przez ich
straszliwie surowai okrutng

nature".
San przeczytat listdwukrotnie, po czymskoriczyt porzadki

i opuscit gabinet.



Kontynuowat swojg prace, jak gdyby nic sie niewydarzyto.
Wieczorami pisat,a za dnia stuchatkazan misjonarzy.
Pewnego wieczoru jesienig 1868 roku w tajemnicy opuscitstacje misyjna.
Wszystkie swojerzeczy spakowat do jednejptéciennej torby.
Gdy wyruszat w droge,wiat silny wiatri padat deszcz.
Wartownik spatpod brama inie spostrzegt,kiedy San wdrapat sie na nig, by wydostac sie nazewnatrz.
Znalaztszysie na samej gérze,zerwat tabliczke z napisem"SwigtyniaPrawdziwego Boga"i rzucit ja w btoto.
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Na drodze nie byto nikogo.

Padat ulewnydeszcz.

San wkroczyt w ciemnos¢ i zniknat.
17
Elgstrand otworzyt oczy.

Przez drewniang zaluzje zawieszong w oknie jego pokoju przenikaty do srodka promienieporannego
stonca.

Z zewnatrz dochodzit goodgtos zamiatania podwadrza.

Polubit ten dzwiek.

Byt to niewzruszonymoment w porzgdku $Swiata, ktéry gdzie indziej zwykt sieczesto zatamywad.
Miottazamiatajgca podwodrze byta czyms,co nigdy sienie zmieniato.

Jak zawsze po przebudzeniu,lezatjeszcze przez chwilew tdzku i pozwalat myslom wedrowad
daleko wprzesztosc.

Miat w gtowieserie obrazéw z czaséw dziecinstwa spedzonego w matym miasteczkuw Smalandii.
Nigdynie przypuszczat, zepewnego dnia powotanie pogna go w Swiat
jako misjonarza pomagajgcego ludziom odnalez¢ droge dojedynej prawdziwej wiary.

Bytoto bardzo dawno, ale teraz, tuz po przebudzeniu,wydarzenia te wydawaty mu sie bardzo
bliskie.

Zwiaszczadzis, gdy miatodbyc kolejng podréz do angielskiego statku, ktory, taka zywit nadzieje, przywidzt
kolejne pienigdzei poczte dla misji.

Wyprawe rzeka miatodby¢ po raz czwarty.

W Fuzhoubyli wraz z Lodinemjuz od ponad péttoraroku,ale pomimo ich niestrudzonejpracy misja wcigz
borykatasiez wieloma problemami.

Jego najwiekszymrozczarowaniembyta niewielka liczba rzeczywiscie nawréconych.

Wiele osébprzychodzacych do misji utrzymywato, ze wyznaje wiarechrzescijariska, jednak w
przeciwienstwie do Lodina, ktérypatrzyt na nichmniej krytycznym okiem, Elgstrand uwa230

zat, ze ich wiara jest pusta, a che¢ nawrdceniasiewynikazapewne z nadziei na otrzymanie



jakiegos wsparcia, ubrania
lub jedzenia.

W czasie, ktdry tu spedzit, zdarzatysie momenty, gdy
Elgstranda ogarniato zwatpienie.

Pisat wowczas w swympamietniku o Chifczykach, ich fatszu i odrazajagcym batwochwalstwie, ktére
wydawato sie nie do wytepienia.

Tych,ktérzy przychodzili na kazania, postrzegat jako zwierzeta znajdujace sie na o wiele nizszym szczeblu
rozwojuniznajbiedniejsi chtopi, ktérych spotkat w Szwecji.

Biblijneprzestanie mdéwiace o rzucaniu peret przed wieprze nieoczekiwanie zyskatonowe znaczenie.
Jednak ciezkie chwilepo jakims czasiemijaty.
Modlitsie i rozmawiat zLodinem.

W swoich listach do zwigzku misyjnego, ktdry wspieratich dziatania i zbierat potrzebne im pienigdze, nie
ukrywattrudnosci, jakie tu napotkali.

Za kazdym razempodkreslat jednak, ze nalezyuzbroié sie w cierpliwos¢.
U swoichpoczatkdw wiara chrzescijariska potrzebowata narozprzestrzenienie sie kilkusetlat.

Podobnego uporu icierpliwoscinalezato wymagac od ludzi, ktdrzy przybywali z misjg doogromnego i
znajdujacego sie daleko wtyle kraju o nazwie

Chiny.
Wstat z t6zka, umyt sie w miednicy i powoli zaczat sieubierac.

Przedpotudnieplanowat spedzi¢ na pisaniu kilkulistéw, ktére musiat dostarczy¢ na angielski statek,
odbierajacprzesytke.

Czut réwniez potrzebenapisania do swojejmatki, teraz juz bardzo starej i majgcejzaniki pamieci.

Kolejnyraz musiat jej przypominaé, ze ma syna,ktory wykonujenajstuszniejszg chrzescijaniska prace, jaka
mozna byto sobie

wyobrazié.
W pewnej chwili kto$ delikatnie zastukat w drzwi.
Otworzyt.

Weszta stuzgcaze $niadaniem natacy.



Postawita jg na
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stole i bezszelestnie opuscita pokdj.
Wktadajgc marynarke,Elgstrandpodszedt do okna i spojrzat na Swiezo pozamiatany dziedziniec.
Byto wilgotno i ciepto, a chmury zapowiadaty deszcz.
Na podréz rzekgbedzie musiat siezaopatrzyéw odziez przeciwdeszczows i parasol.
Pomachat Lodinowi
stojgcemuprzed drzwiami swojego pokoju i przecierajgcemuokulary.
Bez niego bytoby ciezko, pomyslat Elgstrand.
Jest naiwny,niezbyt zdolny, ale przyjazny i pracowity.
W pewnym sensieucielesnia szczesliwg prostodusznosé, o ktdrej mowi Biblia.
Pospiesznie odmoéwit modlitwe i zasiadt do $niadania.
Zastanawiat sie, czy zamowiono zatogewioslarzy, ktdrzymieligozawiez¢ do statku i z powrotem.
W tej wtasnie chwili odczut brak Sana.

Przez wszystkiemiesigce spedzone w misji San zajmowat sie tego typusprawami i wszystko byto zawsze
dobrze zorganizowane.

Od owego jesiennego wieczoru, kiedySan nagle zniknat,Elgstrandowi nie udato sie znalezénikogo, kto w
petnizastgpitby oddanego stuzgcego i rownie dobrze jak on spetniatswoje obowigzki.

Dolewajac herbaty do filizanki, staratsie odpowiedzie¢sobie na pytanie, co wtasciwie sktonito
Sanadoodejscia.

Jedynym rozsgdnym wyttumaczeniem byta ucieczka ze stuzgcaQi, ktdra go zauroczyta.
Elgstrand miat dosiebie zal, ze przecenit Sana.

Potrafit znies¢ to, ze na codzien byt oktamywanyioszukiwany przez zwyktych Chinczykow.
Fatsz lezat w ichnaturze.

Lecz fakt, zeSan, o ktérym myslattak dobrze, mdgtpostgpié wten sam sposdb,byt najwiekszym
rozczarowaniem, jakiego doswiadczyt przez catydotychczasowy pobytw Fuzhou.

Rozpytywato Sana wszystkich, ktérzy go znali.

Nikt jednak nie wiedziat, co sie wydarzyto tamtej deszczowej
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nocy, ktérej wiatr stracit tabliczke wiszacg nad brama misji.
Napisbyt juzna swoim miejscu, San jednak zniknat.

Kolejne godziny Elgstrand spedzitna pisaniu listdw i sporzgdzaniu raportu dla cztonkdw misji w
Szwecji.

Przezywatkatusze za kazdym razem, gdy musiat zdaérelacje z postepuprac.
Okoto pierwszej zakleit ostatnig koperte i rzucit okiemza okno, by sprawdziépogode.
Na niebie wcigzwisiaty deszczowechmury.
Gdywsiadatdo todzi, wydato mu sie, ze rozpoznaje kilku wioslarzyz poprzednich wypraw.
Nie byt tego jednakpewien.
Wraz z Lodinem zajeli miejsca na srodku poktadu.
Mezczyzna imieniem Xinuktonit siei powiedziat, ze mogarusza¢ w droge.
Duchownispedzali podrdz na rozmowieo réznych problemach, z jakimi borykata sie misja.
Doszli do wniosku, ze powinno by¢ w niej wiecej misjonarzy.
Marzeniem Elgstranda byto zbudowaniesiecimisji chrzescijafiskich wzdtuz rzeki Min.

Gdyby pokazali wszystkim, ze misja sie rozrasta, podziatatoby to jak magnesna tych,' ktérzywcigz
watpili,cho¢ byli ciekawi nowego boga, ktory, poswiecit swojego syna na krzyzu.

Skad jednak wzigé na to pienigdze?
Ani Elgstrand, anil Lodin nie potrafili znalez¢ rozwigzania.
Gdy dotarli do angielskiego statku, Elgstrand kuswemuzdziwieniu stwierdzit, zego rozpoznaje.
Misjonarzewspielisie na poktad po drabince sznurowe;j.
Powitat ich kapitanDunn, ktérego Elgstrandjuz kiedys spotkat.
Przedstawitmulodina, po czym wszyscy weszli do kajuty.
Kapitan postawitna stole bimber i nie ustgpit,dopdki misjonarze nie wypilipo dwa kieliszki trunku.
- Wciaz tu jestescie - powiedziat.

- To mniedziwi.



Jakudaje sie wam wytrzymac?
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-Postepujemy zgodnie z powotaniem - odpart
Elgstrand.
- Jak wam idzie?
-Jak nam idzie co?
- Nawracanie.
Udaje wam sie nawracac¢ Chinczykow nawiare w Boga czy wciaz palg kadzidta przed swoimi bozkami?
- Potrzebaduzo czasu, zeby nawrdcic cztowieka.
-Aile, zeby nawrdciécaty naréd?
- Nie zastanawiamy sie nad tym.
Pozostaniemy tu do konca naszego zycia, a po nas przyjdgnastepni.
Kapitan Dunnprzygladat im sie badawczymwzrokiem.

Elgstrand przypomniat sobie, ze podczas ostatniej wizyty Dunn wypowiedziat wiele negatywnych stéw o
Chinczykach.

- Czas jest rzeczg - ciggnatkapitan.
- Przecieka miedzypalcami, niezaleznieod tego, jak bardzo staramy sie gozatrzymac.
Ale jak to jest z odlegtosciami?

Zanim udatonam sie wynalez¢ instrumenty,ktére sprawity, ze mozemymierzy¢ nasze podréze w milach
morskich, mielismytylko jedng miare.

Rownata sie ona czasowi, przez jakibystry marynarz widziatskrawek lgdu lub inny statek.
Jakwy obliczacie odlegtos¢, panie misjonarzu?
Jak mierzycie odlegtos¢ miedzy Bogiem a ludZmi, ktdrych chcecienawrdcié?
- Cierpliwos$c i czas to rowniezodlegtosci.
-Podziwiam was - powiedziat w zamysleniu Dunn.
-Wbrew sobie,ale jednak.

Wiara jak dotad nigdy jeszczenie pomogta zadnemu kapitanowi odnalez¢é drogiwsrédpodwodnych skat i
mielizn.



Dla nas liczg sie umiejetnosci,nic poza tym.

Powiedzmy, zew nasze zagle dmucha innywiatr.
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- To tadne poréwnanie- odezwat sieLodin, ktéry dotejpory siedziat w milczeniu.
Kapitan Dunn schylit sie i otworzyt drewniang skrzyniestojgcg obok jego koi.

Wyijat z niej spory pliklistow, kilkaniewielkich pakunkéw, a na koniec paczke z pieniedzmii wekslami,
ktére misjonarze mogli wymieni¢ u angielskichhandlarzy w Fuzhou.

Kapitan podetknat Elgstrandowi kartke, na ktérejwidniatasumapieniedzy znajdujgcych sie w
paczce.

- Prosze przeliczy¢ pienigdze i pokwitowac ich odbidr.
-Czy to konieczne?

Niewydaje mi sie mozliwe, zebykapitan statku mégt ukrasé pienigdze zebrane od biednychludzi
chcacychpoméc poganom w odnalezieniu drogidolepszego zycia.

- To, co myslicie, to wasza sprawa.
Dla mnie najwazniejszejest, zebyscie na wtasne oczy zobaczyli, ze dostalisciecatgnalezng wam sume.
Elgstrandprzeliczyt banknotyi weksle.
Gdy skonczyt, podpisat pokwitowanie, ktére kapitan Dunn zamknat wdrewnianej skrzyni.
- Sporo pieniedzy poswiecacie na tychwaszych Chinczykdw - skomentowat.
- Muszg by¢ dla was wazni.
- Sg dlanas wazni.
Zaczynato sie juz Sciemniac, kiedy Elgstrandi Lodinopuszczali statek.

Kapitan Dunnstatprzy relingu i patrzyt,jak wsiadajg do todzi, ktdrg mieli udac sie w powrotng drogedo
misji.

- Bywajcie!
- zawotat na pozegnanie - Kto wie, by¢ mozejeszcze kiedys siespotkamy!
t4dz odbita od statku.

Wioslarze rytmicznie unosiliiopuszczali wiosta.



Elgstrandspojrzat naLodina i wybuchnat $miechem.
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- Kapitan Dunn to dziwny cztowiek.

Jestem pewien, zew rzeczywistosci ma dobre serce, mimo ze na zewnatrz sprawia wrazenie bezczelnego
bluzniercy.

- Nie jest bynajmniej jedynym, ktdry wypowiada takiestowa - odpart Lodin.
Dalejptyneli w milczeniu.

Zazwyczaj wioslarze utrzymywali t6dz blisko brzegu, tym razem jednak zdecydowalisie ptyna¢ srodkiem
rzeki.

Lodin spat, a Elgstrand zapadatw krotkie drzemki.

Zbudzit siegwattownie, gdy naglez ciemnosci wytonity sie innetodzie i otoczyty tédZmisjonarzy,ustawiajgc
sie do niej dziobami.

Stato sie to tak szybko, zeElgstrand nie zdotat sie nawet zorientowaé, co sie dzieje.
Wypadek, pomyslat.
Dlaczego wioslarze nie trzymali siebrzegu, jak zawsze?
Po chwilizrozumiat,ze nie jest to wypadek.
Na poktadich todzi przeskoczyli zamaskowani mezczyzni.
Lodin,ktdry wtasnie sie przebudzit i prébowat wstaé, otrzymat silny cios w gtowe i upadt.
Wioslarze nie prébowalibronié Elgstranda, niemieli tez zamiaru uciekac.
Misjonarzzrozumiat, ze napad zostat doktadnie zaplanowany.
- Na Jezusa!
- krzyknat.
-JesteSmy misjonarzami!
Nieczynimy nikomu zta!
Jeden z zamaskowanych mezczyzn stanat na wprost niego.
Trzymatw dtoni cos, co przypominato siekiere lub duzymtotek.
Popatrzyli sobie prosto w oczy.

- Daruj namzycie - btagat Elgstrand.



Mezczyzna jednymruchem zdjat maske z twarzy.
Pomimociemnosci misjonarz od razurozpoznat Sana.

Jego twarz niezdradzata zadnych uczu¢, gdyunosit siekiere, by po chwiliuderzy¢ nigprosto w gtowe
Elgstranda.

Zepchnat jego ciatodo rzeki i przez moment patrzyt, jak unosije woda.
Jeden
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z jego ludzi juz miat podcigé gardtoLodinowi, gdy San podnidst dton, by go powstrzymac.
-Oszczedz go.
Chce, zeby ktosmodgt o tym opowiedzied.
Chwycit torbe z pieniedzmii przeszedt na poktad jednejz todzi,ktdrymi przyptyneli napastnicy.
£édz misjonarzyopuscili rdwniez wynajeci przeznich wioslarze.
Pozostatw niej jedynie nieprzytomny Lodin.
Rzeka ptyneta powoli.
Wkrétce nie byto juz sladu pobandytach.
tddz, wraz zlezacym wniej wcigz nieprzytomnym Lodinem, znaleziono nastepnego dnia.

Brytyjskikonsul w Fuzhouzajat sie nim i pozwolit mu zamieszka¢ wswojej rezydencjido czasu, az w petni
odzyska sity.

Gdy ocalaty misjonarzwyszedt z szoku,konsul zapytatgo, czy rozpoznat ktéregosz napastnikow.
Lodin nic nie pamietat.
Wszystko przebiegatow zawrotnym tempie, a bandyci bylizamaskowani.
Nie miatpojecia, co sie stato zElgstrandem.
Konsul dtugo sie zastanawiat, dlaczego napastnicy darowali Lodinowi zycie.
Rzeczni piraci podczas swoich napadéwrzadko pozostawiali kogokolwiek przy zyciu.
Tym razemjednak, z tajemniczych wzgledow, zrobili wyjatek.

Po tym, jak znaleziono Lodina, konsul natychmiast skontaktowat sie z lokalnymi wtadzami i
zaprotestowat przeciwkotemu, co sie wydarzyto.



Mandaryn zobowigzat sie podjgéposzukiwania sprawcéw napadu.
Wkrétce udato mu siewytropic ich w wiosce potozonejna pdtnocny zachdéd odrzeki.
Poniewaz samych bandytdw w niej nie zastano, rozkazatukarac ich rodziny.
Wszyscy zostaliscieci bez sadu,a catg wies spalono.
Napad namisjonarzy miat dramatyczne konsekwencje dladalszej misji ewangelizacyjne;j.

Lodin popadt w ciezkg depre237.



sje i nie miat odwagi opuscic¢ brytyjskiego konsulatu.
Minetowiele czasu, nim doszedt do siebie na tyle, by mdéc wréci¢ doSzwec;i.

Osoby odpowiedzialne za szwedzkiemisje podjetypo jakims czasie trudng decyzje o tymczasowym
zaprzestaniu wysyfania misjonarzy do Chin.

Wszyscy wiedzieli,zebrat Elgstrand zginat za wiare.
Takie ryzyko ponosilimisjonarze udajacy sie w miejsca, w ktérych mogto dojsédo tego rodzajuzdarzen.
GdybyLodin doszedt do siebiena tyle, bywrdéciédo pracy,sprawa wygladataby inacze;j.

Dalsza dziatalnos$¢ misji nie mogta wszakze opierac sie namisjonarzu, ktory niemal bezustannie ptakat i
nie miat odwagi wyjs¢ do ludzi.

Misja w Fuzhou zostata zlikwidowana.

Dziewietnastunawrdéconym poradzono, by zwrdcili sie domisji niemieckiejlubamerykanskiej, potozonych
nad rzeka Min.

Raporty Elgstranda odtozono do archiwum i nikt juzwiecej sie nimi nie interesowat.

Kilka lat po powrocie Lodina do Szwecjiw Kantonie pojawitsiepieknie ubrany Chinczyk w asyscie
stuzacych.

Byt to San,ktéry powrdcit do miasta po kilku latach zycia w odosobnieniu w Wuhan.
W drodze do Kantonu zatrzymatsie w Fuzhou.
Kazat stuzagcym zaczekaé w zajezdzie, a sam udat sienad rzeke, domiejsca,w ktérym pochowat brata i Qi.
Zapalit kadzidetko i dtugo siedziat napagérku.
Cicho rozmawiat zezmartymii opowiadat im o zyciu, jakie obecnie wiedzie.
Nieotrzymat zadnej odpowiedzi, ale byt pewien, zejego bliscygo stysza.

Przybywszy do Kantonu, wynajat niewielki dom naobrzezach miasta, z dala
odterenéwzajmowanych przezobcokrajowcéw i dzielnic, w ktérych zyta zwykta chirska
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biedota.

Wiédt prostezycie w odosobnieniu.



Ci, ktérzyo niegopytali, otrzymywali odstuzby odpowiedz, ze zyjezodsetek i poswieca swdj czas na nauke.
Zawsze przyjaznie odpowiadat na pozdrowienia,unikat jednak blizszychkontaktow z ludzmi.
W jego domu lampy swiecity sie zawsze do pézna w nocy.
Wcigz opisywat wszystko to, coprzytrafito mu sieod dnia,w ktérym jego rodzice odebrali sobie zycie.
Nie pomijat zadnego zdarzenia.
| nie musiat pracowaé, poniewaz zawartosctorby Elgstranda zapewnita mu utrzymanie do konca zycia.
Mysl, ze zyjez pieniedzy misji, dawata mu wielka satysfakcje.

Traktowat to jako zemste za to, ze przeztak dtugiczas pozwolit sie oszukiwac chrzescijanom,
wmawiajgcymmu istnienie sprawiedliwego boga, traktujgcego wszystkichjak réwnych sobie.

Mineto wiele lat, nim Sanznalaztnowa kobiete.

Pewnego dnia, kiedy odbywat jedng ze swoich regularnychwizyt wmiescie, zauwazyt mtoda dziewczyne,
idgcg ulicg w towarzystwie ojca.

Poszedtza nimi, a gdy zobaczyt,w ktérym domu mieszkali, polecit jednemu ze stuzgcychdowiedzied sie,
kimjest ojciec dziewczyny.

Ten okazat sienizszymurzednikiempracujagcym ujednego z mandaryndéw,San uznatwiec, ze bedzie dla
niegodobrym kandydatemna ziecia.

Wykorzystat pierwszg nadarzajaca sie okazje, bygo poznaé, i zaprositdo jednej znajwykwintniejszych
herbaciarni w Kantonie.

Wkrdtce potem zostatzaproszony dodomu urzednika, gdzie poznat dziewczyne imieniem Tie.

Spodobata mu sie, a z czasem, gdy nabrata troche Smiatosci,data sie poznaé jako madra i rozsgdna osoba.
Kilkanascie miesiecy pézniej,w maju 1881 roku, San ozenit sie zTie.

W marcu 1882 roku urodzit sieich pierwszysyn,ktéremu Sannadat imie Guo Si.

Nie mdgt sienapatrzyé
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na dziecko i po raz pierwszy od wielu lat poczut, ze cieszy
sie z zycia.
Jego gniew jednak nie malat.
Coraz wiecej czasu poswiecat tajnemutowarzystwu starajgcemu sie wypedzic z Chinbiatych ludzi.

Panujace w kraju bieda i cierpienie nie mogtyzostac zazegnane, dopdki obcybiali ludziezagarniali
wszystkie zyski pochodzgce z handlu i wmuszali Chiriczykom znienawidzony $rodek odurzajacy o nazwie
opium.

Czas mijat.
Sanstarzat sieg, jego rodzina coraz bardziejsie powiekszata.
Wieczoramiczesto zamykat siew swoimgabinecie iczytat opasty pamietnik, ktérego nie przestawatpisac.

Teraz czekat juztylko nato, by jego dzieci urosty natyle, aby pewnego dnia przeczytac i zrozumieé
historie,nad ktérg tak dtugo pracowat.

Za Scianami swojego domu widziat biedote ciggnacq ulicami Kantonu.
Jeszcze nie nadszedt wiasciwy czas, pomyslat.
Lecz pewnegodnia wszystko to zmyje fala, ktérej nadejsciejest nieuniknione.
San wcigz widdt proste zyciei wiekszos¢ czasu poswiecatswoim dzieciom.
Nigdy jednak nie przestat szuka¢ Zi.
Przechadzajgc sieulicamimiasta,zawsze miat przy sobie ostryndz, schowanypod ubraniem.
18
Ya Ru lubit wieczorami przebywaé sam wswoimbiurze.

Wysoki budynek w centrum Pekinu,w ktérym jego gabinetzajmowat cate najwyzszepietro z
panoramicznymi oknamiwychodzgcymi namiasto, byt wéwczas prawie pusty.

Znajdowali sie w nim jeszcze tylko straznicyna parterze i sprzg240
tajacy.

W sgsiednim pokoju czekata sekretarka Ya Ru, paniShen, ktéra pozostawata w pracy tak dtugo, jak sobie
zyczyt,czasem nawet do switu,jesli byto to konieczne.



WHtasnie tegodnia, wgrudniu 2005 roku, Ya Ru konczyttrzydziesci osiem lat.

Zgadzat sie z zachodnim myslicielem,ktéry powiedziat kiedys, ze mezczyzna w tym wieku znajdujesie w
potowie zycia.

Miat wielu przyjaciét uwazajgcych, zestarosé jest jak staby,zimny wiatr, zaczynajgcy wia¢ w
karkwokolicach czterdziestki.

Ya Ru nie odczuwat w zwigzkuz tym niepokoju.

Juz jako mtody student jednego z uniwersytetéw w Szanghaju powzigt postanowienie, zenie bedzie tracit
czasu i sit na martwienie sie sprawami, na ktére i taknie ma zadnegowptywu.

Z uptywajgcym czasem kazdyi tak w koricu musi przegrad.

Cztowiek mozez nim walczyétylkow jeden sposdb - starajgc sie go jak najbardziej rozciggnac,
wykorzystaé, lecz nie jest w stanie zatrzymac jegobiegu.

Ya Ru dotknat nosemzimnej szyby.

Zawsze utrzymywatniskg temperature w swoim biurze, umeblowanym ze smakiem w kolorach czarnym i
krwistoczerwonym.

Temperaturaniezmienniewynosita tamsiedemnascie stopni, zaréwnow chtodnychmiesigcach,jak i w
czasie nadciggajgcychnadPekin fal upatéw i burz piaskowych.

To mu odpowiadato.
Zawszestosowat technike chtodnego namystu.

Zatatwianieinteresow lub podejmowanie politycznych decyzji bytydlaniego pewnego rodzajustanem
wojennym, w ktérym liczytosie jedynie racjonalne, chfodne rozumowanie.

Nic dziwnego,ze nazywanogo Tie Qian Lian - "Chtodny".
Bylirdwniez tacy, ktérzy uwazali go za niebezpiecznego.

Dawniej zdarzyto sie rzeczywiscie kilka razy, ze stracit panowanie nad sobg i wyrzadzit kilku osobom
fizyczng krzywde.

Teraz jednak nierobit juz takich rzeczy, choénieobchodzito
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go, ze czasem budzit w ludziach strach.
Najwazniejsza bytadlaniego umiejetnos¢ kontrolowania wzbierajgcego w nimniekiedy gniewu.

Zdarzato mu sie czasem potajemnie opuszcza¢ mieszkaniewczesnie rano, przez ukrytetylne
drzwi.

Dotaczat wéwczasdo ludzi, przewaznie starszych od niego, odwiedzajgcychpobliski park,i ¢wiczyt wraz z
nimi uczaca koncentracjigimnastyke tai-chi.

Czut siewtedy jak mata, nic nieznaczaca czgstka wielkiej, anonimowej chiniskiej ludzkiej masy.
Nikt nie wiedziat kim jest ijak sie nazywa.
Traktowat tojak oczyszczenie.
Gdy po tak spedzonym poranku wracat
do domui nanowo przywdziewat swojg tozsamos¢, czutsie silniejszy.
Wskazéwki zegara wskazywaty prawiepdtnoc.
Tego wieczora spodziewat sie dwdch osdb.

Bawito go to wzywaniew srodku nocylub o swicie tych,ktérzy czegos odniegochcieli, pod warunkiem ze
byli toludzie,z ktérymi uwazat zastosowne sie spotkac.

Umiejetnos¢ dobrego wykorzystywaniaczasu dawata mu przewage.
W chtodnym pokoju, o Swicie,tatwiej mu byto uzyskac to, czego chciat.
Przygladat sie miastumigoczgcemu tysigcami Swiatet.

W roku 1967, najburzliwszym czasie Rewolucji Kulturalnej, przyszedt na swiat w szpitalu gdzie$ tam,na
dole, wsrddniezliczonych latarn.

Jego ojca nie byto przy narodzinach,poniewaz jako profesor jednegoz uniwersytetéw zostat wypedzony
podczasczystek organizowanych przez czerwonogwardzistéw na wies, by pasac swinie.

Ya Ru nigdy go niezobaczyt.
Ojciec zniknati nie dat znaku zycia.
Po wielu latachYa Ru wystat kilku swoich pracownikow w miejsce, w ktdrymojciec miat przebywac.

Poszukiwania nie przyniostyjednakskutku.



Nikt juz go nie pamietat.
Réwniez w chaotycznycharchiwach z tamtych lat nie udato sie znalezé nic na jego
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temat.
Ojciec Ya Ru utonat w wielkiej powodzi politycznej,
ktérg wywotat Mao.
Byt to ciezkiczas dlajego matki, zmuszonej samotniewychowywad jego istarszgcorke, Hong.
Pierwszym wspomnieniem Ya Ru z dziecinstwa byt ptacz matki.
Nie potrafitwymazad tego przykrego obrazu z pamieci.

Pdzniej, na poczatku latosiemdziesigtych,gdy ich sytuacja sie poprawitai matka odzyskata stanowisko
wyktadowcy fizyki teoretycznej na jednej z pekinskich uczelni, pojmowat juz wiecej z chaosu panujacego
w roku jego narodzin.

Mao prébowatstworzyénowy wszechswiat.
W taki sam sposdb, w jakipowstat wszechswiat.
Chiny miaty odrodzi¢sie na nowo powywotanej przez Mao rewolucji.

Ya Ru wczesnie zrozumiat, ze sukces mozna sobie zagwarantowac, umiejac rozpoznac, gdzie
wdanym momencieznajdujesie wtadza.

Ten,kto nie wyczuwa poszczegdlnychtendencji w zyciu politycznym i ekonomicznym, nigdy niezdota
wspig€ sie na poziom, na ktédrym obecnie znajdowat

sie Ya Ru.

Wtasnie tam teraz jestem, pomyslat.
Kiedy w Chinachzaczeto uwalnia¢ rynek, bytem gotowy.
Bytemjednym z kotéw, oktérych moéwit Deng.
Kotdéw, ktére nie musiaty byéczarne ani szare, byleby tapaty myszy.
Teraz jestemjednymz najbogatszych ludzi mojego pokolenia.

Zabezpieczytem sieodpowiednimi kontaktami, siegajacymi daleko w gtagb ZakazanegoMiastanowych
czaséw, gdzieznajduje sie jadro partiikomunistyczne;.



Ptace za ich zagraniczne podrdze i sprowadzam projektantdw ubran dlaich zon.
Organizuje miejscana dobrych uniwersytetach wUSA dla ich dzieci i budujedomy ich rodzicom.
W zamian mam swojg wolnos¢é.
Przerwat rozmyslania i spojrzat na zegarek.
Za chwile miata wybié¢pdtnoc, zatem wkrétce odwiedzi go pierwszygosé.
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Podszedt do biurka i nacisnat przycisk interkomu.
Pani Shenzgtositasie natychmiast.
- Spodziewam sie goscia za mniej wiecej dziesie¢ minut- powiedziat.
- Prosze jej kazac zaczekac potgodziny.
Potemzadzwonie i bedzie mogta wejsc.
Ya Ru usiadt zabiurkiem.
Zawsze bytopuste, gdy wieczorem wychodzit z biura.
Kazdy nowy dzien witat siadajacza
pustym, odkurzonym biurkiem, na ktérym mogtysie pojawi¢nowe wyzwania.
W tej chwili lezata na nim mata, zniszczona ksigzeczkaz oktadkami sklejonymi tasma.

Ya Ru myslat czasem, byzlecié jakiemus zrecznemu rzemieslnikowi oprawienie nanowo rozpadajgce;j sie
ksigzki, ale zawsze dochodzit jednakdo wniosku, ze powinna pozostac taka, jaka jest.

Pomimozniszczonych oktadek i porowatych, cienkich stron nadalmozna byto odczytad jej tresé.
Schowat jg ostroznie, po czymnacisnat przycisk podblatembiurka.
Monitor komputera wysunat sie z cichymszmerem.

Ya Ru wystukat naklawiaturze kilka znakéw i naswiecgcym jasnym blaskiemekranie pojawito sie
drzewogenealogiczne.

Stworzenie drzewa i wszystkich odgatezienprzedstawiajacych jego rodzine, a przynajmniejjej czesci, co
do ktorych miat pewnos¢, ze s prawdziwe, kosztowato gosporo czasu i pieniedzy.

W obfitujgcejw dramatyczne wydarzenia krwawej historii Chinzniszczono nietylko skarby kultury.
Gorzej, ze zagtadzie ulegty wielkie archiwa.
W drzewie genealogicznym, na ktdre spogladat Ya Ru, byty luki, ktérych nigdy nie zdota juzuzupetnidé.

Mimo to widniaty na nim najwazniejsze imiona i nazwiska, a przede wszystkim imie cztowieka,
ktdry napisatnalezacydo Ya Ru  pamietnik.
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Prébowat odszukaé dom, w ktérym jegopradziad siedziatprzystole wswietle swiecy,lecz znalazt



jedynie miejsce,w ktérym dom ten niegdysstat.
Tam, gdzie kiedys mieszkatWangSan, dzi$ krzyzowaty sie autostrady.
San pisat wswoim pamietniku, ze stowa swe przeznacza dla wiatru i swoichdzieci.

Ya Ru niemdgt zrozumieé,co miaton na mysli, piszac owietrze, podejrzewat, ze jegopradziad w gtebi
serca byt romantykiem pomimo ciezkiegozycia i zgdzy zemsty, jaka nosit w sobie do korica swoich dni.

Doczekat sie dzieci.
Najpierw syna imieniem Guo Si, ktoryprzyszedt na Swiat w roku 1882.

Byt on jednymz pierwszychprzywddcédw partii komunistycznej, a zgingt zabity przezJaponiczykdéw w czasie
wojnyjaponsko-chinskie;j.

Ya Ru czesto myslat, ze pamietnik powstat zmyslg o nim.

Mimo Ze od czasu jego powstania do dnia, w ktérym goprzeczytat, mineto ponad sto lat, miat wrazenie,
ze San zwraca sie bezposrednio do niego.

W nim wtasnie przetrwatanienawis¢, ktdra w trakcie pisania pamietnikaprzepetniatajego pradziada.
Najpierw nienawidzit San, po nim Guo Si,
w konicu za$ Ya Ru.
Miat fotografieGuo Si z poczatku lat trzydziestych, na
ktdrej ten stoi wrazz innymi mezczyznami na tle gorskiegokrajobrazu.
Ya Ruzeskanowat jg iprzechowywat w swoim komputerze.
Patrzac na zdjecie, doszedt do wniosku, zewtasnie Guo Si byt mu najblizszy.
Ze stoiza rozeémianymmezczyznaz brodawka na policzku.
Byt tak bliski wtadzyabsolutnej, pomyslat Ya Ru.
Réwnie daleko zaszedtem
W Zyciuja, jego prawnuk.
Gtosnik nabiurku zaszumiat cicho.
Pani Shen przekazatamu w ten dyskretny sposdb, ze przybyt jego pierwszy goscé.
Postanowit, ze kaze jejczekac.

Przeczytatkiedys historiepewnego przywddcy politycznego, ktéryuszeregowat swoich
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przyjaciét i wrogdéw, wyznaczajac, jak dtugo musieli czekaéna audiencje u niego.
Ci, poréwnujac czasoczekiwania, mogli okresli¢, jak duzym badz matym uznaniem ich darzy.
Ya Ru wytgczyt komputer.
Monitor schowat sie pod blatz cichym szmerem, Zkarafki stojgcej na biurku nalat wodydo szklanki.
Wode sprowadzatz Wtoch, gdzie przygotowywano jg specjalnie dla niego w firmie, wktdrej miat udziaty.
Woda i ropa, pomyslat.
Otaczam sieptynami.
Dzis ropa
naftowa, jutro by¢é moze prawodo korzystania z wody w réznych rzekachi jeziorach.
Ponowniepodszedt do okna.
Nastata pora, wktérej gastowiele Swiatet.
Wkrdtceswieci¢ bedg tylko latarnie na ulicachi oknagmachéw publicznych.
Spojrzat w strone dzielnicy, w ktérej znajdowato sie Zakazane Miasto.

Lubit tamprzebywad i odwiedzaé przyjaciét ktorzy powierzali mu swoje pienigdze, by nimi zarzadzat i
jepomnazat.

Dzi$ tron cesarza jest pusty.

Leczwtadza wcigzznajduje sie wobrebie murdw prastarego cesarskiego miasta.

Deng powiedziat niegdys,ze stare dynastie cesarskie zazdroszczg partii komunistycznej jej wtadzy.

Nie istnieje zadeninny kraj na swiecie, ktérego wtadze posiadaja podobne poledo dziatania.

Co piaty zyjacy dzi$ cztowiek jest zalezny odtego, co zdecyduje wtadza podobna do wtadzy cesarskie;j.
Ya Ru wiedziat, ze miat wiele szczescia.

Nigdy o tym niezapominat.

W momencie,w ktdrym pozwolitby sobie potraktowac to jak oczywistos¢, mogtby szybko stracié
swojewptywy i dobrobyt.

Byt szarg eminencjgwsrdd elit posiadajgcych wtadze.



Jako cztonek partii komunistycznej miatdojscia do najbardziej zamknietych kregdéw, w ktdrych
podejmowano najwazniejsze decyzje.

Byt réwniez ich doradca
i wcigz uwaznie badat, gdzie czyhajg putapki i ktéredy wiodgbezpieczne $ciezki.
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Tego dnia konczyt trzydziesci osiem lat i doskonale wiedziat, ze jest to czas najwiekszych
inajbardziej rewolucyjnych zmian, jakie zachodzg w kraju od ery Rewolucji Kulturalne;.

Po okresie, kiedy cata uwagaskierowanabyta dowewnatrz.
Chiny miatyteraz wyjrze¢ poza swoje granice.

Toczono spory co do tego,jakg droge nalezy obraé, Ya Rubyt jednak niemalpewien, jaki bedzie ich
rezultat.

Sciezki,na ktérg weszty Chiny, nieda sie juz zmienié.
Coraz wiekszejliczbie jego rodakow zyje sie coraz lepiej.

Mimo Ze wcigzrosnie przepas¢ miedzy mieszkarnncami miast i wsi, trochelepsze czasy nastaty nawetdla
najbiedniejszych.

Szalenstwembytaby préba nadania temu rozwojowi kierunku,ktéryprzywodzitby na mysl przesztosé.
Dlatego wtasnie musiatatrwacwalka o zagraniczne rynki i surowce.
Przygladat sie przez chwile swojemu odbiciu w szybiepanoramicznego okna.
Moze wiasnie tak wyglgdat Wang
San.
Mineto z gérasto trzydziesci pieé lat, pomyslat Ya Ru.
Sannigdy nie mogtby wyobrazic sobie zycia, ktdre teraz wiode.
Ja moge jednak zobaczy¢ jego zycie izrozumieé gniew, ktdrygo ksztattowat.

Napisat pamietnik po to, byjego potomkowienigdy niezapomnieli o niedoli, jaka spotkata jego,
jegorodzicow i jego braci.

Wielkiej niedoli,ktdra nekata caty kraj.

Ya Ru przerwat rozmyslania i spojrzat na zegarek.



Niemineto jeszcze pdt godziny, podszedtjednak do biurka i nacisnat guzik, by zaprosi¢ swojego
pierwszego goscia.

Po chwili rozsunety sie niewidoczne, wkomponowanew $ciane drzwi i weszta jegosiostra, Hong
Qui.

Byta bardzopiekna.
Ya Ru miat siostre o wprost zjawiskowej urodzie.
Spotkali sie posrodkupokoju i ucatowali na powitanie.
- Méj maty braciszku - powiedziata - jestes teraz niecostarszy niz wczoraj.

Pewnego dnia mnie doscigniesz.
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- Nie - odpart Ya Ru.
- Nigdy nie zdotam cie dogonic¢,cho¢ nikt nie wie, kto komu na koniec wyprawi pogrzeb.
- Dlaczego teraz o tym moéwisz?
W dniu swoich urodzin?
- Kazdymadry cztowiek wie, ze Smiercjest zawsze w poblizu.
Poprowadzit jg do kanapy stojgcej w drugim koricu duzegopomieszczenia.
Poniewaz jegosiostra nie pita alkoholu, podat jej herbate w ztoconym imbryku.
Sam nadal pit wode.
HongQui spojrzata na niego z uSmiechem, ale pochwilijej twarz przybrata powazny wyraz.
- Mam dla ciebie prezent.
Ale najpierw chce wiedzie¢,czyplotka, ktorg styszatam,jest prawdziwa.
Ya Ru wzruszyt ramionami.
- Wciaz kragzg o mnie jakies plotki.

Podobnie jako wszystkich innych wybitnych mezczyznach i wszystkich wybitnychkobietach, takich jak ty,
droga siostro.

- Chce wiedzie¢, czy to prawda, ze uciektes sie do przekupstwa, by zdoby¢ swdj najwiekszy
kontraktbudowlany.

- Odstawiajac filizanke na stét, mocno stukneta nigo blat.
-Czy ty wiesz, co robisz?
tapowka?

Ya Ru nagle poczutznuzenie Hong Qui.

Rozmawianie z nigczesto sprawiato mu przyjemnos¢, poniewaz byta inteligentng kobietg i umiata
formutowac kasliwe uwagi.

Bawito goszlifowanie swoich wtasnychargumentdow podczas dyskusji,ktére z nig prowadzit.
Reprezentowata staroswieckgwiernosé ideatom, ktére dzis niewiele juz znaczyty.

Solidarnosc¢stata sie towarem handlowym, takim samym jakwszystkoinne.



Stary komunizm nie opart siepokusom rzeczywistosci,ktorej jego twércom nigdy nie udato sie pojac.

Fakt,zeKarol Marksmiat wiele racji w kwestii fundamentalnegoznaczenia gospodarkiw polityce, a Mao
pokazat, ze nawet
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najbiedniejsichtopi mogg wyjs¢ z nedzy, nie oznaczat, zeogromne wyzwania, ktdre staty dzis
przed Chinami, moznapodjgé, stosujac bezkrytycznie klasyczne metody.

Hong Qui zmierzata ku przysztosci, patrzac wstecz.
Ya Ruwiedziat, zejego siostra poniesie porazke.
- Nigdy nie bedziemy wrogami -powiedziat.
- W czasach,gdy kraj zaczatpodnosié sie z upadku, naszg rodzine tworzylipionierzy.
Po prostu inaczej rozumiemy metody,ktérestosujemy.
Oczywiscie nikogonie przekupuje, podobnie jaksam nie daje sie przekupid.
- Myslisz tylko o sobie.
O nikim wiecej.
Trudno mi uwierzyé¢, ze mowisz prawde.
Ya Ru nagle stracit cierpliwos¢.

- Co myslatas szesnascie lat temu, kiedy oklaskiwataswtadze partii wysytajace czotgi,by
zmasakrowaty ludzi na placuTiananmen?

Powiedz, co wtedy myslatas?
Czy nie pojmujesz,ze mogtem by¢ wsrdd tych, ktorzy tam wtedy stali.
Miatemwtedy dwadziescia dwalata.
- Musielismyinterweniowac.
Zagrozona byta stabilnos$ccatego kraju.
- Przez kilka tysiecy studentéw?
Teraz to ty nie méwiszprawdy, Hong Qui.
Balisciesiekogoinnego.

- Niby kogo?



Ya Ru pochylit sie nad siostrai wyszeptat:
- Chtopdéw.
Baliscie sie,ze stangpo stronie studentéw.
Zamiast zmieni¢ myslenieo przysztosci tego kraju, siegneliscie po bron.
Zamiast rozwigzaé problem, staraliscie siego ukry¢.
Hong Quinie odpowiedziata.
Dtugo przygladata sie bratu.

Ya Ru pomyslat, zeobydwoje pochodzg z rodziny, ktéra kilkapokoleritemu nigdy nie odwazytaby sie
spojrze¢ w oczymandarynowi.
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- Nie nalezy usmiechac sie do wilka - powiedziata pochwili.

- Dla wilkato sygnat,ze chcesz siebié.
Podniosta sie,ktadgc na stole pakunek przewigzanyczerwong wstgzka.
, - Przeraza mnie droga, ktérag podazasz, braciszku.

Zrobie wszystko, co wmojej mocy, zebynie dopuscic¢, bytacy jakty zamienili ten kraj w co$, czego
bedziemy sie wstydzi¢ i zatowac.

Powraca czas wielkich walk klasowych.
Po ktorejstronie stoisz?
Poswojej wtasnej, nie po stronie narodu.

- Ciekaw jestem, kto teraz jest wilkiem - odpart Ya Ru.
Chciat pocatowadjg wpoliczek napozegnanie, lecz zachneta sie,odwrécita i cofneta.
Ya Rupodszedt do biurka i nacisnat przycisk otwierajgcydrzwi.
Gdyponownie sie zasunety, pochylit sie nad gtosnikiem.

- Spodziewam sie jeszcze jednego goscia.

-Czy mam zanotowac jego nazwisko?
- zapytata paniSheng.

- On nie manazwiska - odpart Ya Ru.

Wrécit do stotu i rozpakowatprezent od Hong Qui.
W pudetku znajdowata sie niewielkaszkatutka z jadeitu.
Wijejwnetrzu byto biate pidro i kamien.

Nierzadko zdarzato sie,ze Ya Rui Hong Qui wymienialipodarki zawierajgce ukryty dla innych
przekaz.

Od razu zrozumiat, co miatana mysli.
Przedmioty te nawigzywaty do jednego z wierszy Mao.

Piéro symbolizowato zmarnowane zycie,akamien zycie i Smieré, ktdre miaty jakies znaczenie.



Moja siostra mnie ostrzega, pomyslat Ya Ru.
Albo rzucami wyzwanie.
Ktdéra droge zycia powinienem wybrac?

Usmiechnat sie na widok podarowanych przez siostreprzedmiotdow, postanawiajac, zena jej
urodziny kaze sporzadzi¢ pieknego wilka z kosci stoniowe].
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Szanowat jg zaupér.
Pod wzgledem charakteru i sity wolinaprawde byta jego siostra.

Wiedziat, zenie przestanie zwalczac jego i tych ludzimajacych wtadze w kraju, ktérzy obrali potepiang
przez nig droge.

Myli sie jednakona i wszyscy ci, / ktérzy watpig w to, co na nowo uczyni Chiny najpotezniejszym krajem
na Swiecie.

Ya Ru usiadt za biurkiem i wtgczytlampke.

Ostroznie wtozyt pare biatych bawetnianych rekawiczek,po czym zndwzaczatkartkowaé napisang przez
Wang Sana ksigzke, przekazywanga w jego rodzinie z pokolenia na pokolenie.

HongQui réwniez czytata pamietnik, ale niewywart on na niejtak wielkiego wrazeniajak na YaRu .
Otworzytksigzke na ostatniej stronie.

Wang San dozytosiemdziesieciu trzech lat.

Byt bardzo chory i niedtugo miatumrzec.

Jego ostatnie stowa w pamietniku wyrazaty niepokdj,gdyz nie zdgzyt za zycia zrobic¢ wszystkiego, co
obiecatswoim braciom.

"Umieram za wczesnie- napisat.

- Nawetgdybym dozyttysigca lat, i tak umieratbym za wczesnie, nie zdgzywszyodzyskaé honoru mojej
rodziny.

Robitem, co mogtem, aleto nie wystarczyto".
Ya Ru zamknat pamietnik i odtozyt go do szuflady,ktérgzamknat na klucz.

Zdjat rekawiczki.



Z innej szuflady biurkawyjat grubg koperte, po czym nacisnatinterkom.
Pani Shenzgtosita sie natychmiast.

- Czymaj gosé juz przybyt?

-Tak, juz tu jest.

- Niech wejdzie.

Drzwi wscianie rozsunety sie i ukazat sie wysoki, chudymezczyzna.
Wszedt na gruby dywan, poruszajac sie miekkoi harmonijnie.
Uktonit sie na powitanie.
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- Nadszedt czas, abys udat sie w podrdz - powiedziat YaRu .

- Wszystko, czego bedziesz potrzebowat, jest w tej kopercie.

Chce, zebys$wrécitw lutym, kiedy bedziemy swietowaéNowy Rok.

Poczatek nowego roku na Zachodzie tonajlepszy czas na twoje zadanie.
Podat mezczyzniekoperte,ktérg ten odebrat, ponowniesiektaniajac.

- LiuXin - méwit dalej Ya Ru - zadanie, ktére ci powierzam, jest wazniejsze niz wszystkie, ktére
miatem dla ciebiedotychczas.

Chodzi w nim o moje wtasne zycie.
| 0 mojarodzine.
- Zrobie wszystko, oco mnieprosisz.
-Wiem, ze zrobisz.
Ale jesli ci sie nie powiedzie, nigdy juzdo mnie nie wracaj.
Musiatbymciewdwczas zabié.
- Powiedzie mi sie.
Ya Ru skinaf gtowa.
Rozmowa dobiegta konca.
Mezczyzna nazwiskiem Liu Xin zniknat za cicho rozsuwajgcymisie drzwiami.
Po raz ostatni tego wieczoruYa Ru odezwatsie do pani Shen.
- Przedchwilg mdj gabinet opuscit pewien mezczyzna -powiedziat.
-Byt matomoéwny i bardzo mity.
- Nie ztozyt mi dzisiejszego wieczoru wizyty.
-Oczywiscie.
- Byfa tu tylkomoja siostra Hong Qui.
-Nikogo innego nie wpuszczatam.

Nie zanotowatam tez



w kalendarzu zadnego innego nazwiska.
-Moze pani i$¢ do domu.
Ja zostane jeszcze pare godzin.
Rozmowa dobiegta korica, Ya Ru wiedziat jednak, ze pani
Shen zostanie, dopdki on nie opusci biura.
Niemiata rodziny
ani zadnego zycia poza pracau niego.
Byta jego strazniczka,
strzeggcymgo za drzwiami duchem.
Ya Ru podszedt do okna iznéw spojrzat na pogragzonewe $nie miasto.
Wskazéwki zegaradawnominetygodzine dwunasta.
Byt w swietnym humorze.
Swojedzisiejszeurodziny uznat za udane, mimo ze rozmowa z siostrg nieprzebiegta tak, jak planowat.
Hong Qui nie rozumiata juzniczego, co dziatosiena swiecie.
Kwestionowata nadejscienowych czasow.

Przygnebiata go mysl, ze oboje coraz bardziej sieod siebie oddalajg, wygladato jednak nato, ze
niemozebyc inaczej.

Dla dobra kraju.
By¢moze pewnego dniajegosiostra wszystko zrozumie.
Najwazniejsze tego wieczoru bytozakonczenie ucigzliwychposzukiwan i sporzgdzania map.
Wyjasnianie wydarzenz przesztosci i opracowywanie planu zajeto Ya Ru dziesieclat.
Wielokrotnie byt bliski poddania sie, gdyz zbyt wielespraw zdazytjuzzatrzeé czas.
Czytajac jednak ponowniepamietnik Wang Sana, czerpat z niego nowa site.
Nienawis$¢Sana przeszta na Ya Ru ibyta niemaltak silna jak w chwilipowstawania pamietnika.
Ya Ru mdgt dokonac tego, czegonigdy nie bytby wstaniezrobiéSan.

Na koncu ksigzki znajdowato sie kilka pustych stron.



Kiedy bedzie juzpo wszystkim, Ya Ru zamierzatdopisacostatni rozdziat pamietnika.
Wybrat dzien swoich urodzin,by wystfac¢ Liu Xina w $wiat dladokonaniatego, co musiatonastgpic.
| z tego powodu to uczucie lekkosci.
Dtugo stat bez ruchu przy oknie.
Po jakimsczasie zgasitswiatto i wyszedt tylnymwyjsciem, prowadzgcym do jegoprywatnej windy.

Wsiadtszy do samochodu czekajacego w podziemnym garazu, poprosit kierowce, by zatrzymat
sie przy Tiananmen.

Zza przyciemnionych szyb patrzyt na plac, zupetnie pusty,jesli nie liczy¢ zawsze tam obecnych zotnierzy w
zielonychmundurach.
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To witasnie tu pewnego dnia Mao proklamowat narodziny Chinskiej Republiki Ludowe].
Ya Ru niebyto jeszcze na
Swiecie.

Pomyslat, ze majgce nadejs¢ wielkie wydarzenia nie zostang obwieszczone tu, w Panistwie
Srodka.

Nowy $wiat miat narodzi¢ sie w najgtebszej ciszy.
Az dochwili, wktérej juz niktnie bedzie mdgt zapobiec temu, coma nastgpic.
CZESC Il
Czerwona wstgzka (2006)
A walka zawsze pociagga zasobg ofiaryi Smieré cztowiekajest zwyktym zjawiskiem.

Lecz myumieramy za nardd, z myslg o sprawachnarodu,z myslgo cierpieniach olbrzymiej wiekszosci
narodu,co oznacza, ze umieramy Smiercig chwalebna.

Oczywiscie, powinnismy wszelkimi sposobamizmniejszaéliczbe zbytecznych ofiar.

MaoTse-Tung,1944.



Rebelianci
19
Birgitta Roslin znalaztfa to, czego szukata, w najdalszym kacie chinskiej restauracji.
Przy wiszacej nad stolikiemlampiebrakowatojednej czerwonej wstgzki.
Wstrzymata oddech i stata w milczeniu.
Tu ktos siedziat,pomyslata.
Whnajciemniejszym kacie.
Potem wstat, wyszedt z lokalu i udat sie do Hesjovallen.
To musiat byé mezczyzna.
Zcatg pewnoscig byt to mezczyzna.
Rozejrzata sie po restauracji.
Mtoda kelnerka usmiechneta sie do nie;j.
Z kuchni dobiegaty odgtosyrozmowypochinsku.
Pomyslata, ze ani ona, ani policja nie rozumiejg nic z tego,co sie wydarzyto.
To byto duzowieksze, gtebsze i bardziejzagadkowe, nizmogliby sobie wyobrazié.
Niewiedzieli wtasciwie nic.
Usiadta przystoliku i zamyslona, dtubata w jedzeniu, ktéreprzyniosta sobie z bufetu.
Wociaz byta jedynymgosciem w restauracji.
Skinieniemgtowy przywotata kelnerke i wskazatana lampe.
- Brakuje tu jednej wstazki- powiedziata.
Whpierwszej chwili kelnerka zdawata sie nie rozumieé,o co jej chodzi.
Birgitta ponownie wskazata na lampe.
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Mtoda kobieta spojrzata na nig ze zdziwieniem.

Nie zauwazyta znikniecia wstazki.

Po chwili schylita sie izajrzata podstoét, zeby sprawdzié, czy wstgzka nie spadfa na podtoge.
- Nie ma -stwierdzita.

- Nie wiedziatam.
- Od jak dawna jej brakuje?

- spytata Birgitta.

Kelnerka spojrzata na nig z zaskoczeniem.

Birgitta powtdrzyta pytanie, myslac, ze dziewczyna jej nie rozumie, ale
ta niecierpliwie pokrecita gtowa.
-Nie wiem.

Jesli ten stolik nie'pasuje, .

mozna sieprzesigsc.

ZanimBirgitta zdazyta odpowiedzie¢, kelnerka odeszta,byprzyja¢ zamdwienie od duzego
towarzystwa, ktdre witasnie przyszto na obiad.

Birgitta pomyslata, ze muszg to byépracownicy jakiejs instytucji w gminie.

Po chwili przystuchiwania sie ich rozmowie doszta jednak do wniosku, ze sgto uczestnicy konferencji
poswieconej bezrobociu w Halsingland.

Znoéw zaczeta dtubac w jedzeniu, obserwujac, jakrestauracja stopniowosiezapetnia.
Mtoda kelnerka musiatasama obstuzy¢ wszystkich gosci i sprawiato jej to widocznatrudnosé.

W koncu dotaczyt do niej mezczyzna z kuchnii zajat siezbieraniembrudnych talerzy oraz
wycieraniemstolikow.

Podwadch godzinach, gdy mineta juz pora obiadu, restauracja zaczeta pustoszec.
Birgitta Roslin, wcigz siedzgcnad talerzem petnym jedzenia, zamdwita zielong herbate.

Godziny spedzone w lokalu wykorzystata na przemysleniewszystkiego, cosie wydarzyto od momentu jej
przybycia doHalsingland.



Nie umiata wyjasnic, jakwstazka z chinskiejrestauracji znalazta sie na sniegu w Hesjévallen.
W pewnej chwili kelnerka podeszta do niej, by zapytaé,czy jeszcze czegos sobiezyczy.
Birgitta przeczaco pokrecitagtowa.
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- Chciatabym zada¢ pani kilka pytan.

Poniewaz w restauracji wcigz byto troche gosci, dziewczyna odeszta na moment, zeby zamienié¢
pare stow z mezczyznaz kuchni, poczym wrécita do stolika Birgitty.

- Jesli chce pani kupi¢ lampe, moge to zatatwié- powiedziata z usmiechem.

Birgitta Roslin réwniezsie usmiechnefa.

- Nie chce lampy - odparta.
- Mieliscie otwarte w okolicach Nowego Roku?

- My zawsze mamy otwarte - odrzekta kelnerka.
- Chinskisposdbprowadzenia intereséw.
Zawsze otwarte, kiedy innimajg zamkniete.

Birgitta Roslin pomyslata przezchwile, ze nie uzyska odpowiedzi na pytanie, ktére miata zamiar
zadac.

Mimo to

zapytata.

- Czy zapamietuje pani gosci?

-Panibyta tu wczesniej- odparta dziewczyna.
- Pamietam naszych gosci.

- Pamieta pani moze, czy okoto Nowego Roku przy tymstoliku ktossiedziat?
Kelnerka przeczaco pokrecita gtowa.

- To dobry stolik.

Zawsze ktos przy nim siedzi.



Teraz pani,a jutro usigdzie tu ktos inny.
Birgitta Roslin poczuta, ze jejnieprecyzyjne pytanianie majg sensu.
Musiatapodac jakies szczegoty.
Po chwiliwahania wpadta na to, jak nalezatoje sformutowac.
- Okoto Nowego Roku - powtdrzyta.
- Czy byt tu ktos,kogo nigdy wczesniej pani nie widziata?
- Nigdy?
-Nigdy.
Nigdy wczesniej ani potem.
Kelnerka zastanawiata sie przez chwile.
Birgitta widziata,zedziewczynastara sie cossobie przypomniec.
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Z restauracji wyszli ostatni goscie.

Zadzwonit telefon stojacy przy kasie.

Kelnerka odebratai przyjeta zamdwienie napositek na wynos.

Po chwili wrécita do stolika.

Tymczasemktos z pracujgcych w kuchni oséb puscitptyte z chinskgmuzyka.
- tadna muzyka- powiedziata dziewczyna z usmiechem.

- Panilubi?
- tadna - odparta Birgitta.

- Bardzotadna.

Kelnerka zawahatasie przez moment, w koricu kiwnetagtowa,najpierw niesmiato, potem jednak bardziej
zdecydowanie.

- Chiinczyk - powiedziata wreszcie.

-Siedziat w tym miejscu?

- Na tym samym krzesle co pani.
Jadt obiad.

- Kiedy to byto?
Dziewczynazastanowita sie.

- W styczniu, ale niew Nowy Rok.
Pézniej.

- lle pdzniej?

-Mozedziewie¢, dziesie¢ dni.

Birgitta Roslin zagryzta wargi.
To mozesie zgadzac,pomyslata.
Zbrodnie wHesjdvallen popetniono w nocyz 12 na 13 stycznia.

- Czy mogto to by¢ jeszcze trochepdziniej?



Kelnerka odeszta ipo chwili wrécita z kalendarzem,w ktérym zapisywano rezerwacje stolikow.
- 12 stycznia - powiedziata.
- Wtedy tu siedziat.
Niezarezerwowat stolika, ale pamietam, jacy inni goscie bylitu tego samego dnia.
- Jak wygladat?
-Chinfczyk, szczupty.
- Co mowit?
Odpowiedz kelnerki byta natychmiastowa i zaskakujgca:
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- Nic.
Pokazat palcem, co chce jes¢.
- Ale byt Chinczykiem?

-Prébowatam rozmawiaé z nim po chinisku, ale powiedziat tylko: "Cicho", i potem pokazat
palcem.

Pomyslatam, zechce, zeby zostawic¢ go wspokoju.
Zamoéwit zupe, sajgonki,nasi goreng ideser.
Byt bardzo gtodny.
- Czy zamowit cos do picia?
-Wodei herbate.
- | nic nie powiedziat przezcaty czas?
-Chciatmiecswiety spokdj.
- Co sie wydarzyto potem?
-Zaptacit szwedzkimi pieniedzmi,a potem wyszedt.
- | nigdynie wrdcit?
-Nigdy.

- Czy to on zabrat czerwong wstgzke?



Kelnerkawybuchnetasmiechem.
- Po co miatby jg zabierac?
-Moze taka wstgzka oznacza cos szczegdlnego?
- To czerwona wstgzka.
Co ma niby oznaczac?
- Czy wydarzyto sie cos jeszcze?
-A comiato sie jeszcze wydarzy¢?
- Po jego wyjsciu.
-Zadaje pani duzo dziwnych pytan.
Jest pani zurzeduskarbowego?
On tu niepracuje, a my ptacimy podatki.
Wszyscy, ktdrzy tupracujg, majgpapiery.
- Pytam z ciekawosci.
Nigdy wiecej go pani nie widziata?
Kelnerka pokazata palcem okno restauracji.
- Poszedt w prawo.
Padat snieg.
Potemzniknat i nigdy tunie wrdcit.
Dlaczego chce pani wiedzie¢?
- By¢ moze go znam - odparta Birgitta.
Zapfacita rachuneki wyszta na ulice.

Mezczyzna, ktorySiedziat w kacie restauracji, po wyjsciu skierowat sie na pra261.



wo. Birgitta zrobita to samo.
Kiedy doszta do skrzyzowania,zaczeta sie rozgladac.
Po jednej stronie znajdowato sie kilka sklepikdw i parking.
Poprzeczna ulica biegngca w druggstrone konczytasie slepo.
Stat tam niewielki hotel z rozbitymszklanym szyldem.
Birgittaponownie rozejrzata sie wokotskrzyzowania, po czym zatrzymata wzrok na hotelu.
Cos jejprzyszto do gtowy.
Wrdcita do restauracji.
Kelnerka,siedzaca na krzeslei palgca papierosa, wzdrygnetasie na jej widok.
Zgniottaniedopatek wpopielniczce.
- Mam jeszcze jednopytanie - powiedziata Birgitta.
- Czyten mezczyzna miat ze sobg jakie$ wierzchnie okrycie?
Kelnerka zastanowita sieprzez chwile.
- Wtasciwie to nie -odparta po chwili.
- Skad pani wiedziata?
- Nie wiedziatam.
Prosze sobie nie przeszkadzad.
Dziekujeza pomoc.
Drzwi prowadzgce do hotelu byty zepsute.
Wygladaty tak,jakby kto$ prébowat je wytamac, po czym prowizoryczniezamontowano w nich zamek.

Birgitta weszta na pétpietro,gdzie miescita sie recepcja, sktadajgca sie wytgcznie z ladyustawianej w
otwartych drzwiach.

Nie bytonikogo.
Zawotata, ale niktnie odpowiedziat.

Po chwiliodkryta dzwoneki nacisneta guzik.



Podskoczyta ze strachu, gdy nagle ktospojawit sie za jej plecami.

Byt to mezczyzna tak chudy,zewygladat na ciezko chorego.

Miat okulary o grubych szktachi roztaczat wokétzapach alkoholu.
- Pani zyczy sobie pokéj?

Birgitta ustyszataw jego gtosie charakterystyczng intonacjei doszta do wniosku, ze mezczyzna
pochodzi z Géteborga.

- Chciatabym znalez¢ odpowiedz na kilka pytan.
Chodzio mojego przyjaciela, ktéry chyba tu kiedys mieszkat.
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Mezczyzna odszedt, cztapigc rozdeptanymikapciami,by po chwili pojawié sie za ladg recepc;ji.
Trzesgcymi siedtorimi siegnat po ksigzke hotelowa.

Birgitta ztrudem dopuszczatado siebie mysl, ze wciaz jeszczeistniejghotelejak ten, w ktérymsie
wtasnieznalazta.

Czuta sie zupetnietak, jakby przeniosta siew czasie i wylagdowata w filmie z latczterdziestych.

- Jak nazywat sie gosc?

-Wiemtylko, ze jest Chinczykiem.

Mezczyzna powolnym ruchem odtozyt ksigzke.
Gtowamu sie trzesta, gdywpatrywat sie w Birgitte.
tatwo byto siedomyslic, ze cierpina parkinsona.

- Zazwyczajzna sie nazwiskaswoich przyjaciot.
Nawetjesli sgChinnczykami.

- To przyjaciel przyjaciela.

Innego Chinczyka.
- Rozumiem.
Kiedy sie tu zatrzymat?

A ilu gosci zChin mogtes tu miec¢?



,pomyslata.
Jesli mieszkat tu Chinczyk, musisz o tym wiedziec.
- Na poczatkustycznia.
-Bytem wtedy w szpitalu.
W tymczasiehotelem zajmowatsie méjbratanek.
- Czy mogtby pan doniego zadzwonic?
-Niestety nie.
Jest w tej chwili na statku ptyngcym naArktyke.
Mezczyzna zaczat doktadnie studiowad ksigzke, strona
po stronie.
- Rzeczywiscie, zatrzymat sie tu Chinczyk - powiedziatnagle.
- Niejaki pan Wang Min Hao zPekinu.
Spedzit tujedng noc, z12 na 13 stycznia.
Czy to ten, ktdrego pani
szuka?
- Tak -powiedziata Birgitta,niemogac ukry¢ podniecenia.
- Toon.
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Mezczyzna obrdcit ksigzke w jej strone.
Woyjeta ztorebki kartke iprzepisata dane goscia z Chin.
Imie inazwisko,numer paszportu oraz cos, co zapewne byto adresemw Pekinie.
- Dziekuje - powiedziata.
- Bardzo mipan pomogt.
Czyten cztowiek zostawit co$ whotelu?
- Nazywam sie Sture Hermansson - odpowiedziat mezczyzna.
- Moja zona i ja prowadziliSmy ten hotel od 1946roku.
Ona juz niezyje,a ja wkrétce do niej dotacze.
To ostatni rok tego hotelu.
Dom ma zostac zburzony.
- Toprzykre.
Sture Hermansson wydat pomrukniezadowolenia.
- A co w tym przykrego?
Ten domto ruina.
Taksamo jakja.
Nie ma nic dziwnego w tym, ze starzy ludzie umieraja.
Ten pani Chinczyk chyba rzeczywiscie cos tu zostawit.
Sture Hermansson zniknat w pokoju zalada.
Birgitta Roslinczekata w napieciu.

Zastanawiata sie juz, czymezczyzna nie umart, gdy wreszcie, po dtugim czasie, pojawit sie w
recepcji.

W dtoni trzymatczasopismo.
- To lezato w koszu na $mieci, kiedy wrécitemze szpitala.

Mam tu Rosjanke, ktérasprzata.



A poniewaz jesttylko osiempokoi, pracuje sama.
Niestety, jest niedoktadna.
Po powrocieze szpitala sprawdzitem wszystkie numery.
Tagazeta bytaw pokoju,w ktérym siezatrzymat.
Podat Birgitciemagazyn.
Bytyw nim chinskie znaki orazfotografie budynkdéw i Chinczykow.
Domyslitasie, ze tonie czasopismo, ale katalog prezentujacy jakas firme.
Na
ostatniej stronieoktadki widniaty koslawe chinskie znaki,napisane atramentem.
- Moze topani zabrac - zaproponowat Hermansson.
- Nieczytam po chinsku.
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Wiozyta katalogdo torebki i zaczetasie zbiera¢ do
wyijscia.
- Jeszcze raz dziekuje zapomoc,Sture Hermansson usmiechnat sie.
-Nie ma za co.
Jest panizadowolona?
- Wiecej niz zadowolona.
Podeszta do drzwi i juz miata je otworzy¢, kiedyustyszatazaplecamijego gtos.
- By¢ mozepokazepani cos jeszcze.
Ale chyba sie panispieszy.
Niema pani czasu?

Birgitta ponownie podeszta do usmiechajgcego sie zza ladymezczyzny, ktdry skinieniem gtowy
wskazat jakie$ miejsceza soba.

W pierwszej chwili nie zrozumiata, co prébuje jejpokazac.

Na Scianie wisiat zegar i firmowy kalendarz warsztatu samochodowego, oferujgcego szybki isolidny



serwiswszystkich fordéw.
- Nie wiem,o co panu chodzi.
-Zatem widzipani gorzej ode mnie -odpart.
Wyjat spod lady dtugi wskaznik.
- Zegar sie spoznia -wyjasnit.
- Uzywam tego wskaznikado przesuwania wskazéwek.
Nie da sie wejs¢ na drabine,kiedy cztowiek caty sie trzesie.
Skierowat wskaznik na miejsce tuz nad zegarem.
Jedynarzeczy, ktérg Birgittatam dostrzegta, byta mata kratka wentylacyjna.
Wciaz nie rozumiata, co witasciciel hotelu chce jejpokazad.

W koncu odkryta, ze ciemnym punktem nad zegarem nie jest otwdr wentylacyjny, lecz ukryte oko
kamery.

- Mozemysprawdzi¢, jak on wyglada - powiedziat StureHermansson z satysfakcja.
-Czy to kamera przemystowa?
- Zgadza sie.

Zrobitem to sam.

Zamontowanie jej przezfirme ochroniarskg w tak matym hotelu bytoby za drogie.
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Poza tym, kto mdgtby wpasc na beznadziejny pomyst, zebymnie okras¢?

Bytoby to réwnie gtupie jak napad rabunkowyna jednego z tych pozatowania godnych ludzi pijgcych
natawce w miejskim parku.

- Fotografuje panwszystkich,ktorzysie tu zatrzymujg?
-Filmuje.
| nawet nie wiem, czy to legalne, ale mam tupod ladg guzik, ktéry naciskam.
Wtedy ten, kto stoi przyladzie, jest filmowany.
Patrzyt na nig rozbawiony
-Teraz wihasnie sfilmowatem pania- powiedziat.
- Stoi pani akurat w najlepszymmiejscu i obraz bedzie wyrazny.
; Birgitta Roslin poszta za nim do pokoju za recepcja.
Bytoto pomieszczenie, wktorym najwyrazniej sypiat i miat swojebiuro.

Przez otwarte drzwi do kolejnego pokoju dostrzegtastaroswiecko urzadzong kuchnie, w ktérej jakas
kobietazmywata naczynia.

- To Natasza -wyjasnit Hermansson.
- Wtasciwienazywasie inaczej, ale dla mnie wszystkie Rosjanki majg na imieNatasza.
Nagle obrzucit Birgitte czujnym spojrzeniem.
- Mamnadezieje,ze nie jest pani z policji - powiedziat.
-Nie jestem.

- Nie sadze, zeby miata wszystkie papiery w porzadku,Ale to dotyczychyba wiekszosci
imigrantow, oile dobrzewiem.

-Chyba nie -odparta Birgitta.
- Alenie jestem z policji.
Sture Hermanssonzaczat przebieraéwsrdd kaset oznaczonychréznymi datami.
- Miejmy nadzieje, ze méj bratanek niezapomniat nacisng¢ guzika- powiedziat.

- Nie sprawdzatemtych filméwod poczatku stycznia.



Nie mieliémy wtedy prawie zadnych.
gosci.
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Po dtugim, niezdarnym przektadaniu kaset, gdy Birgittazaczeta juz walczy¢ z checig wyrwania mu
ich zrak, znalaztwreszcie wtasciwg i witgczyt telewizor.

Kobieta zwana Nataszg przeszta przez pokdj bezszelestnie jak cien.
Sture Hermansson wsunat kasetedo odtwarzacza i nacisnat guzik.
Birgitta pochylita sienad monitorem.
Obraz bytzaskakujgco wyrazny.
Przy ladzie stat mezczyzna w duzejfutrzanejczapce.
- To Lundgren z Jarvsé - wyjasnit Hermansson.
- Przyjezdzaraz w miesigcu, zebymiec $wiety spokdj i uchla¢ siew pokoju.
Kiedy sie upije, Spiewa psalmy.
Potemjedzie dodomu.
Mity facet.
Handluje ztomem.
Jest moim gosciemod prawie trzydziestu lat.
Ma znizke.
Obraz zamigotat.
Po chwili na ekranie pojawity sie dwiekobiety w Srednim wieku.
- Kolezanki Nataszy -kontynuowat Hermansson ponurym gtosem.
- Przychodzg od czasu do czasu.
Nie chce nawetwiedzieé, czym sie zajmujg wtym miescie.
Alew hotelu niewolno imprzyjmowac gosci.
Podejrzewamjednak, ze robigto, kiedy $pie.

- Czy one tez majg znizke?



-Wszyscy ja maja.
Nie mamstatych cen.
Od konca latszescdziesigtych hotel przynosi straty.
Zyje z matego pakietuakcji.
Stawiam na lasy i przemyst ciezki.
A dla najblizszychprzyjaciét mam jedng rade.
-Jaka?
- Akcje szwedzkiego przemystumaszynowego.
S3 niezawodne.
Obraz na monitorze powrdcit.
Birgitta wstrzymata oddech.
Twarz mezczyzny widac byto bardzo wyraznie.
Byt toChinczyk w ciemnym ptaszczu.
Na moment spojrzat w kierunku kamery.
Poczuta sie tak, jakby popatrzyt jej w oczy.
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Mtody, pomyslata.
Nie ma wiecej niz trzydziesci lat, o ile
obraz nie ktamie.
Mezczyzna odebratklucz i zniknat zpolawidzenia.
Obraz na monitorze zrobitsie czarny.
- Niewidze zbyt dobrze - powiedziat Sture Hermansson.
-Czy to witasciwa osoba?
- A czyto byta kaseta z 12 stycznia?
-Tak mi sie wydaje, alemoge sprawdzi¢ w ksigzce, czyjest wpisany po naszych Rosjankach.
Wstat iposzedt do recepcji.
Zanim wrdcit,Birgitta zdazyta kilkakrotnie przewing¢ kasete i przyjrzeé sie twarzymezczyzny.
Zatrzymata film w momencie, w ktérym jegowzrok utkwitw obiektywie kamery.
Zauwazyt jg, pomyslata.
Po chwilipatrzy w dét i odwraca twarz.
Ustawia sie nawetinaczej, zebynie byto widaé jego twarzy.
Wszystko dziato siebardzoszybko.
Cofneta tasme iobejrzata nagraniekolejnyraz.
Teraz odniosta wrazenie,ze mezczyzna od poczatkubyt bardzo czujny i szukat wzrokiem kamery.
Ponowniezatrzymata film.
Chinczyk o krdtko ostrzyzonych wtosach,intensywnym spojrzeniu i zacisnietych ustach.
Szybkie ruchy, czujnosé.
By¢ moze jest starszy, niz uznata w pierwszejchwili.
Po kilku minutach wrdcit Hermansson.

- Wyglada na to, ze ma pani racje - powiedziat.



- Dwierosyjskiedamy wpisaty sie pod swoimi fatszywymi, jak zawsze, nazwiskami.
Potem jest wpis tego Chiriczyka,panaWang Min Hao z Pekinu.
- Czy mogtabym skopiowac ten film?
Hermansson wzruszyt ramionami.
- Moze go pani wzigc.
Po comion?
Kamere zainstalowatem na wiasne potrzeby.
Przewijam filmy raz na pét roku.

Prosze bardzo.
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Wsunat kasete do futeratu i podat jej.
Woysztaza nim naldatke schodowsa.
Natasza wycierata klosze lamp oswietla jacych wejscie do hotelu.

Sture Hermansson przyjaznie uszczypnat Birgittew ramie.

- Moze powie mi pani wreszcie, dlaczego tak bardzo interesuje panigten Chinczyk?
Jest pani winien pienigdze?

- Dlaczegomiatby mi by¢ co$ winien?

-Kazdy jest komus co$ winien.
Jeslizapytad ludzi, najczesciej chodzio pienigdze.

- Wydaje mi sie, ze ten mezczyzna moze odpowiedzie¢ nawiele pytan - odparta Birtitta.
- Wiecej niestety nie mogepanu powiedzied.

- | na pewno nie jest pani z policji?

-Napewno.

- Ale nie jest pani stad.



-Zgadza sie.
Nazywam sie Birgitta Roslini przyjechatamz Helsingborga.
Prosze daé mi znaé, jesli ten mezczyznazndw sie pojawi.
Zapisata nakartce swoj adres oraz numer telefonui podatajg Hermanssonowi.
Na ulicypoczuta, ze jest spocona z wrazenia.
Wzrok Chinczykaprzesladowat ja.
Wsuneta kasete do torebki iniezdecydowanie rozejrzata siedokota.
Co powinna teraz zrobié?
Miata juz by¢ w drodze do domu, tymczasem zrobito siepdzne popotudnie.
Weszta do znajdujacego sie nieopodalkosciota.
W chtodnym wnetrzu $wigtyni usiadta na tawcestojgcej na samym przedzie.
Pod sciangkleczat mezczyznai naprawiatgipsowa fuge.
Birgitta prébowata zebra¢ mysli.
W Hesjévallen znaleziono czerwong wstgzke.
Lezata w Sniegu.
Przez przypadek udato jej sie znalez¢ miejscepochodzenia wstazki - chinskgrestauracje.
Dwunastego stycznia jadt
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w niej pewien Chifczyk.

Noce lub tuznad ranem nastepnegodnia w Hesjévallen zamordowano wiele osdb.
Myslata o filmie, ktéry podarowat jej Sture Hermansson.

Czy to mozliwe,by jeden mezczyzna dokonattak potwornejzbrodni?

Moze byto w nig zamieszanych wiecej osdb, oktérych ona nic niewie?

A moze czerwonawstgzka znalazta siew $niegu z catkiem innego powodu?
Nie umiata znalez¢ odpowiedzi nazadnez pytan.

Przerwatarozmyslania i siegneta po chinski katalog, znaleziony w koszu na $mieci.

Przegladata go, coraz bardziej powatpiewajgcw istnienie jakiegokolwiekzwigzku miedzy Wangiem
MinHao i tym, co wydarzyto sie w Hesjévallen.

Czy wytrawnymorderca zostawitby za sobg tak wyrazne $lady?
Swiatto w kosciele byto kiepskiei Birgitta musiata wtozyéokulary, by méc przejrze¢ broszure.
Na jednej stronieznalazta zdjecie drapacza chmur w Pekinie i zapisane obok chirskie znaki.
Nakolejnych stronach znajdowaty sie kolumnycyfr i fotografie usmiechnietychChifczykéw.
Najbardziej interesowaty jg znaki zanotowane atramentemna ostatniej stronie oktadki.
Dzieki nimmogtaby zblizy¢ sietroche do Wanga Min Hao, poniewaz najprawdopodobniej
to on byt ich autorem.
Zapisat je dla pamieci?
By¢ mozez innego powodu?
Kto mégtbyjej pomdc rozszyfrowac znaki?
Juz w chwilikiedy zadawata sobie w myslach to pytanie, znata odpowiedz.
Oczymaduszy ujrzata nagle swg odlegtg, czerwong mtodos¢.
Wysztfa z kosciota iwyjetatelefon komdrkowy.

KarinWiman, jedna z jej przyjacidtek z czaséw studiéw w Lund, bytasinologiem i pracowata na
uniwersytecie w Kopenhadze.



Nieodebratatelefonu, wiec Birgitta nagrata sie, proszac, by Karindo niej oddzwonita.
Worécita do samochodui pojechata doduzego hoteluw centrummiasta, w ktéorymdostata pokdj.
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Byt przestronny i znajdowat sie na najwyzszym pietrze.
Wiaczyta telewizor i sprawdzita prognoze pogody w telegazecie.
W nocy miat padad snieg.
Potozyta sie na tézku i czekata.
Z jednego zsgsiednichpokoi dobiegat Smiech mezczyzny.
Obudzit jatelefon.
Dzwonita Karin, nieco zdziwiona niespodziewanym telefonem od dawnej przyjaciétki.
Wystuchawszy wyjasnien Birgitty, polecita jej znalez¢ faks iprzestaéstrone z chinskimi znakami.
Birgitta skorzystata z pomocy w recepcji, po czym wrdcitadopokoju i czekatanaodpowiedz.
Za oknem zapadt zmrok.

Za momentbedzie musiata zadzwoni¢ do domui powiedzie¢, ze zmienita zdanie, pogoda okazata sie zbyt
zta dojazdy i musi zostactujeszcze jedng noc.

Karin zadzwonita, gdy zegar wskazywat wpdtdo dsme;.
- Pismo jest niedbate, ale chyba mogeodczytac znaki.
Birgitta Roslin wstrzymataoddech.
- To nazwa szpitala.
Sprawdzitam to.
Znajduje sie w Pekinie.
Nazywa sie Longfu.
Jest potozony w samym centrummiasta, przy ulicy o nazwieMei Shuguan Houije.
Niedalekojestmuzeum sztuki.
Jesli chcesz, przesle ci mape.

- Poprosze.



-A teraz wyjasnij mi, dlaczego chciafas towiedzie¢.
Jestemstrasznie ciekawa.
Odzyto w tobie dawne zainteresowanieChinami?
- By¢ moze wtasnie tojest przyczyna, ale wiecej opowiemci pdzniej.
Czy mozesz przesta¢ mapena numer faksu,z ktérego ja korzystatam?
- Bedziesz jg miata za kilka minut.
Cho¢ jak na mdj gust,jestesnieco zbyt tajemnicza.
- Okaz mi, prosze, troche cierpliwosci.
Wszystko ciopowiem.
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- Powinnysmy sie spotkad.
-Wiem.
Robimy to owiele za rzadko.
Birgitta zeszta do recepcji i czekata na faks.
Kartka z kopig mapy centrumPekinu pojawita sie po paru minutach.
Karinnarysowata naniej strzatke.
Birgitta poczutanagty gtdd.
Poniewaz w hotelu nie bytorestauracji, posztado pokoju po kurtke i wyszta na zewnatrz.
Postanowita, ze mape przestudiuje po powrocie.
W miescie byto ciemno, ulicami poruszaty sie nielicznesamochody, mijali jgpojedynczy piesi.
Mezczyzna w recepcjipolecit jej wtoskg restauracje w poblizu hotelu.
Znalazta jai zjadta kolacjew opustoszatym lokalu.
Gdy ponownie wyszta na ulice,padat snieg.
Skierowatasie z powrotem w stronehotelu.
Nagle zatrzymatasie i obejrzata.
Ogarneto jg nieprzyjemneuczucie, ze jest obserwowana.
Kiedy znéw sie odwrdcita, niespostrzegtanikogo.

Pospieszniewrdcita do hotelu, zamkneta drzwi na taficuch,po czym stanetaobok zastony i
spojrzata w dét, na ulice.

Wygladata tak jak wczesniej.
Nie bytonikogo, tylkopadajacy coraz gesciejsnieg.
20
Birgitta Roslin spata niespokojnie.
Wielokrotnie b-udzita siei podchodzita do okna.

Snieg wciaz padat.



Wiatrnawiewatpod sciany budynkéw duze zaspy.
Ulice byty puste.
Okotosiddmej hatas ptugéw snieznych obudzit jg na dobre.

Poprzedniego wieczoru, zanim potozyta sie spaé,, zadzwonita do domu, zeby powiedzie¢,w jakim
hotelu sie zatrzymata.

Staffan wystuchat jej, sam niewiele méwigc.
Zastanawia
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sie, pomyslata.
Jedyne, czego jest pewien,to tego, ze go niezdradzam.
Chociaz, z drugiejstrony, dlaczegomiatbybyétego pewien?

Czy choéprzez chwile nie przyszto mu namysl, zeznalaztam kogos innego, kto chce zadbac o
mojezycieseksualne?

A moze jest pewien, ze nigdy nie znudzi
mnie czekanie?

Przez miniony rok zastanawiata sie od czasu do czasu, czybytabygotowa na zblizenie z innym
mezczyzng.

Wciaz nieznata odpowiedzi na to pytanie.

Catkiem mozliwe, ze jedyngprzyczyng byto to, iz na jej drodze nie pojawit sie nikt,kogomogtaby uznac za
atrakcyjnego.

Brak zdziwienia jej opdzniajgcym siepowrotem do domu,jaki okazat Staffan, rGwnoczesnie
rozztoscit jg i rozczarowat.

Pewnego dnia nauczylismy sie niegrzebac zbytgteboko wewzajemnym zyciu wewnetrznym.
Wszyscy majg potrzebepewnejprzestrzeni, do ktdrej nie powinienwchodzi¢ niktinny.

Nie powinno sie to jednak przeradza¢ w obojetnos¢wobec spraw, ktdre zajmujg drugg osobe.
Czywtasnie w testrone zmierzamy?

, myslata.



A moze juztam jestesmy?
Nie znata odpowiedzi.
Czuta jednak, ze nieunikniona rozmowa ze Staffanem zbliza siecoraz bardzie;.

W pokoju byt czajnik elektryczny, zrobitawiec sobiefilizanke herbaty i usiadta na krzedle z
mapa, ktdraprzystata jej Karin Wiman.

W pomieszczeniu panowat pétmrok,oswietlata go jedynie lampastojgca przy fotelu isciszonytelewizor.
Mapa byta trudna do rozszyfrowania, gdyz nadestana kopia okazata sie kiepskiejjakosci.
Birgitta znalaztaZakazane Miasto i plac Tiananmen.
Mapa obudzita w niej
wielewspomnien.
Odtozyta kartke,myslac o swoich cérkach i ich wieku.
Rozmowa z Karin przypomniata jej osobe,ktdrg kiedys byta.
Bliska,a zarazem tak bardzo odlegta, pomyslata.
Niektore
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wspomnienia sg bardzo wyrazne, inne coraz stabsze, bardziej rozmyte za kazdym razem, gdy powracam
do nichmyslami.

Twarze niektdrych oséb, ktorekiedys tak wiele znaczyty, catkowiciezatarty misie juzw pamieci.
Z kolei pewne mniej wéwczas znaczace sawe wspomnieniachbardzowyrazne.
Caty czas cossie w pamieci przemieszcza, obrazy

przychodzg i odchodzg, rosng i malejg, tracg lub zyskujg na znaczeniu.

Nigdy nie bede mogta zaprzeczyé, ze te czasy byty decydujace dla catego mojego zycia.

Wsrdd tego, co bytomoimnaiwnym chaosem, wytrwalewierzytam, ze droga dolepszego sSwiata wiedzie
przezwyzwolenie i solidarnosé.

Nigdynie

zapomniatam uczucia uczestniczenia w Swiecie w czasach,kiedy zdawatosie, ze wszystko mozna
zmienié.

Nigdy jednak nie zrealizowatam moichéwczesnychideatow.

W najgorszych momentach czutam sie jak zdrajczyni,réwniez wobec mojej mamy, ktéra zachecata mnie
do buntu.

Zarazem moje poglady politycznenie byly, jesli mam byészczera, niczym wiecejniz pewnego rodzaju
upiekszaniemrzeczywistosci.

Warstwa btyszczacego lakieru na Birgitcie Roslin!
Jedyne,co tak naprawde we mnie pozostato,
to wola bycia przyzwoitym sedzia.
Temu nikt nie moégtbyzaprzeczyé.
Pijgc herbate, uktadata plan na nastepny dzien.
Miata zamiar raz jeszcze zapukac¢ do drzwi policji i zdaé relacje zeswoich odkry¢.
Tym razem bedg zmuszenijej wystuchacébez lekcewazenia.
Do tej pory nie osiggneli wtasciwie zadnego przetomu w $ledztwie.

Gdy meldowata sie w recepcjihotelu,ustyszata kilku Niemcow rozmawiajgcych o tym, cowydarzyto sie
Hesjovallen.



Byta to sensacja réwniez pozagranicami kraju.
Plama na honorzeniewinnej Szwecji, pomyslata.
Masowe morderstwo nie pa-suje do jej wizerunku.
Takie rzeczy dziejg sie wytaczniew USA i moze od czasudo czasu w Rosji.
Dokonujg ich sadystyczni szaleicylubterrorysci.

Nigdy wczesniej nic takiego nie wydarzyto sietutaj, w matej, spokojnej, potozonej na odludziu
szwedzkiejwiosce.

Sprobowata wyczué, czy jej cisnienie troche sie obnizyto.
Tak jej sie wydawato.
Zdziwitaby sie, gdyby lekarz niepozwolit jej wrécic¢ do pracy.

Birgitta Roslin pomyslata o zadaniach, jakie na nig czekaty,i o rozprawach sgdowych, ktdre na
czas jej nieobecnosciprzekazano kolegom.

Nagle zaczeto jej by¢ spieszno.

Chciata pojechaé¢do domui wréci¢ do swojego codziennego zycia, mimo ze podwieloma wzgledami byto
puste, a nawet nudne.

Nie mogta oczekiwa¢, ze ktos inny zmieni catg te sytuacje, jesli ona samanie sprébuje.
W pétmrokuhotelowego pokoju postanowita, ze zorganizuje duze przyjecie na urodziny Staffana.
Nie mieli zwyczajuwysila¢ sie z okazji swoich swigt.
Moze wiecnadszedt czas,zeby to zmieni¢?
Gdy nazajutrz sztado komendypolicji, wcigz padat snieg.
Temperatura spadfa.
Termometr przed hotelem wskazywatminus siedem stopni.
Chodniki nie zostaty jeszcze odsniezone, sztawiec ostroznie, zeby sienieposlizgnad.
W recepcji komendy policji byto spokojnie.
Na korytarzustat jeden policjant i czytat tabliceogtoszen.
Kobieta w centrali telefonicznejsiedziatabez ruchu i patrzyta przed siebienieobecnym wzrokiem.

Birgittapomyslata przez chwile, ze moze Hesjévallenwrazze wszystkimiswoimi zabitymi jest



wyltgcznie straszng opowiescig, ktdrgktos wymyslit.
Masowa zbrodnia nigdy sie nie
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wydarzyta, jest jedynie fantomem, ktdry coraz bardziej sierozmywat i miat wkrétce znikngé.
Zadzwonit telefon.
Birgittapodeszta do okienka i czekata,az recepcjonistka potgczy rozmowe.
- Ja do pani ViviSundberg.
-Jest na zebraniu.
- A pan Hudden?
-Ontez.

- Wszyscy sg na zebraniu?

- Wszyscy.
Oprdécz mnie.
Jesli to bardzo wazna sprawa,
moge zanie$¢ wiadomosé.
Alei tak bedzie pani musiatadtugo czekad.
Birgitta zastanowita sie przez chwile.
Oczywiscie, ze
to wazna sprawa.
To, co miata do przekazania, moze by¢
decydujace dla sledztwa.
- Jak dtugo potrwa to zebranie?
-Nigdy nie wiadomo.
Po tym, co sie stato, zebrania czasem trwajg catymi dniami.
Recepcjonistka wpuscita policjanta studiujgcego tabliceogtoszen.

- Wydaje mi sie, ze wydarzyto sie co$ nowego - powiedziata przyciszonym gtosem.



- Sledczy przyszlidzié ranojuz koto piatej.
Prokurator tez.

- Co takiego sie wydarzyto?

-Niewiem, ale podejrzewam, ze dtugo pani sobiepoczeka.
Prosze jednak pamietac, ze nic niepowiedziatam.

- Oczywiscie.

Birgitta usiadta i zaczeta przegladad gazete.
Co jakis czasprzez szklane drzwi wchodzili i wychodezili policjanci.
Pdzniej pojawili sie dziennikarze i ekipa telewizyjna.
Birgittaczekata tylko, az pojawi sie LarsEmanuelsson.

Zegar wskazywat kwadrans po dziewiate;j.
Zamknetaoczy ioparta sie osciane.
Wzdrygneta sie, styszgc znajomygtos.
Stata przed nigVivi Sundberg.
Wygladata na bardzozmeczong i miata cienie pod oczami.

- Chciata pani ze mng rozmawiaé?

-Jesli nie przeszkadzam.

- Przeszkadza pani.
Ale zaktadam, ze to wazne.

Domyslasie pani,ze skoro juz decydujemy sie kogos przyjgé, oczekujemy,ze ma naprawde cos$ waznego
do powiedzenia.

Birgitta Roslin podazyta za nig przez szklane drzwi do
biura, ktére akurat bytopuste.

- To nie jest mdj gabinet - powiedziata Vivi - ale mozemy
tu porozmawiad.

Birgitta usiadta na niewygodnym krzesledla interesantow.



Vivi Sundberg stata oparta o potke zastawiong teczkami
o czerwonych grzbietach.
Birgitta juzmiata zaczg¢ moéwic, gdyprzyszto jej na mysl,ze catfa ta sytuacja jest niedorzeczna.
Policjantka z géry uznata, ze cokolwiek Birgitta ma do powiedzenia, nie bedzie to
miato zadnego znaczenia dlasledztwa.
- Wydaje mi sie, ze na co$ sie natknetam- oznajmita.
-Na
pewien $lad, takchyba mozna powiedziec.
Vivi przygladata sie jej z niewzruszonym wyrazem twarzy.
Birgitta poczutasie tak,jakby rzucono jej wyzwanie.

Bytaw korcu sedzigi wiedziata co nieco otym, co moze byécenng informacjg dla policjanta prowadzgcego
dochodzenie

w sprawie zabdjstwa.

-Mozliwe,ze to, co mam do powiedzenia, jest tak wazne,
Ze powinna panizawotactu kogos jeszcze.

- Dlaczegomiatabym to zrobi¢?

-Jestem o tym przekonana.
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Dzieki zdecydowanemu tonowi osiggneta oczekiwany rezultat.
Vivi Sundberg wyszta na korytarz.

Po kilku minutachwrdcita, prowadzac ze sobg kaszlgcego mezczyzne, ktdryprzedstawit sie jako
prokurator Robertsson.

- Prowadze postepowanie przygotowawcze.
Vivi méwi,ze ma pani co$ waznego do powiedzenia.
Jestpani sedzigz Helsingborga, oiledobrze zrozumiatem?
- Zgadza sie.
-Czy prokurator Halmberg jeszcze tam pracuje?
- Przeszedt na emeryture.
-Ale nadal mieszka w miescie?
- Chyba przenidst sie do Frangji.
Antibes.
- Szczesciarz z niego.
Przepadat zadobrymi cygarami.
tawnicy prawie mdleli w pomieszczeniach, w ktérych przebywat podczas przerw w rozprawach.
Zatruwat ich dymem.
Gdy wprowadzono zakazpalenia, zaczat przegrywac swojesprawy.
Moéwit, ze to ztesknoty za cygarami.
- Styszatam otym.
Prokurator usiadt za biurkiem.
Vivi Sundberg wrdcita naswoje miejsce obok poétki z teczkami.
Birgitta zaczeta szczegdtowo opowiadaé o swoim odkryciu.

O tym, jak rozpoznataczerwong wstgzke,znalaztamiejsce, z ktérego pochodzita,a potem odkryta, ze
miastoodwiedzit Chinczyk.



Wkoncupotozyta na biurku kasete i broszure, wyjasniajgc,co oznaczajg znaki napisanena ostatniejstronie
oktadki.

Kiedy umilkta, nikt sie nie odezwat.
Robertsson przygladat sie jej bacznym wzrokiem, a Vivi Sundberg wpatrywatasie w swojedtonie.
Po chwili prokurator siegnat po kasetei wstat.
- Obejrzyjmy to.
Teraz, natychmiast.
To jakis kompletny
obfted.
Ale by¢ moze szalonazbrodniawymaga szalonegowyttumaczenia.
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Przeszlido innego pomieszczenia, w ktdrym czarnoskéra sprzataczka zbierata brudne kubki i
papierowe torebki.

Birgitta Roslin obruszyta sie, styszgc jak obcesowo Vivikazata jej wyjsc.

Robertsson z pewnym trudem i pomagajgcsobie przeklenstwami, uruchomit odtwarzaczwideo i
telewizor.

Ktos zapukat do drzwi.
Prokurator podniesionym gtosem
zawotat, zeby pozostawiono ich w spokoju.
Na ekranie pojawity sie Rosjanki, po chwili zniknety i obraz zamigotat.
Ichoczom ukazata sie twarz Wanga MinHao, ktdry spojrzatw kamere i po kilku sekundach juz go nie byto.
Robertsson cofnat kasete izatrzymat obraz w momencie, w ktérymWang patrzytw obiektyw.
Vivi Sundberg rowniez okazatazainteresowanie.
Zasuneta zastony w najblizszym oknie.
Obraz stat sie wyrazniejszy.
- Wang MinHao - powiedziata Birgitta.

- Zaktadajac, ze



tojego prawdziwe nazwisko.
Pojawia sie w Hudikvall znikad,12 stycznia.
Nocuje w matym hotelu, zabrawszy wczesniejwstgzke z lampy w chinskiej restauracji.
Ta wstgzka zostajepdzniej znaleziona na miejscu zbrodni wHesjévallen.
Niewiem, skad przybyt i dokad sie potemudat.
Robertsson przez chwile stat pochylony nad telewizorem,po czym usiadt za biurkiem.
Vivi otworzyta butelkewody
mineralnej Ramlésa.
- Dziwne -powiedziat Robertsson.
- Zaktadam, zeupewnita sie pani, ze wstgzka rzeczywisciepochodzi z tej
restauracji.
- Poréwnatam je.
-Co tu sie dzieje?
- odezwata sie gwattownie Vivi.
-Prowadzi paniréwnolegte,prywatne $ledztwo?
- Nie chciatam przeszkadzaé - odparta Birgitta.
- Wiem,ze majg panstwo mndstwo pracy.
Iprawie niewykonalne
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zadanie do wykonania.

To gorszeniz sprawa tego szalenca, ktdry zastrzelit mnéstwo ludzi na parowcu na jeziorzeMalaren w
1900 roku.

- John Filip Nordlund.
- Robertsson sie ozywit.
-Najgorszy przestepca tamtych czaséw.
Wygladat jak jeden z naszychdzisiejszychmtodych chuligandéw z ogolonggtows.
17 majal900 roku zabit pie¢ osdb na poktadzie statku z Arboga doSztokholmu.
Zostat Sciety.

To raczej nie grozi naszym dzisiejszym przestepcom, jak rowniez cztowiekowi,ktéry dokonatzbrodni w
Hesjovallen.

Vivi Sundberg raczejnie byta pod wrazeniem wiedzy historycznej Robertssona.
Woyszta na korytarz.

- Poprositam o sprowadzenie tu lampy z tejknajpy - zakomunikowata, gdy znéw pojawita sie w
pokoju.

-Otwierajg dopiero o jedenastej - powiedziata BirgittaRoslin.
- To mate miasto -odparta Vivi Sundberg.
- Sprowadzimywtasciciela, zeby otworzyt.

- Tylko zadbaj o to, zeby nie dowiedziata sieo tym tadziennikarskahatastra - ostrzegt
jgRobertsson.

- Jakiemielibysmy wtedy nagtéwki?
"Chinczyk sprawcgmasakryw Hesjovallen?
" "Poszukiwany sko$nooki szaleniec".

-To raczej mato prawdopodobne po naszej popotudniowej konferencji prasowej- powiedziata
Vivi.

Zatem dziewczyna w recepcji miata racje, gorgczkowo myslata Birgitta.



Wydarzyto sie cos, co majgzamiarogtosié.

Todlategosg tak umiarkowanie zainteresowani.
Robertsson zaczat kaszleé takgwattownie, ze az poczerwieniat.
- Papierosy - powiedziat.

- Wypalitem tyle papieroséw,ze gdyby jeutozyéjeden obok drugiego, odpowiadatybyodlegtosci z centrum
Sztokholmu do potudniowych granic
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Sédertalje.
Filtr miatydopiero od okolic Botkyrka.
Ale tochyba nie polepszyto sprawy.
- Podsumujmyto wszystko - przerwata mu Vivi, siadajgcna krzesle.
- Zrobita tu pani nieztezamieszanie iniektdrych
z nas niezle zirytowata.
Terazwypomnimi pamietniki, pomyslataBirgitta.
Tendzien skoriczy sie tym,ze Robertsson postawi mi jakies zarzuty.
Zapewne nie oskarzy mnie o utrudnianiesledztwa,ale sg inne paragrafy, na ktére moze sie powotaé.

Vivi jednak nic nie powiedziata o pamietnikach i BirgittaRoslin poczuta przez chwiletgczacg je nic
porozumienia,pomimo nieprzyjemnego zachowania policjantki.

To,co siewydarzyto, byto najwyrazniej czyms, o czym jej kaszlgcy
koleganie musiat wiedziec.
- Oczywiscie przyjrzymy sie temu - powiedziatRobertsson.

- Pracujemybez przyjetych z géry zatozen i badamykazdy slad.

Nie mamy jednak nic innego,co wskazywatobyna to, ze w sprawe zamieszany jestChinczyk.
- A narzedzie zbrodni?

- zapytafa Birgitta.

-Zostato znalezione?



Nie odpowiedziat ani Robertsson, ani Vivi Sundberg.
Znalezli je, pomyslata Birgitta.
To wtasnie majg zamiarogtosi¢po potudniu.
Jasne, ze o to wtasnie chodzi.
- Nie mozemytego teraz komentowac - odezwat sie Robertsson.
- Poczekajmy nate lampe i poréwnajmy wstazki.
Jesli beda takie same, tenmateriat zostanie wigczony do aktsledztwa.
Kaseta oczywiscie zostaje u nas.
Przysunat do siebie notatniki zaczat w nim pisac.
- Kto bezposrednio zetknat sie z tymChinczykiem?
-Kelnerka w restauracji.
- Czesto tam jadam.
Ta mtoda czy stara?
A moze ten zrzedliwy ojciec, ktdry siedzi w kuchni?
Ten z brodawka na czole?
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- Ta mtoda.
-Czasem udaje przesadnie skromng i nieSmiatg, a czasem
zachowuije siejak flirciara.
Mysle, ze strasznie sie tam nudzi.
Ktos jeszcze?
- Ktos jeszcze co?
Robertsson westchnatzniecierpliwiony.
- Droga kolezanko.
Wszystkich nas pani zaskoczyta tymChiniczykiem,ktdrego wytrzasneta pani z rekawa.
Kto jeszczesiez nimspotkat?
Moje pytanie nie moze by¢ prostsze.
- Bratanek wiascicielahotelu.
Nie wiem,jak sie nazywa,ale Sture Hermansson powiedziat, ze jest teraznaArktyce.

- Wyglada na to, ze nasze sledztwozaczyna obejmowacogromny obszar geograficzny, ze sie tak
wyraze.

Najpierwpojawiasiepani ztym Chinczykiem,a teraz jeden ze swiadkéw przebywa wArktyce.

O sprawie pisaty "Time" i "Newsweek", dzwonili do mnie z"Guardiana" z Londynu, a nawetz"Los Angeles
Times".

Czy ktos$ jeszczespotkattego Chinczyka?

Miejmy nadzieje, ze nie jest to ktos, kto znajduje sieobecnie na pustyni w Australii.
- Jest jeszcze sprzataczka w hotelu.

Rosjanka.
- No prosze, anie mowitem?

- odpowiedziat ztriumfemRobertsson.

-Teraz mamy i Rosje.



Jak ona sienazywa?
- Nazywaja jg Natasza.
Ale StureHermansson mowi, zenazywa sie inaczej.
- Pewnie przebywa tunielegalnie - odezwata sie Vivi
Sundberg.
- Zdarza sie, zeznajdujemy w miescie pracujgcych na czarno Rosjan i Polakéw.
- Teraz to niema znaczenia - przerwatjej Robertsson.
-Czy widziat goktos jeszcze?
- Niewiem o nikim wiecej - odparta Birgitta.
- Ale musiat
tujakos dotrze¢, a potemodjechac.
Autobusem?
Takséwka?
Ktos chyba musiat go zauwazy¢?
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-Dowiemy sie - powiedziat Robertsson, odktadajgcdtugopis.
- Oileto okaze sie istotne.
W conie wierzysz, pomyslata Birgitta.
Na jakikolwiek sladnatrafiliscie, uwazacie, ze jest wazniejszy.
Vivi Sundberg iRobertsson opuscili pokdj.
Birgitta poczuta nagte zmeczenie.

Prawdopodobienstwo, zejej odkryciabedg miaty cos wspdlnego ze sprawg, byto rzecz jasna
bardzoznikome.

Sama wiedziata z doswiadczenia, ze zaskakujgcefakty wskazujgce w pewnym konkretnym kierunku
czestoprowadzity na zty trop.

Czekajac, corazbardziej niecierpliwie, spacerowata tami z powrotem po pokoju.



Prokuratorzy w typie Robertssonabyli obecni w jejzyciuzawodowym od zawsze.

Policjantkiczesto zeznawaty w jej salach sgdowych w roli Swiadkdéw,cho¢ zadna z nich nie miata chyba
takich rudych wtoséw jakVivi Sundberg.

Moéwity jednak taksamo powoli i zazwyczajtez miatynadwage.
Ich cyniczny zargon byt wszedzie takisam.
Réwniez wsrdd sedzidw rozmowy natemat sprawcodwbywaty strasznie ordynarne i lekcewazace.

Po jakim$ czasie wrdcita Vivi Sundberg, a zaraz po niejRobertsson w towarzystwie Tobiasa
Ludwiga.

Przynidst foliowa torebke z czerwong wstazka, Vivi zas papierowglampez chinskiej restauracji.
Wytozyli na stot wstazki izaczeli je poréwnywac.
Nikt niemiat watpliwosci, ze stanowig komplet.
Po chwili wszyscy usiedli wokét stotu,a Robertsson szybkostrescit opowiesé Birgitty.
Zauwazyta, ze prokuratorumiejetnie stosuje efektowne pauzy.
Nikt ze zgromadzonych nie miat zadnych pytan.
Jedynym,ktéry zabratgtos, bytTobias Ludwig.
- Czy to co$ zmienia w zwigzku z konferencja, ktérazaplanowalismyna dzisiejsze popotudnie?
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- Nie - odpowiedziat Robertsson.
- Zajmiemy sie tym,ale w swoim czasie.
Robertsson zakonczyt spotkanie i pozegnat sie usciskiemdtoni.
Wstajgc zkrzesta, Birgitta zauwazyta, zeViviSundberg
wpatrujesie w nig,najwyrazniej dajac jej znak, by jeszczenie wychodzita.
Gdy zostatysame, Vivi Sundbergzamkneta drzwi iodrazu przeszta do rzeczy.
- Dziwi mnie, zedalejuparcie miesza sie paniw sprawytego Sledztwa.
Owszem, odkrycie miejsca pochodzeniawstgzki jest niezwykte.
Zbadamyten trop,ale chyba zdazytajuz pani zauwazy¢, ze mamy teraz inne priorytety.
- Macie jakis inny trop?
-Opowiem o tym po potudniuna konferencji prasowe;j.
- Ale mniechyba moze pani powiedzie¢ cosjuz teraz?
Vivi Sundberg przeczgco pokrecita gtowa.
- Absolutnie nic?
-Nic.
- Macie podejrzanego?
-Tak, jak powiedziatam,wszystko ogtosimy nakonferencji.
Poprositam panig o pozostanie z catkieminnegopowodu.
Vivi wstatai wysztaz pokoju.
Po chwili wrdcita, niosgc
pamietniki, do ktérych zwrdéceniazmusita Birgitte kilka dni
wczesniej.
- Przejrzeliémy je - powiedziata.

- Dosztam do wniosku,ze nie majg znaczenia dla $ledztwa.



Pomyslatam wiec, ze bedemita i pozwole pani jewypozyczyé.
Za pokwitowaniemi podwarunkiemze odda je pani, kiedy o to poprosimy.
Birgitta zastanawiata sie gorgczkowo, czyprzypadkiemniewchodzi w jakas$ putapke.
To, co w tej chwili robita ViviSundberg, byto z pewnoscig zabronione,cho¢ nie stanowito
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przestepstwa.
Birgitta Roslin niemiata nic wspélnego zdochodzeniem wstepnym.
Co moze sie zdarzy¢, jesli przyjmiepamietniki?
Vivi Sundberg zauwazyta jejwahanie.
- Rozmawiatamz Robertssonem - uspokoita j3.
- Zalezymu tylko na tym, zebysmy mielipokwitowanie.

- Zdazytam w tychpamietnikach znalez¢ wzmiankio Chinczykach pracujacych przy budowie kolei
w USA.

-W latach szescdziesigtych XIX wieku?
To prawie stopiecdziesigtlat temu.
Vivi potozyta pamietniki na stole wraz z plastikowatorebka.
Wyjeta z kieszeni pokwitowanie, ktéreBirgittapodpisata.
Policjantka odprowadezita jg do recepc;ji.
Zanim rozstaty sieprzy szklanych drzwiach, Birgitta zapytata, o ktérejodbedziesie konferencja prasowa.
- O drugiej.
Zacztery godziny.
Jesli mapani legitymacjeprasowg,moze pani wejsé.
Wieluchce w tym uczestniczyé,a my nie mamy lokalu, ktéry mdégtbypomiescic caty tenttum.
To zbyt wielka zbrodnia na takmate miasto.
-Mam nadzieje, ze nastgpijakis przetom.

Vivi zastanawiata sie przez chwile, po czym odpowiedziata:



- Tak.
Mysle, ze uda nam sie rozwigzac zagadke tej potwornej masakry.
- W zadumie kiwneta gtowa, jakby potwierdzajgc swoje wtasne stowa.
-Wiemy juz,ze wszyscy we wsi bylize sobg spokrewnieni - ciggneta.
- Wszyscy zabici.
- Wszyscy poza chtopcem?
-Nawet on.
Ale przebywattam z wizyta.

Birgitta opuszczatabudynek komendy policji, intensywnie myslac o tym, co zostanie
zaprezentowane podczas konferencji prasowej, ktéra miata odby¢ sie za kilka godzin.
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W pewnej chwili na pokrytym $niegiem, wcigz niezamiecionym chodniku dogonit jg jakis mezczyzna.
Byt to LarsEmanuelsson.
Usmiechat sie.
Birgitta poczuta nagta cheé,by go uderzyé.
Rownoczesnie byta petna podziwu dla jegouporu.
- Znéw sie spotykamy - powiedziat.
- Wcigz odwiedzapani komende policji.
Sedzia z Helsingborga niestrudzeniepojawia sie na obrzezach $ledztwa.
Chyba rozumie pani, zewzbudza to mojg ciekawos¢?
- Niech pan zadaje pytania policji, nie mnie.
Lars Emanuelsson spowazniat.
- Moze pani by¢ pewna, ze to robie.
Wocigzjednak nieotrzymujezadnych odpowiedzi.
W pewnym momencie siezdenerwujei bede zmuszony spekulowac.
Co sedzia z Helsingborga robi w Hudiksvall?
W jaki sposdb jest zamieszanaw potwornosci, ktdre sie tu wydarzyty?
- Nie mam nic do powiedzenia.
-Prosze mi tylkowyttumaczyé¢, dlaczego jest pani takniemita i odpychajaca.
- Poniewaznie chce pan mnie zostawi¢ w spokoju.
,Emanuelssonskinieniem gtowy wskazat plastikowatorbe.

- Widziatem, ze wchodzita pani do komendy z pustymirekami,a teraz wychodzi pani z ciezka
plastikowga torba.

Cow niej jest?
Jakies$ papiery?

Teczki?



Cos innego?
- Nic, co mogtoby pana obchodzié.
-Prosze nigdy nieodpowiadac w ten sposéb dziennikarzowi.
Wszystko mnie obchodzi.
To, co jest wtej torbie,to, czego w niej nie ma, oraz to, czemu nie chce mi paniodpowiedzied.
Birgitta ruszyta przed siebie.
Nagle poslizgneta siei upadta.
Jeden ze starych pamietnikéw wysunatsie zreklamdwki.
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Lars Emanuelssonjuz po niegosiegat, alezdgzyta odepchnaéjego dton, réwnoczesnie chowajac
pamietnik do torby.

Gdyodchodzita, byta czerwona z wsciektosci.
- Stare ksigzki!
- zawotat za nig Lars Emanuelsson.
-Wczesniej czy pézniej dowiem sie, o co w tymchodzi.
Otrzepata sie ze sniegudopiero, kiedydotarta do samochodu.
Wiaczytasilnik i podkrecita ogrzewanie.
Wyjechawszy nagtdwna droge,powoli zaczeta sie uspokajac.
Wypartamysli o Larsie Emanuelssonie i Vivi Sundberg.
Jadac bocznymidrogami, dotarta do Borlange, gdzie zatrzymata sie,by cos zjes¢.
Na parking przed Ludvika skrecita, gdy zblizatasie godzina druga.
Serwis informacyjny w radiu trwat krétko.
Konferencjaprasowadopiero sie rozpoczeta.
Poinformowano, ze policjama podejrzanego o dokonanie zbrodni w Hesjovallen.
Wiecej informacjizapowiedziano w kolejnym ser

wisie.



Birgitta ruszyta dalej i godzine pdzniej ponownie siezatrzymata.
Ostroznie skrecita w lesng droge, bojacsie troche,ze samochdéd utknie w $niegu.
Zatrzymata sie i wigczytaradio.

Najpierw ustyszata gtos prokuratora Robertssona.
Policja ma podejrzanego,ktéry jest obecnie przestuchiwany.

Zdaniem Robertssona nakaz aresztowania miat zostaéwydany tegosamego dnia po potudniu lub
wieczorem.

Niechciat powiedzie¢ nic wiecej.

Kiedy umilkt, w radiurozlegto sie gwattowne szemraniezgromadzonych na konferencji prasowej
dziennikarzy.

Prokurator niepowiedziat jednak nic wiecej.

Po wystuchaniu transmisjiBirgitta Roslin wytgczyta radio.
Zezwisajgcych obok samochodu gatezi spadto kilka czapsniegu.
Odpieta pas i wysiadta.

Zadrzata z zimna, czujac,zezrobitosie jeszcze chtodnie;j.
Co wtasciwie powiedziat
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Robertsson?
Maja podejrzanego, poza tym wiasciwie nic.

Jego gtos brzmiat jednaktak,jakby byt pewien sukcesu, takiesamo zresztg wrazenie sprawiata Vivi
Sundberg, gdy méwitao przetomie w Sledztwie.

Nie ma zadnego Chiniczyka, pomyslata nagle Birgitta.

Fakt, ze pojawit sie znikad i zabrat ze sobg czerwongwstazkez restauracji, nie miat nic wspélnego z tg
sprawa.

Predzejczy pdiniej znajdzie sie jakieslogiczne wyttumaczeniejegowizyty.
Albo i nie.

Wiedziata, ze doswiadczeni policjanci kryminalni zawsze mdéwig o réznych sladach, ktérew
skomplikowanych sledztwach wsprawie zabdjstw nigdy nie znajdujgpotwierdzenia.

Rzadko udawato sie wyttumaczy¢ racjonalniewszystkie zdarzenia.
Postanowita, zezapomni o swoim Chirczyku.

Byt tylkocieniem, ktéryniepokoit jg przez kilka ostatnich dni.
Wiaczyta silnik i ruszyta, zapominajac o kolejnym serwisieinformacyjnym.
Na noc zatrzymatasie w Orebro.

Torbez pamietnikamizostawita w samochodzie.

Zanim zasneta, przez moment poczuta przejmujgca tesknote za bliskoscig ciata drugiego
cztowieka.

Ciafa Staffana.
Ale nie byto go przyniej.
Z trudem przypomniata sobiejego dtonie.
Nastepnego dnia okoto godziny trzeciej po potudniu dotarta do Helsingborga.
Reklamdwke z pamietnikami zaniostado swojego gabinetu.

Wodéweczas wiedziata juz, ze prokurator Robertsson aresztowatmezczyzne okoto czterdziestki,
ktdrego nazwiska narazie nie ujawniono.



Udzielone przez policje informacje bytyskgpe.
Media szalaty ze ztosci, nie mogacuzyskaé bardziejszczegdtowych wyjasnien.
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Nikt nie wiedziat, kim jest aresztowany.
Wszyscyczekali.
21
Wieczorem Birgittawrazz mezem obejrzata wiadomoscitelewizyjne.
Prokurator Robertsson opowiadat o przetomiew sledztwie.
W tle widaé byto ViviSundberg.

Konferencjaprasowa bytfa chaotyczna, a TobiasLudwig nie umiat opanowac dziennikarzy, ktérzy niemal
wywrdcili podium, gdziestat Robertsson.

On jeden zachowat spokdj i stojgc przedkamerg, udzielit osobnego wywiadu.
Czterdziestopiecioletnimezczyzna zostat aresztowany w swoim domupod Hudiksvall.
Akcja przebiegta spokojnie, jednak ze wzgleddéw bezpieczenstwa wezwano positki.
Mezczyzne zatrzymano podzarzutem uczestniczenia w zabdjstwie w Hesjovallen.
Przezwzglad na dobrosledztwa Robertsson nie chciat zdradzi¢

tozsamosci zatrzymanego.

- Dlaczegonie chce podaé jegonazwiska?
- dziwit sie

Staffan.

- Mdgtby w ten sposdb ostrzec innych sprawcow lubzniszczy¢ jakies dowody - wyjasnitaBirgitta,
uciszajac go.

-Istniejewiele powoddw, dla ktorychprokurator zataja tozsamosé oskarzonego.

Robertsson nie podat zadnychszczegdtéw poza tym, zeprzetomu w sledztwie dokonano dzieki
wieluinformacjom,ktdre policja uzyskata od ludzi z zewnatrz.

W tej chwili trwazabezpieczanie sladdw.

Odbyto sie juz pierwsze przestuchanie zatrzymanego.



Dziennikarznaciskat na prokuratora, zadajgc mu szczegétowe pytania.
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- Czy zatrzymany przyznat sie do winy?
-Nie.
- Czy przyznat sie do czegokolwiek zwigzanego z tg sprawg?
-Nie moge odpowiedzieé na to pytanie.
- Dlaczego nie?
Poniewaz Sledztwo jest wtejchwili na rozstrzygajacymetapie.
- Czy bytzdziwiony, kiedy go aresztowano?
-Bez komentarza.
- Czy ma rodzine?
-Bez komentarza.
- Ale mieszka pod Hudiksvall?
-Tak.
- Czym sie zajmuje?
-Bez komentarza.
- Cotaczy go z ofiarami morderstwa?
-Chyba rozumiepan, ze nie moge tego skomentowacd.
- Pan natomiast musi zrozumieé, ze nasi widzowie interesujg sie tym, co sie wydarzyto.
To prawie najgorszazbrodnia,jakiej dokonano w Szwec;ji.
Robertssonunidst brwi ze zdziwienia.
- A ktéra byta gorsza?
-Krwawa faZniasztokholmska.
Zaskoczony Robertsson wybuchnat Smiechem.
BirgittaRoslin westchneta, zniecierpliwionauporem dziennikarza.

- Raczej nie dasie ich poréwnac-powiedziat Robertsson.



-Ale nie zamierzam sie z panem spieraé.
- Co bedzie teraz?
-Zatrzymanyzostanieponownie przestuchany.
- Czy ma obronice?
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- Poprosit o Tomasa Bodstroma, ale tak sieraczej nie
stanie.
- Czy jestpan pewien, ze zatrzymano wtasciwg osobe?
-Jestza wczesnie, zebym modgt odpowiedziec nato pytanie.
W tej chwili jestem zadowolony z aresztowaniatego
mezczyzny.
Gdy wywiad dobiegt konica, Birgitta Roslin Sciszyta dzwiek
telewizora.
Staffan przygladat sie jej.
- Co pani sedzia nato wszystko powie?
-Muszg cos na niego mieé, inaczej nigdy nie dostalibynakazu aresztowania.
Na pewno jest jakie$ uzasadnienie.
Albo Robertsson jest ostrozny, albo po prostu nie ma nic
wiece;.
- Jeden mezczyzna mégtby zrobic to wszystko?
-To, zeon jeden zostat aresztowany, nie musi oznaczaé,
Ze dziatat w pojedynke.
- Czy to moze by¢ co$ wiecej niz dziatanie szalerca?
Birgittasiedziatachwile w milczeniu.

- Czy dziatanie szalerica moze zostac dobrze zaplanowane?



- powiedziata wreszcie.
-Twoje przypuszczenia sg tylesamo warte, ile moje.
- A zatem musimy zaczekacna cigg dalszy.
Wypili herbate iwczesnie potozyli sie spac.
Staffanwyciaggnat dton idotknat policzka Birgitty.
- O czym myslisz?
- zapytat.
- O tym, ze w Szwecji jest ogromnie duzolaséw.
-Myslatem, zemiatas ochoteuciec od wszystkiego.
- Od czego?
Od ciebie?
- Ode mnie.
| odrozpraw.
Taki maty bunt wiekusredniego.
Birgitta przysuneta sie do niego.
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- Czasem mysle sobie: Czy to juz wszystko?
To niesprawiedliwe, wiem.
Ty, dzieci, moja praca, czego mozna chciec¢wiecej?
Alete inne rzeczy, te, o ktérych myslelismy, kiedybyliSmy mtodzi.
Zeby nie tylko rozumieé $wiat, ale takze go
zmieniac.
Rozgladajac sie dokota,mozna stwierdzic tylko,ze stat siegorszy.
- Nie do korica.
Mniej palimy, mamy komputeryi telefonykomérkowe.
- Dla mnie wszystkowyglada tak, jakby caty Swiat miatzaraz zwietrzed i sie rozkruszy¢.
A jesli chodzi o zachowaniepraworzgdnosci, nasze sady zwyczajnie nie dajgsobie rady.
- Czy witasnie otym myslatas tam na gorze, wNorrlandii?
-By¢ moze.
Troche jestem przygnebiona.
Ale moze czasem trzeba by¢ przygnebionym.
Lezeli w milczeniu.
Czekata, az Staffan sie doniej odwrdci,on jednak tego nie zrobit.

Jeszcze nam do tego daleko, pomyslata rozczarowana,niemogac rdwnoczesnie zrozumieé,
dlaczego sama nie jestw stanie zrobic tego, na co on nie mégt sie zdoby¢.

- Powinni$my dokadswyjechaé- powiedziat po chwili.

-Niektére rozmowy lepiej jest przeprowadzac za dnia, a nietuz przed zasnieciem.
- Moze powinnismy odby¢ jakas pielgrzymke?

- zaproponowata.

-P6js¢ do Santiago de Compostela, zrobié to, conakazuje tradycja.

Napakowackamieni do plecakdow, jedenkamien odpowiadatby jednemu dreczgcemu nas problemowi.



Jesli po drodze znajdziemy dla niektérychrozwigzanie,zostawimykamienie przy drodze.
- Moéwisz powaznie?
-Oczywiscie.
Nie wiem tylko, czy moje kolana towytrzymaja.
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- Od dzwigania ciezarow robig sie ostrogi.
-0 czym ty mowisz?
- To jakies schorzenie piet.
Mamznajomego, ktory sie tegonabawit.
Ture, ten weterynarz.
Bardzo muto dokuczato.
- Powinni$myzostac pielgrzymami - mamrotata pod nosem.
- Ale nie teraz.
Najpierw musze sie wyspac.
| ty tez.

Nastepnego dniaBirgitta skontaktowata sie ze swoim lekarzem i potwierdzita termin wizyty
kontrolnej, na ktérg miatasie stawié za pie¢dni.

Posprzatata caty dom, rzucajac tylkojedno spojrzenie na reklaméwke z pamietnikami.
Telefonicznie ustalita tez z dzieémi szczegdty przyjecia niespodziankina urodziny Staffana.
Dzieci uznatyto za dobry pomyst, wiecBirgitta obdzwonitawszystkich przyjaciét, zeby ich zaprosic.
Od czasu do czasu wtgczata radio i stuchata wiadomosciz Hudiksvall.
Informacjeudzielane przezkomende policji

wcigz byly skape.

Dopiero péznym popotudniem zasiadta za biurkiem i niechetnie siegneta po pamietniki.

Teraz,gdy zostat juz aresztowany mezczyzna podejrzany o dokonanie tych zabdjstw,poczuta, ze jej
prowizoryczne teorie stracity swoje znaczenie.



Przekartkowata jeden z pamietnikow, by znalez¢ miejsce,wktérym przerwata lekture.
Nagle zadzwonit telefon.
Bytato Karin Wiman.
- Chciatam sie tylko upewnic, ze bezpiecznie dotartas do
domu.
- Szwedzkie lasy niemajg konca.
Dziwie sie, ze naludziach, ktérzy mieszkajgtam na gérze, w ciemnosciach,nie rosng igty.
Boje sie drzewiglastych.
Wprawiajg mniew przygnebienie.
- Alidciaste?
-Tojuz lepiej, ale w tej chwili najbardziej potrzebna mi
jest otwarta przestrzef,morze ihoryzont.
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- Przyjedz do mnie.
Przejedz przez most.
Twoj telefonsprawit, ze zaczetam wspominaé.
Starzejemy sie.
W pewnejchwili starzy przyjaciele stajg sie klejnotami, ktdrych trzebastrzec.
Odziedziczytamkilka starych szklanych wazondwpo mamie.
To kosztownosci z Orrefors.
Ale cdz one znaczagw pordwnaniu z przyjaciotmi?
Birgitcie spodobat sie pomyst Karin.
Rowniez ona duzomyslata o rozmowie telefonicznej z dawng przyjaciétka.
- Kiedy maszczas?
Ja jestem na zwolnieniuz powoduztych wynikéw badania krwi itp.
, przede wszystkim zbytwysokiego cisnienia.
-Dzis nie, ale moze jutro?
- Nieuczysz juz?
-Coraz wiecej pracuje naukowo.
Kocham moichstudentéw, ale bardzo mnie juz mecza.
Interesuja sie Chinamiwytacznie dlatego, ze majg nadziejesie tam wzbogacic.
Chinysg naszymdzisiejszym Klondike.

Mato kto stara sie zdobyéprawdziwie gtebokawiedze na temat Pafistwa Srodka i jegoniemal
niewyobrazalnie dramatycznej przesztosci.

Birgitta pomyslata o lezgcym przed nig pamietniku.
Réwniezw nim miedzywierszami znajdowato sie Klondike.
- Mozesz sie u mnie zatrzymadé- zaproponowataKarin.

-Moich synéw prawie nigdy niema w domu.



- Atwdj maz?

-Przeciez nie zyje.

Birgitta miata ochote ugryz¢ siew jezyk.
Zupetnie o tymzapomniata.
Karin Wiman byta wdowg od prawiedziesieciu lat.

Jej maz, piekny mtodzieniec z Aarhus, ktéry zostatlekarzem, zmart na postepujacg w zastraszajgcym
tempiebiataczke, tuz po czterdziestce.

- Tak mi wstyd.
Wybacz mi.
- Nic nie szkodzi.
Przyjedziesz?
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- Jutro.
| chcerozmawiaé o Chinach.
Otych starych itych
nowych.
Ustality godzine przyjazdu Birgitty, po czymKarin podata
jej adres.
Zapisujac go, Birgitta myslata z radoscig o rychtymspotkaniu z dawngprzyjacidtka.
Kiedys byty sobie bardzobliskie.
Z czasem ich drogi sie rozeszty, spotkania i rozmowytelefoniczne stawaty sie corazrzadsze.

BirgittatowarzyszytaKarin, kiedyta robita doktorat, i byta nawetobecna na jegoobronie na uniwersytecie
w Kopenhadze.

Karin jednak nigdynie bytana sali sgdowejpodczas rozprawy,ktérej przewodniczyta Birgitta.
Birgitta bytaprzerazona swoimzapominalstwem.

Skad torozkojarzenie?



Przez wszystkie lata pracy sedziego trenowatapamieé, koncentrujac sie na zeznaniach swiadkdéw i
oskarzonych oraz mowachkonicowych prokuratoréow.

A teraz niepamietatanawet,ze maz Karin nie zyje od dziesieciu lat!
Wzdrygneta sie i chcgc odegnac przykre mysli, zaczetaczytaé pamietnik.

Powoli odptyneta, pozostawiajgc za sobg zimowg aure Helsingborga i przenoszac sie na pustynie Nevady,
gdzie mezczyzni w miekkich kapeluszach lub z gtowami owinietymi chustami metr po metrze z
najwiekszymwysitkiem budowali kolej, podazajac na wschdd.

JA w swoich notatkach wcigz wyrazatsie zle o ludziach,z ktérymi pracowat i ktérych nadzorowat.

Irlandczycy bylileniwi i pili, nieliczni czarni mezczyzni zatrudnieni przezkolej byli silni, ale nieskorzy
dowysitku.

JA tesknit za niewolnikami z wysp karaibskich lub potudnia Ameryki, oktorychstyszat opowiesci.
Tylko ciegi sktaniaty tychsilnychmezczyzn do wzmozonej pracy.

Marzyt o tym, by méc ich chtostaé jak osty lub muty.

Birgitcie trudnojednak byto ustali¢,ktérejnacji robotnikéw JA darzyt najwiekszg niechecia.
Byémoze Indian, rdzennych mieszkaricéw Ameryki.

Ich niechec
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do pracy i przebiegtos¢ nie miaty sobie réwnych wsréd tychwyrzutkdéw, ktérych JA musiat kopac i
bi¢, zeby kolej mogtaposuwac sie dalej.

Co jakis czas wracat tez do Chinczykéw,ktérychnajchetniej wystatby na Pacyfik,zeby
wybrali,czychcautongé, czypoptynagé z powrotem do Chin.

Nie przeczyt jednak,ze Chinczycy byli dobrymi robotnikami.

Niepili bimbru, myli sie i przestrzegali obowigzujgcych zasad.

Ich jedyng staboscig bytozamitowanie do gier i dziwnychceremonii religijnych.

JAwciaz prébowat umotywowac swojg nieche¢ do tych ludzi, ktérzyutatwiali mu prace.

Z kilkutrudnych do odcyfrowania linijek tekstu Birgitcieudato sieodczytac, ze harujacy ponad sity
Chinczycy sg stworzeniwtasnie do tego i niczego innego.

Osiggneli najwyzszy poziom, na ktéry jako nardd mogli sie wspigc.
Ludzmi, ktérych JA stawiat wswojej hierarchii najwyzej,byli Skandynawowie.

Przy budowie kolei pracowata jednamata nordycka kolonia z kilkoma Dunczykami,nieco liczniejszymi
Norwegami i sporg grupg Szweddw iFindw.

Polegam na tych mezczyznach.

Nie oszukujg mnie,jesli tylko mam ich na oku.

Poza tym nielekajasie ciezkiej pracy.

Leczkiedy tylko obréce siedo nich plecami, zamieniajg siew takg samghotote jak cata reszta.
Birgitta Roslin zamkneta pamietniki podniosta sie z krzesta.

Kimkolwiek bytten brygadzista, stawat sie dla niejcoraz bardziej odrazajacy.

Prosty cztowiek, ktory przedostatsie do Ameryki, gdzie niespodziewanie zdobyt wtadze nadinnymi
ludZmi.

Brutalny mezczyzna, ktdry stat sie matymtyranem.
Birgittazatozyta ptaszcz i poszta na dtugi spacer,chcgc uwolnic sie odnieprzyjemnychmysli.
Gdy wtaczyta radio w kuchni, zegarwskazywatszésta.

Napoczatku serwisu informacyjnego rozlegt sie gtos Roberts296



sona.
Birgitta stata bezruchu i stuchata.
W tle stycha¢ byto trzaskanie fleszy i szuraniekrzeset.
Podobnie jak poprzednio, Robertssonwypowiadat siejasno i zwiezle.
Mezczyzna aresztowany poprzedniegodnia przyznat sie do winy.
Zeznat, ze sam dokonat zbrodniw Hesjévallen.

O jedenastej przed potudniem poprosit przezswojego obrorice o rozmowe z policjantkg, ktéra
pierwszago przestuchiwata.

Zazadat réwniez obecnosci prokuratora.
Potem przyznat sie do czyndw, o ktérych popetnieniebyt podejrzany.
Motywem jego dziatania miata by¢ che¢zemsty.

Zanim zostang wyjasnione wszystkie okolicznoscizdarzenia, mezczyzna zostanie jeszcze kilkakrotnie
przestuchany.

Robertsson zakonczyt swojg wypowiedz tym, na co wszyscy czekali.
- Zatrzymany mezczyzna to Lars-Erik Valfridsson.
Jest

kawalerem zatrudnionymw firmie wykonujacej prace pirotechniczne i roboty ziemne,
wielokrotnie byt juz karany za

pobicia.
Zamigotaty flesze aparatow fotograficznych.
Robertsson

probowat odpowiadac na pytania, ktére, trudnedo wychwycenia,dochodzity go z ttumu
przekrzykujacych sie dziennikarzy.

Po chwili gtos prokuratora ucicht i jego miejscezajeta relacjonujgca sprawe reporterka, streszczajgc
wszystkiewydarzenia, ktére miaty miejsce od dnia odkrycia makabrycznej zbrodni w Hesjévallen.

Birgitta, wcigz stuchajgcradia, zaczeta czyta¢ wiadomosci w telegazecie.

Nie znalaztaw nich nic ponad to, co w serwisieradiowym powiedziat Robertsson.



Wytaczywszy radio i telewizor, usiadfa na kanapie.

Ustyszata w gtosieprokuratora przekonanie,ze policji udatosie aresztowa¢ prawdziwego sprawce
zabdjstw.

Styszatajuzw swoim zyciu takwielu prokuratoréw, ze mogta pozwoli¢
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sobie na tego typu wnioski.

Robertsson byt pewien, ze maracje.

Poza tym dobrzy prokuratorzy nigdy nie budujg swoich osadéw na przypuszczeniach, tylko na faktach.
Byto wiasciwie za wczesnie nawycigganiewnioskdow, aleBirgittapostanowita to uczynic.

Aresztowany mezczyznanie byt Chinczykiem.

Jej odkrycia zaczety powoli traci¢ znaczenie.

Poszta do gabinetu iwtozytapamietniki z powrotemdo plastikowe] torby.

Nie miatajuz zadnego powodu, bystudiowaé ponadstuletnie pamietniki antypatycznego, wrogiego
ludziom rasisty.

Wieczorem zjadta pézny obiad ze Staffanem.
O tym, co siestato w ciggu dnia, zamienili tylko pare stéw.

Nawet wieczorne gazety, ktére Staffan przynidst z pociggu, nie informowatyo niczymponad to,co juz
wczesniej ustyszata.

Na jednymze zdje¢ dostrzegta Larsa Emanuelssonaz rekg uniesiong naznak, ze chce zada¢ pytanie.
Wzdrygneta sie namysl o spotkaniu z nim.
Powiedziata Staffanowi o zaplanowanych nanastepny dzien odwiedzinach u Karin Wiman.
Staffan znatzaréwno jg, jak i jej niezyjgcego juzmeza.
- JedZ -powiedziat.
- Dobrze ci to zrobi.
Kiedy masznastepng wizyte ulekarza?
- Za kilka dni.
Na pewno powie, zejestem juz zdrowa.
Nazajutrz, gdy Staffan wyszedt juz do pociggu,a Birgitta
zajeta byta pakowaniemwalizki,zadzwonit telefon.

Byt to



LarsEmanuelsson.
Birgitta zamarta.
- Czego pan chce?
| jak udato sie panu dosta¢ méj numertelefonu?
Jest zastrzezony.
Lars Emanuelsson zachichotat.

- Dziennikarz, ktéry nie potrafizdoby¢ numeru telefonu,niewazne, jak bardzo bytby zastrzezony,
powinien znalezésobie jakies inne zajecie.

-Czego pan chce?
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- Ustysze¢komentarz.
Wstrzgsajace, arcywaznewydarzenia w Hudiksvall.
Prokurator sprawiajgcy wrazenie niezbytpewnego siebie, majacy jednak odwage spojrze¢ nam w oczy.
Co ma pani do powiedzenia na tentemat?
-Nic.
Przyjazny tonLarsa Emanuelssona, szczery badz nie, zniknat.
Jego gtos stat sie ostrzejszy izniecierpliwiony.
- Darujmy sobiete starg gadke.
Prosze odpowiedzieéna moje pytania.
W przeciwnym razie napiszeo pani.
- Nie mam absolutnie zadnychinformacji na temat tego,o czym mowi prokurator.
Jestem tak samo zaskoczona jakcata Szwecja.
- Zaskoczona?
-Niech pan sobiewybierze stowo, jakie tylko chce.
Zaskoczona, obojetna, ulzyto mi, co pan woli.

- Zadam teraz kilka tatwych pytan.



-Odktadam stuchawke.

- Prosze to zrobi¢, a napisze o sedzi zHelsingborga, ktéradopiero co w poptochu opuszczata
Hudiksvall iteraz odmawiaodpowiedzi na pytania.

Czy przezyta juz pani oblezeniewtasnego domu przez ttum dziennikarzy?
Bardzo tatwocostakiego spowodowacd.

Kiedys, za pomocg umiejetnie rozprowadzonej informacji,mozna byto w tym kraju w bardzokrétkim
czasiezebrac grupke chetnych doprzeprowadzenialinczu.

Stado gorliwych dziennikarzybardzo przypominataka wfasnie gromade.
- Czego pan chce?
-Odpowiedzi.

Po co byta pani w Hudiksvall?
- Jestem krewng ofiar morderstwa.

Juz to panu moéwitam.

Styszata w stuchawce jego ciezki oddech, gdy przezchwilesie zastanawiat,a mozezapisywat jej
stowa.
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- To by sie zgadzato.
Dlaczego pani wyjechata?
- Musiatam wracaé do domu.
-Co byto wplastikowej torbie, ktérg wyniosta paniz komendy policji?
Pomyslata chwile, zanim udzielita odpowiedzi.
- Kilka pamietnikéw nalezgcych domojego krewnego.
-Czy toprawda?
- Toprawda.
Jesli przyjedzie pan do Helsingborga, podampanu jeden z nich, przez drzwi.
Prosze go potem zwrdcié.
- Wierze pani.
Musi pani zrozumieé, ze wykonuje tylkomojg prace.
- Czyjuz skonczylismy?
-Tak.
Birgittaz trzaskiem odtozyta stuchawke.
Rozmowa sprawita, ze cata oblata sie potem.
Odpowiedzi, ktérych udzielita,byty wyczerpujace i prawdziwe.
Lars Emanuelsson nie bedziemiat o czym napisac.
Imponowat jej jego updr i doszta downiosku, ze jest znakomitym reporterem.

Mimo Ze najtatwiej by jej byto przeptynac promem do Helsingér, pojechata samochodem na
potudnie, do Malmé,i przejechata przez dtugi most, ktérym wczesniej jezdzitatylko autobusem.

Karin Wiman mieszkata w Gentofte, napétnoc od Kopenhagi.

Birgitta dwukrotnie pomylita droge, zanim trafita na wtasciwe odbicie prowadzgce natrasewzdtuz
wybrzeza.

Byto zimno i wiat silny wiatr, ale niebo bytobezchmurne.



Dochodzitajedenasta, gdy wreszcie udato jejsie odnalez¢ tadny dom Karin.

Przyjacidtka spedzita w nimwszystkie lata swojego matzenstwa,w tym domu tez zmart jej maz.

Budynek byt biaty, dwupietrowy, otoczony duzym,bujnym ogrodem.

Birgitta przypomniata sobie, zez okien nadrugim pietrze, ponad dachami domdéw, wida¢ morze.
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Karin wyszta przed brame, zeby powita¢ dawng przyjaciétke.

Birgitta zauwazyta, ze Karin bardzo schudta.

Byta tezduzo bledsza niz wéwczas, gdy ostatnio sie widziaty.

Od razupomyslata, zeKarin musi by¢ chora.

Objety sie na powitaniei weszty dosrodka.

Karin wskazatfa przyjacidtce pokéj goscinny, zeby zostawita w nim walizke, po czym oprowadzitajg po
domu.

Niewiele sie zmienito od czasu, gdy Birgitta bytatu ostatni raz.

Karin chciata, zeby po $mierci mezawszystkopozostato na swoim miejscu, jak wtedy,gdy jeszcze zyt,
pomyslata.

A co ja bym zrobitaw takiej sytuacji?

Nie wiedziata.

Ale ona i Karin bardzo sie rdznity.

Ich dosétrudna, obfitujgcaw konflikty przyjazn zbudowana bytawtasnie na tej réznicy.

Obydwie nauczytysie jednak dochodzi¢ do porozumienia,nie ranigc sie nawzajem.
Karin przygotowata obiad.

Usiadty na oszklonej werandzie petnej roslin i zapachu kwiatow.

Niemal natychmiast,po wymianiepowitalnych uprzejmosci,zaczety wspominacczasy mtodosci,
ktorgwspadlnie spedzity w Lund.

Karin,ktérej rodzice mieli stadnine w Skanii, przyjechata do Lundw roku 1966, Birgittarok pdznie;j.
Poznaty sie na wieczorkupoetyckim organizowanym przez Towarzystwo Akademickie.

Od razuzostatyprzyjaciétkami, pomimo dzielgcychjerdznic.



Karin, ze wzgledu na swoje pochodzenie, byta bardzo pewna siebie,Birgitta natomiast zakompleksiona
inieSmiata.

Przytaczyty sie doRuchu Solidarnosci z Wietkongiemi siedziaty cicho jak myszy pod miottg na
posiedzeniach,podczas ktdrych dziatacze, przewaznie mtodzi mezczyzni,méwili dtugo i rozwlekle na
temat konieczno$ci zorganiWietkong - partyzantka Narodowego Frontu WyzwoleniaWietnamu w czasie
wojny wietnamskiej (1957-1975).
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Zowania buntu.

Réwnoczesnie pochfaniata je fantastyczna mysl o tym, ze mozna stworzy¢ nowa rzeczywistosé,
zeuczestniczg w ksztattowaniu przysztosci.

Szkota dziatalnosci politycznej, organizacyjnejpracybytdla nich nie tylkoRuch Solidarnosciz Wietkongiem.
Istniato mndstwo innychgrup, deklarujgcych wsparcie dla ruchdw wyzwolenczychswiata kolonialnego.
Podobniedziato sie w Szwecji.

Wrzatanieche¢ do wszystkiego, co dawne i stare.

Byty to wspaniateczasy.

Obydwie zaangazowane byty rowniezprzez jakis czasw dziatalnos¢ radykalnego lewicowego
ugrupowania o nazwie "Rebelianci".

Przez kilka bardzo intensywnych miesiecy zyty w srodowisku przypominajgcym sekte,
ktéregonajwazniejszym filarem byfa brutalna samokrytyka i $lepawiara w teorie rewolucji Mao
Tse-Tunga.

Rebelianci odzegnywali sie od wszelkich innych lewicowych ugrupowan, naktdére patrzyli z odraza.

Niszczyli swoje ptyty gramofonowez muzyka klasyczng, zrewidowali potki z ksigzkami i wiedlizycie
bedace imitacjg zycia hunwejbinéw.

Karin zapytata Birgitte, czy pamieta ich stynny wyjazddo kapieliska w Tylésand.
Birgitta pamietata.
Mieli spotkanie komadrkiRebeliantéw,do ktdrej nalezaty.

TowarzyszMoses Holm, lekarz, ktéry stracit prawo wykonywania zawodu z powodu narkomanii i
wystawiania fatszywych recept na narkotyki, wystapit z propozycja "infiltracji mieszczanskiego gniazda
zmij, latem kapigcego i opalajgcego siew Tyldsand".

Zdecydowano sie na ten wyjazd po dtugichdyskusjach, opracowano réwniez strategie.

Pewnej niedzie Hunwejbini, zwanitez czerwonogwardzistami - komunistyczna organizacja mtodziezowa
dziatajgca w Chinach podczasRewolucji Kulturalnej.
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li na poczatku lipca dziewietnastu towarzyszy wyruszytowynajetym autobusem w droge
doHalmstad i Tylésand.



Z portretem Mao na czele, powiewajgc czerwonymi flagami,wmaszerowali na plaze, miedzy ostupiatych
ludzi.

Skandowalihasta, wymachujgc Czerwong Ksigzeczka, potem weszlido wody iptywali, caty czas
unoszacportret Mao.

W koncu zebrali sie na plazy, odSpiewali Wschdd jest czerwony,wkrdtkiej mowie potepili faszystowska
Szwecje iwezwaliplazowiczéw, by sie uzbroili i przygotowali do rewolucji,ktora wkrétce ma nadejsc.

Potem wrdcili do domu i spedzili kolejnedni na analizie i ocenie "napadu" na plazew Tyldsand.
- Co ztego pamietasz?
- zapytata Karin.
- Mosesa.
Twierdzit,ze nasz szturm na Tyldésand zostaniewpisany w historie przysztejrewolucji.
- Ja pamietam, ze woda byta straszniezimna.
-Alew ogdle nie pamietam, co wéwczas myslatam.
- Niemyslelismywtedy.
Chodzito o zasady.
MieliSmyby¢ postuszni myslom innych.

Nie pojmowalismy, ze mielismyWyzwoli¢ ludzkos¢, nie myslac samodzielnie, jak roboty Karin pokiwata
gtowa i wybuchneta Smiechem.

- Bylismy jak mate dzieci.
Ale dziafaliSmy z ogromngpowaga.
Ogtaszalismy, ze marksizm jest nauka,tak samostuszng jak nauka Newtona, Kopernika lub Einsteina.
Alenasza wiara byta prawdziwa,a CzerwonaKsigzeczka bytanaszym katechizmem.
Nie rozumielismy, ze to, czym machamy ludziom przed oczami, nie jest Biblig, ale zbiorem.
cytatéw z wielkiego rewolucjonisty.
; - Pamietam, ze watpitam - powiedziata Birgitta.
- W gtebi bi duszy.

Jakwtedykiedy wybratam siez wizytg do NRD.



iPomyslatam, ze to niedorzeczne i nie moze funkcjonowad', nadtuzszg mete.
Nic jednak niepowiedziatam.
Zawsze sie
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batam, ze ktos dostrzeze moje watpliwosci.
Dlatego skandowatam gtosniejniz inni.
- Nie widzieliSmy tego, na co patrzylismy.
TkwiliSmyw ogromnym oszustwie, cho¢ nasze intencje byty dobre.

Jakmogliémy wierzyéw to, ze opalajacy sieszwedzcy robotnicybedg gotowi, zeby sie uzbroié i obali¢
aktualny system dlazbudowania czego$ nowego i nieznanego?

Karin zapalita papierosa.

Birgitta przypomniata sobie, zeprzyjacidtka zawsze palita, wcigz nerwowo szukatapaczkipapieroséw i
zapalniczki.

- Moses nie zyje - powiedziata Karin.
- Wypadek samochodowy.
Byt pod wptywem narkotykow.
Pamietasz LarsaWestera?

Tego, ktory twierdzit, ze prawdziwi rewolucjoniscinigdy nie pijawddki, apotem ktos z nas
znalaztgozapitego na smieré¢ w Lundagard?

A Lillan Andersson?
Te, ktéraw koncu pozbyta sie wszelkich iluzji i pojechata do Indii,zeby zostaé zebrzgcg mniszka?
Co sie z nig stato?
- Nie wiem.
Mozeona tez juz nie zyje?
- Ale myzyjemy.
-Tak,my zyjemy.
Rozmawiaty przezcatywieczér, po czym wyszty na spacer.

Birgitta zrozumiata, ze ona iKarin majg te samga potrzebeprzeanalizowania swojegozycia, bymdc
zrozumiec wiecejz otaczajgcej ich teraz rzeczywistosci.

- Jednaknie byty towytgcznie naiwnosc i szalenstwo -odezwata sie.



- Mysl o swiecie, w ktdrym solidarnos¢cosznaczy, wcigz jestmi bliska.

Staramsie postrzegaé naszedziatania jako prébe oporu, podwazania tradycji i konwencji, ktére w
przeciwnym razie zepchnetyby ten swiat jeszczebardziej na prawo.

- Przestatam gtosowac- powiedziata Karin.
- Nie jestemz tego zadowolona, ale nie znajduje zadnej prawdy poli304
tycznej, pod ktdrg mogtabym siepodpisac.
W zamian zato
staram sie wspierac organizacje, w ktére wierze.
Na szczesciewciaz trwajg, s tak samo silne i nieokietznane.
Jak myslisz,ilu ludzi interesujesie dzis$ feudalizmem w kraju tak matymjakNepal?
Ja tak.
Podpisuje listyi dajepienigdze.
- Ja nawetnie jestem pewna, czy wiem, gdzie lezy Nepal -odparta Birgitta.
- Przyznaje,ze statam sie leniwa.
Czasemtesknie za dobrymi checiami, ktére wnas wtedy byty.

Nie bylisSmy grupa rozwydrzonych studentéw, ktdrym sie wydawato,ze wokét nich skupia sie catySwiat i
nie ma dla nich rzeczyniemozliwych.

Duch solidarnoscibyt prawdziwy.

Karinzasmiafta sie.

- Pamietasz Hanne Stoijkovics?
Szalong kelnerkez hoteluGrand, ktdra uwazata nas za zbyt pobtazliwych?
Namawiata do taktyki, ktdrg nazywata"drobnymi morderstwami".
Mielismy strzelac¢ do dyrektoréw bankoéw, przedsiebiorcowi reakcyjnych nauczycieli.
Miata to by¢ taktyka drapieznikéw,mowita.
Nikt jejnie stuchat.

Wydawato nam sie to mimowszystko zbyt radykalne.



Wolelismy strzela¢ do siebie samych isypac sél na rany.
Kiedys wysypata wiaderko loduna gtowe przewodniczgcego rady miejskiej.
Oczywiscie wyleciata za to z pracy.
Ona tez juz nie zyje.
- Nie wiedziatam.

-Podobno pewnego dnia powiedziata swojemu mezowi,ze pociagi nie jezdzg zgodnie z
rozktadem.

Nie wiedziat,o co jej chodzi, azdo dnia,w ktdrym znaleziono jgna torachw poblizu Arldv.
Owineta sie w koc, zeby oszczedzi¢przykrejrobotyludziom z pogotowia.
- Dlaczego to zrobita?
-Nikt nie wie.
Pozostawita tylko kartke na stole w kuchni.
"Posztam na pocigg".
- Ale tyzostatas profesorem.
A jasedzia.
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- A Karl-Anders?
Pamietasz go?
Nienawidzit mysli, zepewnego dnia moze wylysiec.
Prawie nigdy sie nie odzywat, alezawsze pierwszy przychodzit na wszystkie spotkania.
Zostat pastorem.
- Chyba zartujesz!
-W Wolnym Kosciele, wSzwedzkimZwigzku Misyjnym.
Wocigz nim jest.
Latempodrdzuje i wygtasza kazaniaz namiotu.
- Moze to wcalenie taki duzy krok?
Karin spowazniata.
- Ja mysle, ze to byt duzy krok.
Niemozemy zapominac o tych wszystkich, ktérzy dalej walczg olepszy Swiat.

W catym tym chaosie,w ktérym teorie politycznekrgzytyjak szalone, istniata wiara w zwyciestwo
zdrowego rozsadku.

Nie widziata$ tego wten sposdb?

Pamietam, ze czestoo tym rozmawiatysmy.

O oswieceniu, ktére w koncu miatozatriumfowac.
- To prawda.

Cho¢ to, co kiedys wydawatosie tatwe, stajesie z czasemcoraz bardziej skomplikowane.
- Czyto nie powinnonas wcigz inspirowac?
-Z pewnoscia.

By¢ moze nie jest jeszcze za pdzno.

Zazdroszcze wszystkim tym, ktérzy nie porzucili swoich ideatéw.

Albo raczejswojej Swiadomosci tego, jak wygladaswiat idlaczego.



Tym,ktdérzy wcigz stawiajg opor.
Oni ciagleistnieja.
Razem przygotowaty kolacje.

Karin powiedziata, ze za tydzien wybiera sie do Chin, na wielkie seminarium poswiecone wczesnej
dynastii Qin, ktérej pierwszy cesarz stworzytpodwaliny Chin jako zjednoczonego cesarstwa.

- Powiedz, jak to bytoznalez¢ siew kraju z mtodziefczychmarzen?
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- Miatam dwadziescia dziewieélat, kiedy pojechatam tampo raz pierwszy.
Nie byto juz wtedy Mao i wszystko zaczynato sie zmieniac.
Byto to dla mnie wielkiei niezmiernieprzykre rozczarowanie.
Pekin byt zimnymi wilgotnym miastem, w ktérym tysigce rowerdw chrzescito jak swierszcze.
Potem zrozumiatam,ze pomimo wszystko w kraju dokonatysie ogromne zmiany.
Ludzie mieli na sobie ubrania.
Butynanogach.
W miescie nie widziatam nikogo, ktobygtodowat, zadnego zebraka.
Pamietam,ze byto mi wstyd.

Ja, ktéraprzyleciatam tam, zostawiajgc za sobgcate to bogactwo, niemiatam zadnego prawa, by patrzec
na ten z pozoru niewielkipostep z odrazg lub arogancja.

Znoéw zapatatam mitoscig domysli o chinskiej prébiesit.
Wtedy wtasnie postanowitamsie temu poswiecié i zostaé sinologiem.
Zanimprzyjda mi do gtowy innemysli.

- Jakie?

-Nie uwierzysz mi.

- Powiedz!

-Chciatam zosta¢ zawodowym wojskowym.



- Skad ten pomyst?
-Ty zostatas sedzia.
Skad ma sietakie pomysty?
Po kolacji wrécity na oszklong werande.
Ogrodowe lampyrzucaty kregi Swiatta na biatepofacie $niegu.
Zrobito siezimno i Karin przyniostaprzyjacidtce sweter.
Po wypiciuwina do kolacji Birgitta poczuta przyjemng btogosc.
- Pojedz ze mnado Chin - niespodziewanie zaproponowata Karin.
- Dzi$ taka podréz tonie majatek.
Zpewnoscigdostane duzy pokdj w hotelu ibedziemy mogtygo dzieli¢Juz wczesniej to robitysmy.
Na letnich obozach spatysmy'w jednym matym namiocie z trzema innymi osobami.
Lezeliémy prawie nasobie.
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- Nie moge - odparta'Birgitta.
- Koriczy misie zwolnienie.
- Pojedz ze mna.
Praca mozezaczekad.
- Chciatabym.
Ale pojedziesz tam przeciez jeszczekiedys?
- Z pewnoscia.
Ale w naszym wiekunie powinno sieodktadaé wszystkiego na potem.
- Bedziemy dtugo zyty.
Dozyjemy pdznejstarosci.
Karin nieodpowiedziata.
Birgitta zorientowata sie, zeznéw byta nietaktowna.
Maz Karin zmart w wieku czterdziestu jeden lat.
Od tego czasu byta wdowa.
Karin domyslita sie, o czym mysli Birgitta.
Wyciggnetadtoni pogtaskataprzyjacidtke po kolanie.
- Nic nie szkodzi.
Rozmawiaty do pdzna.
Gdy ktadty sie spa¢, byta juzprawie pétnoc.
Birgitta potozyta sie z telefonem wdtoni.
Staffan miat wrdoci¢ dodomu okoto pétnocy i obiecat, zezadzwoni.
Prawie spata, gdy telefon zaczatwibrowad.
- Obudzitem cie?

-Prawie.



- Jak sie masz?
-Rozmawiatysmy bez przerwy przez ponad dwanasciegodzin.
- Wrécisz jutro dodomu?
-Najpierwsie wyspie, a potem pojade dodomu.
- Zaktadam, ze styszatas, cosie stato?
Opowiedziat, jakto zrobit.
- Kto?
-Ten cztowiekw Hudiksvall.
Birgitta zerwata sie i usiadta na tézku.
- Nic nie wiem.
Opowiadaj!
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- Lars-Erik Valfridsson.
Ten, ktérego aresztowali.
Terazpolicjaszuka narzedzia zbrodni.
Podobno powiedziat im,gdzieje zakopat.
W wiadomosciach podali, ze todomowejroboty miecz samurajski.
- Czy to wszystko prawda?
-Dlaczego miatbymopowiadac ci cos, co nie jest
prawda?
- Oczywiscie, masz racje.
Czy powiedziat, dlaczego to
zrobit?
- Wszyscy utrzymuja, ze to byfa zemsta.

Skonczywszy rozmowe ze Staffanem, wciaz siedziatana tézku.



Przez catydzien spedzony z Karinani razu niepomyslata o Hesjdvallen.
Terazwszystkie te wydarzenia
do niej wrdcity.
By¢ moze sprawa czerwone]j wstgzki znajdzie wyttumaczenie, ktérego nikt sie nie spodziewat?
Dlaczego Lars-Erik Valfridsson nie miat réwniez odwiedzi¢ chinskiej restauracji?
Potozyta sie i zgasita lampe.
Nastepnego dnia miatapojechaé¢ do domu.
Postanowita, zeodesle Vivi Sundbergpamietniki, a potem wrdci do pracy.
Nie zamierzata towarzyszy¢ Karin w podrdézy do Chin.
Nawet jesli byto to co$, na co miata najwiekszg ochote.
22
Nastepnego dnia,gdyBirgittawstata z tdzka, Karin pojechatajuzdo Kopenhagi na wyktad.
Na stole w kuchni zostawita
wiadomos¢.
Birgitto.
Czasem mysle, ze mam w gtowie Sciezke.
Kazdego dnia pokonuje kilka kolejnych metrow w gtgb nieznanej
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krainy, w ktdrej kiedys sciezka sie skonczy.
Czasemzakreca iwiedziez powrotem.

Niekiedy patrze za siebie, tak jakwczoraj, w ciggu tych wszystkich godzin, ktére spedzitySmyna rozmowie,
i widze wdwczas to, o czym zapomniatam, lubto, o czym nie chciatam pamietad.

Nieraz wydaje mi sie, zestaramy sie zapomina¢, zamiast zapamietywac.
Chciatabym,zebysmy kontynuowatynasze rozmowy.
Pod koniec przyjacieleokazujg sie wszystkim, co sie ma.
Albo s3 raczej ostatnimszarncem, ktéry pozostajedo obrony.
IKarin -Schowata list do torebki, wypitafilizanke kawy i zaczetasie przygotowywaé do wyjazdu.
W chwili gdy wtasnie miataotworzyé drzwi wyjsciowe,spostrzegta bilety lotniczelezgce
nastolikuw przedpokoju.
Karin miafa lecie¢ linia Finnair,przez Helsinki do Pekinu.
Przez chwilezndw poczuta pokuse, by przyja¢ zaproszenieprzyjaciotki.
Nie mogta jednak jecha¢, nawet jesli bardzotego chciata.
Nieznalaztaby zrozumienia u swojego przetozonego, sktadajgc podanie ourlop po dwutygodniowym
zwolnieniu lekarskim.
W sadzie czekato na nig mndéstwopracy.
; Poptyneta promem zHelsingér.
Wiat silnywiatr.

Po drodzezatrzymata sie przy kiosku, w ktérym oktadki wszystkichgazet informowaty o przyznaniusie do
winy Larsa-ErikaValfridssona.

Kupita kilka i pojechata do domu.
Na klatce schodowe] spotkata swojg cichg i matomdéwng polskasprzataczke.
Catkiem zapomniata,ze dzi$ wypadatdzien,w ktérym przychodzita.

Zamienity kilka zdan po angielsku, gdy Birgitta ptacita jej za prace.



Dopiero gdy znalaztasiew domu sama, usiadta i zaczeta przegladaé gazety.
Jakzawsze, nie mogta wyjsé z podziwu, jak wiele strontekstu
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wieczorna prasapotrafita wyprodukowac na podstawie bardzo skgpegomateriatu.

To, co Staffan przekazat jej podczasrozmowy telefonicznej poprzedniego wieczoru, w
zupetnosciwyczerpywatotemat, na okragto przetwarzany i powtarzany

przez gazety.

Jedyna dodatkowg informacjg byto zdjecie cztowieka, ktdry przyznat sie do popetnienia tej
zbrodni.

Na fotografii,ktdra byta powiekszonym zdjeciem z paszportu lub prawajazdy, wida¢ byto mezczyzne o
delikatnych rysach, waskichustach, wysokim czole i rzadkich wtosach.

Birgitcie trudnobyto uwierzy¢, ze ktos o takimwygladzie mdgt dokonadtak barbarzynskiej zbrodni.
Jak pastor z WolnegoKosciota,pomyslata.

Niewyglgdanakogos, kto ma piekto w gtowiei rekach.

Wiedziata jednak, ze jej osad sprzeciwia sie faktom.

Na sali sgdowej widziata wieluprzestepcow, z ktérych wtasciwie zaden niemiat wygladu
odpowiadajgcego rozmiarompopetnionych przez nichprzestepstw.

Dopierogdy odrzucita gazety i wigczyta telegazete, sprawa Hesjovallen znéw powaznie jg
zainteresowata.

Policjaznalazta przypuszczalne narzedzie zbrodni.

Wykopano jew nieznanym wczesniej miejscu, ktére wskazat Lars-ErikValfridsson.
Byta to bronwtasnej roboty, kiepska kopiajaponskiego miecza samurajskiego.
Klinga bytfa jednak bardzodobrze naostrzona.

Miecz zostat oddany do ekspertyzy, ktdramiata wykazaé, czy znajdujg sie na nim odciski palcdw oraz,co
najwazniejsze, Slady krwi.

P6t godziny pdzniej Birgitta wystuchata serwisu informacyjnego w radiu.
Znow ustyszata spokojny gtos Robertssona.

Wyczuta w nim ulge spowodowang znaleziskiem.



Gdy skoniczyt méwic, zasypano go lawing pytan, prokurator odméwitjednak dalszychkomentarzy.
Powiadomi prase,gdy policjaustali kolejne fakty.
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Wytaczyta radio i zdjeta z regatu z ksigzkami leksykon.

Znalazta w nim ilustracje przedstawiajgcg miecze samurajskie.

Przeczytata, ze tego typu bron mozna byto naostrzyéjak brzytwe.
Wzdrygneta sie.

A wiec ten mezczyznaszedtpewnej nocyod domu do domu w Hesjdvallen i zamordowat dziewietnascie
0sob.

By¢é moze znaleziona w $niegu czerwona wstgzkabyta przymocowana domiecza.
Nie mogtaprzestac o tym mysleé.
W torebce miata ulotkereklamowg chinskiej restauracji.

Wykrecitanumer i pochwili ustyszata w stuchawce znajomy gtos mtodej kelnerki, z ktérg wczesniej
rozmawiata.

Wyttumaczyta jej, kimjest.
Mineto kilkasekund, zanim kelnerka jgsobie przypomniata.
- Widziata pani w gazecie zdjecie mezczyzny, ktdry zabittych wszystkich ludzi?
-Tak.
Okropny cztowiek.
- Czy pamieta pani, zeby kiedykolwiek u was jadf?
-Nigdy.
- Jest pani pewna?
-Na pewno nie byto go nigdy na mojej zmianie.
Alew niektére dnipracuje tu moja siostra albo kuzyn.
Mieszkajg w Séderhamn.
Wymieniamy sie.
Firma nalezy do naszejrodziny.

- Czy moze pani co$ dla mnie zrobié¢?



Prosze ich zapytaé,czyrozpoznajg mezczyzne zezdjecia.
Jesli tak,niech panido mnie zadzwoni.
Kelnerka zapisata numertelefonu.
- Jak sie pani nazywa?
- zapytata Birgitta.
-Li.
, -Ja mam na imie Birgitta.
Dziekuje za pomoc.
- Nie ma pani w miescie?
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- Jestemw domu,w Helsingborgu.
-W Helsingborgu?
Mamy tam restauracje.
Tez nalezydo naszej rodziny.
Nazywa sie "Szanghaj".
Tak samo dobrejedzenie jak u nas.
- Z pewnoscig tam péjde.
Tylko proszemi wtym
pomac.
Siedziata przy telefonie, czekajac, az kelnerka oddzwoni.
Po chwilirozlegt sie dzwonek, ale byt to syn, ktdry chciatz nig porozmawiac.
Poprosita, zebyzatelefonowatpdzniej.
Mineto pét godziny, zanim Li oddzwonita.
- By¢ moze- powiedziata.

-By¢ moze co?



- Mdj kuzyn twierdzi, ze bytkiedys w naszej restauracji.
-Kiedy?
- W zesztymroku.
-Ale nie jest pewien?
-Nie.
- Moze mi pani powiedzie¢, jak kuzynsie nazywa?
Birgitta zapisata nazwiskoi numer telefonu do restauracjiw Séderhamn i roztgczyta sie.
Po chwili wahania zadzwonitana komende policji w Hudiksvall i poprosita o rozmowez Vivi Sundberg.
Liczyta sie z tym, ze zostaniepoproszonao pozostawienie wiadomosci, o dziwo jednakVivi podeszta
do telefonu.
- Pamietniki -powiedziata.
- Czy wcigzsg interesujgce?
- Trudno sie je czyta.
Ale mamduzoczasu.
Chciatam pogratulowaé postepow w $ledztwie.

Jezeli dobrze rozumiem, macie zardwno sprawce, ktéry przyznat sie dowiny, jaki domniemane narzedzie
zbrodni.

- Nie dzwoni pani chyba po to, zeby otym rozmawiac?
-Oczywiscie,ze nie.
Chciatabym raz jeszczepowrdci¢ dotematumojej chinskiej restauracji.
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Opowiedziata o kuzynie kelnerki w Séderhamn orazo tym, ze Lars-Erik Valfridsson prawdopodobnie byt
kiedysw restauracji w Hudiksvall.

- To mogtobywyttumaczy¢, skad wzieta sie czerwonawstgzka - podsumowata.
- Trop, ktéry nie zaprowadzidonikad.
Vivi Sundberg wykazata umiarkowane zainteresowanie.
- W tej chwili nie zawracamy sobiegtowy ta wstgzka.
Chyba pani to rozumie.
- Alei takchciatam o tym powiedzieé.
Moge pani podaénazwiskokelnera, ktory byémoze widziat tego mezczyzne,mam tez numer telefonu.
Vivi Sundberg zanotowata podane informacje.
- Dziekuje, ze pani zadzwonita.
Potem Birgittazadzwonita do swojego szefa, HansaMattsona.
Musiata chwile zaczeka¢, zanim podszedt dotelefonu.

Powiedziata, ze liczy napozwolenie lekarza napowrdt do pracy po wizycie,ktérg miata
zaplanowanazakilka dni.

- Toniemy - odrzekt.
- Chociaz raczej powinienem powiedzie¢, zesie dusimy.
Szwedzkiesgdy majg néz na gardlez powodu tychwszystkich ciec.
Nie sadzitem,ze przyjdziemi kiedys cos takiego przezyc.

- Cotakiego?

-Sale sgdowag i demokracje zaczeto przeliczaé napienigdze.
To niewyobrazalne.
Bez dziatajacej sali sagdowej niemamowy o demokraciji.
ZostaliSmy rzuceni na kolana.

To spoteczenstwo drzyi trzeszczy w posadach.



Jestem naprawdezaniepokojony.
- Nie wydaje mi sie, zebym mogta temu zaradzic.
Aleobiecuje, ze zajme siemoimi rozprawami.
- Bedziesz tuwiecej niz mile widziana.
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Tego wieczora Birgitta zjadfa kolacje samotnie.
Staffannocowat w Hallsberg, miedzy dwiema zmianami.
Wrécitado przegladania pamietnikow.
Jedynym, co prawdziwiejgzainteresowato, byty notatki koriczgce ostatni z nich.
Zostatnapisany w czerwcu 1892 roku.
JA byt juz starym cztowiekiem.
Osiadtw niewielkim domu w San Diego i cierpiat nabdle w nogach i plecach.
Po dtugich targachkupitu staregolndianina masci i ziota, bo jegozdaniem tylko one przynosity mu ulge.
Pisat o swojej wielkiej samotnosci, o Smiercizonyoraz o dzieciach, ktére mieszkajg z dala odniego.
Jedenz synéw osiedlit sie az w Kanadzie.
O kolei nie pisat nic.
Niezmienit jednakzdania co do ludzi.
Murzyni i Chinczycywcigz bylimu wstretni.
Martwitsie, ze ktéregos dnia czarni lub zétci wprowadzasie do ktéregos zpustych domoéw
w sgsiedztwie.
Pamietnik konczyt sie w srodku zdania, zdatg 19 czerwca1982roku.
JA zanotowat, zew nocypadat deszcz.
Plecybolaty go bardziej nizzwykle.
Nocg przys$nit mu sie sen.

Tu konczyty sie zapiski.



Ani Birgitta, ani nikt z zyjacychna tym swiecie nie wiedziat, jaki senprzysnit sie JA.
Myslata o tym,co poprzedniego dnia napisata KarinWiman.
O sciezce wijacej sie w jej gtowie w strone punktu, w ktérym kiedys sie urwie.

Tak tez stato sietegodniaw czerwcul1892 roku, gdy skoriczyty sie wszystkie odrazajgcekomentarze JA pod
adresem ludzi o innym kolorze skéry.

Kartkowata pamietnik wstecz, ale nie znalaztazadnychnotatekswiadczacych otym, ze JA
spodziewatsietego, comiato rychtonadejsé.

Zycie, pomyslata.

Moja smieré mogtabywygladactak samo, mdj pamietnik, gdybym go prowadzita, tez pozostatby
nieukonczony.

Ale kto wtasciwie maczas na zakonczenie swojej historii?
Na postawienie kropki,zanimpotozy sie iumrze?
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Schowata pamietniki do plastikowej reklaméwki i zdecydowata, ze nastepnego dnia odesle je Vivi
Sundberg.

To,co sie tam dzieje,bedzie od teraz sledziétak jak wszyscyinni.
Zdjetaz potki ksigzke zawierajaca spis szwedzkich prezeséw sgddéw.
Ten z sadu wHudiksvall nazywat sie Tage Porsen.
To bedzie proces jego zycia, pomyslata.
Mam nadzieje, ze jestto sedzia, ktdry docenia znaczenie opinii publiczne;.

Wsrddjej kolegdwbyto wielu sedzidw nienawidzgcych i bojgcychsie konfrontacji zdziennikarzami i
kamerami.

Dotyczytoto w kazdym razie oséb nalezgcych do jej pokolenia orazstarszych.
Nie wiedziata, jakistosunek doopiniipublicznej majg mtodsisedziowie.
Termometr za oknem kuchennymwskazywat, ze temperatura spadfa.
Birgittausiadta przed telewizorem, aby obejrze¢ wieczorne wydanie wiadomosci.
Potem miata zamiarpdjsc¢ spac.
Dzienspedzony u Karin byt bardzo intensywnyi meczacy.
Kiedy witgczytatelewizor, wiadomosci trwaty juz kilka minut.
Od razu zrozumiata, ze musiato wydarzy¢ siecos, co dotyczyto Hesjévallen.
Reporter przeprowadzatwywiad zkryminologiem, ktorymaowit rozwlekle, ale bytbardzo powazny.
Birgittastarata sie odgadna¢, co mogtosie stac.
Po wywiadzie na ekranie pojawity sie zdjecia z Libanu.
Zakleta zniecierpliwiona, wigczyta telegazete i na pierwszejstronieprzeczytata, co sie wydarzyto.
Lars-Erik Valfridsson odebrat sobie zycie.

Mimo Ze sprawdzano go co pie¢ minut, udato mu siepodrzec¢ bluze napasy, zrobi¢ z nich sznur i powiesié
sie na nim.

Wprawdzieprawie natychmiast odkryto,co siestato, ale nieudato siego odratowac.
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Birgitta wytaczyta telewizor.
Mysli kottowaty sie w jejgtowie.
Czyzby nie potrafit udzwigngé ciezaru zbrodni,ktorej dokonat?
A mozebyt chory psychicznie?

Cos w tym wszystkim sie nie zgadza, pomyslata.
Onniemoégt popetniétychwszystkich morderstw.

Nie wiem,dlaczego odebrat sobie zycie, dlaczego wczesniej sieprzyznati wskazat policji miejsce, w ktorym
zakopat domowej robotymiecz samurajski, przeczucie podpowiadato mi jednak odsamego poczatku, ze
cos tu nie gra, myslata.

Usiadta w fotelu przy zgaszonej lampie.
Pokéj byt pogrgzony w pétmroku.
Ulicgprzeszli jacysludzie, stychaé bytoczyjs$ $miech.
Byt to specjalny fotel Birgitty, przeznaczonydo rozmyslan.

Siadata w nim, gdy chciata przemysle¢ wyrok, ktéry miata napisac, lub inng sprawe zwigzang z
jakimsprocesem sgdowym.

Tu tez zwyktfa analizowac codzienneproblemy dotyczace rodziny.

Powrdcita w myslach do punktu wyjscia.
Do pierwszychspostrzezen, ktore poczynita,odkrywszy swe pokrewienstwoz ofiarami styczniowejzbrodni.
Tobyto zbyt wielkie, pomyslata.

By¢ moze nie dla cztowieka sSwiadomego swojego celu,ale dla mezczyzny mieszkajgcego w Halsingland i
majacegonasumieniu kilka rozbojéw, byto to zdecydowanie zbyt wielkie.

Przyznajesie do czegos, czego nie zrobit, potem daje policjiwtasnej roboty miecz i wiesza sie w celi.
Istnieje oczywisciemozliwosc, zesie myle, ale cos tu z pewnoscig sie nie zgadza.
Zbyt tatwo poszto znalezienie i aresztowanie go.
| jakaz tomiataby by¢ zemsta, ktdrg podat jako motyw?
Byto juzpo pdtnocy, kiedy wstata z fotela.

Zastanawiata sieprzez chwile, czyzadzwoni¢ do Staffana.



Mdgt juz spac.

Potozytasie i zgasitanocng lampke.

W myslach wedrowata powiosce Hesjévallen.

Wocigz wracat do niej obraz znalezionejw $niegu czerwonej wstgzkii twarz Chinczyka sfilmowana
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przez domowej roboty hotelowg kamere.
Policja wie cos,czego ja niewiem.

Dlaczego Lars-Erik Valfridsson zostataresztowany i co$, co mogto by¢ prawdopodobnym motywem
zbrodni.

Ale popetnili bfad, jak to niestety zbyt czestobywa.
Skupili sie na jednym jedynym tropie.
Nie mogta zasng¢.
Gdy miata juz dos¢ przewracania siena tdzku, wstata, wlozyta szlafrok i zeszta na parter.
Usiadtaprzy biurkui spisata wszystkiedotychczasowe wydarzeniazwigzanez Hesjévallen.
Zebranie wszystkiego, co wiedziata,oraz tego, co sama odkryta i przezyta, zajeto jej prawietrzygodziny.

W trakcie pisania miata narastajgce uczucie, ze coSprzeoczyta, ze istnieje jakiszwigzek, ktérego nie
potrafi odnalezé.

Miata uczucie, jakby przedzierata sie karczownicgprzez zarosla, caty czas uwazajgc, czy nie kryje sie w
nichmtody jelonek.

Gdy wkoncu wyprostowata plecy i przeciggneta sie, zegar wskazywat czwartgnad ranem.
Zabratanotatki, usiadtaw fotelu, poprawita lampe i zaczeta czytaéwszystko odpoczatku.

Caty czas starata sie wytowi¢ cosspomiedzywtasnychstow, a raczej spoza nich.

Sprawdzata, czy nie ma kamieni, pod ktére nie zajrzata,drobnychprzeoczen, ktérych nie odkryta.
Nie znalazta jednaknic, cozwrécitoby jej uwage, zadnego zwigzku, ktérego wczesniejby nie zbadata.
Niebyta policjantkg przywyktg do szukania luk wzeznaniach i do przestuchiwania podejrzanych.

Z doswiadczenia wiedziata jednak,jak szukac sprzecznosci,putapek logicznych, wielokrotnie zdarzato
jejsie tez w trakcie rozpraw zadawacd oskarzonym pytania, ktére jej zdaniemprokurator przeoczyt.

Tu nie znajdowata niestety nic, co datoby jej do myslenia.
Moze wgtebi duszyczuta, zeta zbrodnia niemogta by¢ czynem szalenca.
Byta zbyt dobrze zorganizowana i okrutna.

Mogt jg popetnié tylko opanowany,wytrawny morderca.
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Moze, zanotowatana marginesie, nalezato zadaé sobie pytanie, czy sprawca nieodwiedzit miejsca
zbrodni wczesniej.

Noc byta ciemna, mdgt co prawda mie¢ zesobg mocng latarke, ale niektére domy byty zamkniete na
klucz.

Miat tezdoktadne informacje o tym, kto gdzie mieszka, zapewnedysponowat réwniez kluczami.
Musiat mie¢ bardzo silnymotyw, ze ani razu sie nie zawahat.
Okoto godziny piatej Birgitta poczuta,ze ogarnia jgsennosc.
Nie miata juz zadnych watpliwosci.
Sprawca wiedziat,co robi, i nie zatrzymat sie ani na chwile.
Poradzit sobie nawet z sytuacjg, jakg byta niespodziewana obecnos¢ chtopca.

Nie jest zwyktym, plgczgcym sie po okolicy przestepcy, alemordercy,ktéry z zimnakrwig wytycza sobie
cel.

Brak skruputow, pomyslata.
| che¢ zadaniacierpienia.
Chciat,zeby umierajgcy wiedzieli, co ich spotkato.
Pozajednym.
Poza chtopcem.
Nagleuderzyta j3 pewnamysl.
Cos, co wczesniej nie przyszto jej do gtowy.
Czy sprawca pokazat twarz swoim ofiarom,nad ktérymi unosit miecz?
Czyci ludzie go rozpoznali?
Czychciat, zebygo widzieli?
To pytanie,na ktére powinna odpowiedzie¢ Vivi Sundberg,pomyslata Birgitta.
Czy w pomieszczeniach, w ktérych znaleziono zwtoki, palito sie Swiatto?
Czyzamordowani, zanimspadt na nich cios, zdazyli zajrze¢ Smierci w oczy?

Odtozyta notatkii spojrzatana termometr za oknem.



Temperatura spadta juz do minus o$miu stopni.

Birgitta wypitaszklanke wody i posztado tdzka.

Juz zasypiata, gdy znéwotrzezwita jg nagta mysl.

Byto w tym wszystkim cos, co przeoczyta.

Istniat zwigzek miedzy dwojgiem zamordowanych.

Co przypominat jej ten obraz?

Usiadtfa na t6zku w ciemnympokoju, sennos¢ opuscita jg catkowicie.
Gdzies juznatknetasie na podobny opis.
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W pewnej chwili wszystko sobie przypomniata.
Pamietniki.
We fragmencie,ktory pobieznieprzeczytata, byto cospodobnego.
Ponownie zeszta na doét, wytozyta na stéf kilkazeszytéw i zaczeta szukad.
Witasciwyfragment udato jej sieodnalez¢ niemal natychmiast.
Byt rok 1865.
Linia kolejowa postepowatana wschéd,kazdy podkfad, kazdy odcinektoréow byt mordegs.
Dreczeni chorobami robotnicypadali jak muchy.

By caty tengigantyczny projekt budowlany nie skorficzyt sie finansowgkatastrofa, caty czas naptywali z
zachodu nowi ludzie dopracy.

Dzieki temu udato sie zachowadészybkie tempo robot.

Pewnego dnia, konkretnie dziewietnastego listopada,JAustyszat opowies¢ o statku wiozgcymchiniskich
niewolnikéw z Kantonu.

Byt to stary zaglowiec stuzgcy wytgczniedotransportu porwanych Chinczykéw do Kalifornii.

Po dtugimokresie bezwietrznej pogody, gdy zaczety sie konczy¢ zapasyjedzeniai wody, na poktadzie
wybucht bunt.

Aby go sttumic,kapitan stosowat srodki, ktérych okrucienstwo nie ma sobieréwnych.

Nawet JA, ktéry do pedzenia robotnikdéw do pracynie wahat sieuzywac piesci i bata, to, co ustyszat,
uznatzawstrzgsajace.

Kapitan wybierat kilku zamieszanych w buntChinczykéw, kazat ich zabi¢, a ich ciata przywigzaé do kilku
WCcigz jeszcze zyjacych.

Pozostawiat ich zwigzanych napoktfadzie, jednych powoli umierajgcych z gtodu,drugichgnijacych.
JA zanotowat w swoim pamietniku: "Czyn bezumiaru".

Czyte dwie sytuacje mozna ze sobgporownac?
By¢ mozejedna z ofiar musiata leze¢ przykuta do martwego ciata?

Catagodzine, moze dtuzej, a moze krécej, zanim spadt nanig ostateczny cios?



Przeoczytam to, pomyslataBirgitta.
Pytanie brzmi,czyprzeoczyta to rdwniez policja w Hudiksvall.
Watpig,by
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doktadnie przestudiowali pamietniki, zanim mi je wypozyczyli.

Z drugiejstrony, mozna byto wysnué rowniezinny wniosek, nawet jesli wydawat sie bardzo
nieprawdopodobny.

Czysprawca wiedziat owydarzeniachopisanych w pamietnikuJA?
Czy istniat jaki$ dziwny, nieznany zwigzekponad czasem
i przestrzenig?
Birgitta zastanawiata sie,dlaczego Vivi Sundbergpozyczyta jejpamietniki.

Czyziby liczyta na to, ze dokfadnie jeprzestudiuje i przekaze jej ewentualne wazne dlasledztwa:
informacje?

Nie byta to catkiem niedorzeczna mysl, biorgcpod uwage ogrompracy, jakg miata do wykonania policja.
ViviSundbergmoze bycbardziej przebiegta, niz sgdzitam,pomyslata Birgitta.
Moze postanowita wykorzystac¢ upartgsedzie, ktdra wmieszata siew Sledztwo.
Moze Vivi Sundberg wrecz docenia maj upor?
Kobieta,ktéra na co dzien zapewne nie ma tatwegozycia posrddirytujacych kolegéw?
Nareszcie znéwmogta potozyc sie spac.
To, co odkryta,z pewnoscigzainteresuje Vivi Sundberg.
Zwtaszcza teraz,gdy podejrzany popetnit samobdjstwo.
Spata do dziesigtej,potem wstata i rzucita okiem na grafik Staffana.
Powinien by¢ z powrotem w Helsingborgu okototrzecie;j.

Gdy tylko usiadta przy aparacie, by zatelefonowaédo Vivi Sundberg, rozlegt sie dzwonek u drzwi
wejsciowych.

Statw nichniski Chinczyk.

W rece trzymattorbe z zapakowanym wplastikowe pojemniki jedzeniem.



- Nic nie zamawiatam- powiedziata zdziwiona Birgitta
Roslin.
- To od Li z Hudiksvall - odpart mezczyzna z usmiechem.
-Nakoszt firmy.
Chce, zeby pani do niej zadzwonita.
Mamyrodzinny interes.
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- Restauracja "Szanghaj"?
Mezczyzna znéw sie usmiechnat.
- Restauracja "Szanghaj".
Bardzo dobrejedzenie.
Kfaniajgc sie, przekazat jej torbe z chifnszczyzng, po czymzniknat za furtka.
Wypakowata jedzenie, powachata jei wstawita do lodowki.
Potem zadzwonita do Li.
Tym razem telefonodebrat zdenerwowany mezczyzna.
Domyslitasie, ze to jejhumorzasty ojciec, ktéry przesiadywat w kuchni.
ZawotatLi do telefonu.
- Dziekujeza jedzenie - powiedziata Birgitta.
- To bytaprawdziwa niespodzianka.
- Prébowata juz pani?
Jeszcze nie.
Czekam, az wréci moj maz.
On tezlubi chinskiejedzenie?
-Bardzo.
Chciata pani, zebym zadzwonita.
- Myslatam o tej lampie - powiedziata Li.
- O tej czerwonej wstazce, ktdra znikneta.
Wiem teraz cos, czego niewiedziatam wczesniej.
Rozmawiatam z mama.
- Chyba jej nie spotkatam.

-Siedziw domu.



Przychodzi tu tylko czasem, zeby posprzatad.

Ale zawszezapisuje,kiedy tujest.

Sprzatata jedenastego stycznia, rano, kiedy otwieralismy.
Birgitta wstrzymata oddech.

- Powiedziata mi, ze wifasnie tego dniaodkurzata wszystkie lampyi jest pewna, ze nie brakowato
zadnej wstazki.

Zauwazytaby, gdyby ktéras znikneta.
- Czy mogta sie pomylié?
-Nie mama.
Birgitta zdawata sobie sprawe z tego, co to oznacza.
Tegodnia, kiedyChinczyk siedziat przy naroznym stoliku, w lampie niebrakowato zadnej wstgzki.
Ta znaleziona w Hesj6322
vallen musiataznikna¢ tego samegowieczoru.
Nie byto codo tego zadnych watpliwosci.
- Czy to wazne?

- spytata Li.

- - To sie okaze - odparta Birgitta.
- Dziekuje, ze mi paniotym powiedziata.
Odtozyta stuchawke.
Po chwili znéw zadzwonit telefon.
Bytto LarsEmanuelsson.
- Niech pani nie odkfada - powiedziat.
-Czego pan chce?
- Ustyszecpani opinie natemat tego, co sie stato.

-Nie mam nic do powiedzenia.



- Jest pani zaskoczona?
-Czym?
- Ze podejrzanym o dokonanie tych zabojstwbyt kto$ takijakLars-Erik Valfridsson.
-Niewiem o nim nicpoza tym, co pisano w gazetach.
- Nie matam wszystkiego.
Podpuszczatja.
Od razu wzbudzit jej zainteresowanie.
- Bit swoje dwie bytezony - méwit dalejLars Emanuelsson.
- Pierwszej udato sie uciec.
Potem Valfridssonznalaztsobie Filipinke, ktdrg skusit wieloma fatszywymi obietnicami.
Bit jg prawie do nieprzytomnosci, dopdkisgsiedzinie zainterweniowali i dopdki nie dostat wyroku.
Miat nasumieniu tez pare gorszychrzeczy.
- Na przyktad?
-Zabdjstwo.
To byto w 1977 roku.
Byt wtedyjeszczedos¢é mtody.
Wdat sie w bojke o skuter i uderzyt kamieniemw gtowe mtodego mezczyzne, ktéryzmart na miejscu.
Pobadaniach psychiatrycznych lekarzstwierdzit,ze Valfridssonznéw moze uzy¢ przemocy.
Nalezat do nielicznej grupyoséb uwazanych za grozne dla otoczenia.

Policjii prokura323.



torowi wydawato sie najwyrazniej, ze znalezli wtasciwegocztowieka.
- Uwaza pan, zesie mylili?
-Rozmawiatemz paroma osobami, ktére go znaty.
Miatwielkie marzenie, zeby stac sie stawnym.
Wmawiat ludziom,ze jest szpiegiem albo nieslubnym synem krdla.
Przyznaniesie do winy mogto przynies¢ mu stawe.
Jedyne, czegoniemoge zrozumied, to dlaczego skonczyt swoje przedstawienieprzed czasem?
Tu catata historia sie sypie.
- Azatem uwaza pan,ze to nie on?
-To sie okaze.
Wie pani juz, jak jato widze.
Teraz powinienem ustysze¢ odpowiedz.
Jestem ciekaw, do jakich wnioskowpani doszta.
Czy pokrywajg siez moimi?
- Nie angazowatam sie w te sprawe bardziej niz inni.
Niechze pan zrozumie,zezmeczyty mnie juz te rozmowy.
Lars Emanuelsson zdawat sie niestyszeé tego, co powiedziata.
- Niech mi pani opowie o pamietnikach.
Muszg mie¢ coswspdlnegoz tg sprawa.
- Prosze juz do mnie wiecej nie dzwonic.
Odtozytastuchawke.
Natychmiast zndw zadzwonit, alenie odebrata.
Po pieciu minutach wybrata numer komendy policji w Hudiksvall.

Dopiero po dtugim czasie udatojej sie uzyskac potgczenie i ustyszata w stuchawce znajomygtos
dziewczyny z centrali.



Stychacbyto, ze jest przepracowana i zmeczona.

Vivi Sundberg nie byto, wiec Birgitta poprosita o zanotowanie swojego nazwiska inumerutelefonu.
- Niemoge paninic obiecac - powiedziata dziewczyna.

-Dzis$ panuje tu chaos.
- Rozumiem.

Niech pani poprosi Vivi Sundberg, zebyoddzwonita, kiedy bedzie mogta.
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- Czy to co$ waznego?
-ViviSundberg wie, kim jestem.

To wystarczyza odpowiedz na pani pytanie.
Policjantka oddzwonita nastepnegodnia.

Wszystkie serwisy informacyjne huczaty o skandaluw areszcie w Hudiksvall.

Minister sprawiedliwo$ci poinformowat w krétkimwystgpieniu,zesprawa ta bedzie doktadnie
przebadanai zostang wyciggniete konsekwencje.

Tobias Ludwig podczas spotkan z dziennikarzami przed kamerami odcinat siejak mogt.
Wszyscy jednak byli zdania, ze stato sie to, co nie
miato prawa siestac.

Vivi Sundberg miata bardzo zmeczony gtos,Birgitta postanowita wiec, zenie bedzie jej zadawac
zadnychpytandotyczgcych nowej sytuacji po samobdjstwie podejrzanego.

Zamiast tego opowiedziata policjantce o czerwonejwstgzce i przedstawita jej wnioski,ktére zapisata na
marginesie

swoich notatek.
Vivi wystuchata jej bez zadnego komentarza.

Birgittastyszata wtle gtosy, idoszta do wniosku, ze niezazdroscipolicjantce napiecia, jakie musi w tej chwili
panowa¢ w komendzie policji w Hudiksvall.

Na koniec spytata, czyw pomieszczeniach,w ktérychznaleziono zamordowanych, palito sie
Swiatto.



- Rzeczywiscie takbyto - odparta Vivi Sundberg.

- Zastanawialismy sienad tym.

Swiatto byto wtaczone wewszystkich pomieszczeniach z wyjatkiem jednego.
- Tego, w ktérym znaleziono chtopca?
-Zgadzasie.
- Macie jakie$ wyttumaczenie?
-Proszezrozumiec, nie moge rozmawiac z panig o tymprzez telefon.
- Oczywiscie, ze nie.

Przepraszam.
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- Nie ma za co.
Chciatabympania o co$ poprosic.
Niechpani spisze wszystkie swoje spostrzezenia zwigzane z wydarzeniami w Hesjoévallen.
Czerwong wstgzkazajme sie sama,ale chodzi o teinne sprawy.
Niech pani to spisze i wysle domnie.
- To nie Lars-Erik Valfridsson zamordowat tych ludzi -powiedziata Birgitta.
Stowa pojawity sieznikad.
Jg sama zaskoczyto to nie mniejniz Vivi Sundberg.
- Proszeprzysta¢ miswoje przemyslenia - powtdrzytapolicjantka.
- Dziekuje, ze pani zadzwonita.
- A pamietniki?
-Bedzie lepiej, jesli juz do nas wrdca.
Po tej rozmowieBirgitta poczuta ulge.
Jej wysitki miatyjednak jakis sens.
Teraz bedzie mogta wreszcie to wszystkood siebie odsungc.

W najlepszymrazie policji pewnego dniaudasie wytropié sprawce tej zbrodni, niezaleznie od tego,
czydziatat sam, czy nie.

Nie bytaby zdziwiona, gdyby okazatosie, ze byt w to zamieszany jaki$ Chiriczyk.
Nastepnego dnia Birgitta poszta do swojego lekarza.
Dzienbyt wietrzny, od